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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2006/09389]N. 2006 — 2197
1 MEI 2006. — Wet die naturalisaties verleent

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 28 juni 1984 betreffende
sommige aspecten van de toestand van de vreemdelingen en houdende
invoering van het Wetboek van de Belgische nationaliteit, wordt de
naturalisatie verleend aan :

Kayila Kamulemba Abi, geboren te Kiongo (Kongo) op 26 juli 1947.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2006/09388]N. 2006 — 2198
1 MEI 2006. — Wet die naturalisaties verleent

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 22 december 1998 tot wijziging
van het Wetboek van de Belgische nationaliteit wat de naturalisatiepro-
cedure betreft, wordt de naturalisatie verleend aan:

Ameur Ouali, Jamelle, geboren te Charleroi (België) op 23 juni 1979.

Ndjadi-Yela, geboren te Kinshasa (Kongo) op 26 december 1973.

Roberto, Lydie Colette, geboren te Leopoldstad (Kongo) op
6 maart 1954.

Sheikh, Gullarahna, geboren te Sialkot (Pakistan) op 2 april 1960.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2006/09389]F. 2006 — 2197
1er MAI 2006. — Loi accordant des naturalisations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de
la Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 28 juin 1984 relative à certains
aspects de la condition des étrangers et instituant le Code de la
nationalité belge, la naturalisation est accordée à :

Kayila Kamulemba Abi, né à Kiongo (Congo) le 26 juillet 1947.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2006/09388]F. 2006 — 2198
1er MAI 2006. — Loi accordant des naturalisations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de
la Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 22 décembre 1998 modifiant le
Code de la nationalité belge en ce qui concerne la procédure de
naturalisation, la naturalisation est accordée à :

Ameur Ouali, Jamelle, né à Charleroi (Belgique) le 23 juin 1979.

Ndjadi-Yela, né à Kinshasa (Congo) le 26 décembre 1973.

Roberto, Lydie Colette, née à Léopoldville (Congo) le 6 mars 1954.

Sheikh, Gullarahna, née à Sialkot (Pakistan) le 2 avril 1960.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2006/09387]N. 2006 — 2199
1 MEI 2006. — Wet die naturalisaties verleent

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 13 april 1995 tot wijziging van
de naturalisatieprocedure en van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit, wordt de naturalisatie verleend aan :

Bisenga Mayoka, geboren te Kinshasa (Kongo) op 21 februari 1966.

Chaoui, Fatima, geboren te Tetouan (Marokko) op 23 augustus 1948.

Finkundi, Mambweni, geboren te Kinshasa (Kongo) op 1 juli 1953.

Kalume Arvete, Mokanda, geboren te Kinshasa (Kongo) op
20 april 1958.

Kiambi Mangitukulu, geboren te Kinshasa (Kongo) op 3 maart 1969.

Mambi, Dondele, geboren te Kinshasa (Kongo) op 5 mei 1968.

Miakuntima Dumuno Sola, Barthélémy, geboren te Kinshasa (Kongo)
op 27 december 1964.

Nsilu Manzololo, Remy, geboren te Kinshasa (Kongo) op 15 april 1964.

Sossah, Kossivi Thomas, geboren te Lomé (Togo) op 6 maart 1960.

Yousaf, Muhammad, geboren te Sialkot (Pakistan) op 28 juni 1948.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2006/09390]N. 2006 — 2200

1 MEI 2006. — Wet die naturalisaties verleent

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 1 maart 2000 tot wijziging van
een aantal bepalingen betreffende de Belgische nationaliteit, wordt de
naturalisatie met gelijkstelling van verblijf in het buitenland met
verblijf in België verleend aan :

Ait Hachem, Lalla Amina, geboren te Marrakech (Marokko) op
18 mei 1969.

Belfaroum, Lamia, geboren te Sidi M’Hamed, Algiers (Algerije) op
28 februari 1972.

Belfaroum, Salim, geboren te Sidi M’Hamed, Algiers (Algerije) op
2 maart 1973.

Bierny, Philippe Joseph, geboren te Tucson, Arizona (Verenigde
Staten) op 18 maart 1983.

Bui, Thi Nhu Loan, geboren te Nha Trang (Vietnam) op 2 januari 1953.

Diallo Diouf, Coumba, geboren te Dakar (Senegal) op 6 mei 1945.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2006/09387]F. 2006 — 2199
1er MAI 2006. — Loi accordant des naturalisations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 13 avril 1995 modifiant la
procédure de naturalisation et le Code de la nationalité belge, la
naturalisation est accordée à :

Bisenga Mayoka, née à Kinshasa (Congo) le 21 février 1966.

Chaoui, Fatima, née à Tétouan (Maroc) le 23 août 1948.

Finkundi, Mambweni, né à Kinshasa (Congo) le 1er juillet 1953.

Kalume Arvete, Mokanda, né à Kinshasa (Congo) le 20 avril 1958.

Kiambi Mangitukulu, née à Kinshasa (Congo) le 3 mars 1969.

Mambi, Dondele, née à Kinshasa (Congo) le 5 mai 1968.

Miakuntima Dumuno Sola, Barthélémy, né à Kinshasa (Congo) le
27 décembre 1964.

Nsilu Manzololo, Remy, né à Kinshasa (Congo) le 15 avril 1964.

Sossah, Kossivi Thomas, né à Lomé (Togo) le 6 mars 1960.

Yousaf, Muhammad, né à Sialkot (Pakistan) le 28 juin 1948.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2006/09390]F. 2006 — 2200

1er MAI 2006. — Loi accordant des naturalisations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 1er mars 2000 modifiant certaines
dispositions relatives à la nationalité belge, la naturalisation avec
assimilation de la résidence à l’étranger à la résidence en Belgique, est
accordée à :

Ait Hachem, Lalla Amina, née à Marrakech (Maroc) le 18 mai 1969.

Belfaroum, Lamia, née à Sidi M’Hamed, Alger (Algérie) le
28 février 1972.

Belfaroum, Salim, né à Sidi M’Hamed, Alger (Algérie) le 2 mars 1973.

Bierny, Philippe Joseph, né à Tucson, Arizona (Etats-Unis) le
18 mars 1983.

Bui, Thi Nhu Loan, née à Nha Trang (Viêt-nam) le 2 janvier 1953.

Diallo Diouf, Coumba, née à Dakar (Sénégal) le 6 mai 1945.
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Feza, Joselyne, geboren te Muhazi, Kibungo (Rwanda) op 5 juni 1979.

Gürler, Yasar, geboren te Aiseau (België) op 3 februari 1969.

Hamache, Saida, geboren te Béjaia (Algerije) op 7 maart 1961.

Hamache, Zahia, geboren te Anderlues (België) op 2 december 1966.

Hamidi Sakr, Habib, geboren te Dar El-Mereisseh, Beiroet (Libanon)
op 24 augustus 1962.

Hammadou, Farid Ferhad Youcef, geboren te Brussel (België) op
17 september 1956.

Issaad, Fouad, geboren te Sint-Niklaas (België) op 16 februari 1984.

Kara, Hasan, geboren te Emirdag (Turkije) op 11 augustus 1971.

Kaya, Mümtaz, geboren te Hanevleri (Turkije) op 15 juni 1966.

Lecaille, Chantal Marie-Godelive, geboren te Kinshasa (Kongo) op
13 april 1964.

Lecaille, Patricia Marceline, geboren te Kinshasa (Kongo) op
10 maart 1969.

Lukombo Wasantu, Robert, geboren te Gombe, Matadi (Kongo) op
30 mei 1957.

Mombelli, Diego Martin, geboren te Buenos Aires (Argentinië) op
12 januari 1974.

Ngandu Tshiabu, Diamany, geboren te Kinshasa (Kongo) op 11 okto-
ber 1975.

Ocantos, Cecilia Maria, geboren te Buenos Aires (Argentinië) op
11 mei 1983.

Ocantos, Jorge, geboren te Buenos Aires (Argentinië) op 4 mei 1978.

Ocantos, Manuel, geboren te Buenos Aires (Argentinië) op 10 augus-
tus 1981.

Oulad-Hadj-Amar, Mohamed, geboren te Tanger (Marokko) in 1948.

Rouabhi, Anissa-Moustafia, geboren te Boussu (België) op 28 juli 1982.

Rouabhi, Chakib, geboren te Boussu (België) op 28 april 1978.

Sen echtgenote Dereli, Nilgün, geboren te Karaman (Turkije) op
27 november 1969.

Tazerout, Yamina, geboren te Bejaia (Algerije) op 1 april 1943.

Tokalak, Filiz, geboren te Oupeye (België) op 17 december 1984.

Yakar echtgenote Mersinli, Emine, geboren te Koersel (België) op
1 december 1965.

Zâaf, Saâdia, geboren te Douar Elhirch, Ait Melloul, Inezgane
(Marokko) op 15 juni 1970.

Art. 3. Bij toepassing van de wet van 1 maart 2000 tot wijziging van
een aantal bepalingen betreffende de Belgische nationaliteit, wordt de
naturalisatie verleend aan :

Aamran, Abdelkader, geboren te Douar Koudiat Dib, Midar (Marok-
ko) op 8 maart 1955.

Aarab, Drifa, geboren te Amsterdam (Nederland) op 28 maart 1981.

Abdellaoui, Khaled, geboren te Sidi M’hamed, Algiers (Algerije) op
6 juni 1965.

Abdelmalek, Miloud, geboren te Aïn Temouchent (Algerije) op
28 augustus 1960.

Abdmouleh, Yosra, geboren te Sakiet Eddaier (Tunesië) op 24 juni 1976.

Abdula, Cesmen, geboren te Prizren (Servië-Montenegro) op
6 april 1983.

Aber, Mohamed, geboren te Ouled Mansour (Marokko) in 1951.

Abid, Hussain, geboren te Gurag Mang (Pakistan) op 1 januari 1964.

Abidi, Nabil, geboren te Jendouba (Tunesië) op 5 oktober 1967.

Abrighach, Houria, geboren te Tizza Beni Chiker (Marokko) op
26 december 1963.

Achahrour, Lahoussine, geboren te El Kharba Sidi Tayeb Ait Amira
(Marokko) in 1955.

Adalet, Mohamed Hedi, geboren te Sfax (Tunesië) op 18 januari 1972.

Adesanya, John Ademola, geboren te Lagos (Nigeria) op 1 mei 1960.

Adeyemi Alao, Kade, geboren te Oyo (Nigeria) op 10 oktober 1970.

Adib, Mohamed, geboren te Douar Essdryene (Marokko) in 1936.

Adrif, Yamna, geboren te Casablanca (Marokko) op 14 juli 1965.

Adrovic echtgenote Ceman, Elvira, geboren te Zlopek, Pec (Servië-
Montenegro) op 19 augustus 1978.

Feza, Joselyne, née à Muhazi, Kibungo (Rwanda) le 5 juin 1979.

Gürler, Yasar, né à Aiseau (Belgique) le 3 février 1969.

Hamache, Saida, née à Béjaia (Algérie) le 7 mars 1961.

Hamache, Zahia, née à Anderlues (Belgique) le 2 décembre 1966.

Hamidi Sakr, Habib, né à Dar El-Mereisseh, Beyrouth (Liban) le
24 août 1962.

Hammadou, Farid Ferhad Youcef, né à Bruxelles (Belgique) le
17 septembre 1956.

Issaad, Fouad, né à Sint-Niklaas (Belgique) le 16 février 1984.

Kara, Hasan, né à Emirdag (Turquie) le 11 août 1971.

Kaya, Mümtaz, né à Hanevleri (Turquie) le 15 juin 1966.

Lecaille, Chantal Marie-Godelive, née à Kinshasa (Congo) le
13 avril 1964.

Lecaille, Patricia Marceline, née à Kinshasa (Congo) le 10 mars 1969.

Lukombo Wasantu, Robert, né à Gombe, Matadi (Congo) le
30 mai 1957.

Mombelli, Diego Martin, né à Buenos Aires (Argentine) le 12 jan-
vier 1974.

Ngandu Tshiabu, Diamany, née à Kinshasa (Congo) le 11 octo-
bre 1975.

Ocantos, Cecilia Maria, née à Buenos Aires (Argentine) le 11 mai 1983.

Ocantos, Jorge, né à Buenos Aires (Argentine) le 4 mai 1978.

Ocantos, Manuel, né à Buenos Aires (Argentine) le 10 août 1981.

Oulad-Hadj-Amar, Mohamed, né à Tanger (Maroc) en 1948.

Rouabhi, Anissa-Moustafia, née à Boussu (Belgique) le 28 juillet 1982.

Rouabhi, Chakib, né à Boussu (Belgique) le 28 avril 1978.

Sen épouse Dereli, Nilgün, née à Karaman (Turquie) le 27 novem-
bre 1969.

Tazerout, Yamina, née à Bejaia (Algérie) le 1er avril 1943.

Tokalak, Filiz, née à Oupeye (Belgique) le 17 décembre 1984.

Yakar épouse Mersinli, Emine, née à Koersel (Belgique) le 1er décem-
bre 1965.

Zâaf, Saâdia, née à Douar Elhirch, Ait Melloul, Inezgane (Maroc) le
15 juin 1970.

Art. 3. En application de la loi du 1er mars 2000 modifiant certaines
dispositions relatives à la nationalité belge, la naturalisation est
accordée à :

Aamran, Abdelkader, né à Douar Koudiat Dib, Midar (Maroc) le
8 mars 1955.

Aarab, Drifa, née à Amsterdam (Pays-Bas) le 28 mars 1981.

Abdellaoui, Khaled, né à Sidi-M’hamed, Alger (Algérie) le 6 juin 1965.

Abdelmalek, Miloud, né à Aïn Temouchent (Algérie) le 28 août 1960.

Abdmouleh, Yosra, née à Sakiet Eddaier (Tunisie) le 24 juin 1976.

Abdula, Cesmen, né à Prizren (Serbie-Monténégro) le 6 avril 1983.

Aber, Mohamed, né à Ouled Mansour (Maroc) en 1951.

Abid, Hussain, né à Gurag Mang (Pakistan) le 1er janvier 1964.

Abidi, Nabil, né à Jendouba (Tunisie) le 5 octobre 1967.

Abrighach, Houria, née à Tizza Beni Chiker (Maroc) le 26 décem-
bre 1963.

Achahrour, Lahoussine, né à El Kharba Sidi Tayeb Ait Amira (Maroc)
en 1955.

Adalet, Mohamed Hedi, né à Sfax (Tunisie) le 18 janvier 1972.

Adesanya, John Ademola, né à Lagos (Nigeria) le 1er mai 1960.

Adeyemi Alao, Kade, né à Oyo (Nigeria) le 10 octobre 1970.

Adib, Mohamed, né à Douar Essdryene (Maroc) en 1936.

Adrif, Yamna, née à Casablanca (Maroc) le 14 juillet 1965.

Adrovic épouse Ceman, Elvira, née à Zlopek, Pec (Serbie-
Monténégro) le 19 août 1978.
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Adu Mensah, Kwame, geboren te Sunyani (Ghana) op 24 april 1957.

Aedo Morales, Heraldo Amadeo, geboren te Temuco (Chili) op
3 mei 1948.

Afakwo, Kate, geboren te Accra (Ghana) op 7 oktober 1977.

Afel-Lah, Ahmed, geboren te Douar Boudinar, Temsamane (Marok-
ko) op 3 januari 1965.

Afilal, Mohammed, geboren te Tanger (Marokko) in 1954.

Ageyi, Kwabena, geboren te Fomena (Ghana) op 4 augustus 1958.

Agusoaiei, Ioan, geboren te Piatra, Neamt (Roemenië) op 12 decem-
ber 1974.

Agyekum, Kwame, geboren te Kumasi (Ghana) op 21 januari 1957.

Ahigombeye Masare, Oswald, geboren te Gitandi-Cyungo, Byumba
(Rwanda) op 23 oktober 1959.

Ahmed Hussein, Ayan, geboren te Mogadisho (Somalië) in 1972.

Ahmed Musa, Lula, geboren te Mogadisho (Somalië) op 15 juli 1973.

Ahmed Samatar, Abdulkadir, geboren te Johwar (Somalië) op
7 september 1979.

Ahmed, Shada Nadjmadin, geboren te Bagdad (Irak) op 1 juli 1953.

Ahsaine, Brahim, geboren te Casablanca (Marokko) in 1969.

Aïssi, Mohammed, geboren te Oujda (Marokko) op 30 april 1961.

Ait-Laaziz, Fatima, geboren te Ouled Teima (Marokko) op
24 maart 1982.

Ajana, Driss, geboren te Tetouan (Marokko) op 12 augustus 1967.

Ajdaraj, Sami, geboren te Istog (Servië-Montenegro) op 21 decem-
ber 1970.

Ajupova, Zdinar Abdumanapovna, geboren te Pamfilova, Almaty
(Kazachstan) op 15 november 1975.

Akatshi, Véronique, geboren te Sankuru (Kongo) op 2 decem-
ber 1959.

Akay, Semdin, geboren te Midyat (Turkije) op 1 februari 1943.

Akgümer, Sakine, geboren te Igdir (Turkije) op 5 november 1971.

Akhtar, Shakila, geboren te Sahlian Nallion, Rawalakot, Poonch,
Kashmir (Pakistan) op 13 maart 1979.

Akrouti, Mongi, geboren te Regueb, Sidi Bouzid (Tunesië) op
6 februari 1958.

Aktar, Rozina, geboren te Dhaka (Bangladesh) op 1 januari 1979.

Akyol, Turay, geboren te Üzerlik (Turkije) op 15 augustus 1975.

Al Karmi, Wafeeka, geboren te Al-Karameh (Jordanië) op
12 januari 1962.

Al Yahia, Hiam, geboren te Albab (Syrië) op 1 juni 1965.

Alagöz, Gürsel, geboren te Emirdag (Turkije) op 31 mei 1974.

Alan, Ali Osman, geboren te Aksaray (Turkije) op1 januari 1978.

Alasfour, Safié Alyasien, geboren te Al-Bab (Syrië) op 10 augus-
tus 1938.

Al-Barakat, Mohammad, geboren te Turrah (Jordanië) op 7 januari 1965.

Albik, Mohamed, geboren te Aleppo (Syrië) op 30 maart 1974.

Ali Houssein, Nasser, geboren te Djibouti (Djibouti) op 22 mei 1967.

Alkanat, Nesat, geboren te Manastir (Servië-Montenegro) in 1957.

Âlouache, Ahmed, geboren te Casablanca (Marokko) op 4 decem-
ber 1969.

Altuntas weduwe Üresin, Zeliha, geboren te Gülsehir (Turkije) op
9 september 1955.

Amarouchi, Fatima, geboren te Trougout Nador (Marokko) op
15 maart 1969.

Ameziane, Amirouche, geboren te Ain Taya (Algerije) op 21 novem-
ber 1975.

Amghar, Abderachid, geboren te Douar Iakien Beni Bouayach
(Marokko) op 20 maart 1973.

Amidi, Nemetula, geboren te Presevo (Servië-Montenegro) op
20 juli 1970.

Amine, Atika, geboren te Casablanca (Marokko) op 6 januari 1963.

Amine, Baghdad, geboren te Beni Jarroul, Tafersit (Marokko) in 1958.

Amraoui, Mustapha, geboren te Berkane (Marokko) op 26 decem-
ber 1972.

Adu Mensah, Kwame, né à Sunyani (Ghana) le 24 avril 1957.

Aedo Morales, Heraldo Amadeo, né à Temuco (Chili) le 3 mai 1948.

Afakwo, Kate, née à Accra (Ghana) le 7 octobre 1977.

Afel-Lah, Ahmed, né à Douar Boudinar, Temsamane (Maroc) le
3 janvier 1965.

Afilal, Mohammed, né à Tanger (Maroc) en 1954.

Ageyi, Kwabena, né à Fomena (Ghana) le 4 août 1958.

Agusoaiei, Ioan, né à Piatra, Neamt (Roumanie) le 12 décembre 1974.

Agyekum, Kwame, né à Kumasi (Ghana) le 21 janvier 1957.

Ahigombeye Masare, Oswald, né à Gitandi-Cyungo, Byumba (Rwan-
da) le 23 octobre 1959.

Ahmed Hussein, Ayan, née à Mogadishu (Somalie) en 1972.

Ahmed Musa, Lula, née à Mogadishu (Somalie) le 15 juillet 1973.

Ahmed Samatar, Abdulkadir, né à Johwar (Somalie) le 7 septem-
bre 1979.

Ahmed, Shada Nadjmadin, née à Bagdad (Irak) le 1er juillet 1953.

Ahsaine, Brahim, né à Casablanca (Maroc) en 1969.

Aïssi, Mohammed, né à Oujda (Maroc) le 30 avril 1961.

Ait-Laaziz, Fatima, née à Ouled Teima (Maroc) le 24 mars 1982.

Ajana, Driss, né à Tétouan (Maroc) le 12 août 1967.

Ajdaraj, Sami, né à Istog (Serbie-Monténégro) le 21 décembre 1970.

Ajupova, Zdinar Abdumanapovna, née à Pamfilova, Almaty (Kazakhs-
tan) le 15 novembre 1975.

Akatshi, Véronique, née à Sankuru (Congo) le 2 décembre 1959.

Akay, Semdin, né à Midyat (Turquie) le 1er février 1943.

Akgümer, Sakine, née à Igdir (Turquie) le 5 novembre 1971.

Akhtar, Shakila, née à Sahlian Nallion, Rawalakot, Poonch, Kashmir
(Pakistan) le 13 mars 1979.

Akrouti, Mongi, né à Regueb, Sidi Bouzid (Tunisie) le 6 février 1958.

Aktar, Rozina, née à Dhaka (Bangladesh) le 1er janvier 1979.

Akyol, Turay, né à Üzerlik (Turquie) le 15 août 1975.

Al Karmi, Wafeeka, née à Al-Karameh (Jordanie) le 12 janvier 1962.

Al Yahia, Hiam, née à Albab (Syrie) le 1er juin 1965.

Alagöz, Gürsel, né à Emirdag (Turquie) le 31 mai 1974.

Alan, Ali Osman, né à Aksaray (Turquie) le 1er janvier 1978.

Alasfour, Safié Alyasien, née à Al-Bab (Syrie) le 10 août 1938.

Al-Barakat, Mohammad, né à Turrah (Jordanie) le 7 janvier 1965.

Albik, Mohamed, né à Alep (Syrie) le 30 mars 1974.

Ali Houssein, Nasser, né à Djibouti (Djibouti) le 22 mai 1967.

Alkanat, Nesat, né à Manastir (Serbie-Monténégro) en 1957.

Âlouache, Ahmed, né à Casablanca (Maroc) le 4 décembre 1969.

Altuntas veuve Üresin, Zeliha, née à Gülsehir (Turquie) le 9 septem-
bre 1955.

Amarouchi, Fatima, née à Trougout Nador (Maroc) le 15 mars 1969.

Ameziane, Amirouche, né à Ain Taya (Algérie) le 21 novembre 1975.

Amghar, Abderachid, né à Douar Iakien Beni Bouayach (Maroc) le
20 mars 1973.

Amidi, Nemetula, né à Presevo (Serbie-Monténégro) le 20 juillet 1970.

Amine, Atika, née à Casablanca (Maroc) le 6 janvier 1963.

Amine, Baghdad, né à Beni Jarroul, Tafersit (Maroc) en 1958.

Amraoui, Mustapha, né à Berkane (Maroc) le 26 décembre 1972.
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Amri, Yahya, geboren te Douar Beni Oukil, Fraction Ouled (Marok-
ko) in 1955.

Amroud, Kamel, geboren te Sidi M’hamed, Algiers (Algerije) op
20 februari 1968.

Andonovski, Igor, geboren te Veles (Macedonië) op 1 januari 1974.

Anil, Mehmet Ali, geboren te Karakoçan (Turkije) op 12 februari 1980.

Anokyewaa, Akosua, geboren te Accra (Ghana) op 14 december 1965.

Antonov, Alben, geboren te Razgrad (Bulgarije) op 1 maart 1979.

Antonova weduwe D’Haena, Nina Veniaminovna, geboren te Vae-
nga, Polarninskij, Murmansk (Russische Federatie) op 16 juli 1947.

Apavaloaie, Corneliu, geboren te Suceava (Roemenië) op 24 april 1972.

Apetcho, Simone, geboren te Lomé (Togo) op 10 juli 1965.

Arango Fernandez, Gloria Eledys, geboren te Dabeiba, Antioquia
(Colombia) op 5 december 1974.

Argandiwall, Gul Ahmad, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
10 februari 1961.

Arhouni, Ibrahim, geboren te Douar Ighmiran Beni Khalid, Tafersit
(Marokko) op 10 september 1984.

Arora echtgenote Braman, Joti, geboren te Kost (Afghanistan) op
26 maart 1967.

Aroukho, Hafida, geboren te Berkane (Marokko) op 19 januari 1972.

Arrazzouki, Farid, geboren te Ijarmaouas (Marokko) op 12 april 1981.

Asenov, Aleko Alekov, geboren te Shumen (Bulgarije) op 20 mei 1968.

Asiamah, Joyce Akua, geboren te Accra (Ghana) op 10 juni 1966.

Assabbouh, Ezzouhra, geboren te Douar Oulad Mekhfad, Beni
Ammart (Marokko) in 1976.

Assikhayi, Mohammed, geboren te Meknes (Marokko) op 5 decem-
ber 1964.

Assimini Walala, geboren te Befale (Kongo) op 23 januari 1954.

Assowoeh Moussa, Ido, geboren te Marka (Somalië) op 25 okto-
ber 1960.

Ataeva, Zarema Oumarovna, geboren te Urus-Martan (Russische
Federatie) op 25 oktober 1964.

Atambutu-Yoma, Tongo Bebali, geboren te Ukkel (België) op
27 mei 1976.

Atas, Pinar, geboren te Sariz (Turkije) op 12 november 1983.

Atas, Tugba, geboren te Kocasinan (Turkije) op 1 januari 1985.

Atif El Idrissi, Fatima, geboren te N’Fifa, Amintanout (Marokko) op
1 januari 1980.

Attivi, Povi Sika, geboren te Togblékopé (Togo) op 5 januari 1984.

Awase Kitshe, geboren te Kinshasa (Kongo) op 5 juli 1967.

Ayyad, Zine Labidin, geboren te Oujda (Marokko) op 25 augus-
tus 1976.

Azari Kilandi, geboren te Yaligimba (Kongo) op 3 september 1961.

Azgui, Karim, geboren te Algiers (Algerije) op 20 juli 1958.

Azmy, Chafik, geboren te Casablanca (Marokko) op 15 novem-
ber 1971.

Azzam, Wissam, geboren te Rachidie (Libanon) op 3 oktober 1974.

Azzouz, Mohammed, geboren te L’ Arba, Blida (Algerije) op
23 augustus 1946.

Ba, Abou Samba, geboren te M’Bagne (Mauritanië) op 31 decem-
ber 1963.

Baba Kairkail echtgenote Argandiwall, Belquis, geboren te Kaboel
(Afghanistan) op 12 april 1968.

Baccar, Hedia, geboren te Mahares (Tunesië) op 1 juni 1955.

Bach, Beata Arleta, geboren te Inowroclaw (Polen) op 10 januari 1968.

Backa, Mariama, geboren te Niamey (Niger) op 8 november 1973.

Bafcop, Bernadette Georgette Cornélie, geboren te Steenvoorde
(Frankrijk) op 11 september 1950.

Bajraktari echtgenote Maliçay, Pranvera, geboren te Gjakovë (Servië-
Montenegro) op 1 juni 1965.

Bajraktari, Agron, geboren te Pristina (Servië-Montenegro) op
5 februari 1968.

Bajraktari, Anila, geboren te Tirana (Albanië) op 3 augustus 1970.

Amri, Yahya, né à Douar Beni Oukil, Fraction Ouled (Maroc) en 1955.

Amroud, Kamel, né à Sidi M’hamed, Alger (Algérie) le 20 février 1968.

Andonovski, Igor, né à Veles (Macédoine) le 1er janvier 1974.

Anil, Mehmet Ali, né à Karakoçan (Turquie) le 12 février 1980.

Anokyewaa, Akosua, née à Accra (Ghana) le 14 décembre 1965.

Antonov, Alben, né à Razgrad (Bulgarie) le 1er mars 1979.

Antonova veuve D’Haena, Nina Veniaminovna, née à Vaenga,
Polarninskij, Murmansk (Féd. de Russie) le 16 juillet 1947.

Apavaloaie, Corneliu, né à Suceava (Roumanie) le 24 avril 1972.

Apetcho, Simone, née à Lomé (Togo) le 10 juillet 1965.

Arango Fernandez, Gloria Eledys, née à Dabeiba, Antioquia (Colom-
bie) le 5 décembre 1974.

Argandiwall, Gul Ahmad, né à Kaboul (Afghanistan) le 10 février 1961.

Arhouni, Ibrahim, né à Douar Ighmiran Beni Khalid, Tafersit (Maroc)
le 10 septembre 1984.

Arora épouse Braman, Joti, née à Kost (Afghanistan) le 26 mars 1967.

Aroukho, Hafida, née à Berkane (Maroc) le 19 janvier 1972.

Arrazzouki, Farid, né à Ijarmaouas (Maroc) le 12 avril 1981.

Asenov, Aleko Alekov, né à Shumen (Bulgarie) le 20 mai 1968.

Asiamah, Joyce Akua, née à Accra (Ghana) le 10 juin 1966.

Assabbouh, Ezzouhra, née à Douar Oulad Mekhfad, Beni Ammart
(Maroc) en 1976.

Assikhayi, Mohammed, né à Meknès (Maroc) le 5 décembre 1964.

Assimini Walala, née à Befale (Congo) le 23 janvier 1954.

Assowoeh Moussa, Ido, née à Marka (Somalie) le 25 octobre 1960.

Ataeva, Zarema Oumarovna, née à Urus-Martan (Féd. de Russie) le
25 octobre 1964.

Atambutu-Yoma, Tongo Bebali, née à Uccle (Belgique) le 27 mai 1976.

Atas, Pinar, née à Sariz (Turquie) le 12 novembre 1983.

Atas, Tugba, née à Kocasinan (Turquie) le 1er janvier 1985.

Atif El Idrissi, Fatima, née à N’Fifa, Amintanout (Maroc) le 1er jan-
vier 1980.

Attivi, Povi Sika, née à Togblékopé (Togo) le 5 janvier 1984.

Awase Kitshe, née à Kinshasa (Congo) le 5 juillet 1967.

Ayyad, Zine Labidin, né à Oujda (Maroc) le 25 août 1976.

Azari Kilandi, née à Yaligimba (Congo) le 3 septembre 1961.

Azgui, Karim, né à Alger (Algérie) le 20 juillet 1958.

Azmy, Chafik, né à Casablanca (Maroc) le 15 novembre 1971.

Azzam, Wissam, né à Rachidie (Liban) le 3 octobre 1974.

Azzouz, Mohammed, né à L’ Arba, Blida (Algérie) le 23 août 1946.

Ba, Abou Samba, né à M’Bagne (Mauritanie) le 31 décembre 1963.

Baba Kairkail épouse Argandiwall, Belquis, née à Kaboul (Afghanis-
tan) le 12 avril 1968.

Baccar, Hedia, née à Mahares (Tunisie) le 1er juin 1955.

Bach, Beata Arleta, née à Inowroclaw (Pologne) le 10 janvier 1968.

Backa, Mariama, née à Niamey (Niger) le 8 novembre 1973.

Bafcop, Bernadette Georgette Cornélie, née à Steenvoorde (France) le
11 septembre 1950.

Bajraktari épouse Maliçay, Pranvera, née à Gjakovë (Serbie-
Monténégro) le 1 juin 1965.

Bajraktari, Agron, né à Pristina (Serbie-Monténégro) le 5 février 1968.

Bajraktari, Anila, née à Tirana (Albanie) le 3 août 1970.
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Bajram weduwe Sejfula, Nafije, geboren te Skopje (Macedonië) op
30 juli 1949.

Baldas, Krzysztof Tomasz, geboren te Krasnik (Polen) op
10 februari 1973.

Baldé, Ramatoulaye, geboren te Tougué (Guinee) op 24 decem-
ber 1965.

Balwinder Singh, geboren te Chak Shahu (India) op 16 januari 1963.

Bamba, Mafoudia, geboren te Conakry (Guinee) op 3 februari 1966.

Bandic echtgenote Kacar, Fatima, geboren te Mojstir, Bijelo Polje
(Servië-Montenegro) op 30 maart 1952.

Bangaenda Gogo, geboren te Kinshasa (Kongo) op 18 januari 1984.

Bangoura, Fatoumata Mangué, geboren te Conakry (Guinee) op
2 februari 1972.

Barahira, Jean Damascene, geboren te Kigali (Rwanda) op 4 decem-
ber 1967.

Barandaje, Aimé Prudence, geboren te Nyabiraba (Burundi) op
29 juni 1984.

Barcenas Tolentino, Jola-Ann Catherine, geboren te Victoria, Laguna
(Filippijnen) op 6 maart 1985.

Barimah, Yeboah, geboren te Kumasi (Ghana) op 29 september 1968.

Barkallah, Nedra, geboren te Mahares (Tunesië) op 30 juni 1978.

Barki, Fatima, geboren te Douar Ighmiran Beni Khalid, Tafersit
(Marokko) in 1960.

Barkou, Brahim, geboren te Ait Melloul (Marokko) op 23 april 1976.

Barrie, Abdul, geboren te Koribondo (Sierra Leone) op 13 augus-
tus 1955.

Barry, Ibrahima, geboren te Dixinn, Conakry (Guinee) op 24 april 1975.

Barry, Mamadou Moussa, geboren te Donghol Touma, Pita (Guinee)
op 20 januari 1961.

Barth, Nicola Rodolfo, geboren te Macchie (Italië) op 10 februari 1962.

Bartunek, Jozef, geboren te Senica (Slowakije) op 20 september 1963.

Basoka Mubenga, geboren te Mbuji-Mayi (Kongo) op 9 januari 1966.

Battal, El Housseine, geboren te Casablanca (Marokko) op
29 februari 1980.

Bavcevic, Vedrana, geboren te Split (Kroatië) op 31 augustus 1986.

Bayubahe, Charles, geboren te Songa, Bururi (Burundi) op 25 decem-
ber 1973.

Bazzar, Said, geboren te Khouribga (Marokko) op 15 augustus 1975.

Beganovic, Ramiza, geboren te Dubovo Bijelo Polje (Servië-
Montenegro) op 1 januari 1967.

Begeshi, Hamza, geboren te Vucitrn (Servië-Montenegro) op
17 februari 1954.

Begeshi, Nexhmedin, geboren te Vucitrn (Servië-Montenegro) op
14 december 1975.

Begesi echtgenote Malici, Djulja, geboren te Vucitrn (Servië-
Montenegro) op 1 november 1960.

Begesi, Abdulah, geboren te Vucitrn (Servië-Montenegro) op
6 mei 1967.

Bejzaku, Sukrije, geboren te Kosovo Polje (Servië-Montenegro) op
3 februari 1973.

Beka, Kasum, geboren te V. Kicic (Servië-Montenegro) op 24 april 1972.

Bektas, Fatma, geboren te Yalova (Turkije) op 15 december 1979.

Belferkous, Fatia, geboren te Charleroi (België) op 1 april 1964.

Belhadj, Kheîra, geboren te Ouled Fares (Algerije) op 24 maart 1974.

Beliakova, Catherine Nikolaevna, geboren te Dnepropetrovsk (Oek-
raïne) op 22 oktober 1981.

Beliy, Aleksandr Vladimirovitch, geboren te Zavshitsy (Wit-Rusland)
op 24 december 1965.

Beliy, Nikita Aleksandrovitch, geboren te Sajanogorsk (Russische
Federatie) op 19 september 1983.

Belkhouas, Saïd Ameziane, geboren te Tirmitine (Algerije) op 1 augus-
tus 1962.

Bellahcen, Azzeddine, geboren te Berkane (Marokko) op 2 augus-
tus 1974.

Bajram veuve Sejfula, Nafije, née à Skopje (Macédoine) le 30 juillet 1949.

Baldas, Krzysztof Tomasz, né à Krasnik (Pologne) le 10 février 1973.

Baldé, Ramatoulaye, née à Tougué (Guinée) le 24 décembre 1965.

Balwinder Singh, né à Chak Shahu (Inde) le 16 janvier 1963.

Bamba, Mafoudia, née à Conakry (Guinée) le 3 février 1966.

Bandic épouse Kacar, Fatima, née à Mojstir, Bijelo Polje (Serbie-
Monténégro) le 30 mars 1952.

Bangaenda Gogo, née à Kinshasa (Congo) le 18 janvier 1984.

Bangoura, Fatoumata Mangué, née à Conakry (Guinée) le
2 février 1972.

Barahira, Jean Damascene, né à Kigali (Rwanda) le 4 décembre 1967.

Barandaje, Aimé Prudence, né à Nyabiraba (Burundi) le 29 juin 1984.

Barcenas Tolentino, Jola-Ann Catherine, née à Victoria, Laguna
(Philippines) le 6 mars 1985.

Barimah, Yeboah, né à Kumasi (Ghana) le 29 septembre 1968.

Barkallah, Nedra, née à Mahares (Tunisie) le 30 juin 1978.

Barki, Fatima, née à Douar Ighmiran Beni Khalid, Tafersit (Maroc) en
1960.

Barkou, Brahim, né à Ait Melloul (Maroc) le 23 avril 1976.

Barrie, Abdul, né à Koribondo (Sierra Léone) le 13 août 1955.

Barry, Ibrahima, né à Dixinn, Conakry (Guinée) le 24 avril 1975.

Barry, Mamadou Moussa, né à Donghol Touma, Pita (Guinée) le
20 janvier 1961.

Barth, Nicola Rodolfo, né à Macchie (Italie) le 10 février 1962.

Bartunek, Jozef, né à Senica (Slovaquie) le 20 septembre 1963.

Basoka Mubenga, née à Mbuji-Mayi (Congo) le 9 janvier 1966.

Battal, El Housseine, né à Casablanca (Maroc) le 29 février 1980.

Bavcevic, Vedrana, née à Split (Croatie) le 31 août 1986.

Bayubahe, Charles, né à Songa, Bururi (Burundi) le 25 décem-
bre 1973.

Bazzar, Said, né à Khouribga (Maroc) le 15 août 1975.

Beganovic, Ramiza, née à Dubovo Bijelo Polje (Serbie-Monténégro) le
1er janvier 1967.

Begeshi, Hamza, né à Vucitrn (Serbie-Monténégro) le 17 février 1954.

Begeshi, Nexhmedin, né à Vucitrn (Serbie-Monténégro) le 14 décem-
bre 1975.

Begesi épouse Malici, Djulja, née à Vucitrn (Serbie-Monténégro) le
1er novembre 1960.

Begesi, Abdulah, né à Vucitrn (Serbie-Monténégro) le 6 mai 1967.

Bejzaku, Sukrije, née à Kosovo Polje (Serbie-Monténégro) le
3 février 1973.

Beka, Kasum, né à V. Kicic (Serbie-Monténégro) le 24 avril 1972.

Bektas, Fatma, née à Yalova (Turquie) le 15 décembre 1979.

Belferkous, Fatia, née à Charleroi (Belgique) le 1er avril 1964.

Belhadj, Kheîra, née à Ouled Fares (Algérie) le 24 mars 1974.

Beliakova, Catherine Nikolaevna, née à Dnepropetrovsk (Ukraine) le
22 octobre 1981.

Beliy, Aleksandr Vladimirovitch, né à Zavshitsy (Belarus) le 24 décem-
bre 1965.

Beliy, Nikita Aleksandrovitch, né à Sajanogorsk (Féd. de Russie) le
19 septembre 1983.

Belkhouas, Saïd Ameziane, né à Tirmitine (Algérie) le 1er août 1962.

Bellahcen, Azzeddine, né à Berkane (Maroc) le 2 août 1974.
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Ben Ahmed, Abderrachid, geboren te Karyat Ait Kamra Ait Youssef
Ou Ali (Marokko) op 1 oktober 1964.

Ben Azouz, Nadia, geboren te Tanger (Marokko) op 26 juli 1968.

Ben Guirat, Leila, geboren te Bardo (Tunesië) op 6 januari 1980.

Ben Salah, Fethi, geboren te Gabes (Tunesië) op 20 februari 1964.

Benayad, Fattouma, geboren te Asilah (Marokko) op 11 juli 1958.

Benderfouf, Naima, geboren te Douar Ouled Bousmir (Marokko) op
18 januari 1975.

Bendouda, Boebekeur ould Tayeb ould Bendouda, geboren te
Ain-Séfra (Algerije) in 1925.

Benhadi, Abdelali, geboren te Douar Taouessart, Rouadi (Marokko)
in 1959.

Benhafssa, Naima, geboren te Batna (Algerije) op 4 oktober 1964.

Benhakki, Hasna, geboren te Toulal (Marokko) in 1962.

Benjumea Velasquez, Gildardo de Jesus, geboren te Itagui (Colombia)
op 12 februari 1960.

Benkahla, Abdelkader, geboren te Oued Rhiou (Algerije) op 21 sep-
tember 1976.

Benlail, Abdellah, geboren te Azemmour (Marokko) op 29 april 1971.

Benmessaoud, Makhlouf, geboren te Cheraga, Algiers (Algerije) op
15 februari 1966.

Benouda, Ahmed, geboren te Beni Drar (Marokko) op 6 januari 1973.

Bensellam, Aïcha, geboren te Beni Arrouss (Marokko) in 1949.

Bensiamar, Morad, geboren te Tamassint Soufla (Marokko) in 1975.

Bentera, Naïma, geboren te Algiers (Algerije) op 7 mei 1970.

Bentoutah, Farida, geboren te Algiers (Algerije) op 15 augustus 1952.

Benyahya, Ouassim, geboren te Settat (Marokko) op 10 juni 1975.

Berisha echtgenote Hiseni, Esma, geboren te Obilic (Servië-
Montenegro) op 6 juli 1961.

Berisha, Hajrudin, geboren te Obilic (Servië-Montenegro) op
1 januari 1950.

Berisha, Vehbi, geboren te Decan (Servië-Montenegro) op
16 januari 1954.

Bernabe, Barbara Borja, geboren te Norzagaray Bulacan (Filippijnen)
op 18 februari 1970.

Bezroutchko, Alexandre Borissovitch, geboren te Saratov (Russische
Federatie) op 23 november 1976.

Biassaka, Sadou, geboren te Kinshasa (Kongo) op 24 maart 1955.

Bibi, Haleema, geboren te Kunduz (Afghanistan) op 1 januari 1967.

Bibikulu Kumbela, geboren te Baudoinville (Kongo) op 18 septem-
ber 1956.

Bichara, Said, geboren te Douar Riah Mzamza (Marokko) op
19 mei 1973.

Bilonda Ntambwe, Berthe, geboren te Lubumbashi (Kongo) op
27 juli 1971.

Bindal echtgenote Ucar, Cemile, geboren te Ciftlik (Turkije) op
1 januari 1931.

Bindech, Hafida, geboren te Berkane (Marokko) op 27 oktober 1958.

Binga, Odette Bijou, geboren te Libreville (Gabon) op 22 april 1964.

Bisquera weduwe Reyes, Milagros, geboren te Pidigan (Filippijnen)
op 17 februari 1956.

Bitni-Slahto weduwe Ferdinande, Leokadija, geboren te Riga (Let-
land) op 30 augustus 1957.

Bizimana-Ngwije, Jean Baptiste, geboren te Gacuba, Rubavu (Rwan-
da) op 31 december 1962.

Boahen, Elvis Korang, geboren te Nkoranza (Ghana) op 14 juni 1976.

Boamah, Tawiah, geboren te Pramso (Ghana) op 6 juni 1964.

Boateng, Eric Osei, geboren te Effiduasi (Ghana) op 4 juni 1985.

Boateng, Godson Osei, geboren te Effiduasi (Ghana) op 17 septem-
ber 1983.

Boketshu Pondela, geboren te Kinshasa (Kongo) op 22 april 1984.

Bokoto, Olivier, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 april 1984.

Bombamba Iwenge, geboren te Kinshasa (Kongo) op 4 februari 1961.

Ben Ahmed, Abderrachid, né à Karyat Ait Kamra Ait Youssef Ou Ali
(Maroc) le 1er octobre 1964.

Ben Azouz, Nadia, née à Tanger (Maroc) le 26 juillet 1968.

Ben Guirat, Leila, née à Bardo (Tunisie) le 6 janvier 1980.

Ben Salah, Fethi, né à Gabes (Tunisie) le 20 février 1964.

Benayad, Fattouma, née à Asilah (Maroc) le 11 juillet 1958.

Benderfouf, Naima, née à Douar Ouled Bousmir (Maroc) le 18 jan-
vier 1975.

Bendouda, Boebekeur ould Tayeb ould Bendouda, né à Ain-Séfra
(Algérie) en 1925.

Benhadi, Abdelali, né à Douar Taouessart, Rouadi (Maroc) en 1959.

Benhafssa, Naima, née à Batna (Algérie) le 4 octobre 1964.

Benhakki, Hasna, née à Toulal (Maroc) en 1962.

Benjumea Velasquez, Gildardo de Jesus, né à Itagui (Colombie) le
12 février 1960.

Benkahla, Abdelkader, né à Oued Rhiou (Algérie) le 21 septem-
bre 1976.

Benlail, Abdellah, né à Azemmour (Maroc) le 29 avril 1971.

Benmessaoud, Makhlouf, né à Cheraga, Alger (Algérie) le
15 février 1966.

Benouda, Ahmed, né à Beni Drar (Maroc) le 6 janvier 1973.

Bensellam, Aïcha, née à Beni Arrouss (Maroc) en 1949.

Bensiamar, Morad, né à Tamassint Soufla (Maroc) en 1975.

Bentera, Naïma, née à Alger (Algérie) le 7 mai 1970.

Bentoutah, Farida, née à Alger (Algérie) le 15 août 1952.

Benyahya, Ouassim, né à Settat (Maroc) le 10 juin 1975.

Berisha épouse Hiseni, Esma, née à Obilic (Serbie-Monténégro) le
6 juillet 1961.

Berisha, Hajrudin, né à Obilic (Serbie-Monténégro) le 1er janvier 1950.

Berisha, Vehbi, né à Decan (Serbie-Monténégro) le 16 janvier 1954.

Bernabe, Barbara Borja, née à Norzagaray Bulacan (Philippines) le
18 février 1970.

Bezroutchko, Alexandre Borissovitch, né à Saratov (Féd. de Russie) le
23 novembre 1976.

Biassaka, Sadou, née à Kinshasa (Congo) le 24 mars 1955.

Bibi, Haleema, née à Kunduz (Afghanistan) le 1er janvier 1967.

Bibikulu Kumbela, née à Baudoinville (Congo) le 18 septembre 1956.

Bichara, Said, né à Douar Riah Mzamza (Maroc) le 19 mai 1973.

Bilonda Ntambwe, Berthe, née à Lubumbashi (Congo) le 27 juillet 1971.

Bindal épouse Ucar, Cemile, née à Ciftlik (Turquie) le 1er janvier 1931.

Bindech, Hafida, née à Berkane (Maroc) le 27 octobre 1958.

Binga, Odette Bijou, née à Libreville (Gabon) le 22 avril 1964.

Bisquera veuve Reyes, Milagros, née à Pidigan (Philippines) le
17 février 1956.

Bitni-Slahto veuve Ferdinande, Leokadija, née à Riga (Lettonie) le
30 août 1957.

Bizimana-Ngwije, Jean Baptiste, né à Gacuba, Rubavu (Rwanda) le
31 décembre 1962.

Boahen, Elvis Korang, né à Nkoranza (Ghana) le 14 juin 1976.

Boamah, Tawiah, né à Pramso (Ghana) le 6 juin 1964.

Boateng, Eric Osei, né à Effiduasi (Ghana) le 4 juin 1985.

Boateng, Godson Osei, né à Effiduasi (Ghana) le 17 septembre 1983.

Boketshu Pondela, née à Kinshasa (Congo) le 22 avril 1984.

Bokoto, Olivier, né à Kinshasa (Congo) le 20 avril 1984.

Bombamba Iwenge, né à Kinshasa (Congo) le 4 février 1961.
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Bomponga Bonkale, geboren te Kinshasa (Kongo) op 8 augus-
tus 1953.

Bosnjak, Tahir, geboren te Kosovska Mitrovica (Servië-Montenegro)
op 11 juni 1949.

Botnaru, Elena, geboren te Pitusca, Calarasi (Moldavië) op 22 mei 1976.

Bouazib, Hayat, geboren te El Jadida (Marokko) op 28 januari 1980.

Bouazza, Rachid, geboren te Brussel (België) op 23 mei 1979.

Boubekri, Jamila, geboren te Nador (Marokko) op 13 april 1963.

Bouchamma, Badre, geboren te Fez (Marokko) op 15 januari 1968.

Bouchez Mwayuma, geboren te Bukavu (Kongo) op 1 januari 1973.

Bouchikhi, Fatima, geboren te Meknes (Marokko) in 1930.

Bouchotrouch, Saliha, geboren te Beni Ansar (Marokko) op
30 april 1979.

Bouddount, Hassan, geboren te Douar Ichamlalan, Midar (Marokko)
op 10 november 1976.

Bougaroua, Mimoun, geboren te Beni Boughafer (Marokko) op
9 juli 1973.

Bougouba, Hassan, geboren te Ain Gdah, Tissa, Taounate (Marokko)
in 1978.

Bouhdifi, Ahmed, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1957.

Bouhdifi, M’hamed, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1966.

Boukhouchi, Jamâa, geboren te Aït M’hamed Aït Fares Aït Quadrim
(Marokko) op 6 januari 1966.

Boulaïch Azifi, Saloua, geboren te Tanger (Marokko) op 28 april 1980.

Bounaanaa, Walfat, geboren te Douar Boussaïda (Marokko) op
2 april 1984.

Bounassar, Abdessamad, geboren te Ijarmaouas (Marokko) op
18 december 1976.

Bourass, Mounssif, geboren te Al Hoceima (Marokko) op 22 april 1981.

Bourrah, Bouchaïb, geboren te Casablanca (Marokko) op 12 mei 1963.

Boushrane, Jemâ, geboren te Oujda (Marokko) in 1949.

Bousnine, Ali, geboren te Douar El Borj (Marokko) op 5 juni 1966.

Bouzakkou, Yamna, geboren te Jabal Aruit, Beni Bouyahie (Marokko)
op 15 maart 1968.

Bozçal, Muharrem, geboren te Emirdag (Turkije) op 1 april 1976.

Brixko, Charles Victor, geboren te Luik (België) op 17 september 1961.

Bryda, Slawomir, geboren te Starogard Gdanski (Polen) op 7 novem-
ber 1968.

Buduh, Abdellah, geboren te Béni Sidel Jbel (Marokko) op 3 juli 1958.

Bulut, Leyla, geboren te Yunak (Turkije) op 23 maart 1982.

Bulutoglu echtgenote Akgül, Elif, geboren te Kigi (Turkije) op
20 februari 1972.

Bumba Lutete, Célestine, geboren te Matadi (Kongo) op 18 april 1963.

Burgos Lamilla, Abigail Betzabé, geboren te Guayaquil, Guayas
(Ecuador) op 7 maart 1980.

Bushiri Sompo, geboren te Kinshasa (Kongo) op 5 januari 1983.

Butoyi, Alain, geboren te Bujumbura (Burundi) op 16 februari 1979.

Cabdalla Xuseen, Cali, geboren te Kismayo (Somalië) in 1968.

Cabdi Xusen, Ibraahim, geboren te Mogadisho (Somalië) op
12 maart 1980.

Cqaliskan, Osman, geboren te Arsin (Turkije) op 1 maart 1973.

Cqaliskan, Serkan, geboren te Eskisehir (Turkije) op 18 januari 1976.

Can, Izzet, geboren te Küçükhasan (Turkije) op 25 augustus 1961.

Cankurtaran echtgenote Karer, Nurdagül, geboren te Felahiye (Tur-
kije) op 3 april 1981.

Cardué, Fred Karlo, geboren te Hergenrath (België) op 30 okto-
ber 1929.

Cazamir echtgenote Molin, Ana, geboren te Carnecea (Roemenië) op
14 november 1932.

Cek, Emine, geboren te Adana (Turkije) op 11 mei 1972.

Celik, Cüneyt, geboren te Nusaybin (Turkije) op 1 januari 1974.

Ceman, Dzevad, geboren te Vitomirica, Pec (Servië-Montenegro) op
16 september 1975.

Bomponga Bonkale, née à Kinshasa (Congo) le 8 août 1953.

Bosnjak, Tahir, né à Kosovska Mitrovica (Serbie-Monténégro) le
11 juin 1949.

Botnaru, Elena, née à Pitusca, Calarasi (Moldavie) le 22 mai 1976.

Bouazib, Hayat, née à El Jadida (Maroc) le 28 janvier 1980.

Bouazza, Rachid, né à Bruxelles (Belgique) le 23 mai 1979.

Boubekri, Jamila, née à Nador (Maroc) le 13 avril 1963.

Bouchamma, Badre, né à Fès (Maroc) le 15 janvier 1968.

Bouchez Mwayuma, née à Bukavu (Congo) le 1er janvier 1973.

Bouchikhi, Fatima, née à Meknès (Maroc) en 1930.

Bouchotrouch, Saliha, née à Beni Ansar (Maroc) le 30 avril 1979.

Bouddount, Hassan, né à Douar Ichamlalan, Midar (Maroc) le
10 novembre 1976.

Bougaroua, Mimoun, né à Beni Boughafer (Maroc) le 9 juillet 1973.

Bougouba, Hassan, né à Ain Gdah, Tissa, Taounate (Maroc) en 1978.

Bouhdifi, Ahmed, né à Ijarmaouas (Maroc) en 1957.

Bouhdifi, M’hamed, né à Ijarmaouas (Maroc) en 1966.

Boukhouchi, Jamâa, né à Aït M’hamed Aït Fares Aït Quadrim
(Maroc) le 6 janvier 1966.

Boulaïch Azifi, Saloua, née à Tanger (Maroc) le 28 avril 1980.

Bounaanaa, Walfat, née à Douar Boussaïda (Maroc) le 2 avril 1984.

Bounassar, Abdessamad, né à Ijarmaouas (Maroc) le 18 décem-
bre 1976.

Bourass, Mounssif, né à Al Hoceima (Maroc) le 22 avril 1981.

Bourrah, Bouchaïb, né à Casablanca (Maroc) le 12 mai 1963.

Boushrane, Jemâ, née à Oujda (Maroc) en 1949.

Bousnine, Ali, né à Douar El Borj (Maroc) le 5 juin 1966.

Bouzakkou, Yamna, née à Jabal Aruit, Beni Bouyahie (Maroc) le
15 mars 1968.

Bozçal, Muharrem, né à Emirdag (Turquie) le 1er avril 1976.

Brixko, Charles Victor, né à Liège (Belgique) le 17 septembre 1961.

Bryda, Slawomir, né à Starogard Gdanski (Pologne) le 7 novem-
bre 1968.

Buduh, Abdellah, né à Béni Sidel Jbel (Maroc) le 3 juillet 1958.

Bulut, Leyla, née à Yunak (Turquie) le 23 mars 1982.

Bulutoglu épouse Akgül, Elif, née à Kigi (Turquie) le 20 février 1972.

Bumba Lutete, Célestine, née à Matadi (Congo) le 18 avril 1963.

Burgos Lamilla, Abigail Betzabé, née à Guayaquil, Guayas (Equateur)
le 7 mars 1980.

Bushiri Sompo, née à Kinshasa (Congo) le 5 janvier 1983.

Butoyi, Alain, né à Bujumbura (Burundi) le 16 février 1979.

Cabdalla Xuseen, Cali, né à Kismayo (Somalie) en 1968.

Cabdi Xusen, Ibraahim, né à Mogadishu (Somalie) le 12 mars 1980.

Cqaliskan, Osman, né à Arsin (Turquie) le 1er mars 1973.

Cqaliskan, Serkan, né à Eskisehir (Turquie) le 18 janvier 1976.

Can, Izzet, né à Küçükhasan (Turquie) le 25 août 1961.

Cankurtaran épouse Karer, Nurdagül, née à Felahiye (Turquie) le
3 avril 1981.

Cardué, Fred Karlo, né à Hergenrath (Belgique) le 30 octobre 1929.

Cazamir épouse Molin, Ana, née à Carnecea (Roumanie) le 14 novem-
bre 1932.

Cek, Emine, née à Adana (Turquie) le 11 mai 1972.

Celik, Cüneyt, né à Nusaybin (Turquie) le 1er janvier 1974.

Ceman, Dzevad, né à Vitomirica, Pec (Serbie-Monténégro) le 16 sep-
tembre 1975.
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Cqetin, Erkan, geboren te Eyim (Turkije) op 3 april 1975.

Cetiner, Cihan, geboren te Bünyan (Turkije) op 1 oktober 1978.

Chaabna, Mohamed, geboren te Chekfa (Algerije) op 2 januari 1958.

Chaale, Rajaa, geboren te Casablanca (Marokko) op 11 oktober 1977.

Chaara, Driss, geboren te Rabat (Marokko) op 25 september 1972.

Chabi, Nadia, geboren te Tahchat, Ait Toudert (Algerije) op 23 juli 1962.

Chabrakhit, Kanza, geboren te Casablanca (Marokko) op 5 juli 1962.

Chadli, My Abdelkhalek, geboren te Tamesloht (Marokko) op
30 december 1974.

Chahid, Houria, geboren te Douar Oulad Amar (Marokko) op
2 augustus 1959.

Chaïbaï, Farid Djemel, geboren te Mont-sur-Marchienne (België) op
15 januari 1960.

Chaoui, Samir, geboren te Douar El Maârif (Marokko) op 20 mei 1973.

Charei, Hosni, geboren te Tanger (Marokko) op 16 januari 1952.

Chaudhry, Khalid Mahmood, geboren te Loran, Madina, Gujrat
(Pakistan) op 3 mei 1964.

Chbani, Khadija, geboren te Mohammadia (Marokko) op 21 septem-
ber 1963.

Chebâa Hadri, Mohammed, geboren te Tanger (Marokko) op 27 sep-
tember 1974.

Chelepina - Goryainova, Elena Nikolaevna, geboren te Moskou
(Russische Federatie) op 1 december 1969.

Chen, Chansen, geboren te Yongjia, Zhejiang (China) op 25 septem-
ber 1975.

Chen, Jian, geboren te Shenyang (China) op8 maart 1962.

Chiang, Wei-Chun, geboren te Taipei (Taiwan) op 18 oktober 1978.

Chihi, Ali, geboren te Henchi Bouraia, Jendouba (Tunesië) op
16 december 1956.

Chikhaoui, Basma, geboren te Kef (Tunesië) op 19 januari 1975.

Chioua, Ahmed, geboren te Anjra, Tetouan (Marokko) op 3 april 1950.

Choubbani, Tahar, geboren te Douar Ouled Ali, Metalsa (Marokko)
op 4 januari 1975.

Chowdhury, Fazlul Kader, geboren te Dhaka (Bangladesh) op
13 mei 1972.

Cq il, Kemal, geboren te Sinekler (Turkije) op 15 maart 1963.

Cq inar, Ercan, geboren te Sivas (Turkije) op 25 januari 1973.

Codrea, Edita Elisabeta, geboren te Craidorolt, Satu Mare (Roemenië)
op 15 juli 1962.

Constantinescu, Stefan Niculae, geboren te Boekarest (Roemenië) op
6 juni 1964.

Conte, Madeleine, geboren te Thieu (België) op 22 mei 1938.

Conteh, Mohamed, geboren te Freetown (Sierra Leone) op 5 maart 1980.

Coskun, Fatma, geboren te Palu (Turkije) op 10 april 1971.

Crisan, Vasile Calin, geboren te Tasnad (Roemenië) op 12 decem-
ber 1976.

Cristea, Cristina, geboren te Boekarest (Roemenië) op 25 decem-
ber 1960.

Cumar Awes, Nadifo, geboren te Mogadisho (Somalië) op
29 januari 1969.

Cummins, Maria Cristina, geboren te Hobart, Tasmanië (Australië)
op 4 juni 1966.

Da Cruz, Domingos Daniel, geboren te Banga (Angola) op 7 april 1960.

Da Silva, José Maria, geboren te Araguari (Brazilië) op 19 augus-
tus 1946.

Dahbi Cherradi, Souâd, geboren te Tanger (Marokko) in 1964.

Daia, Rabia, geboren te Bouknadel, Salé (Marokko) op 10 maart 1970.

Dalipi, Imran, geboren te Golemi Dol (Servië-Montenegro) op
15 april 1970.

Dalipovski, Muhamed, geboren te Kumanovo (Macedonië) op
14 mei 1975.

Dali-Youcef, Hafida, geboren te Tlemcen (Algerije) op 22 septem-
ber 1950.

Dalli, Kemal, geboren te Keçili (Turkije) op 20 juni 1941.

Cqetin, Erkan, né à Eyim (Turquie) le 3 avril 1975.

Cetiner, Cihan, né à Bünyan (Turquie) le 1er octobre 1978.

Chaabna, Mohamed, né à Chekfa (Algérie) le 2 janvier 1958.

Chaale, Rajaa, née à Casablanca (Maroc) le 11 octobre 1977.

Chaara, Driss, né à Rabat (Maroc) le 25 septembre 1972.

Chabi, Nadia, née à Tahchat, Ait Toudert (Algérie) le 23 juillet 1962.

Chabrakhit, Kanza, née à Casablanca (Maroc) le 5 juillet 1962.

Chadli, My Abdelkhalek, né à Tamesloht (Maroc) le 30 décem-
bre 1974.

Chahid, Houria, née à Douar Oulad Amar (Maroc) le 2 août 1959.

Chaïbaï, Farid Djemel, né à Mont-sur-Marchienne (Belgique) le
15 janvier 1960.

Chaoui, Samir, né à Douar El Maârif (Maroc) le 20 mai 1973.

Charei, Hosni, né à Tanger (Maroc) le 16 janvier 1952.

Chaudhry, Khalid Mahmood, né à Loran, Madina, Gujrat (Pakistan)
le 3 mai 1964.

Chbani, Khadija, née à Mohammadia (Maroc) le 21 septembre 1963.

Chebâa Hadri, Mohammed, né à Tanger (Maroc) le 27 septem-
bre 1974.

Chelepina - Goryainova, Elena Nikolaevna, née à Moscou (Féd. de
Russie) le 1er décembre 1969.

Chen, Chansen, né à Yongjia, Zhejiang (Chine) le 25 septembre 1975.

Chen, Jian, né à Shenyang (Chine) le 8 mars 1962.

Chiang, Wei-Chun, née à Taipei (Taïwan) le 18 octobre 1978.

Chihi, Ali, né à Henchi Bouraia, Jendouba (Tunisie) le 16 décem-
bre 1956.

Chikhaoui, Basma, née à Kef (Tunisie) le 19 janvier 1975.

Chioua, Ahmed, né à Anjra, Tétouan (Maroc) le 3 avril 1950.

Choubbani, Tahar, né à Douar Ouled Ali, Metalsa (Maroc) le
4 janvier 1975.

Chowdhury, Fazlul Kader, né à Dhaka (Bangladesh) le 13 mai 1972.

Cq il, Kemal, né à Sinekler (Turquie) le 15 mars 1963.

Cq inar, Ercan, né à Sivas (Turquie) le 25 janvier 1973.

Codrea, Edita Elisabeta, née à Craidorolt, Satu Mare (Roumanie) le
15 juillet 1962.

Constantinescu, Stefan Niculae, né à Bucarest (Roumanie) le 6 juin 1964.

Conte, Madeleine, née à Thieu (Belgique) le 22 mai 1938.

Conteh, Mohamed, né à Freetown (Sierra Léone) le 5 mars 1980.

Coskun, Fatma, née à Palu (Turquie) le 10 avril 1971.

Crisan, Vasile Calin, né à Tasnad (Roumanie) le 12 décembre 1976.

Cristea, Cristina, née à Bucarest (Roumanie) le 25 décembre 1960.

Cumar Awes, Nadifo, née à Mogadishu (Somalie) le 29 janvier 1969.

Cummins, Maria Cristina, née à Hobart, Tasmanie (Australie) le
4 juin 1966.

Da Cruz, Domingos Daniel, né à Banga (Angola) le 7 avril 1960.

Da Silva, José Maria, né à Araguari (Brésil) le 19 août 1946.

Dahbi Cherradi, Souâd, née à Tanger (Maroc) en 1964.

Daia, Rabia, née à Bouknadel, Salé (Maroc) le 10 mars 1970.

Dalipi, Imran, né à Golemi Dol (Serbie-Monténégro) le 15 avril 1970.

Dalipovski, Muhamed, né à Kumanovo (Macédoine) le 14 mai 1975.

Dali-Youcef, Hafida, née à Tlemcen (Algérie) le 22 septembre 1950.

Dalli, Kemal, né à Keçili (Turquie) le 20 juin 1941.
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Danilov, Alexandre Konstantinovitch, geboren te Tokmak (Russische
Federatie) op 24 januari 1950.

Dano, Bartolomej, geboren te Presov (Slowakije) op 11 maart 1971.

Daoud, Habiba, geboren te Krüma (Tunesië) op 5 augustus 1967.

Davies, Charles Olawale, geboren te Lagos (Nigeria) op 23 okto-
ber 1970.

Deassa Magnou, Justin, geboren te Baleguhe (Ivoorkust) op 16 sep-
tember 1965.

Demir echtgenote Yilmaz, Seval, geboren te Gemerek (Turkije) op
30 september 1981.

Demirov, Senjur, geboren te Skopje (Macedonië) op 6 augustus 1983.

Derbali, Aouatif, geboren te Mohammedia (Marokko) op 17 novem-
ber 1978.

Derfoufi, Mustapha, geboren te Douar Ouled Bousmir (Marokko) op
29 december 1960.

Dervishi, Haki, geboren te Vucitrn (Servië-Montenegro) op 6 okto-
ber 1981.

Deveci, Bülent, geboren te Bogazliyan (Turkije) op 3 maart 1975.

Dhakal, Pawan, geboren te Lammidada (Bhutan) op 20 mei 1979.

Diakaby, Fatoumata, geboren te Conakry (Guinee) in 1965.

Diallo, Fatoumata, geboren te Kindia (Guinee) op 1 januari 1970.

Diallo, Maz, geboren te Donka, Conakry (Guinee) op 1 januari 1980.

Dibi, Ahmed, geboren te Ait Ouribel (Marokko) op 2 april 1969.

Dibrani, Kadrija, geboren te Vitina (Servië-Montenegro) op 3 mei 1963.

Dibrani, Sefer, geboren te Pec (Servië-Montenegro) op 17 mei 1985.

Dibrani, Xhemajl, geboren te Pec (Servië-Montenegro) op
13 maart 1983.

Dimbenzi Luvingadio, Mireille, geboren te Kempese (Kongo) op
2 februari 1976.

Disueme Disimua, Anivo, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 decem-
ber 1962.

Djabeur, Maghnia, geboren te Arzew (Algerije) op 7 februari 1955.

Djemelas, Bambino, geboren te Kinshasa (Kongo) op 5 april 1974.

Doggui, Mehrez, geboren te Tunis (Tunesië) op 15 maart 1971.

Dondja Etedi, Pauline, geboren te Omama (Kongo) op 27 septem-
ber 1940.

Dorot, Aurora, geboren te Arad (Roemenië) op 27 juli 1974.

Doukhani, Hafida, geboren te Ouled Said (Marokko) in 1968.

Doumbouya, Mohamed Kadia Mady, geboren te Conakry (Guinee)
op 4 januari 1956.

Draganiak, Wieslawa, geboren te Plonsk (Polen) op 26 februari 1956.

Drayaf, Rachida, geboren te Marrakech (Marokko) op 27 novem-
ber 1967.

Drine, Abla, geboren te Hamadi (Tunesië) op 17 september 1975.

D’Souza, Sanjeev Thomas, geboren te Bombay (India) op 29 decem-
ber 1972.

Dubric, Melisa, geboren te Gradacac (Bosnië-Herzegovina) op 30 okto-
ber 1976.

Dudrovic weduwe Ceha, Smilja, geboren te Laktasi (Bosnië-
Herzegovina) op 20 februari 1936.

Dur, Mustafa, geboren te Ankara (Turkije) op 7 februari 1974.

Dusabe, Christine, geboren te Shyanda, Butare (Rwanda) op
17 maart 1967.

Dyptan echtgenote Kozho, Svitlana Mykolaïvna, geboren te Kiev
(Oekraïne) op 9 december 1974.

Earls, Selim, geboren te Lane (Verenigde Staten) op 3 december 1962.

Ebonja, Mariamu, geboren te Etterbeek (België) op 15 augustus 1976.

Eddaif, Sana, geboren te Rabat (Marokko) op 13 juli 1969.

Edorh, Viwouanou, geboren te Lomé (Togo) op 3 oktober 1963.

Ejupi, Fatmir, geboren te Gadime e ultë (Servië-Montenegro) op
10 november 1955.

Ekala Etape, geboren te Mbandaka (Kongo) op 21 juni 1962.

Eken echtgenote Mazibas, Fadime, geboren te Emirdag (Turkije) op
4 april 1946.

Danilov, Alexandre Konstantinovitch, né à Tokmak (Féd. de Russie)
le 24 janvier 1950.

Dano, Bartolomej, né à Presov (Slovaquie) le 11 mars 1971.

Daoud, Habiba, née à Krüma (Tunisie) le 5 août 1967.

Davies, Charles Olawale, né à Lagos (Nigeria) le 23 octobre 1970.

Deassa Magnou, Justin, né à Baleguhe (Côte d’Ivoire) le 16 septem-
bre 1965.

Demir épouse Yilmaz, Seval, née à Gemerek (Turquie) le 30 septem-
bre 1981.

Demirov, Senjur, né à Skopje (Macédoine) le 6 août 1983.

Derbali, Aouatif, née à Mohammedia (Maroc) le 17 novembre 1978.

Derfoufi, Mustapha, né à Douar Ouled Bousmir (Maroc) le 29 décem-
bre 1960.

Dervishi, Haki, né à Vucitrn (Serbie-Monténégro) le 6 octobre 1981.

Deveci, Bülent, né à Bogazliyan (Turquie) le 3 mars 1975.

Dhakal, Pawan, né à Lammidada (Bhoutan) le 20 mai 1979.

Diakaby, Fatoumata, née à Conakry (Guinée) en 1965.

Diallo, Fatoumata, née à Kindia (Guinée) le 1er janvier 1970.

Diallo, Maz, né à Donka, Conakry (Guinée) le 1er janvier 1980.

Dibi, Ahmed, né à Ait Ouribel (Maroc) le 2 avril 1969.

Dibrani, Kadrija, né à Vitina (Serbie-Monténégro) le 3 mai 1963.

Dibrani, Sefer, né à Pec (Serbie-Monténégro) le 17 mai 1985.

Dibrani, Xhemajl, né à Pec (Serbie-Monténégro) le 13 mars 1983.

Dimbenzi Luvingadio, Mireille, née à Kempese (Congo) le
2 février 1976.

Disueme Disimua, Anivo, né à Kinshasa (Congo) le 20 décem-
bre 1962.

Djabeur, Maghnia, née à Arzew (Algérie) le 7 février 1955.

Djemelas, Bambino, née à Kinshasa (Congo) le 5 avril 1974.

Doggui, Mehrez, né à Tunis (Tunisie) le 15 mars 1971.

Dondja Etedi, Pauline, née à Omama (Congo) le 27 septembre 1940.

Dorot, Aurora, née à Arad (Roumanie) le 27 juillet 1974.

Doukhani, Hafida, née à Ouled Said (Maroc) en 1968.

Doumbouya, Mohamed Kadia Mady, né à Conakry (Guinée) le
4 janvier 1956.

Draganiak, Wieslawa, née à Plonsk (Pologne) le 26 février 1956.

Drayaf, Rachida, née à Marrakech (Maroc) le 27 novembre 1967.

Drine, Abla, née à Hamadi (Tunisie) le 17 septembre 1975.

D’Souza, Sanjeev Thomas, né à Bombay (Inde) le 29 décembre 1972.

Dubric, Melisa, née à Gradacac (Bosnie-Herzégovine) le 30 octo-
bre 1976.

Dudrovic veuve Ceha, Smilja, née à Laktasi (Bosnie-Herzégovine) le
20 février 1936.

Dur, Mustafa, né à Ankara (Turquie) le 7 février 1974.

Dusabe, Christine, née à Shyanda, Butare (Rwanda) le 17 mars 1967.

Dyptan épouse Kozho, Svitlana Mykolaïvna, née à Kiev (Ukraine) le
9 décembre 1974.

Earls, Selim, né à Lane (Etats-Unis) le 3 décembre 1962.

Ebonja, Mariamu, née à Etterbeek (Belgique) le 15 août 1976.

Eddaif, Sana, née à Rabat (Maroc) le 13 juillet 1969.

Edorh, Viwouanou, né à Lomé (Togo) le 3 octobre 1963.

Ejupi, Fatmir, né à Gadime e ultë (Serbie-Monténégro) le 10 novem-
bre 1955.

Ekala Etape, née à Mbandaka (Congo) le 21 juin 1962.

Eken épouse Mazibas, Fadime, née à Emirdag (Turquie) le 4 avril 1946.
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El Bannadi, Omar, geboren te Driouch (Marokko) in 1958.

El Bouzaggaoui, Tayeb, geboren te Douar Oulad Mohand Amar
(Marokko) op 12 april 1962.

El Fadel, Saïd, geboren te Douar Ouled Bchir (Marokko) in 1964.

El Fellak, Nadia, geboren te Souk Arbiae El Gharb (Marokko) in 1971.

El Fouki, Mostapha, geboren te Cabilat Lakhmas (Marokko) op
8 april 1955.

El Haddouchi, Hammad, geboren te Oulad Simane, Beni Boujaine
(Marokko) in 1953.

El Harchi, El Houssain, geboren te Douar Tamassint Ouly Imrabten
(Marokko) in 1965.

El Hardachi, Touria, geboren te Casablanca (Marokko) op 19 juli 1974.

El Hattachi, Abdelhamid, geboren te Ijarmaouas (Marokko) in 1967.

El Hosary, Mofreh Mohamed, geboren te Abou Hamr (Egypte) op
11 januari 1968.

El Idrissi, Abdessamad, geboren te Maksourit Taourirt (Marokko) in
1969.

El Idrissi, Sellam, geboren te Driouch (Marokko) in 1954.

El Imrani, Driss, geboren te Bouhani, Souk Sebt Bni Gorfet (Marokko)
op 3 januari 1966.

El Kabbaj, Amine, geboren te Casablanca (Marokko) op 12 juni 1975.

El Kaddouri, Abdeslam, geboren te Irihayen, Beni Boughmaren, Beni
Chiker (Marokko) op 3 januari 1950.

El Khalkhali, Zakia, geboren te Tanger (Marokko) op 11 maart 1962.

El Kobiy, Abdeslam, geboren te Madchar Tassejout Azfa Kabiba Beni
Said (Marokko) in 1966.

El Kostit, Ahmed, geboren te Tanaqoub (Marokko) in 1970.

El Kouaa, Abdessamad, geboren te Douar Tazart, Beni Guemil
(Marokko) op 25 juni 1977.

El Mallouli, Ibrahim, geboren te Douar Talamghait (Marokko) in
1966.

El Marabet, El Batoul, geboren te A’Dmina Sidi Yamani (Marokko) in
1938.

El Massaoudi, Fatima, geboren te Bourg-en-Bresse (Frankrijk) op
29 juni 1969.

El Mehdi, Ahmed, geboren te Asilah (Marokko) op 23 novem-
ber 1963.

El Moatassim, Amal, geboren te Dar Bel Amri (Marokko) op
12 augustus 1981.

El Mokhtari, Bouchra, geboren te Meknes (Marokko) op 12 maart 1977.

El Morabet, Azeddin, geboren te Ain Halloufa (Marokko) op
1 maart 1975.

El Moumni, Habiba, geboren te Iatmanan (Marokko) in 1939.

El Moussaoui, Massir, geboren te Kebdana Raselma (Marokko) op
25 april 1976.

El Ouilhani, Khadija, geboren te Larache (Marokko) in 1964.

El Rhani, Mostafa, geboren te Ahermoumou (Marokko) op 25 augus-
tus 1962.

El Yadri, Rachid, geboren te Ben Slimane (Marokko) op 16 februari 1967.

El Yahiaoui, Fatima, geboren te Douar Beni Touzine (Marokko) in
1938.

El Yakhloufi, Saida, geboren te Al Hoceima (Marokko) op 1 april 1979.

El Zamly, Samir, geboren te Kafr Kola Elbaba, Gharbiya (Egypte) op
9 februari 1969.

Elmechoui, Abdelkhalek, geboren te Boudlal, Ouled Elhaj (Marokko)
in 1962.

Elmi Subagle, Abdi, geboren te Mogadisho (Somalië) op 11 juli 1967.

Enayat, Abdul Haq, geboren te Parwan (Afghanistan) op 1 januari 1956.

Engengi, Atshu, geboren te Kananga (Kongo) op 5 september 1970.

Ennafiî, Rachida, geboren te Casablanca (Marokko) op 28 maart 1957.

Er echtgenote Öztürk, Elif, geboren te Cq ifteler (Turkije) op 5 augus-
tus 1980.

Erhina, Josephine Ayanful, geboren te Breman Asikuma (Ghana) op
10 juni 1984.

Esani, Hamid, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 5 juni 1981.

El Bannadi, Omar, né à Driouch (Maroc) en 1958.

El Bouzaggaoui, Tayeb, né à Douar Oulad Mohand Amar (Maroc) le
12 avril 1962.

El Fadel, Saïd, né à Douar Ouled Bchir (Maroc) en 1964.

El Fellak, Nadia, née à Souk Arbiae El Gharb (Maroc) en 1971.

El Fouki, Mostapha, né à Cabilat Lakhmas (Maroc) le 8 avril 1955.

El Haddouchi, Hammad, né à Oulad Simane, Beni Boujaine (Maroc)
en 1953.

El Harchi, El Houssain, né à Douar Tamassint Ouly Imrabten (Maroc)
en 1965.

El Hardachi, Touria, née à Casablanca (Maroc) le 19 juillet 1974.

El Hattachi, Abdelhamid, né à Ijarmaouas (Maroc) en 1967.

El Hosary, Mofreh Mohamed, né à Abou Hamr (Egypte) le 11 jan-
vier 1968.

El Idrissi, Abdessamad, né à Maksourit Taourirt (Maroc) en 1969.

El Idrissi, Sellam, né à Driouch (Maroc) en 1954.

El Imrani, Driss, né à Bouhani, Souk Sebt Bni Gorfet (Maroc) le
3 janvier 1966.

El Kabbaj, Amine, né à Casablanca (Maroc) le 12 juin 1975.

El Kaddouri, Abdeslam, né à Irihayen, Beni Boughmaren, Beni
Chiker (Maroc) le 3 janvier 1950.

El Khalkhali, Zakia, née à Tanger (Maroc) le 11 mars 1962.

El Kobiy, Abdeslam, né à Madchar Tassejout Azfa Kabiba Beni Said
(Maroc) en 1966.

El Kostit, Ahmed, né à Tanaqoub (Maroc) en 1970.

El Kouaa, Abdessamad, né à Douar Tazart, Beni Guemil (Maroc) le
25 juin 1977.

El Mallouli, Ibrahim, né à Douar Talamghait (Maroc) en 1966.

El Marabet, El Batoul, née à A’Dmina Sidi Yamani (Maroc) en 1938.

El Massaoudi, Fatima, née à Bourg-en-Bresse (France) le 29 juin 1969.

El Mehdi, Ahmed, né à Asilah (Maroc) le 23 novembre 1963.

El Moatassim, Amal, née à Dar Bel Amri (Maroc) le 12 août 1981.

El Mokhtari, Bouchra, née à Meknès (Maroc) le 12 mars 1977.

El Morabet, Azeddin, né à Ain Halloufa (Maroc) le 1er mars 1975.

El Moumni, Habiba, née à Iatmanan (Maroc) en 1939.

El Moussaoui, Massir, né à Kebdana Raselma (Maroc) le 25 avril 1976.

El Ouilhani, Khadija, née à Larache (Maroc) en 1964.

El Rhani, Mostafa, né à Ahermoumou (Maroc) le 25 août 1962.

El Yadri, Rachid, né à Ben Slimane (Maroc) le 16 février 1967.

El Yahiaoui, Fatima, née à Douar Beni Touzine (Maroc) en 1938.

El Yakhloufi, Saida, née à Al Hoceima (Maroc) le 1er avril 1979.

El Zamly, Samir, né à Kafr Kola Elbaba, Gharbiya (Egypte) le
9 février 1969.

Elmechoui, Abdelkhalek, né à Boudlal, Ouled Elhaj (Maroc) en 1962.

Elmi Subagle, Abdi, né à Mogadishu (Somalie) le 11 juillet 1967.

Enayat, Abdul Haq, né à Parwan (Afghanistan) le 1 janvier 1956.

Engengi, Atshu, né à Kananga (Congo) le 5 septembre 1970.

Ennafiî, Rachida, née à Casablanca (Maroc) le 28 mars 1957.

Er épouse Öztürk, Elif, née à Cq ifteler (Turquie) le 5 août 1980.

Erhina, Josephine Ayanful, née à Breman Asikuma (Ghana) le
10 juin 1984.

Esani, Hamid, né à Kaboul (Afghanistan) le 5 juin 1981.
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Essahtaoui, Saïd, geboren te Douar El Ain (Marokko) in 1969.

Es-Semmar, Seddik, geboren te Casablanca (Marokko) op 21 septem-
ber 1978.

Essilfie, Esther Inkum, geboren te Accra (Ghana) op 6 april 1981.

Ettalbi, Mohamed, geboren te Metalsa (Marokko) in 1967.

Faidi, Khemaïes, geboren te El Mnara (Tunesië) op 19 november 1972.

Fajardo Sanchez, Aura Maria, geboren te Yumbo (Colombia) op
14 januari 1940.

Fajardo, Luisa Ambrosio, geboren te Victoria, Laguna (Filippijnen) op
15 maart 1963.

Fall, Moussa, geboren te Dakar (Senegal) op 26 augustus 1969.

Faouzi, Hassan, geboren te Segangan (Marokko) op 15 januari 1971.

Fawaz, Jad, geboren te Beiroet (Libanon) op 9 oktober 1977.

Ferhouh, Mohand, geboren te Souama (Algerije) op 10 oktober 1974.

Fernandez Villa echtgenote de Arango, Maria Ruth de Fatima,
geboren te Yarumal (Colombia) op 3 juli 1950.

Filipovic, Aleksandar, geboren te Doboj (Servië-Montenegro) op
29 juli 1974.

Fortes, Ivete Teresa, geboren te Chao de Pedras (Kaapverdische eil.)
op 26 augustus 1973.

Frangos, Evgenia, geboren te Kalamata (Griekenland) op 6 decem-
ber 1954.

Frîncu, Florin, geboren te Giurgiu (Roemenië) op 10 juni 1951.

Gahimbare, Anne Sophie, geboren te Bujumbura (Burundi) op
11 juli 1968.

Gamah, Hokim, geboren te Blida (Algerije) op 27 april 1969.

Garcia Guevara, Frederman, geboren te Filadelfia, Caldas (Colombia)
op 7 februari 1965.

Garcia Nunez, Federico, geboren te Mexico D. F. (Mexico) op
12 juni 1963.

Gassa, Naïma, geboren te Douar Oulad Sidi Moussa (Marokko) op
7 juni 1973.

Gauli, Ananda, geboren te Tanahun (Nepal) op 5 november 1960.

Gercek echtgenote Heyecan, Selamet, geboren te Cizre (Turkije) op
15 juni 1970.

Ghazouani, Hafida, geboren te Mallacha, Beni-Chiker (Marokko) op
26 februari 1980.

Giatros, Gabriel, geboren te Bambesa, Isiro (Kongo) op 15 mei 1973.

Giraldo Carmona, Kely Marcela, geboren te Bolivar, Antioquia
(Colombia) op 20 maart 1982.

Gjoni echtgenote Xhebexhia, Flora, geboren te Rreshen (Albanië) op
4 februari 1970.

Golikova, Inna Mikhailivna, geboren te Kiev (Oekraïne) op
22 maart 1970.

Gontarczuk, Andrzej, geboren te Ciechanowiec (Polen) op 17 augus-
tus 1966.

Gonzalez Rivera, Luz Stella, geboren te Buga, Valle (Colombia) op
10 april 1966.

Gonzalez Villafuerte, Luisa Carolina, geboren te Ambato, Tungura-
hua (Ecuador) op 10 februari 1978.

Grajcevci, Hamit, geboren te Pristina (Servië-Montenegro) op
24 mei 1977.

Gritli, Lamia, geboren te Blida (Algerije) op 18 januari 1975.

Groza, Victor, geboren te Drochia (Moldavië) op 30 november 1971.

Guano Vargas, Silvia Teresa, geboren te Riobamba (Ecuador) op
3 januari 1964.

Guelaev, Ladi Saltsievitch, geboren te Grozny (Russische Federatie)
op 18 februari 1978.

Guerfti Âmrani, Mostafa, geboren te Tanger (Marokko) op
21 maart 1973.

Guesmia, Smaïl, geboren te Biskra (Algerije) op 19 januari 1970.

Guiliang-Toto, Caroline, geboren te Kelo (Tsjaad) op 6 januari 1976.

Gulei echtgenote Apavaloaie, Mihaela, geboren te Suceava (Roeme-
nië) op 11 september 1972.

Güler, Nurettin, geboren te Kagithane (Turkije) op 18 mei 1967.

Essahtaoui, Saïd, né à Douar El Ain (Maroc) en 1969.

Es-Semmar, Seddik, né à Casablanca (Maroc) le 21 septembre 1978.

Essilfie, Esther Inkum, née à Accra (Ghana) le 6 avril 1981.

Ettalbi, Mohamed, né à Metalsa (Maroc) en 1967.

Faidi, Khemaïes, né à El Mnara (Tunisie) le 19 novembre 1972.

Fajardo Sanchez, Aura Maria, née à Yumbo (Colombie) le 14 jan-
vier 1940.

Fajardo, Luisa Ambrosio, née à Victoria, Laguna (Philippines) le
15 mars 1963.

Fall, Moussa, né à Dakar (Sénégal) le 26 août 1969.

Faouzi, Hassan, né à Segangan (Maroc) le 15 janvier 1971.

Fawaz, Jad, né à Beyrouth (Liban) le 9 octobre 1977.

Ferhouh, Mohand, né à Souama (Algérie) le 10 octobre 1974.

Fernandez Villa épouse de Arango, Maria Ruth de Fatima, née à
Yarumal (Colombie) le 3 juillet 1950.

Filipovic, Aleksandar, né à Doboj (Serbie-Monténégro) le 29 juillet 1974.

Fortes, Ivete Teresa, née à Chao de Pedras (Cap-Vert) le 26 août 1973.

Frangos, Evgenia, née à Kalamata (Grèce) le 6 décembre 1954.

Frîncu, Florin, né à Giurgiu (Roumanie) le 10 juin 1951.

Gahimbare, Anne Sophie, née à Bujumbura (Burundi) le 11 juillet 1968.

Gamah, Hokim, né à Blida (Algérie) le 27 avril 1969.

Garcia Guevara, Frederman, né à Filadelfia, Caldas (Colombie) le
7 février 1965.

Garcia Nunez, Federico, né à Mexico D. F. (Mexique) le 12 juin 1963.

Gassa, Naïma, née à Douar Oulad Sidi Moussa (Maroc) le 7 juin 1973.

Gauli, Ananda, née à Tanahun (Népal) le 5 novembre 1960.

Gercek épouse Heyecan, Selamet, née à Cizre (Turquie) le 15 juin 1970.

Ghazouani, Hafida, née à Mallacha, Beni-Chiker (Maroc) le
26 février 1980.

Giatros, Gabriel, né à Bambesa, Isiro (Congo) le 15 mai 1973.

Giraldo Carmona, Kely Marcela, née à Bolivar, Antioquia (Colombie)
le 20 mars 1982.

Gjoni épouse Xhebexhia, Flora, née à Rreshen (Albanie) le
4 février 1970.

Golikova, Inna Mikhailivna, née à Kiev (Ukraine) le 22 mars 1970.

Gontarczuk, Andrzej, né à Ciechanowiec (Pologne) le 17 août 1966.

Gonzalez Rivera, Luz Stella, née à Buga, Valle (Colombie) le
10 avril 1966.

Gonzalez Villafuerte, Luisa Carolina, née à Ambato, Tungurahua
(Equateur) le 10 février 1978.

Grajcevci, Hamit, né à Pristina (Serbie-Monténégro) le 24 mai 1977.

Gritli, Lamia, née à Blida (Algérie) le 18 janvier 1975.

Groza, Victor, né à Drochia (Moldavie) le 30 novembre 1971.

Guano Vargas, Silvia Teresa, née à Riobamba (Equateur) le 3 jan-
vier 1964.

Guelaev, Ladi Saltsievitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
18 février 1978.

Guerfti Âmrani, Mostafa, né à Tanger (Maroc) le 21 mars 1973.

Guesmia, Smaïl, né à Biskra (Algérie) le 19 janvier 1970.

Guiliang-Toto, Caroline, née à Kelo (Tchad) le 6 janvier 1976.

Gulei épouse Apavaloaie, Mihaela, née à Suceava (Roumanie) le
11 septembre 1972.

Güler, Nurettin, né à Kagithane (Turquie) le 18 mai 1967.
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Gulzamen, Ahmad, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 11 juni 1986.

Güngör, Saime, geboren te Erzincan (Turkije) op 6 maart 1933.

Gusani, Rahim, geboren te Vucitrn (Servië-Montenegro) op 22 juli 1978.

Gutierrez Gutierrez, Beatriz Eugenia, geboren te Cali (Colombia) op
16 mei 1972.

Guzman Duran, Edison Ferney, geboren te Fresno, Tolima (Colom-
bia) op 15 november 1973.

Guzman Pineda, Ramona Eridiana, geboren te Loma de Cabrera
(Dominicaanse Republ.) op 24 april 1984.

Habarurema, Jérôme, geboren te Mahembe (Rwanda) op 30 septem-
ber 1965.

Habibi, Fatna, geboren te Casablanca (Marokko) op 30 januari 1960.

Habiyambere, Eugénie, geboren te Munazi, Shyanda (Rwanda) op
17 februari 1965.

Haddad, Corinne, geboren te Beiroet (Libanon) op 22 juni 1973.

Haddouchi, Mohamed, geboren te Alhoceima (Marokko) op
28 mei 1973.

Hadri, Ameur, geboren te Casablanca (Marokko) op 5 mei 1962.

Hadri, El Mostafa, geboren te Eloudaya (Marokko) op 28 juli 1967.

Haidar, Saghi, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 20 april 1979.

Hakizimana, Pierre Célestin, geboren te Gisovu (Rwanda) op
27 mei 1976.

Haklaj, Spartak, geboren te Bajram Curri (Albanië) op 16 septem-
ber 1977.

Hallam, Timothy Keith, geboren te Melbourne (Australië) op 4 okto-
ber 1954.

Hamba Diwoto, geboren te Kinshasa (Kongo) op 22 augustus 1981.

Hamba Kamba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 30 juni 1984.

Hammou Ben Amar, Asma, geboren te Agadir (Marokko) op
19 juli 1972.

Hammou Kaddour, Loubna, geboren te Al Hoceima (Marokko) op
8 augustus 1980.

Hammoud, Fathi, geboren te El Rachidié (Libanon) op 29 decem-
ber 1968.

Hanan, Lmyas, geboren te Tetouan (Marokko) op 28 juli 1973.

Hanbali, Halima, geboren te Marrakech (Marokko) op 27 septem-
ber 1959.

Haraga, Fatima, geboren te Shouliyine Souk Sebt, Bni Guorfet
(Marokko) in 1945.

Haroutiunian, Vahan Rafiki, geboren te Jerevan (Armenië) op
11 juni 1970.

Hashani echtgenote Berisha, Hajrije, geboren te Obilic (Servië-
Montenegro) op 2 april 1960.

Haskouri Azzaoui, Latifa, geboren te Tanger (Marokko) op 14 mei 1978.

Hasnaoui, Hicham, geboren te Oujda (Marokko) op 13 juli 1974.

Haso, Mohamed Chukri, geboren te Afrin (Syrië) op 10 augus-
tus 1963.

Hassan, Hadija, geboren te Kisangani (Kongo) op 5 augustus 1972.

Haya, Hassan, geboren te Kenitra (Marokko) op 9 juli 1971.

Hernandez Hernandez, Omar, geboren te Havana (Cuba) op 5 okto-
ber 1974.

Herzi, Souad, geboren te Henchir Chouiref (Tunesië) op 20 okto-
ber 1975.

Heyecan, Mehmet Bahattin, geboren te Cizre (Turkije) op 27 april 1960.

Hiddet echtgenote Özkan, Sultan, geboren te Pazarcik (Turkije) op
15 januari 1960.

Hinostroza Torres, Martha Gisella, geboren te Lima (Peru) op
9 mei 1967.

Hiseni, Ramadan, geboren te Pristina (Servië-Montenegro) op 10 sep-
tember 1960.

Hiseni, Remzi, geboren te Pristina (Servië-Montenegro) op
15 april 1981.

Hitimana, Alain Patrick, geboren te Kinigi, Ruhengeri (Rwanda) op
2 oktober 1980.

Gulzamen, Ahmad, né à Kaboul (Afghanistan) le 11 juin 1986.

Güngör, Saime, née à Erzincan (Turquie) le 6 mars 1933.

Gusani, Rahim, né à Vucitrn (Serbie-Monténégro) le 22 juillet 1978.

Gutierrez Gutierrez, Beatriz Eugenia, née à Cali (Colombie) le
16 mai 1972.

Guzman Duran, Edison Ferney, né à Fresno-Tolima (Colombie) le
15 novembre 1973.

Guzman Pineda, Ramona Eridiana, née à Loma de Cabrera (Répub.
Dominicaine) le 24 avril 1984.

Habarurema, Jérôme, né à Mahembe (Rwanda) le 30 septembre 1965.

Habibi, Fatna, née à Casablanca (Maroc) le 30 janvier 1960.

Habiyambere, Eugénie, née à Munazi, Shyanda (Rwanda) le
17 février 1965.

Haddad, Corinne, née à Beyrouth (Liban) le 22 juin 1973.

Haddouchi, Mohamed, né à Alhoceima (Maroc) le 28 mai 1973.

Hadri, Ameur, né à Casablanca (Maroc) le 5 mai 1962.

Hadri, El Mostafa, né à Eloudaya (Maroc) le 28 juillet 1967.

Haidar, Saghi, né à Kaboul (Afghanistan) le 20 avril 1979.

Hakizimana, Pierre Célestin, né à Gisovu (Rwanda) le 27 mai 1976.

Haklaj, Spartak, né à Bajram Curri (Albanie) le 16 septembre 1977.

Hallam, Timothy Keith, né à Melbourne (Australie) le 4 octobre 1954.

Hamba Diwoto, né à Kinshasa (Congo) le 22 août 1981.

Hamba Kamba, né à Kinshasa (Congo) le 30 juin 1984.

Hammou Ben Amar, Asma, née à Agadir (Maroc) le 19 juillet 1972.

Hammou Kaddour, Loubna, née à Al Hoceima (Maroc) le 8 août 1980.

Hammoud, Fathi, né à El Rachidié (Liban) le 29 décembre 1968.

Hanan, Lmyas, née à Tétouan (Maroc) le 28 juillet 1973.

Hanbali, Halima, née à Marrakech (Maroc) le 27 septembre 1959.

Haraga, Fatima, née à Shouliyine Souk Sebt, Bni Guorfet (Maroc) en
1945.

Haroutiunian, Vahan Rafiki, né à Erevan (Arménie) le 11 juin 1970.

Hashani épouse Berisha, Hajrije, née à Obilic (Serbie-Monténégro) le
2 avril 1960.

Haskouri Azzaoui, Latifa, née à Tanger (Maroc) le 14 mai 1978.

Hasnaoui, Hicham, né à Oujda (Maroc) le 13 juillet 1974.

Haso, Mohamed Chukri, né à Afrin (Syrie) le 10 août 1963.

Hassan, Hadija, née à Kisangani (Congo) le 5 août 1972.

Haya, Hassan, né à Kénitra (Maroc) le 9 juillet 1971.

Hernandez Hernandez, Omar, né à La Havane (Cuba) le 5 octo-
bre 1974.

Herzi, Souad, née à Henchir Chouiref (Tunisie) le 20 octobre 1975.

Heyecan, Mehmet Bahattin, né à Cizre (Turquie) le 27 avril 1960.

Hiddet épouse Özkan, Sultan, née à Pazarcik (Turquie) le 15 jan-
vier 1960.

Hinostroza Torres, Martha Gisella, née à Lima (Pérou) le 9 mai 1967.

Hiseni, Ramadan, né à Pristina (Serbie-Monténégro) le 10 septem-
bre 1960.

Hiseni, Remzi, né à Pristina (Serbie-Monténégro) le 15 avril 1981.

Hitimana, Alain Patrick, né à Kinigi, Ruhengeri (Rwanda) le
2 octobre 1980.
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Hitimana, Gilles, geboren te Rutonde, Kibungo (Rwanda) op 1 decem-
ber 1981.

Hmirine, Hayat, geboren te Sidi Kacem (Marokko) op 26 novem-
ber 1973.

Horani, Mohamed, geboren te Sour (Libanon) op 1 januari 1981.

Hoti, Ali, geboren te Bosce Kamenica (Servië-Montenegro) op
6 december 1962.

Houhou, Aziza, geboren te Douar Rouached (Marokko) op
22 januari 1967.

Hristova Gueorguieva echtgenote Ilieva, Ivanka, geboren te Targ-
ovishte (Bulgarije) op 5 juli 1979.

Ibanda Makabu Wa Lunda, Baudouin, geboren te Kinshasa (Kongo)
op 12 augustus 1950.

Ibebeke Ewanga Y’Osenge, geboren te Kiri (Kongo) op 21 augus-
tus 1966.

Ibovi, Christian Armel, geboren te Brazzaville (Congo (Volksrepub.))
op 3 december 1979.

Ibrahim, Ilyas, geboren te Mogadisho (Somalië) op 26 oktober 1979.

Ibrahimi, Sefedin, geboren te Skopje (Macedonië) op 20 juni 1970.

Ibraimi echtgenote Dalipi, Alije, geboren te Bukarevac (Servië-
Montenegro) op 20 september 1968.

Ibraimi, Ragmi, geboren te Kumanovo (Macedonië) op 29 april 1975.

Idhsain, Mina, geboren te Kenitra (Marokko) op 20 april 1963.

Igihozo, Houssna, geboren te Kizi Rusaka (Burundi) op 27 mei 1977.

Igwe, Michael C., geboren te Aba, Abia State (Nigeria) op 14 juni 1961.

Ilbay, Efkan, geboren te Karakoçan (Turkije) op 1 januari 1972.

Imadaev, Ali Akhmetovitch, geboren te Grozny (Russische Federatie)
op 7 mei 1963.

Imessoumen, Benyoucef, geboren te Miliana (Algerije) op
5 januari 1965.

Inti, Kofi, geboren te Kumasi (Ghana) op 16 juli 1960.

Ioussef, Georges, geboren te Zakho (Irak) op 1 oktober 1973.

Isaeva, Natalia Vladimirovna, geboren te Tasjkent (Oezbekistan) op
28 november 1976.

Isarti, Mimoun, geboren te Douar Taida, Beni Said (Marokko) op
1 maart 1971.

Islam, Md. Jahirul, geboren te Magura (Bangladesh) op 3 mei 1955.

Ismailovic echtgenote Sabani, Ajtene, geboren te Letovica (Servië-
Montenegro) op 14 september 1972.

Iyere, Mary Julius, geboren te Benin City (Nigeria) op 6 maart 1972.

Iyoto Bielako, geboren te Kinshasa (Kongo) op 13 juni 1976.

Jackson, Gaius, geboren te Nimba County (Liberia) op 1 juni 1962.

Jah, Mohamed, geboren te Bo (Sierra Leone) op 2 februari 1974.

Jakuza, Majlinda, geboren te Fier (Albanië) op 12 februari 1968.

Jamali, Lahoucine, geboren te Tiznit (Marokko) op 30 mei 1971.

Jamkochian, Karine, geboren te Erévan (Armenië) op 7 juni 1956.

Janampa Ramos, Vilma, geboren te Jiron Arequipa (Peru) op
27 april 1962.

Jankowska, Agnieszka, geboren te Siemiatycze (Polen) op 23 novem-
ber 1981.

Jaramillo, Maria Teresa, geboren te Caldas Manizales (Colombia) op
21 januari 1973.

Jarzecka, Ewa Janina, geboren te Warschau (Polen) op 22 april 1944.

Jediri, Khalid, geboren te Douar Ouled El Amri (Marokko) in 1961.

Jegorov, Stanislav Micha’lovitch, geboren te Furmanov (Russische
Federatie) op 27 juni 1945.

Jegorova, Inga Stanislavovna, geboren te Tasjkent (Oezbekistan) op
5 november 1976.

Jegorova, Svetlana Stanislavovna, geboren te Sverdlov (Oezbekistan)
op 20 juli 1984.

Jin, Yongkang, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op
27 januari 1971.

Jongkind, Gerda, geboren te Rotterdam (Nederland) op 9 okto-
ber 1951.

Hitimana, Gilles, né à Rutonde, Kibungo (Rwanda) le 1er décem-
bre 1981.

Hmirine, Hayat, née à Sidi Kacem (Maroc) le 26 novembre 1973.

Horani, Mohamed, né à Sour (Liban) le 1er janvier 1981.

Hoti, Ali, né à Bosce Kamenica (Serbie-Monténégro) le 6 décem-
bre 1962.

Houhou, Aziza, née à Douar Rouached (Maroc) le 22 janvier 1967.

Hristova Gueorguieva épouse Ilieva, Ivanka, née à Targovishte
(Bulgarie) le 5 juillet 1979.

Ibanda Makabu Wa Lunda, Baudouin, né à Kinshasa (Congo) le
12 août 1950.

Ibebeke Ewanga Y’Osenge, né à Kiri (Congo) le 21 août 1966.

Ibovi, Christian Armel, né à Brazzaville (Congo (Rép. pop.)) le
3 décembre 1979.

Ibrahim, Ilyas, né à Mogadishu (Somalie) le 26 octobre 1979.

Ibrahimi, Sefedin, né à Skopje (Macédoine) le 20 juin 1970.

Ibraimi épouse Dalipi, Alije, née à Bukarevac (Serbie-Monténégro) le
20 septembre 1968.

Ibraimi, Ragmi, né à Kumanovo (Macédoine) le 29 avril 1975.

Idhsain, Mina, née à Kénitra (Maroc) le 20 avril 1963.

Igihozo, Houssna, née à Kizi Rusaka (Burundi) le 27 mai 1977.

Igwe, Michael C., né à Aba, Abia State (Nigeria) le 14 juin 1961.

Ilbay, Efkan, né à Karakoçan (Turquie) le 1er janvier 1972.

Imadaev, Ali Akhmetovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
7 mai 1963.

Imessoumen, Benyoucef, né à Miliana (Algérie) le 5 janvier 1965.

Inti, Kofi, né à Kumasi (Ghana) le 16 juillet 1960.

Ioussef, Georges, né à Zakho (Irak) le 1er octobre 1973.

Isaeva, Natalia Vladimirovna, née à Tashkent (Ouzbékistan) le
28 novembre 1976.

Isarti, Mimoun, né à Douar Taida, Beni Said (Maroc) le 1er mars 1971.

Islam, Md. Jahirul, né à Magura (Bangladesh) le 3 mai 1955.

Ismailovic épouse Sabani, Ajtene, née à Letovica (Serbie-Monténégro)
le 14 septembre 1972.

Iyere, Mary Julius, née à Benin City (Nigeria) le 6 mars 1972.

Iyoto Bielako, née à Kinshasa (Congo) le 13 juin 1976.

Jackson, Gaius, né à Nimba County (Liberia) le 1er juin 1962.

Jah, Mohamed, né à Bo (Sierra Léone) le 2 février 1974.

Jakuza, Majlinda, née à Fier (Albanie) le 12 février 1968.

Jamali, Lahoucine, né à Tiznit (Maroc) le 30 mai 1971.

Jamkochian, Karine, née à Erévan (Arménie) le 7 juin 1956.

Janampa Ramos, Vilma, née à Jiron Arequipa (Pérou) le 27 avril 1962.

Jankowska, Agnieszka, née à Siemiatycze (Pologne) le 23 novem-
bre 1981.

Jaramillo, Maria Teresa, née à Caldas Manizales (Colombie) le
21 janvier 1973.

Jarzecka, Ewa Janina, née à Varsovie (Pologne) le 22 avril 1944.

Jediri, Khalid, né à Douar Ouled El Amri (Maroc) en 1961.

Jegorov, Stanislav Micha’lovitch, né à Furmanov (Féd. de Russie) le
27 juin 1945.

Jegorova, Inga Stanislavovna, née à Tashkent (Ouzbékistan) le
5 novembre 1976.

Jegorova, Svetlana Stanislavovna, née à Sverdlov (Ouzbékistan) le
20 juillet 1984.

Jin, Yongkang, né à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 27 janvier 1971.

Jongkind, Gerda, née à Rotterdam (Pays-Bas) le 9 octobre 1951.
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Jose Bamba, Mayvamgua, geboren te Luanda (Angola) op
20 maart 1981.

Jouravlieva - Panteleyeva, Tatyana Aleksandrovna, geboren te Almaty
(Kazachstan) op 11 maart 1955.

Kaba, Aminata Kanny, geboren te Conakry (Guinee) op 11 januari 1960.

Kabagwira, Consolée, geboren te Kimbogo (Rwanda) op 12 mei 1965.

Kabashi, Gazmen, geboren te Prizren (Servië-Montenegro) op
27 mei 1960.

Kabisa Wa Kabisa, Julie, geboren te Kinshasa (Kongo) op
17 februari 1966.

Kabisi Nsimpa, Odette, geboren te Kisangani (Kongo) op 28 maart 1952.

Kabundi, Micheline, geboren te Leuven (België) op 10 augustus 1969.

Kacar, Murat, geboren te Sipanje, Bijelo Polje (Servië-Montenegro) op
7 september 1947.

Kadrija, Hasime, geboren te Kralan (Servië-Montenegro) op 6 decem-
ber 1972.

Kadrija, Shefqet, geboren te Rakoc (Servië-Montenegro) op 1 juli 1970.

Kajkus, Merdzan, geboren te Globocica, Dragas (Servië-Montenegro)
op 2 september 1945.

Kajkus, Zejfa, geboren te Pristina (Servië-Montenegro) op 26 novem-
ber 1968.

Kakaiy, Hassan, geboren te Bakhtaran (Iran) op 23 augustus 1979.

Kalimunda, Denise, geboren te Gisenyi (Rwanda) op 23 juni 1970.

Kalo, Asia, geboren te Afrin (Syrië) op 15 november 1966.

Kamalak, Sinan, geboren te Afsin (Turkije) op 3 juli 1974.

Kamberova, Chennas Nejdetova, geboren te Rousse (Bulgarije) op
27 augustus 1980.

Kamgue Ngueyap, Guy Alain, geboren te Douala (Kameroen) op
6 november 1970.

Kana, Danielle Patricia, geboren te Nkongsamba (Kameroen) op
9 april 1979.

Kanaâ, Hassane, geboren te Saka (Marokko) op 22 juli 1972.

Kandrouchi, Bounoire, geboren te Douar Ouled Yakhlef Aklim
(Marokko) op 25 oktober 1970.

Kankindi Rugerinyange, geboren te Katobo (Kongo) in 1923.

Kanyinda Carly, geboren te Kinshasa (Kongo) op 3 maart 1965.

Kaplan, Yüksel, geboren te Emirdag (Turkije) op 1 juli 1969.

Karacan echtgenote Cq il, Aysegül, geboren te Nazilli (Turkije) op
27 juli 1971.

Karasira, Jean Bosco, geboren te Rwimishniya, Rukara (Rwanda) op
6 september 1948.

Karlik, Adem, geboren te Usak (Turkije) op 8 februari 1979.

Karsikaya, Yusuf, geboren te Piribeyli (Turkije) op 10 augustus 1941.

Kartal, Önder, geboren te Diyarbakir (Turkije) op 22 juli 1974.

Kasanda Tutek-A-Munda, Jean-Richard, geboren te Mutoto (Kongo)
op 24 november 1961.

Kastrati, Emine, geboren te Pejë (Servië-Montenegro) op 26 augus-
tus 1952.

Kataev, Emi Aslanovitch, geboren te Pravoberejnoye (Russische
Federatie) op 6 december 1975.

Katchan - Nartchenkova, Irina Alexandrovna, geboren te Ozery
(Wit-Rusland) in 1970.

Katenda Biatshinyi Kabasumu, geboren te Buta (Kongo) op
27 mei 1955.

Kaya, Mercan, geboren te Emirdag (Turkije) op 11 december 1960.

Kayiba Balukuna, geboren te Kinshasa (Kongo) op 15 oktober 1971.

Kayiranga, Innocent, geboren te Kibirizi (Rwanda) op 15 augus-
tus 1983.

Kazankaya echtgenote Ozcam, Döndü, geboren te Emirdag (Turkije)
op 18 mei 1978.

Kazem, Mahmoudshah, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
18 februari 1964.

Kelmendi weduwe Berisha, Xhejlane, geboren te Pejë (Servië-
Montenegro) op 5 mei 1932.

Kenba, Fatima, geboren te Ahfir (Marokko) op 22 juli 1969.

Jose Bamba, Mayvamgua, né à Luanda (Angola) le 20 mars 1981.

Jouravlieva - Panteleyeva, Tatyana Aleksandrovna, née à Almaty
(Kazakhstan) le 11 mars 1955.

Kaba, Aminata Kanny, née à Conakry (Guinée) le 11 janvier 1960.

Kabagwira, Consolée, née à Kimbogo (Rwanda) le 12 mai 1965.

Kabashi, Gazmen, né à Prizren (Serbie-Monténégro) le 27 mai 1960.

Kabisa Wa Kabisa, Julie, née à Kinshasa (Congo) le 17 février 1966.

Kabisi Nsimpa, Odette, née à Kisangani (Congo) le 28 mars 1952.

Kabundi, Micheline, née à Louvain (Belgique) le 10 août 1969.

Kacar, Murat, né à Sipanje, Bijelo Polje (Serbie-Monténégro) le
7 septembre 1947.

Kadrija, Hasime, née à Kralan (Serbie-Monténégro) le 6 décem-
bre 1972.

Kadrija, Shefqet, né à Rakoc (Serbie-Monténégro) le 1er juillet 1970.

Kajkus, Merdzan, né à Globocica, Dragas (Serbie-Monténégro) le
2 septembre 1945.

Kajkus, Zejfa, née à Pristina (Serbie-Monténégro) le 26 novem-
bre 1968.

Kakaiy, Hassan, né à Bakhtaran (Iran) le 23 août 1979.

Kalimunda, Denise, née à Gisenyi (Rwanda) le 23 juin 1970.

Kalo, Asia, née à Afrin (Syrie) le 15 novembre 1966.

Kamalak, Sinan, né à Afsin (Turquie) le 3 juillet 1974.

Kamberova, Chennas Nejdetova, née à Rousse (Bulgarie) le
27 août 1980.

Kamgue Ngueyap, Guy Alain, né à Douala (Cameroun) le 6 novem-
bre 1970.

Kana, Danielle Patricia, née à Nkongsamba (Cameroun) le 9 avril 1979.

Kanaâ, Hassane, né à Saka (Maroc) le 22 juillet 1972.

Kandrouchi, Bounoire, né à Douar Ouled Yakhlef Aklim (Maroc) le
25 octobre 1970.

Kankindi Rugerinyange, née à Katobo (Congo) en 1923.

Kanyinda Carly, né à Kinshasa (Congo) le 3 mars 1965.

Kaplan, Yüksel, né à Emirdag (Turquie) le 1er juillet 1969.

Karacan épouse Cq il, Aysegül, née à Nazilli (Turquie) le 27 juillet 1971.

Karasira, Jean Bosco, né à Rwimishniya, Rukara (Rwanda) le
6 septembre 1948.

Karlik, Adem, né à Usak (Turquie) le 8 février 1979.

Karsikaya, Yusuf, né à Piribeyli (Turquie) le 10 août 1941.

Kartal, Önder, né à Diyarbakir (Turquie) le 22 juillet 1974.

Kasanda Tutek-A-Munda, Jean-Richard, né à Mutoto (Congo) le
24 novembre 1961.

Kastrati, Emine, née à Peje (Serbie-Monténégro) le 26 août 1952.

Kataev, Emi Aslanovitch, né à Pravoberejnoye (Féd. de Russie) le
6 décembre 1975.

Katchan - Nartchenkova, Irina Alexandrovna, née à Ozery (Belarus)
en 1970.

Katenda Biatshinyi Kabasumu, née à Buta (Congo) le 27 mai 1955.

Kaya, Mercan, née à Emirdag (Turquie) le 11 décembre 1960.

Kayiba Balukuna, née à Kinshasa (Congo) le 15 octobre 1971.

Kayiranga, Innocent, né à Kibirizi (Rwanda) le 15 août 1983.

Kazankaya épouse Ozcam, Döndü, née à Emirdag (Turquie) le
18 mai 1978.

Kazem, Mahmoudshah, né à Kaboul (Afghanistan) le 18 février 1964.

Kelmendi veuve Berisha, Xhejlane, née à Pejë (Serbie-Monténégro) le
5 mai 1932.

Kenba, Fatima, née à Ahfir (Maroc) le 22 juillet 1969.
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Kermadi, Abdelkrim, geboren te El Hajeb (Marokko) op 3 juli 1965.

Ketekama Oyumbu, geboren te Kananga (Kongo) op 4 juli 1967.

Khairkha, Pamir, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 20 april 1979.

Khalil, Adnan, geboren te Bülbül (Syrië) op 10 mei 1972.

Khan Abbasi, Zafar Ullah, geboren te Lahore (Pakistan) op 6 juni 1959.

Khan, Ajmal, geboren te Lahore (Pakistan) op 24 december 1960.

Khan, Masood Ali, geboren te Samanabad (Pakistan) op
17 februari 1957.

Khanam, Lucky, geboren te Dhaka (Bangladesh) op 3 septem-
ber 1980.

Khawaja, Abdul Qadeer, geboren te Rabwah (Pakistan) op 6 juli 1974.

Khelifi, Rachid, geboren te Bir Menten (Algerije) op 12 januari 1966.

Khouja, Zahra, geboren te Bakouya Selouane (Marokko) op
3 februari 1943.

Khvainovskii, Vitalii Ivanovitch, geboren te Bastuny (Wit-Rusland)
op 5 juni 1973.

Kibibiro, Alsace Lorraine, geboren te Gitega (Burundi) op
6 januari 1983.

Kibou, Farid, geboren te Douar Taynza (Marokko) op 13 mei 1972.

Kiliç, Selami, geboren te Sanliurfa (Turkije) op 15 juni 1982.

Kis echtgenote Dudas, Timea, geboren te Backa Topola (Servië-
Montenegro) op 28 februari 1973.

Klos echtgenote Parkitny, Ewa Anna, geboren te Nowy Tomysl
(Polen) op 29 september 1965.

Kobay, Aytekin, geboren te Yunak (Turkije) op 1 mei 1974.

Koç, Özge, geboren te Erzincan (Turkije) op 18 januari 1983.

Kocäman, Mustafa, geboren te Emirdag (Turkije) op 26 maart 1975.

Kolakowska echtgenote Leszczynska, Jadwiga, geboren te Gorki-
Szewkowo (Polen) op 26 november 1953.

Konadu, Adwoa, geboren te Accra (Ghana) op 10 december 1981.

Konings, Shira, geboren te Thalarama, Matara (Sri Lanka) op
22 februari 1979.

Kordane, Mohammed, geboren te Casablanca (Marokko) op
20 februari 1985.

Korovkina - Aganina, Anastassia Yourievna, geboren te Aktas, Sarani,
Karaganda (Kazachstan) op 26 juni 1966.

Kosinska echtgenote Baldas, Malgorzata Wieslawa, geboren te Wlo-
clawek (Polen) op 9 maart 1968.

Kouassi, Kevin Emmanuel, geboren te Abobo Abidjan (Ivoorkust) op
28 september 1970.

Kouassi, Quamvi Ata, geboren te Lomé (Togo) op 29 mei 1971.

Kounkey, Folikoué, geboren te Lomé (Togo) op 17 juli 1964.

Kouznetsova - Lopatchenko, Olga Victorovna, geboren te Kharkov
(Oekraïne) op 11 maart 1960.

Kozlova echtgenote Belaya, Svetlana Alexeïevna, geboren te Gjatsk
(Russische Federatie) op 9 februari 1959.

Kpegouni, Tcha-Tagba, geboren te Sokodé (Togo) in 1963.

Krajinsky, Dezider, geboren te Presov (Slowakije) op 11 oktober 1960.

Krasnici, Ajet, geboren te Lipljan (Servië-Montenegro) op 2 decem-
ber 1974.

Krim, Abderrazak, geboren te Meknes (Marokko) op 7 februari 1954.

Kristinikova echtgenote Bartunek, Sona, geboren te Liptovsky Miku-
las (Slowakije) op 17 april 1966.

Kryeziu echtgenote Malisheva, Amide, geboren te Kosovo Polje
(Servië-Montenegro) op 24 maart 1970.

Kuadjose, Ablan, geboren te Lomé (Togo) op23 februari 1971.

Kuberska echtgenote Pacholska, Katarzyna Boguslawa, geboren te
Warschau (Polen) op 9 februari 1963.

Kudlacz, Joanna, geboren te Lotyn (Polen) op 31 mei 1972.

Kulawik, Aleksandra, geboren te Olkusz (Polen) op 22 februari 1980.

Kumbo Renzi, Wilikumba Vungara Ngamo, geboren te Ukkel (België)
op 11 augustus 1980.

Kume, Kastriot, geboren te Tirana (Albanië) op 17 november 1951.

Kume, Meliqie, geboren te Kishavec (Albanië) op 30 augustus 1967.

Kermadi, Abdelkrim, né à El Hajeb (Maroc) le 3 juillet 1965.

Ketekama Oyumbu, né à Kananga (Congo) le 4 juillet 1967.

Khairkha, Pamir, né à Kaboul (Afghanistan) le 20 avril 1979.

Khalil, Adnan, né à Bülbül (Syrie) le 10 mai 1972.

Khan Abbasi, Zafar Ullah, né à Lahore (Pakistan) le 6 juin 1959.

Khan, Ajmal, né à Lahore (Pakistan) le 24 décembre 1960.

Khan, Masood Ali, né à Samanabad (Pakistan) le 17 février 1957.

Khanam, Lucky, née à Dhaka (Bangladesh) le 3 septembre 1980.

Khawaja, Abdul Qadeer, né à Rabwah (Pakistan) le 6 juillet 1974.

Khelifi, Rachid, né à Bir Menten (Algérie) le 12 janvier 1966.

Khouja, Zahra, née à Bakouya Selouane (Maroc) le 3 février 1943.

Khvainovskii, Vitalii Ivanovitch, né à Bastuny (Belarus) le 5 juin 1973.

Kibibiro, Alsace Lorraine, né à Gitega (Burundi) le 6 janvier 1983.

Kibou, Farid, né à Douar Taynza (Maroc) le 13 mai 1972.

Kiliç, Selami, né à Sanliurfa (Turquie) le 15 juin 1982.

Kis épouse Dudas, Timea, née à Backa Topola (Serbie-Monténégro) le
28 février 1973.

Klos épouse Parkitny, Ewa Anna, née à Nowy Tomysl (Pologne) le
29 septembre 1965.

Kobay, Aytekin, né à Yunak (Turquie) le 1er mai 1974.

Koç, Özge, née à Erzincan (Turquie) le 18 janvier 1983.

Kocäman, Mustafa, né à Emirdag (Turquie) le 26 mars 1975.

Kolakowska épouse Leszczynska, Jadwiga, née à Gorki-Szewkowo
(Pologne) le 26 novembre 1953.

Konadu, Adwoa, née à Accra (Ghana) le 10 décembre 1981.

Konings, Shira, née à Thalarama, Matara (Sri Lanka) le 22 février 1979.

Kordane, Mohammed, né à Casablanca (Maroc) le 20 février 1985.

Korovkina - Aganina, Anastassia Yourievna, née à Aktas, Sarani,
Karaganda (Kazakhstan) le 26 juin 1966.

Kosinska épouse Baldas, Malgorzata Wieslawa, née à Wloclawek
(Pologne) le 9 mars 1968.

Kouassi, Kevin Emmanuel, né à Abobo Abidjan (Côte d’Ivoire) le
28 septembre 1970.

Kouassi, Quamvi Ata, né à Lomé (Togo) le 29 mai 1971.

Kounkey, Folikoué, né à Lomé (Togo) le 17 juillet 1964.

Kouznetsova - Lopatchenko, Olga Victorovna, née à Kharkov
(Ukraine) le 11 mars 1960.

Kozlova épouse Belaya, Svetlana Alexeïevna, née à Gjatsk (Féd. de
Russie) le 9 février 1959.

Kpegouni, Tcha-Tagba, né à Sokodé (Togo) en 1963.

Krajinsky, Dezider, né à Presov (Slovaquie) le 11 octobre 1960.

Krasnici, Ajet, né à Lipljan (Serbie-Monténégro) le 2 décembre 1974.

Krim, Abderrazak, né à Meknès (Maroc) le 7 février 1954.

Kristinikova épouse Bartunek, Sona, née à Liptovsky Mikulas
(Slovaquie) le 17 avril 1966.

Kryeziu épouse Malisheva, Amide, née à Kosovo Polje (Serbie-
Monténégro) le 24 mars 1970.

Kuadjose, Ablan, née à Lomé (Togo) le 23 février 1971.

Kuberska épouse Pacholska, Katarzyna Boguslawa, née à Varsovie
(Pologne) le 9 février 1963.

Kudlacz, Joanna, née à Lotyn (Pologne) le 31 mai 1972.

Kulawik, Aleksandra, née à Olkusz (Pologne) le 22 février 1980.

Kumbo Renzi, Wilikumba Vungara Ngamo, né à Uccle (Belgique) le
11 août 1980.

Kume, Kastriot, né à Tirana (Albanie) le 17 novembre 1951.

Kume, Meliqie, née à Kishavec (Albanie) le 30 août 1967.
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Kursun echt-épse Akkoyun, Ayse, geboren te Demircili (Turkije) op
15 september 1963.

Kyabani, Afifa, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 30 maart 1964.

Lachgar, Mohammed, geboren te Douar El Mahajib, Tirnest (Marok-
ko) in 1961.

Ladham, Zineb, geboren te Casablanca (Marokko) op 14 novem-
ber 1973.

Lafghani, Abdallah, geboren te Douar Tassadente (Marokko) op
17 september 1958.

Laghouaji, Abdelilah, geboren te Meknes (Marokko) op 28 decem-
ber 1959.

Lagratit, Abdelmajid, geboren te Douar Tanoute (Marokko) in 1958.

Lahchaichi, Hakima, geboren te Beni Boughafer (Marokko) op
23 april 1982.

Lahjioui, Ali, geboren te Tetouan (Marokko) in 1957.

Lahmidi, Sabah, geboren te Oujda (Marokko) op 9 mei 1973.

Lalaeva echtgenote Alihadjieva, Izabella Salmanovna, geboren te
Grozny (Russische Federatie) op 22 april 1970.

Lalji, Asgarali Mohamedali Ali, geboren te Kisangani (Kongo) op
11 januari 1941.

Lamilla Chusan, Isaac Israël, geboren te Milagro (Ecuador) op
5 november 1985.

Lamrini, Âbed, geboren te Fez (Marokko) in 1940.

Lamzabi, Sanae, geboren te Sefrou (Marokko) op 17 augustus 1974.

Laouaouda, Anouar, geboren te Messaghra, Ait Yadine, Khemisset
(Marokko) in 1971.

Lascano Lopez, Beatriz Elisabeth, geboren te Guaranda (Ecuador) op
20 oktober 1970.

Latic, Emira, geboren te Lagatore (Servië-Montenegro) op
2 januari 1970.

Lazimi, Artir, geboren te Tirana (Albanië) op 18 maart 1984.

Lemanga Emande, Marie Delphine, geboren te Buea (Kameroen) op
16 april 1967.

Lemba Nzinga, Odette, geboren te Kinshasa (Kongo) op 11 novem-
ber 1955.

Levtchichina echtgenote Bezroutchko, Alla Valerievna, geboren te
Saratov (Russische Federatie) op 11 augustus 1975.

Liang, Hongwei, geboren te Guangdong (China) op 19 februari 1975.

Libuluku-Bokinga, Liliane, geboren te Mbandaka (Kongo) op
9 januari 1973.

Likaj echtgenote Berisha, Hyre, geboren te Carrabregu i Ulët, Decan
(Servië-Montenegro) op 16 september 1957.

Lita Lemba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 18 augustus 1985.

Liu, Xingzeng, geboren te Lüxian, Shandong (China) op 10 januari 1968.

Locko, Aubin, geboren te Brazzaville (Congo (Volksrepub.)) op
1 maart 1974.

Lokaj, Stanislav, geboren te Zilina (Slowakije) op 21 september 1977.

Lokolo Elofo, Jeannine, geboren te Kinshasa (Kongo) op 8 mei 1981.

Loleke Malenga, Charlotte, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 sep-
tember 1973.

Lomponda Elonda Mbayi, Darlet, geboren te Kinshasa (Kongo) op
9 juli 1985.

Longolamai Nzambe, Nathalie, geboren te Kinshasa (Kongo) op
20 december 1959.

Lotfo, Anas, geboren te Aleppo (Syrië) op 13 februari 1975.

Louahem M’Sabah, Rachid, geboren te Skikda (Algerije) op 11 juni 1973.

Louhid, Khadija, geboren te Casablanca (Marokko) in 1951.

Lu, Miao, geboren te Xian (China) op 31 december 1981.

Luango Mayala, Guylene, geboren te Chiluango (Angola) op 13 sep-
tember 1969.

Lubanzadio Bedi, Julienne, geboren te Kinshasa (Kongo) op 29 decem-
ber 1956.

Luboya Kamba, Michel, geboren te Kananga (Kongo) op 10 juni 1969.

Luenang, Françis, geboren te Douala (Kameroen) op 11 april 1965.

Kursun echt-épse Akkoyun, Ayse, née à Demircili (Turquie) le
15 septembre 1963.

Kyabani, Afifa, née à Kaboul (Afghanistan) le 30 mars 1964.

Lachgar, Mohammed, né à Douar El Mahajib, Tirnest (Maroc) en
1961.

Ladham, Zineb, née à Casablanca (Maroc) le 14 novembre 1973.

Lafghani, Abdallah, né à Douar Tassadente (Maroc) le 17 septem-
bre 1958.

Laghouaji, Abdelilah, né à Meknès (Maroc) le 28 décembre 1959.

Lagratit, Abdelmajid, né à Douar Tanoute (Maroc) en 1958.

Lahchaichi, Hakima, née à Beni Boughafer (Maroc) le 23 avril 1982.

Lahjioui, Ali, né à Tétouan (Maroc) en 1957.

Lahmidi, Sabah, née à Oujda (Maroc) le 9 mai 1973.

Lalaeva épouse Alihadjieva, Izabella Salmanovna, née à Grozny (Féd.
de Russie) le 22 avril 1970.

Lalji, Asgarali Mohamedali Ali, né à Kisangani (Congo) le 11 jan-
vier 1941.

Lamilla Chusan, Isaac Israël, né à Milagro (Equateur) le 5 novem-
bre 1985.

Lamrini, Âbed, né à Fès (Maroc) en 1940.

Lamzabi, Sanae, née à Sefrou (Maroc) le 17 août 1974.

Laouaouda, Anouar, né à Messaghra, Ait Yadine, Khemisset (Maroc)
en 1971.

Lascano Lopez, Beatriz Elisabeth, née à Guaranda (Equateur) le
20 octobre 1970.

Latic, Emira, née à Lagatore (Serbie-Monténégro) le 2 janvier 1970.

Lazimi, Artir, né à Tirana (Albanie) le 18 mars 1984.

Lemanga Emande, Marie Delphine, née à Buea (Cameroun) le
16 avril 1967.

Lemba Nzinga, Odette, née à Kinshasa (Congo) le 11 novembre 1955.

Levtchichina épouse Bezroutchko, Alla Valerievna, née à Saratov
(Féd. de Russie) le 11 août 1975.

Liang, Hongwei, né à Guangdong (Chine) le 19 février 1975.

Libuluku-Bokinga, Liliane, née à Mbandaka (Congo) le 9 jan-
vier 1973.

Likaj épouse Berisha, Hyre, née à Carrabregu i Ulët, Decan (Serbie-
Monténégro) le 16 septembre 1957.

Lita Lemba, né à Kinshasa (Congo) le 18 août 1985.

Liu, Xingzeng, né à Lüxian, Shandong (Chine) le 10 janvier 1968.

Locko, Aubin, né à Brazzaville (Congo (Rép. pop.)) le 1er mars 1974.

Lokaj, Stanislav, né à Zilina (Slovaquie) le 21 septembre 1977.

Lokolo Elofo, Jeannine, née à Kinshasa (Congo) le 8 mai 1981.

Loleke Malenga, Charlotte, née à Kinshasa (Congo) le 20 septem-
bre 1973.

Lomponda Elonda Mbayi, Darlet, né à Kinshasa (Congo) le
9 juillet 1985.

Longolamai Nzambe, Nathalie, née à Kinshasa (Congo) le 20 décem-
bre 1959.

Lotfo, Anas, né à Alep (Syrie) le 13 février 1975.

Louahem M’Sabah, Rachid, né à Skikda (Algérie) le 11 juin 1973.

Louhid, Khadija, née à Casablanca (Maroc) en 1951.

Lu, Miao, née à Xian (Chine) le 31 décembre 1981.

Luango Mayala, Guylene, née à Chiluango (Angola) le 13 septem-
bre 1969.

Lubanzadio Bedi, Julienne, née à Kinshasa (Congo) le 29 décem-
bre 1956.

Luboya Kamba, Michel, né à Kananga (Congo) le 10 juin 1969.

Luenang, Françis, né à Douala (Cameroun) le 11 avril 1965.
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Lumandenge, Béatrice, geboren te Kikwit (Kongo) op 25 decem-
ber 1966.

Lunkatula Kimpuni, Walter, geboren te Kinshasa (Kongo) op 1 augus-
tus 1969.

Luo, Ping, geboren te Tianjin (China) op 25 februari 1972.

Lupiti Wa Lupiti, geboren te Lubumbashi (Kongo) op 27 novem-
ber 1967.

Lusambya Kabala, Yvette, geboren te Bukavu (Kongo) op
2 februari 1974.

Lusievo Diambu, Giscard, geboren te Kinshasa (Kongo) op 18 juni 1978.

Lutete Ndandani, geboren te Kititi (Kongo) op 5 april 1934.

Luwambo, Nathalie, geboren te Goma (Kongo) op 8 juni 1971.

Ly, Huynh Châu, geboren te Ho Chi Minh-Stad (Vietnam) op
11 juli 1980.

Maachou, Mohammed, geboren te Oran (Algerije) op 9 februari 1966.

Mabeko, Zuzu, geboren te Kinshasa (Kongo) op 31 augustus 1965.

Maciorowski, Andrzej, geboren te Grajewo (Polen) op 11 januari 1967.

Maduka, Anselm Ugwu, geboren te Enugu (Nigeria) op 10 okto-
ber 1960.

Mahamad, Karwan Mhmod, geboren te Sulaymiya (Irak) op
6 januari 1971.

Mahamoud Ali, Farah, geboren te Djibouti (Djibouti) op 4 novem-
ber 1983.

Mahamoud Ali, Mane, geboren te Djibouti (Djibouti) op 26 novem-
ber 1984.

Mahdi, Saïda, geboren te Elaouinet, Guenfouda, Jerada (Marokko) op
13 juni 1973.

Maicanga, Manuela, geboren te Luanda (Angola) op 19 april 1974.

Maiz, Zohra, geboren te Tanger (Marokko) in 1951.

Makarova echtgenote Imadaev, Elena Valerievna, geboren te Mojga
(Russische Federatie) op 11 juli 1966.

Makela Nsimba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 19 juni 1970.

Makuntima, Séraphin, geboren te Kinshasa (Kongo) op 26 novem-
ber 1975.

Malan, Marie Lydia, geboren te Adjamé, Abidjan (Ivoorkust) op
2 september 1976.

Malewska echtgenote Junowicz, Jadwiga, geboren te Siemiatycze
(Polen) op 4 januari 1960.

Malgazdarule, Khayrat, geboren te Wusu (China) op 7 februari 1970.

Maliçaj, Eliona, geboren te Gjakovë (Servië-Montenegro) op
14 februari 1986.

Maliçaj, Enver, geboren te Gjakovë (Servië-Montenegro) op 2 septem-
ber 1961.

Malici, Dzavid, geboren te Pristina (Servië-Montenegro) op 29 mei 1960.

Malisheva, Sejdi, geboren te Kijevo (Servië-Montenegro) op
3 februari 1967.

Malou, Hammadi, geboren te Beni Oulichek (Marokko) op
1 januari 1956.

Mambu Makanda, geboren te Kinshasa (Kongo) op 5 december 1965.

Mambu Panda Oleko, geboren te Kinshasa (Kongo) op 27 septem-
ber 1970.

Mambuku Mbikila, geboren te Moanda (Kongo) in 1930.

Manaj, Lindita, geboren te Kukes (Albanië) op 22 oktober 1973.

Manci echtgenote Norja, Mercedes, geboren te Durrës (Albanië) op
9 mei 1960.

Manena Malemo, geboren te Lubumbashi (Kongo) op 14 okto-
ber 1973.

Mangu-Molema, geboren te Kinshasa (Kongo) op 1 februari 1955.

Mankab, Benaïssa, geboren te Oujda (Marokko) op 10 augustus 1974.

Manokhina, Larissa Anatolyevna, geboren te Moskou (Russische
Federatie) op 9 januari 1964.

Manu, Abraham Owusu, geboren te Nerebehi, Nkawie (Ghana) op
6 juni 1982.

Maqsood, Ahmad, geboren te Chak (Pakistan) op 1 februari 1968.

Lumandenge, Béatrice, née à Kikwit (Congo) le 25 décembre 1966.

Lunkatula Kimpuni, Walter, né à Kinshasa (Congo) le 1er août 1969.

Luo, Ping, née à Tianjin (Chine) le 25 février 1972.

Lupiti Wa Lupiti, née à Lubumbashi (Congo) le 27 novembre 1967.

Lusambya Kabala, Yvette, née à Bukavu (Congo) le 2 février 1974.

Lusievo Diambu, Giscard, né à Kinshasa (Congo) le 18 juin 1978.

Lutete Ndandani, née à Kititi (Congo) le 5 avril 1934.

Luwambo, Nathalie, née à Goma (Congo) le 8 juin 1971.

Ly, Huynh Châu, née à Ho Chi Minh-Ville (Viêt-nam) le 11 juillet 1980.

Maachou, Mohammed, né à Oran (Algérie) le 9 février 1966.

Mabeko, Zuzu, né à Kinshasa (Congo) le 31 août 1965.

Maciorowski, Andrzej, né à Grajewo (Pologne) le 11 janvier 1967.

Maduka, Anselm Ugwu, né à Enugu (Nigeria) le 10 octobre 1960.

Mahamad, Karwan Mhmod, né à Sulaymiya (Irak) le 6 janvier 1971.

Mahamoud Ali, Farah, né à Djibouti (Djibouti) le 4 novembre 1983.

Mahamoud Ali, Mane, née à Djibouti (Djibouti) le 26 novembre 1984.

Mahdi, Saïda, née à Elaouinet, Guenfouda, Jerada (Maroc) le
13 juin 1973.

Maicanga, Manuela, née à Luanda (Angola) le 19 avril 1974.

Maiz, Zohra, née à Tanger (Maroc) en 1951.

Makarova épouse Imadaev, Elena Valerievna, née à Mojga (Féd. de
Russie) le 11 juillet 1966.

Makela Nsimba, né à Kinshasa (Congo) le 19 juin 1970.

Makuntima, Séraphin, né à Kinshasa (Congo) le 26 novembre 1975.

Malan, Marie Lydia, née à Adjamé, Abidjan (Côte d’Ivoire) le
2 septembre 1976.

Malewska épouse Junowicz, Jadwiga, née à Siemiatycze (Pologne) le
4 janvier 1960.

Malgazdarule, Khayrat, né à Wusu (Chine) le 7 février 1970.

Maliçaj, Eliona, née à Gjakovë (Serbie-Monténégro) le 14 février 1986.

Maliçaj, Enver, né à Gjakovë (Serbie-Monténégro) le 2 septem-
bre 1961.

Malici, Dzavid, né à Pristina (Serbie-Monténégro) le 29 mai 1960.

Malisheva, Sejdi, né à Kijevo (Serbie-Monténégro) le 3 février 1967.

Malou, Hammadi, né à Beni Oulichek (Maroc) le 1er janvier 1956.

Mambu Makanda, né à Kinshasa (Congo) le 5 décembre 1965.

Mambu Panda Oleko, né à Kinshasa (Congo) le 27 septembre 1970.

Mambuku Mbikila, née à Moanda (Congo) en 1930.

Manaj, Lindita, née à Kukes (Albanie) le 22 octobre 1973.

Manci épouse Norja, Mercedes, née à Durrës (Albanie) le 9 mai 1960.

Manena Malemo, née à Lubumbashi (Congo) le 14 octobre 1973.

Mangu-Molema, né à Kinshasa (Congo) le 1er février 1955.

Mankab, Benaïssa, né à Oujda (Maroc) le 10 août 1974.

Manokhina, Larissa Anatolyevna, née à Moscou (Féd. de Russie) le
9 janvier 1964.

Manu, Abraham Owusu, né à Nerebehi, Nkawie (Ghana) le 6 juin 1982.

Maqsood, Ahmad, né à Chak (Pakistan) le 1er février 1968.
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Marcelino Dutra, Ricardo, geboren te Vitoria da Conquista, Bahia
(Brazilië) op 25 april 1967.

Marchouh, Ahmed, geboren te Midar (Marokko) op 4 septem-
ber 1969.

Mayala, Lula, geboren te Kinshasa (Kongo) op 29 mei 1963.

Mazimbala Mabala, geboren te Kinshasa (Kongo) op 28 juli 1970.

Mbappe, Jean-Pierre, geboren te Douala (Kameroen) op 19 januari 1966.

Mbono-Mbono-Ayiley, geboren te Kinshasa (Kongo) op 13 okto-
ber 1961.

Mbumba, Simon, geboren te Loango, Seke-Nguvu (Kongo) op
1 januari 1979.

Mbungani Mokelebenze, John, geboren te Molendo (Kongo) op
18 maart 1936.

Mecanovci, Mustafa, geboren te Kumanovo (Macedonië) op
16 januari 1980.

Meçe, Agron, geboren te Kolonje, Erseke (Albanië) op 15 mei 1954.

Meddahi, Mimoun, geboren te Ain Soltan (Algerije) op 17 novem-
ber 1969.

Mehaddi, Keira, geboren te Casablanca (Marokko) op 11 januari 1957.

Mehdid, Fatna, geboren te Douar Ouled Chrif, Ain Sfa (Marokko) in
1940.

Mehmed echtgenote Asenova, Aneta Atanasova, geboren te Zlatar
(Bulgarije) op 8 november 1969.

Mehmeti, Merita, geboren te Presevo (Servië-Montenegro) op
15 januari 1964.

Mejia Sandoval, Ernesto, geboren te Mexico D. F. (Mexico) op
24 maart 1973.

Melengic echtgenote Sagdiç, Türkan, geboren te Midyat (Turkije) op
1 april 1938.

Melo Sanchez, Obed, geboren te Coatzacoalcos, Veracruz (Mexico) op
12 mei 1971.

Mermer echtgenote Köse, Birgül, geboren te Kadinhani (Turkije) op
10 juni 1972.

Mesa Jaramillo, Alejandra Maria, geboren te Medellin (Colombia) op
6 september 1982.

Mesa Jaramillo, Isabel Cristina, geboren te Medellin (Colombia) op
21 maart 1985.

Messaoudi, Errabi, geboren te Oujda (Marokko) op 14 mei 1980.

Mfangam Lamère Rehanetou, Nadine, geboren te Foumbot (Kame-
roen) op 11 juli 1979.

Mhammedi Alaoui, Adel, geboren te Casablanca (Marokko) op
2 februari 1967.

Mhiaoui, Hanane, geboren te Douar Boughriba (Marokko) op
3 maart 1976.

Miambanzila, Bafundisa, geboren te Kinshasa (Kongo) op
8 januari 1968.

Mihai, Darinca, geboren te Timisoara, Timis (Roemenië) op 23 okto-
ber 1980.

Mihov, Roumen Grozev, geboren te Kubrat, Razgrad (Bulgarije) op
4 oktober 1951.

Mikhailian, Alexander Alexeevitch, geboren te Bakoe (Azerbeidzjan)
op 31 maart 1976.

Mitelezi, Mamy Anifa, geboren te Kinshasa (Kongo) op 6 septem-
ber 1985.

Mitsiabu-Luambua, geboren te Kinshasa (Kongo) op 3 augustus 1972.

Mkhallati dit Jadi, Mohamed, geboren te Aleppo (Syrië) op
9 januari 1968.

Moanda Ndetani, Michèle, geboren te Kinshasa (Kongo) op
4 april 1978.

Mobunga Ileka, geboren te Kinshasa (Kongo) op 16 augustus 1970.

Mochkov, Alexei Stanislavovitch, geboren te Tachkent (Oezbekistan)
op 18 november 1968.

M-Oda-Ajmaya, Sourour, geboren te Erbil Ainkawa (Irak) op
20 februari 1970.

Mohamed Ali, Aïcha, geboren te Djibouti (Djibouti) op 15 okto-
ber 1956.

Mohamed Ali, Fathia, geboren te Al-Sabieh (Djibouti) op 6 juni 1964.

Marcelino Dutra, Ricardo, né à Vitoria Da Conquista, Bahia (Brésil) le
25 avril 1967.

Marchouh, Ahmed, né à Midar (Maroc) le 4 septembre 1969.

Mayala, Lula, née à Kinshasa (Congo) le 29 mai 1963.

Mazimbala Mabala, né à Kinshasa (Congo) le 28 juillet 1970.

Mbappe, Jean-Pierre, né à Douala (Cameroun) le 19 janvier 1966.

Mbono-Mbono-Ayiley, né à Kinshasa (Congo) le 13 octobre 1961.

Mbumba, Simon, né à Loango, Seke-Nguvu (Congo) le 1er jan-
vier 1979.

Mbungani Mokelebenze, John, né à Molendo (Congo) le 18 mars 1936.

Mecanovci, Mustafa, né à Kumanovo (Macédoine) le 16 janvier 1980.

Meçe, Agron, né à Kolonje, Erseke (Albanie) le 15 mai 1954.

Meddahi, Mimoun, né à Ain Soltan (Algérie) le 17 novembre 1969.

Mehaddi, Keira, née à Casablanca (Maroc) le 11 janvier 1957.

Mehdid, Fatna, née à Douar Ouled Chrif, Ain Sfa (Maroc) en 1940.

Mehmed épouse Asenova, Aneta Atanasova, née à Zlatar (Bulgarie)
le 8 novembre 1969.

Mehmeti, Merita, née à Presevo (Serbie-Monténégro) le 15 jan-
vier 1964.

Mejia Sandoval, Ernesto, né à Mexico D. F. (Mexique) le 24 mars 1973.

Melengic épouse Sagdiç, Türkan, née à Midyat (Turquie) le
1er avril 1938.

Melo Sanchez, Obed, né à Coatzacoalcos, Veracruz (Mexique) le
12 mai 1971.

Mermer épouse Köse, Birgül, née à Kadinhani (Turquie) le 10 juin 1972.

Mesa Jaramillo, Alejandra Maria, née à Médellin (Colombie) le
6 septembre 1982.

Mesa Jaramillo, Isabel Cristina, née à Médellin (Colombie) le
21 mars 1985.

Messaoudi, Errabi, né à Oujda (Maroc) le 14 mai 1980.

Mfangam Lamère Rehanetou, Nadine, née à Foumbot (Cameroun) le
11 juillet 1979.

Mhammedi Alaoui, Adel, né à Casablanca (Maroc) le 2 février 1967.

Mhiaoui, Hanane, née à Douar Boughriba (Maroc) le 3 mars 1976.

Miambanzila, Bafundisa, né à Kinshasa (Congo) le 8 janvier 1968.

Mihai, Darinca, né à Timisoara, Timis (Roumanie) le 23 octobre 1980.

Mihov, Roumen Grozev, né à Kubrat, Razgrad (Bulgarie) le 4 octo-
bre 1951.

Mikhailian, Alexander Alexeevitch, né à Bakou (Azerbaïdjan) le
31 mars 1976.

Mitelezi, Mamy Anifa, née à Kinshasa (Congo) le 6 septembre 1985.

Mitsiabu-Luambua, née à Kinshasa (Congo) le 3 août 1972.

Mkhallati dit Jadi, Mohamed, né à Alep (Syrie) le 9 janvier 1968.

Moanda Ndetani, Michèle, née à Kinshasa (Congo) le 4 avril 1978.

Mobunga Ileka, née à Kinshasa (Congo) le 16 août 1970.

Mochkov, Alexei Stanislavovitch, né à Tachkent (Ouzbékistan) le
18 novembre 1968.

M-Oda-Ajmaya, Sourour, née à Erbil Ainkawa (Irak) le 20 février 1970.

Mohamed Ali, Aïcha, née à Djibouti (Djibouti) le 15 octobre 1956.

Mohamed Ali, Fathia, née à Ali -Sabieh (Djibouti) le 6 juin 1964.
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Mohamed Ali, Hawa, geboren te Mabla (Djibouti) op 1 juni 1981.

Mohamed Hassan, Fathier, geboren te Mogadisho (Somalië) op
20 oktober 1978.

Mohamed Hassan, Harun, geboren te Mogadisho (Somalië) in 1973.

Mohammad Shah echtgenote Saighani, Lailomo, geboren te Mazar-
i-Sharif (Afghanistan) op 1 januari 1971.

Mohammad, Islam, geboren te Sialkot (Pakistan) op 1 januari 1950.

Mohammad, Yassin, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 22 maart 1960.

Mohsine, Najib, geboren te Meknes (Marokko) in 1965.

Moïlo Lipemba, Eugène, geboren te Kinshasa (Kongo) op 3 maart 1964.

Mokhtari, Touria, geboren te Oujda (Marokko) op 12 december 1974.

Mongo, Bim-Bonheur, geboren te Brazzaville (Congo (Volksrepub.))
op 16 januari 1984.

Montoya Correa, Marcela, geboren te Dosquebradas, Risaralda
(Colombia) op 20 september 1977.

Morales, Josielyn Vicencio, geboren te Navotas, Rizal (Filippijnen) op
7 februari 1970.

Morillo Diaz, José Gaspar, geboren te Lima (Peru) op 5 januari 1966.

Morocho Chota, Nelly, geboren te Los Bancos, Quito, Pichincha
(Ecuador) op 29 april 1976.

Mouchih, Yousef, geboren te Douar Ouled Benamar (Marokko) in
1956.

Moukhchan, Mourad, geboren te Tanger (Marokko) in 1971.

Moulen, Simon Joël, geboren te Yaoundé (Kameroen) op 29 okto-
ber 1967.

Mouna, Hisham, geboren te Watermaal-Bosvoorde (België) op
26 juli 1978.

Mourad, Nadia, geboren te Khalda (Syrië) op 1 januari 1972.

Moustadraf, Abderrahim, geboren te Casablanca (Marokko) op
29 mei 1971.

Muakuiya Nsangamayi, geboren te Demba (Kongo) op 1 novem-
ber 1944.

Muhammad, Ajmal, geboren te Bahawalnagar (Pakistan) op
19 maart 1975.

Muhaya Bamba Bukengu Mwalungwe, geboren te Cirunga (Kongo)
op 6 januari 1951.

Muhorakeye, Espérance, geboren te Kirambo, Cyangugu (Rwanda)
op 7 mei 1980.

Mujawayezu, Colette, geboren te Kigarama, Kibungo (Rwanda) op
6 maart 1951.

Mujyabwami, Aloys, geboren te Kamembe (Rwanda) op 1 april 1954.

Mukabasinga, Constance, geboren te Muhazi (Rwanda) op 15 novem-
ber 1957.

Mukadi Ilunga, Clara, geboren te Lubumbashi (Kongo) op 22 novem-
ber 1968.

Mukamazera, Hildegarde, geboren te Nyamabuye (Rwanda) op
6 juni 1937.

Mukamunana, Julienne, geboren te Kigwaguro (Rwanda) op 19 sep-
tember 1976.

Mukamurigo, Adèle, geboren te Nyarugenge, Kigali (Rwanda) op
27 mei 1937.

Mukankusi, Xavérine, geboren te Nyarugenge (Rwanda) op
17 februari 1945.

Mukashyaka, Aurélie, geboren te Ntyaba (Rwanda) op 24 juli 1963.

Mukena Lokho, geboren te Kinshasa (Kongo) op 13 oktober 1967.

Mukendi Kabongo, Jean-Pierre, geboren te Mbuji-Mayi (Kongo) op
17 november 1960.

Mukovnikova echtgenote Amini, Marina Vladimirovna, geboren te
Voronej (Russische Federatie) op 12 februari 1962.

Mulolo-Basenga, Isabelle, geboren te Lubumbashi (Kongo) op
4 april 1961.

Mulowayi Ndunga, geboren te Limete, Kinshasa (Kongo) op 4 sep-
tember 1968.

Mungomba Lumbu, Mireille, geboren te Kinshasa (Kongo) op
3 januari 1976.

Munir, Mohammed, geboren te Kasur (Pakistan) op 17 mei 1965.

Mohamed Ali, Hawa, née à Mabla (Djibouti) le 1er juin 1981.

Mohamed Hassan, Fathier, née à Mogadishu (Somalie) le 20 octo-
bre 1978.

Mohamed Hassan, Harun, né à Mogadishu (Somalie) en 1973.

Mohammad Shah épouse Saighani, Lailomo, née à Mazar-i-Sharif
(Afghanistan) le 1er janvier 1971.

Mohammad, Islam, né à Sialkot (Pakistan) le 1er janvier 1950.

Mohammad, Yassin, né à Kaboul (Afghanistan) le 22 mars 1960.

Mohsine, Najib, né à Meknès (Maroc) en 1965.

Moïlo Lipemba, Eugène, né à Kinshasa (Congo) le 3 mars 1964.

Mokhtari, Touria, née à Oujda (Maroc) le 12 décembre 1974.

Mongo, Bim-Bonheur, né à Brazzaville (Congo (Rép. pop.)) le
16 janvier 1984.

Montoya Correa, Marcela, née à Dosquebradas, Risaralda (Colombie)
le 20 septembre 1977.

Morales, Josielyn Vicencio, née à Navotas, Rizal (Philippines) le
7 février 1970.

Morillo Diaz, José Gaspar, né à Lima (Pérou) le 5 janvier 1966.

Morocho Chota, Nelly, née à Los Bancos, Quito, Pichincha (Equateur)
le 29 avril 1976.

Mouchih, Yousef, né à Douar Ouled Benamar (Maroc) en 1956.

Moukhchan, Mourad, né à Tanger (Maroc) en 1971.

Moulen, Simon Joël, né à Yaoundé (Cameroun) le 29 octobre 1967.

Mouna, Hisham, né à Watermael-Boitsfort (Belgique) le 26 juillet 1978.

Mourad, Nadia, née à Khalda (Syrie) le 1er janvier 1972.

Moustadraf, Abderrahim, né à Casablanca (Maroc) le 29 mai 1971.

Muakuiya Nsangamayi, née à Demba (Congo) le 1er novembre 1944.

Muhammad, Ajmal, né à Bahawalnagar (Pakistan) le 19 mars 1975.

Muhaya Bamba Bukengu Mwalungwe, né à Cirunga (Congo) le
6 janvier 1951.

Muhorakeye, Espérance, née à Kirambo, Cyangugu (Rwanda) le
7 mai 1980.

Mujawayezu, Colette, née à Kigarama, Kibungo (Rwanda) le
6 mars 1951.

Mujyabwami, Aloys, né à Kamembe (Rwanda) le 1r avril 1954.

Mukabasinga, Constance, née à Muhazi (Rwanda) le 15 novem-
bre 1957.

Mukadi Ilunga, Clara, née à Lubumbashi (Congo) le 22 novem-
bre 1968.

Mukamazera, Hildegarde, née à Nyamabuye (Rwanda) le 6 juin 1937.

Mukamunana, Julienne, née à Kigwaguro (Rwanda) le 19 septem-
bre 1976.

Mukamurigo, Adèle, née à Nyarugenge, Kigali (Rwanda) le
27 mai 1937.

Mukankusi, Xavérine, née à Nyarugenge (Rwanda) le 17 février 1945.

Mukashyaka, Aurélie, née à Ntyaba (Rwanda) le 24 juillet 1963.

Mukena Lokho, né à Kinshasa (Congo) le 13 octobre 1967.

Mukendi Kabongo, Jean-Pierre, né à Mbuji-Mayi (Congo) le 17 novem-
bre 1960.

Mukovnikova épouse Amini, Marina Vladimirovna, née à Voronej
(Féd. de Russie) le 12 février 1962.

Mulolo-Basenga, Isabelle, née à Lubumbashi (Congo) le 4 avril 1961.

Mulowayi Ndunga, né à Limete, Kinshasa (Congo) le 4 septem-
bre 1968.

Mungomba Lumbu, Mireille, née à Kinshasa (Congo) le 3 jan-
vier 1976.

Munir, Mohammed, né à Kasur (Pakistan) le 17 mai 1965.
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Munoz Echeverry, Maribel, geboren te Armenia, Quindio (Colombia)
op 24 februari 1980.

Munyampenda Kayitesi, geboren te Goma (Kongo) op 13 maart 1965.

Munyampuhwe, Balthazar, geboren te Gatonde, Ruhengeri (Rwan-
da) op 26 april 1965.

Munyaneza, Jean Marie, geboren te Kanombe (Rwanda) op 20 augus-
tus 1976.

Munyemana, Viateur, geboren te Kanombe (Rwanda) op 18 april 1966.

Munyororo Muthoma, geboren te Mwema, Mingana (Kongo) op
16 december 1971.

Musabyemariya, Marguerite, geboren te Kintarure (Rwanda) op
17 augustus 1945.

Musongela Lumbila Mwembo, Pascal, geboren te Kinshasa (Kongo)
op 26 juni 1973.

Mustafi echtgenote Salihi, Sahadete, geboren te s. Lojana, Kumanovo
(Macedonië) op 13 januari 1964.

Mwansha Makanda, geboren te Lubumbashi (Kongo) op 3 maart 1973.

Mwantwali, Léa, geboren te Bukavu (Kongo) op 6 april 1970.

Naciri, Brahim, geboren te Sidi Kacem (Marokko) in 1965.

Naji, Ilyess, geboren te Tunis (Tunesië) op 23 augustus 1963.

Najib, Anas, geboren te Ain Al-Arab (Syrië) op 1 januari 1980.

Najji, Salah, geboren te Casablanca (Marokko) op 16 juli 1966.

Nang Atto, Yves Venant, geboren te Yaoundé (Kameroen) op
18 mei 1970.

Ndabarushimana, Vivine, geboren te Kabuye, Ruhororo, Ngozi
(Burundi) op 15 augustus 1985.

Ndaya, Ntumba Wa Kanyiki, geboren te Tshilomba (Kongo) op
9 januari 1944.

Ndiaye, Mansour, geboren te Dakar (Senegal) op 1 november 1972.

Ndikumana, Emile, geboren te Buyenzi (Burundi) op 22 mei 1960.

Nduwimana, Albertine, geboren te Bujumbura (Burundi) op 8 novem-
ber 1972.

Nedzipovik echtgenote Demirova, Gjulistan, geboren te Skopje
(Macedonië) op 13 juli 1958.

Nekhdou, Abdelilah, geboren te Douar Laayayda, Arbaoua (Marok-
ko) op 21 januari 1978.

Ngalula Kolela, Georgette, geboren te Lubumbashi (Kongo) op
27 januari 1951.

Ngangue, Serge Martin, geboren te Yaoundé (Kameroen) op 23 augus-
tus 1967.

N’Gbo N’Gbo Manzimo, Véronique, geboren te Kinshasa (Kongo) op
14 april 1982.

Ngendabanga, Jean-Baptiste, geboren te Ndora, Butare (Rwanda) op
5 juli 1982.

Ngo, Tuan Kiet, geboren te Khanh Hoa (Vietnam) op 15 juni 1985.

Ngoma Ngimbi, Jean, geboren te Kinshasa (Kongo) op 20 novem-
ber 1952.

N’Guetta, Amoin, geboren te Assè-M’Bo (Ivoorkust) rond 1929.

Nguyen Thanh, Tuyet, geboren te Hanoi (Vietnam) op 3 augus-
tus 1976.

Nguyen, Huu Thanh, geboren te Ha Noi (Vietnam) op 27 maart 1953.

Nguyen, Thi Trang, geboren te Campuchia (Cambodja) op 30 augus-
tus 1962.

Ninkovic, Goran, geboren te Morovic (Servië-Montenegro) op
10 december 1964.

Niragire, Domitille, geboren te Karago (Rwanda) op 3 septem-
ber 1964.

Nishimwe, Priscilla, geboren te Rugenge (Rwanda) op 28 decem-
ber 1946.

Nizeyimana, Evase, geboren te Gatonde (Rwanda) op 1 septem-
ber 1972.

Nkaili, Mustapha, geboren te Casablanca (Marokko) op 24 maart 1964.

Nkanza, Joséphine, geboren te Leopoldstad (Kongo) in 1957.

N’Kashama, Nkashama Christian, geboren te Lubumbashi (Kongo)
op 11 maart 1983.

Munoz Echeverry, Maribel, née à Armenia, Quindio (Colombie) le
24 février 1980.

Munyampenda Kayitesi, née à Goma (Congo) le 13 mars 1965.

Munyampuhwe, Balthazar, né à Gatonde, Ruhengeri (Rwanda) le
26 avril 1965.

Munyaneza, Jean Marie, né à Kanombe (Rwanda) le 20 août 1976.

Munyemana, Viateur, né à Kanombe (Rwanda) le 18 avril 1966.

Munyororo Muthoma, né à Mwema, Mingana (Congo) le 16 décem-
bre 1971.

Musabyemariya, Marguerite, née à Kintarure (Rwanda) le 17 août 1945.

Musongela Lumbila Mwembo, Pascal, né à Kinshasa (Congo) le
26 juin 1973.

Mustafi épouse Salihi, Sahadete, née à s. Lojana, Kumanovo (Macé-
doine) le 13 janvier 1964.

Mwansha Makanda, né à Lubumbashi (Congo) le 3 mars 1973.

Mwantwali, Léa, née à Bukavu (Congo) le 6 avril 1970.

Naciri, Brahim, né à Sidi Kacem (Maroc) en 1965.

Naji, Ilyess, né à Tunis (Tunisie) le 23 août 1963.

Najib, Anas, né à Ain Al-Arab (Syrie) le 1er janvier 1980.

Najji, Salah, né à Casablanca (Maroc) le 16 juillet 1966.

Nang Atto, Yves Venant, né à Yaoundé (Cameroun) le 18 mai 1970.

Ndabarushimana, Vivine, née à Kabuye, Ruhororo, Ngozi (Burundi)
le 15 août 1985.

Ndaya, Ntumba Wa Kanyiki, née à Tshilomba (Congo) le 9 jan-
vier 1944.

Ndiaye, Mansour, né à Dakar (Sénégal) le 1er novembre 1972.

Ndikumana, Emile, né à Buyenzi (Burundi) le 22 mai 1960.

Nduwimana, Albertine, née à Bujumbura (Burundi) le 8 novem-
bre 1972.

Nedzipovik épouse Demirova, Gjulistan, née à Skopje (Macédoine) le
13 juillet 1958.

Nekhdou, Abdelilah, né à Douar Laayayda, Arbaoua (Maroc) le
21 janvier 1978.

Ngalula Kolela, Georgette, née à Lubumbashi (Congo) le 27 jan-
vier 1951.

Ngangue, Serge Martin, né à Yaoundé (Cameroun) le 23 août 1967.

N’Gbo N’Gbo Manzimo, Véronique, née à Kinshasa (Congo) le
14 avril 1982.

Ngendabanga, Jean-Baptiste, né à Ndora, Butare (Rwanda) le
5 juillet 1982.

Ngo, Tuan Kiet, né à Khanh Hoa (Viêt-nam) le 15 juin 1985.

Ngoma Ngimbi, Jean, né à Kinshasa (Congo) le 20 novembre 1952.

N’Guetta, Amoin, née à Assè-M’Bo (Côte d’Ivoire) vers 1929.

Nguyen Thanh, Tuyet, née à Hanoi (Viêt-nam) le 3 août 1976.

Nguyen, Huu Thanh, né à Ha Noi (Viêt-nam) le 27 mars 1953.

Nguyen, Thi Trang, née à Campuchia (Cambodge) le 30 août 1962.

Ninkovic, Goran, né à Morovic (Serbie-Monténégro) le 10 décem-
bre 1964.

Niragire, Domitille, née à Karago (Rwanda) le 3 septembre 1964.

Nishimwe, Priscilla, née à Rugenge (Rwanda) le 28 décembre 1946.

Nizeyimana, Evase, né à Gatonde (Rwanda) le 1er septembre 1972.

Nkaili, Mustapha, né à Casablanca (Maroc) le 24 mars 1964.

Nkanza, Joséphine, née à Léopoldville (Congo) en 1957.

N’Kashama, Nkashama Christian, né à Lubumbashi (Congo) le
11 mars 1983.
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Nkumba Ngoie, geboren te Kabinda (Kongo) op 11 september 1964.

Nori, Abdul Zohor, geboren te Pagman Kaboul (Afghanistan) op
26 juni 1971.

Noukilitcheusse, Laurent, geboren te Yaoundé (Kameroen) op
3 januari 1984.

Nour Mireh, Dahabo, geboren te Dire Dawa (Ethiopië) op 22 okto-
ber 1960.

Nsabimana, Benjamin, geboren te Maraba (Rwanda) op
12 februari 1980.

Nsanzabandi, Jean de Dieu, geboren te Gahengeli (Rwanda) op
1 april 1980.

Nsanzimfura, Jean-Baptiste, geboren te Musasa (Rwanda) in 1956.

Nshimiyimana Buzazi, Janvier, geboren te Munanira (Rwanda) op
1 maart 1952.

Nsona Umba, geboren te Kinshasa (Kongo) op 28 augustus 1965.

Ntumba Kasongo, Yowa, geboren te Lwena (Kongo) op 12 mei 1951.

Nurijevic, Oruc, geboren te Globocica (Servië-Montenegro) op
15 maart 1960.

Nyagatare, Anny, geboren te Nyabisindu (Rwanda) op 15 augus-
tus 1964.

Nyanghe Feza, geboren te Bukavu (Kongo) op 6 augustus 1982.

Nyankiye, Isabelle, geboren te Rohero, Bujumbura (Burundi) op
23 juli 1977.

Nyarko, Elizabeth, geboren te Accra (Ghana) op 4 mei 1974.

Nyembo Eseka, geboren te Tshumbe (Kongo) op 25 oktober 1981.

Nyirabagenzi, Edith, geboren te Muhura (Rwanda) op 5 septem-
ber 1970.

Nyiramondo, Providence, geboren te Gikongoro (Rwanda) op
20 december 1950.

Nyishimire, Eudosie, geboren te Gitarama (Rwanda) op 8 mei 1969.

Nyota Jafari, Christiane, geboren te Bujumbura (Burundi) op 20 sep-
tember 1980.

Nzabandora, Eric, geboren te Kigombe (Rwanda) op 20 februari 1979.

Nzamuye, Gervais, geboren te Nanga (Rwanda) op 27 augustus 1965.

Nzayisenga, Vestine, geboren te Nyakabanda (Rwanda) op 19 sep-
tember 1983.

Nzeuya, Agathe, geboren te Balengou-Douop (Kameroen) op 1 decem-
ber 1966.

Ocampo, Vanessa Carolina, geboren te Cartago (Colombia) op
30 september 1982.

Okhanova - Melechnikova, Valentina Viktorovna, geboren te Moskou
(Russische Federatie) op 18 november 1961.

Omene, Simeon, geboren te Bo (Sierra Leone) op 15 januari 1968.

Onar echtgenote Kariskaya, Zeynep, geboren te Y. Piribeyli (Turkije)
op 18 januari 1946.

Orejuela Fajardo, Fabiola, geboren te Cali, Valle (Colombia) op
21 januari 1970.

Orozco Orozco, Gloria Lucero, geboren te Medellin, Antioquia
(Colombia) op 3 januari 1960.

Osmani, Ferat, geboren te Vucitrn (Servië-Montenegro) op 27 juli 1979.

Osmani, Ridvan, geboren te Vucitrn (Servië-Montenegro) op
17 juni 1984.

Osogokonda Tokombe, geboren te Lodja (Kongo) op 5 mei 1982.

Ostrovskiy, Aleksandr Sergeevitch, geboren te Rostov-na-Donu (Rus-
sische Federatie) op 7 februari 1969.

Ouazza, Fatima, geboren te Al Hoceima (Marokko) op 8 okto-
ber 1979.

Ouazza, Samir, geboren te Ibouayadane, Temsamane (Marokko) op
20 juni 1983.

Oubad Nasser, Intissar, geboren te Djibouti (Djibouti) op 7 augus-
tus 1972.

Oûbaidi, Moulay Hachem, geboren te Ikhatarne, Enjil (Marokko) in
1966.

Ouchekdhidh, Ali, geboren te Bougaa (Algerije) op 5 februari 1971.

Ouchen, Tlaitmas, geboren te Douar El Kadia, Ouled Abdaim, Beni
Said (Marokko) op 28 december 1963.

Nkumba Ngoie, né à Kabinda (Congo) le 11 septembre 1964.

Nori, Abdul Zohor, né à Pagman Kaboul (Afghanistan) le 26 juin 1971.

Noukilitcheusse, Laurent, né à Yaoundé (Cameroun) le 3 janvier 1984.

Nour Mireh, Dahabo, née à Dire Dawa (Ethiopie) le 22 octobre 1960.

Nsabimana, Benjamin, né à Maraba (Rwanda) le 12 février 1980.

Nsanzabandi, Jean de Dieu, né à Gahengeli (Rwanda) le 1er avril 1980.

Nsanzimfura, Jean-Baptiste, né à Musasa (Rwanda) en 1956.

Nshimiyimana Buzazi, Janvier, né à Munanira (Rwanda) le
1er mars 1952.

Nsona Umba, née à Kinshasa (Congo) le 28 août 1965.

Ntumba Kasongo, Yowa, née à Lwena (Congo) le 12 mai 1951.

Nurijevic, Oruc, né à Globocica (Serbie-Monténégro) le 15 mars 1960.

Nyagatare, Anny, née à Nyabisindu (Rwanda) le 15 août 1964.

Nyanghe Feza, née à Bukavu (Congo) le 6 août 1982.

Nyankiye, Isabelle, née à Rohero, Bujumbura (Burundi) le
23 juillet 1977.

Nyarko, Elizabeth, née à Accra (Ghana) le 4 mai 1974.

Nyembo Eseka, née à Tshumbe (Congo) le 25 octobre 1981.

Nyirabagenzi, Edith, née à Muhura (Rwanda) le 5 septembre 1970.

Nyiramondo, Providence, née à Gikongoro (Rwanda) le 20 décem-
bre 1950.

Nyishimire, Eudosie, née à Gitarama (Rwanda) le 8 mai 1969.

Nyota Jafari, Christiane, née à Bujumbura (Burundi) le 20 septem-
bre 1980.

Nzabandora, Eric, né à Kigombe (Rwanda) le 20 février 1979.

Nzamuye, Gervais, né à Nanga (Rwanda) le 27 août 1965.

Nzayisenga, Vestine, née à Nyakabanda (Rwanda) le 19 septem-
bre 1983.

Nzeuya, Agathe, née à Balengou-Douop (Cameroun) le 1er décem-
bre 1966.

Ocampo, Vanessa Carolina, née à Cartago (Colombie) le 30 septem-
bre 1982.

Okhanova - Melechnikova, Valentina Viktorovna, née à Moscou (Féd.
de Russie) le 18 novembre 1961.

Omene, Simeon, né à Bo (Sierra Léone) le 15 janvier 1968.

Onar épouse Kariskaya, Zeynep, née à Y. Piribeyli (Turquie) le
18 janvier 1946.

Orejuela Fajardo, Fabiola, née à Cali, Valle (Colombie) le 21 jan-
vier 1970.

Orozco Orozco, Gloria Lucero, née à Medellin, Antioquia (Colombie)
le 3 janvier 1960.

Osmani, Ferat, né à Vucitrn (Serbie-Monténégro) le 27 juillet 1979.

Osmani, Ridvan, né à Vucitrn (Serbie-Monténégro) le 17 juin 1984.

Osogokonda Tokombe, né à Lodja (Congo) le 5 mai 1982.

Ostrovskiy, Aleksandr Sergeevitch, né à Rostov-na-Donu (Féd. de
Russie) le 7 février 1969.

Ouazza, Fatima, née à Al Hoceima (Maroc) le 8 octobre 1979.

Ouazza, Samir, né à Ibouayadane, Temsamane (Maroc) le 20 juin 1983.

Oubad Nasser, Intissar, née à Djibouti (Djibouti) le 7 août 1972.

Oûbaidi, Moulay Hachem, né à Ikhatarne, Enjil (Maroc) en 1966.

Ouchekdhidh, Ali, né à Bougaa (Algérie) le 5 février 1971.

Ouchen, Tlaitmas, née à Douar El Kadia, Ouled Abdaim, Beni Said
(Maroc) le 28 décembre 1963.
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Ouedraogo, Bassirou, geboren te Kaya (Burkina Faso) in 1959.

Ouni, Imad, geboren te Menzel Bourguiba (Tunesië) op 6 novem-
ber 1965.

Owsianik, Grzegorz, geboren te Wroclaw (Polen) op 16 novem-
ber 1972.

Oyangandji Dimandja, geboren te Otshudi (Kongo) op 5 augus-
tus 1955.

Özkan, Fatma, geboren te Pazarcik (Turkije) op 1 januari 1986.

Ozorowski, Miroslaw, geboren te Bialystok (Polen) op 3 septem-
ber 1965.

Paez Balderas, Jorge Ricardo, geboren te Mexico D. F. (Mexico) op
25 oktober 1965.

Pamuk, Cemal Birol, geboren te Emirdag (Turkije) op 1 juni 1962.

Pappoe, Alexander Adukwei, geboren te Accra (Ghana) op
18 maart 1965.

Paras, Israel Flores, geboren te San Vicente, Cabiao, Nueva Ecija
(Filippijnen) op 9 februari 1966.

Parkitny, Piotr Jozef, geboren te Gliwice (Polen) op 16 oktober 1963.

Parraga Zambrano, Yuliana Mabel, geboren te Bolivar, Sagrario,
Guayaquil (Ecuador) op 23 april 1985.

Patel, Vikaskumar Kantilal, geboren te Vasanda, Gujarat (India) op
13 augustus 1974.

Pavlikov, Alexander Yevgenyevich, geboren te Bolgrad, Odessa
(Oekraïne) op 12 augustus 1962.

Pavlinskaia, Oxana Mikhailovna, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 25 juni 1972.

Pekova, Aneliya Geomilova, geboren te Sofia (Bulgarije) op
27 maart 1975.

Pelaez Patino, Sofia Elena, geboren te Medellin, Antioquia (Colom-
bia) op 17 juni 1955.

Pelgrims, Juljan, geboren te Berat (Albanië) op 4 mei 1973.

Perez Escobar, Gloria Emilce, geboren te Amaga, Antioquia (Colom-
bia) op 7 maart 1965.

Petre, George Marian, geboren te Onesti (Roemenië) op 15 augus-
tus 1967.

Petrov, Miroslav Hristov, geboren te Dimitrovgrad, Haskovo (Bulga-
rije) op 29 oktober 1972.

Phour, Sokuntheary, geboren te Veal, Kandeang, Pursat (Cambodja)
op 7 oktober 1981.

Pidro echtgenote Gudic, Fahida, geboren te Crkvice (Bosnië-
Herzegovina) op 4 mei 1967.

Piekunko, Alicja Barbara, geboren te Monki (Polen) op 3 decem-
ber 1964.

Pirro, Antonella, geboren te Charleroi (België) op 23 juni 1975.

Pllana echtgenote Grajcevci, Valdete, geboren te Pristina (Servië-
Montenegro) op 12 december 1978.

Podduba, Elena Gueorguievna, geboren te Novoselovskoye, Razdol-
nenski, Crimée (Oekraïne) op 24 mei 1975.

Poghosyan, Roza, geboren te Karalar (Armenië) op 21 augustus 1952.

Poroubleva - Dubovitskaia, Svetlana Nicolaevna, geboren te Tasjkent
(Oezbekistan) op 15 maart 1961.

Prejatellj echtgenote Gusani, Stefanija, geboren te Ljubljana (Slovenië)
op 19 september 1953.

Prenga, Anita, geboren te Kruje, Laç (Albanië) op 8 november 1972.

Puhovac, Baja, geboren te Bijeljina (Bosnië-Herzegovina) op 3 okto-
ber 1948.

Puriasova echtgenote Pavlikov, Tamara Savostianovna, geboren te
Ob, Novosibirski (Russische Federatie) op 30 maart 1959.

Pyekhotska, Alyona Oleksïvna, geboren te Mykolaïv (Oekraïne) op
29 december 1976.

Quinvula, Cristina Maria, geboren te Luanda (Angola) op 29 novem-
ber 1975.

Radev, Ivan Efremov, geboren te Sofia (Bulgarije) op 8 december 1978.

Ouedraogo, Bassirou, né à Kaya (Burkina Faso) en 1959.

Ouni, Imad, né à Menzel Bourguiba (Tunisie) le 6 novembre 1965.

Owsianik, Grzegorz, né à Wroclaw (Pologne) le 16 novembre 1972.

Oyangandji Dimandja, né à Otshudi (Congo) le 5 août 1955.

Özkan, Fatma, née à Pazarcik (Turquie) le 1er janvier 1986.

Ozorowski, Miroslaw, né à Bialystok (Pologne) le 3 septembre 1965.

Paez Balderas, Jorge Ricardo, né à Mexico D. F. (Mexique) le
25 octobre 1965.

Pamuk, Cemal Birol, né à Emirdag (Turquie) le 1er juin 1962.

Pappoe, Alexander Adukwei, né à Accra (Ghana) le 18 mars 1965.

Paras, Israel Flores, né à San Vicente, Cabiao, Nueva Ecija (Philippi-
nes) le 9 février 1966.

Parkitny, Piotr Jozef, né à Gliwice (Pologne) le 16 octobre 1963.

Parraga Zambrano, Yuliana Mabel, née à Bolivar, Sagrario, Guayaquil
(Equateur) le 23 avril 1985.

Patel, Vikaskumar Kantilal, né à Vasanda, Gujarat (Inde) le 13 août 1974.

Pavlikov, Alexander Yevgenyevich, né à Bolgrad, Odessa (Ukraine) le
12 août 1962.

Pavlinskaia, Oxana Mikhailovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
25 juin 1972.

Pekova, Aneliya Geomilova, née à Sofia (Bulgarie) le 27 mars 1975.

Pelaez Patino, Sofia Elena, née à Medellin, Antioquia (Colombie) le
17 juin 1955.

Pelgrims, Juljan, né à Berat (Albanie) le 4 mai 1973.

Perez Escobar, Gloria Emilce, née à Amaga, Antioquia (Colombie) le
7 mars 1965.

Petre, George Marian, né à Onesti (Roumanie) le 15 août 1967.

Petrov, Miroslav Hristov, né à Dimitrovgrad, Haskovo (Bulgarie) le
29 octobre 1972.

Phour, Sokuntheary, née à Veal, Kandeang, Pursat (Cambodge) le
7 octobre 1981.

Pidro épouse Gudic, Fahida, née à Crkvice (Bosnie-Herzégovine) le
4 mai 1967.

Piekunko, Alicja Barbara, née à Monki (Pologne) le 3 décembre 1964.

Pirro, Antonella, née à Charleroi (Belgique) le 23 juin 1975.

Pllana épouse Grajcevci, Valdete, née à Pristina (Serbie-Monténégro)
le 12 décembre 1978.

Podduba, Elena Gueorguievna, née à Novoselovskoye, Razdol-
nenski, Crimée (Ukraine) le 24 mai 1975.

Poghosyan, Roza, née à Karalar (Arménie) le 21 août 1952.

Poroubleva - Dubovitskaia, Svetlana Nicolaevna, née à Tashkent
(Ouzbékistan) le 15 mars 1961.

Prejatellj épouse Gusani, Stefanija, née à Ljubljana (Slovénie) le
19 septembre 1953.

Prenga, Anita, née à Kruje, Laç (Albanie) le 8 novembre 1972.

Puhovac, Baja, né à Bijeljina (Bosnie-Herzégovine) le 3 octobre 1948.

Puriasova épouse Pavlikov, Tamara Savostianovna, née à Ob, Novo-
sibirski (Féd. de Russie) le 30 mars 1959.

Pyekhotska, Alyona Oleksïvna, née à Mykolaïv (Ukraine) le 29 décem-
bre 1976.

Quinvula, Cristina Maria, née à Luanda (Angola) le 29 novem-
bre 1975.

Radev, Ivan Efremov, né à Sofia (Bulgarie) le 8 décembre 1978.
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Rafi, Mohamed, geboren te Casablanca (Marokko) op 4 novem-
ber 1969.

Ragragui, Mohamed, geboren te Beni Hadifa (Marokko) in 1956.

Rahim, Moncef, geboren te Collo, Skikda (Algerije) op 25 juli 1977.

Rahman, Mohammad Shakil, geboren te Kama (Afghanistan) op
15 juni 1986.

Ram, Karan, geboren te Bishan Garh (India) op 17 februari 1963.

Ramadan, Silvana, geboren te Suto Orizari, Skopje (Macedonië) op
13 april 1971.

Ramazani Mangala, Agnès, geboren te Kasongo (Kongo) op
11 mei 1972.

Ramdane, Mohammed, geboren te Tendrara (Marokko) op
14 maart 1973.

Ranjeet, Kaur, geboren te Chandigarh (India) op 28 oktober 1983.

Rassim, Chemsidin Rassim, geboren te Mishevsko, Djebel, Kardjali
(Bulgarije) op 30 april 1969.

Razanamalala, Noéline, geboren te Mahamasina (Madagascar) op
17 december 1966.

Remrem, Waheb, geboren te Skikda (Algerije) op 13 december 1966.

Reyners Sumbu, Daniel, geboren te Uvira (Kongo) op 2 decem-
ber 1979.

Rhatti, Mostafa, geboren te Meknes (Marokko) op 1 april 1963.

Riaz, Hussain, geboren te Ratta Kalan (Pakistan) in 1967.

Rimou, Yihya, geboren te Idleb (Syrië) op 10 januari 1971.

Rizvanolli echtgenote Kabashi, Hatixhe, geboren te Gjakovë (Servië-
Montenegro) op 18 november 1960.

Rodrigues Fernandes, Adriano José, geboren te Camara de Lobos
(Portugal) op 15 mei 1973.

Rodriguez Taveras, Rolando Antonio, geboren te Santo Domingo
(Dominicaanse Republ.) op 15 oktober 1973.

Rombouts, Erik Cornelis, geboren te Neerpelt (België) op
24 februari 1976.

Rouani, Hayat, geboren te Oujda (Marokko) op 5 mei 1977.

Roudane, Hafid, geboren te Casablanca (Marokko) op 7 decem-
ber 1971.

Rouiha, Abdennaceur, geboren te Casablanca (Marokko) op 18 augus-
tus 1958.

Rouik, Mohammed Badr, geboren te Casablanca (Marokko) op
5 november 1985.

Rugamba, René, geboren te Kanombe (Rwanda) op 15 mei 1976.

Rugenera, Enock, geboren te Tare (Rwanda) op 18 december 1973.

Ruiz Goderich, José Ignacio, geboren te Santiago (Cuba) op
25 januari 1961.

Rulinda Nyirarukundo, Aimée Chantal, geboren te Nyarugenge,
Kigali (Rwanda) op 3 juli 1980.

Rusenkova, Hana, geboren te Praag (Tsjechië) op 25 november 1982.

Rusu echtgenote Sancak, Iuliana, geboren te Bacesti (Roemenië) op
19 maart 1961.

Ryjoukhine, Dmitri Nikolaievitch, geboren te Gorky (Russische
Federatie) op 14 juli 1967.

Sabani, Skender, geboren te Bukarevac (Servië-Montenegro) op
15 maart 1971.

Sadat echtgenote Enayat, Makai, geboren te Kaboel (Afghanistan) op
22 mei 1967.

Sadeddine, Hamza, geboren te Oran (Algerije) op 25 juni 1986.

Sadou, Sofiane, geboren te Kouba (Algerije) op 21 januari 1974.

Sadowski, Antoni, geboren te Krynica (Polen) op 13 november 1956.

Sagaev, Zaourbek Khassanovitch, geboren te Grozny (Russische
Federatie) op 10 juli 1985.

Sagaeva, Zaïra Khassanovna, geboren te Grozny (Russische Federa-
tie) op 28 april 1984.

Rafi, Mohamed, né à Casablanca (Maroc) le 4 novembre 1969.

Ragragui, Mohamed, né à Beni Hadifa (Maroc) en 1956.

Rahim, Moncef, né à Collo, Skikda (Algérie) le 25 juillet 1977.

Rahman, Mohammad Shakil, né à Kama (Afghanistan) le 15 juin 1986.

Ram, Karan, né à Bishan Garh (Inde) le 17 février 1963.

Ramadan, Silvana, née à Suto Orizari, Skopje (Macédoine) le
13 avril 1971.

Ramazani Mangala, Agnès, née à Kasongo (Congo) le 11 mai 1972.

Ramdane, Mohammed, né à Tendrara (Maroc) le 14 mars 1973.

Ranjeet, Kaur, née à Chandigarh (Inde) le 28 octobre 1983.

Rassim, Chemsidin Rassim, né à Mishevsko, Djebel, Kardjali (Bulga-
rie) le 30 avril 1969.

Razanamalala, Noéline, née à Mahamasina (Madagascar) le 17 décem-
bre 1966.

Remrem, Waheb, né à Skikda (Algérie) le 13 décembre 1966.

Reyners Sumbu, Daniel, né à Uvira (Congo) le 2 décembre 1979.

Rhatti, Mostafa, né à Meknès (Maroc) le 1er avril 1963.

Riaz, Hussain, né à Ratta Kalan (Pakistan) en 1967.

Rimou, Yihya, né à Idleb (Syrie) le 10 janvier 1971.

Rizvanolli épouse Kabashi, Hatixhe, née à Gjakovë (Serbie-
Monténégro) le 18 novembre 1960.

Rodrigues Fernandes, Adriano José, né à Camara de Lobos (Portugal)
le 15 mai 1973.

Rodriguez Taveras, Rolando Antonio, né à Saint Domingue (Répub.
Dominicaine) le 15 octobre 1973.

Rombouts, Erik Cornelis, né à Neerpelt (Belgique) le 24 février 1976.

Rouani, Hayat, née à Oujda (Maroc) le 5 mai 1977.

Roudane, Hafid, né à Casablanca (Maroc) le 7 décembre 1971.

Rouiha, Abdennaceur, né à Casablanca (Maroc) le 18 août 1958.

Rouik, Mohammed Badr, né à Casablanca (Maroc) le 5 novem-
bre 1985.

Rugamba, René, né à Kanombe (Rwanda) le 15 mai 1976.

Rugenera, Enock, né à Tare (Rwanda) le 18 décembre 1973.

Ruiz Goderich, José Ignacio, né à Santiago (Cuba) le 25 janvier 1961.

Rulinda Nyirarukundo, Aimée Chantal, née à Nyarugenge, Kigali
(Rwanda) le 3 juillet 1980.

Rusenkova, Hana, née à Prague (Tchéquie) le 25 novembre 1982.

Rusu épouse Sancak, Iuliana, née à Bacesti (Roumanie) le 19 mars 1961.

Ryjoukhine, Dmitri Nikolaievitch, né à Gorky (Féd. de Russie) le
14 juillet 1967.

Sabani, Skender, né à Bukarevac (Serbie-Monténégro) le 15 mars 1971.

Sadat épouse Enayat, Makai, née à Kaboul (Afghanistan) le 22 mai 1967.

Sadeddine, Hamza, né à Oran (Algérie) le 25 juin 1986.

Sadou, Sofiane, né à Kouba (Algérie) le 21 janvier 1974.

Sadowski, Antoni, né à Krynica (Pologne) le 13 novembre 1956.

Sagaev, Zaourbek Khassanovitch, né à Grozny (Féd. de Russie) le
10 juillet 1985.

Sagaeva, Zaïra Khassanovna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
28 avril 1984.
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Sagdiç, Ibrahim, geboren te Midyat (Turkije) in 1930.

Saglam, Fatma, geboren te Kayseri (Turkije) op 2 oktober 1974.

Sagueri, Mohamed, geboren te Tlat Jbel Beni Sidel (Marokko) op
8 maart 1966.

Sahel, Aïcha, geboren te Oujda (Marokko) in 1948.

Sahel, Mostafa, geboren te Oujda (Marokko) op 12 augustus 1968.

Saidi, Khalid, geboren te Oujda (Marokko) op 14 januari 1984.

Saiti weduwe Jasarova, Meljiha, geboren te Pristina (Servië-
Montenegro) op 20 juni 1945.

Sakotic echtgenote Puhovac, Slavica, geboren te Dakovica (Servië-
Montenegro) op 11 oktober 1950.

Salai, Naziha, geboren te Tetouan (Marokko) op 16 mei 1974.

Salamanca Avila, Laura Yannet, geboren te Tunja (Colombia) op
28 december 1971.

Salhi, Djamel, geboren te Setif (Algerije) op 23 april 1963.

Salihi, Adile, geboren te Vrapcic, Gnjilane (Servië-Montenegro) op
2 september 1972.

Salihi, Senasi, geboren te Oraovica, Presevo (Servië-Montenegro) op
20 oktober 1966.

Salihu echtgenote Ejupi, Elife, geboren te Babush I Muhaxherve
(Servië-Montenegro) op 18 januari 1959.

Salim, Ilyaz Myumyun, geboren te Zhalt kamak, Parvomay (Bulga-
rije) op 18 november 1959.

Samvura, Josué, geboren te Taba, Gitarama (Rwanda) op 2 april 1976.

Samy, Abdelwahab, geboren te Charleroi (België) op 20 mei 1975.

Sanchez Rojas, Jenny Alejandra, geboren te Medellin, Antioquia
(Colombia) op 1 juni 1983.

Sanduku Nantamya, Golly, geboren te Bukavu (Kongo) op
10 april 1974.

Santana Gonzalez, Marino Antonio, geboren te Barahona (Domini-
caanse Republ.) op 30 september 1957.

Saoudi, Driss, geboren te Douar Zitouna (Marokko) in 1953.

Sarbout, Khadija, geboren te Douar Ouled Abdeslam (Marokko) in
1943.

Sargsyan, Andranik, geboren te Talin (Armenië) op 23 novem-
ber 1945.

Sarr, Oumar, geboren te Rosso (Senegal) op 2 december 1963.

Saukret, Noureddine, geboren te Beni Oujjine Souk Sebt (Marokko)
op 31 oktober 1968.

Savin, Dominique Yves Henri, geboren te Douarnenez (Frankrijk) op
30 september 1978.

Scivoletto, Natalina, geboren te Modica (Italië) op 24 oktober 1950.

Sebagabo Munyantore, geboren te Singa (Kongo) op 4 septem-
ber 1966.

Secrean echtgenote Crisan, Adriana, geboren te Satu Mare (Roeme-
nië) op 13 februari 1975.

Sermyagina, Yulia Borisovna, geboren te Noyabrsk (Russische Fede-
ratie) op 29 december 1983.

Sevilla Penafiel, David Fernando, geboren te Ambato, Tungurahua
(Ecuador) op 10 februari 1970.

Sezer, Yakup, geboren te Emirdag (Turkije) op 8 augustus 1985.

Sezer, Yunus, geboren te Emirdag (Turkije) op 6 juli 1984.

Shabbir, Mohammad, geboren te Rawalpindi, Lohsar Sharfoo Cantto
(Pakistan) op 14 maart 1966.

Shahbazyan, Amalya, geboren te Noragavit (Armenië) op
28 februari 1952.

Shaqiri, Nuradin, geboren te Ruhot (Servië-Montenegro) op
22 januari 1967.

Sagdiç, Ibrahim, né à Midyat (Turquie) en 1930.

Saglam, Fatma, née à Kayseri (Turquie) le 2 octobre 1974.

Sagueri, Mohamed, né à Tlat Jbel Beni Sidel (Maroc) le 8 mars 1966.

Sahel, Aïcha, née à Oujda (Maroc) en 1948.

Sahel, Mostafa, né à Oujda (Maroc) le 12 août 1968.

Saidi, Khalid, né à Oujda (Maroc) le 14 janvier 1984.

Saiti veuve Jasarova, Meljiha, née à Pristina (Serbie-Monténégro) le
20 juin 1945.

Sakotic épouse Puhovac, Slavica, née à Dakovica (Serbie-
Monténégro) le 11 octobre 1950.

Salai, Naziha, née à Tétouan (Maroc) le 16 mai 1974.

Salamanca Avila, Laura Yannet, née à Tunja (Colombie) le 28 décem-
bre 1971.

Salhi, Djamel, né à Setif (Algérie) le 23 avril 1963.

Salihi, Adile, née à Vrapcic, Gnjilane (Serbie-Monténégro) le 2 sep-
tembre 1972.

Salihi, Senasi, né à Oraovica, Presevo (Serbie-Monténégro) le 20 octo-
bre 1966.

Salihu épouse Ejupi, Elife, née à Babush I Muhaxherve (Serbie-
Monténégro) le 18 janvier 1959.

Salim, Ilyaz Myumyun, né à Zhalt kamak, Parvomay (Bulgarie) le
18 novembre 1959.

Samvura, Josué, né à Taba, Gitarama (Rwanda) le 2 avril 1976.

Samy, Abdelwahab, né à Charleroi (Belgique) le 20 mai 1975.

Sanchez Rojas, Jenny Alejandra, née à Medellin, Antioquia (Colom-
bie) le 1er juin 1983.

Sanduku Nantamya, Golly, née à Bukavu (Congo) le 10 avril 1974.

Santana Gonzalez, Marino Antonio, né à Barahona (Répub. Domini-
caine) le 30 septembre 1957.

Saoudi, Driss, né à Douar Zitouna (Maroc) en 1953.

Sarbout, Khadija, née à Douar Ouled Abdeslam (Maroc) en 1943.

Sargsyan, Andranik, né à Talin (Arménie) le 23 novembre 1945.

Sarr, Oumar, né à Rosso (Sénégal) le 2 décembre 1963.

Saukret, Noureddine, né à Beni Oujjine Souk Sebt (Maroc) le
31 octobre 1968.

Savin, Dominique Yves Henri, né à Douarnenez (France) le 30 sep-
tembre 1978.

Scivoletto, Natalina, née à Modica (Italie) le 24 octobre 1950.

Sebagabo Munyantore, né à Singa (Congo) le 4 septembre 1966.

Secrean épouse Crisan, Adriana, née à Satu Mare (Roumanie) le
13 février 1975.

Sermyagina, Yulia Borisovna, née à Noyabrsk (Féd. de Russie) le
29 décembre 1983.

Sevilla Penafiel, David Fernando, né à Ambato, Tungurahua (Equa-
teur) le 10 février 1970.

Sezer, Yakup, né à Emirdag (Turquie) le 8 août 1985.

Sezer, Yunus, né à Emirdag (Turquie) le 6 juillet 1984.

Shabbir, Mohammad, né à Rawalpindi, Lohsar Sharfoo Cantto
(Pakistan) le 14 mars 1966.

Shahbazyan, Amalya, née à Noragavit (Arménie) le 28 février 1952.

Shaqiri, Nuradin, né à Ruhot (Serbie-Monténégro) le 22 janvier 1967.
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Sheik Yusuf, Hamda, geboren te Mogadisho (Somalië) in 1976.

Sheikh Ahmed, Saida, geboren te Mogadisho (Somalië) op
15 januari 1977.

Sherzada, Sher Mohammad, geboren te Kalakhan, Parwan (Afgha-
nistan) op 21 maart 1972.

Shyshko, Ihar Vasilievich, geboren te Gomel (Wit-Rusland) op
28 oktober 1975.

Siddiqui, Farhan Ayub, geboren te Karachi (Pakistan) op 1 augus-
tus 1967.

Sidi, Boubakar, geboren te Tera (Niger) op 19 januari 1954.

Siemionkowicz echtgenote Sadowska, Teresa, geboren te Monki
(Polen) op 25 februari 1962.

Sigad Guled, Amina, geboren te Mogadisho (Somalië) op 11 okto-
ber 1963.

Sikorski, Adam, geboren te Monki (Polen) op 23 september 1970.

Silva De Oliveira, Marlene, geboren te Uberlandia (Brazilië) op
5 juni 1957.

Silva Pires, Lorena Maria, geboren te Ribeira da Janela (Kaapverdi-
sche eil.) op 7 januari 1971.

Singh, Dilraj, geboren te Magewal (India) op 2 februari 1986.

Singh, Harpal, geboren te Panjoure (India) op 5 september 1969.

Singh, Jasvinder, geboren te Palli Jhikki (India) op 5 januari 1964.

Singh, Nirmal, geboren te Rurki (India) op 6 maart 1971.

Sjtronda echtgenote Karpenko, Natalya Dmitrievna, geboren te
Korostishev (Oekraïne) op 20 december 1969.

Skibinska echtgenote Rogala, Beata Magdalena, geboren te Sczezeci-
nek (Polen) op 31 oktober 1973.

Skoko, Sanela, geboren te Pec (Servië-Montenegro) op 21 april 1977.

Skora, Anna, geboren te Mielec (Polen) op 10 januari 1972.

Skorikov, Viktor Michailovitsj, geboren te Moskou (Russische Fede-
ratie) op 28 november 1980.

Sliti, Mohamed, geboren te Sint-Joost-ten-Node (België) op
8 januari 1981.

Sljuka echtgenote Filipovic, Vesna, geboren te Doboj (Servië-
Montenegro) op 29 april 1973.

Smagowicz, Malgorzata, geboren te Szczecinski (Polen) op
25 maart 1961.

Smith, John, geboren te New Kru Town, Montserrado County
(Liberia) op 4 augustus 1968.

Smuter, Florinel, geboren te Satu Mare (Roemenië) op 23 augus-
tus 1967.

Sofyan, Noureddin, geboren te Douar Ouled Achrif (Marokko) op
1 januari 1976.

Solomon, Yaya Salim, geboren te Tambura (Soedan) op 5 juli 1961.

Sossou, Didier, geboren te Lomé (Togo) op 27 december 1973.

Sow, Mamadou Alpha, geboren te Kindia (Guinee) op 10 septem-
ber 1969.

Spina, Antonio Gino, geboren te Rocourt (België) op 23 septem-
ber 1952.

Stevanovic, Dragana, geboren te Nis (Servië-Montenegro) op
12 maart 1971.

Suarez Proano, Sonia Marcela, geboren te San Blas, Quito (Ecuador)
op 28 september 1968.

Sukmuang weduwe Phoonsap, Suphattra, geboren te Lopburi Muang
(Thailand) op 21 december 1966.

Sukurica weduwe Sejdovic, Muratka, geboren te Odrin, Bijelo Polje
(Servië-Montenegro) op 20 april 1934.

Sünme, Dursun, geboren te Kigi (Turkije) op 8 maart 1964.

Sürer, Adnan, geboren te Mardin (Turkije) op 1 december 1969.

Surjit, Saini, geboren te Urmar, Hoshiarpur (India) op 3 mei 1957.

Syed, Ashfaq Ahmed, geboren te Rawalpindi (Pakistan) op
17 januari 1967.

Syed, Tanveer Abbas, geboren te Mirpur (Pakistan) op 9 april 1964.

Tadic, Ivo, geboren te Stup, Ilidza (Bosnië-Herzegovina) op
28 januari 1963.

Sheik Yusuf, Hamda, née à Mogadishu (Somalie) en 1976.

Sheikh Ahmed, Saida, née à Mogadishu (Somalie) le 15 janvier 1977.

Sherzada, Sher Mohammad, né à Kalakhan, Parwan (Afghanistan) le
21 mars 1972.

Shyshko, Ihar Vasilievich, né à Gomel (Belarus) le 28 octobre 1975.

Siddiqui, Farhan Ayub, né à Karachi (Pakistan) le 1er août 1967.

Sidi, Boubakar, né à Tera (Niger) le 19 janvier 1954.

Siemionkowicz épouse Sadowska, Teresa, née à Monki (Pologne) le
25 février 1962.

Sigad Guled, Amina, née à Mogadishu (Somalie) le 11 octobre 1963.

Sikorski, Adam, né à Monki (Pologne) le 23 septembre 1970.

Silva De Oliveira, Marlene, née à Uberlandia (Brésil) le 5 juin 1957.

Silva Pires, Lorena Maria, née à Ribeira da Janela (Cap-Vert) le
7 janvier 1971.

Singh, Dilraj, né à Magewal (Inde) le 2 février 1986.

Singh, Harpal, né à Panjoure (Inde) le 5 septembre 1969.

Singh, Jasvinder, né à Palli Jhikki (Inde) le 5 janvier 1964.

Singh, Nirmal, né à Rurki (Inde) le 6 mars 1971.

Sjtronda épouse Karpenko, Natalya Dmitrievna, née à Korostishev
(Ukraine) le 20 décembre 1969.

Skibinska épouse Rogala, Beata Magdalena, née à Sczezecinek
(Pologne) le 31 octobre 1973.

Skoko, Sanela, née à Pec (Serbie-Monténégro) le 21 avril 1977.

Skora, Anna, née à Mielec (Pologne) le 10 janvier 1972.

Skorikov, Viktor Michailovitsj, né à Moscou (Féd. de Russie) le
28 novembre 1980.

Sliti, Mohamed, né à Saint-Josse-ten-Noode (Belgique) le 8 jan-
vier 1981.

Sljuka épouse Filipovic, Vesna, née à Doboj (Serbie-Monténégro) le
29 avril 1973.

Smagowicz, Malgorzata, née à Szczecinski (Pologne) le 25 mars 1961.

Smith, John, né à New Kru Town, Montserrado County (Liberia) le
4 août 1968.

Smuter, Florinel, né à Satu Mare (Roumanie) le 23 août 1967.

Sofyan, Noureddin, né à Douar Ouled Achrif (Maroc) le 1er jan-
vier 1976.

Solomon, Yaya Salim, né à Tambura (Soudan) le 5 juillet 1961.

Sossou, Didier, né à Lomé (Togo) le 27 décembre 1973.

Sow, Mamadou Alpha, né à Kindia (Guinée) le 10 septembre 1969.

Spina, Antonio Gino, né à Rocourt (Belgique) le 23 septembre 1952.

Stevanovic, Dragana, née à Nis (Serbie-Monténégro) le 12 mars 1971.

Suarez Proano, Sonia Marcela, née à San Blas, Quito (Equateur) le
28 septembre 1968.

Sukmuang veuve Phoonsap, Suphattra, née à Lopburi Muang
(Thaïlande) le 21 décembre 1966.

Sukurica veuve Sejdovic, Muratka, née à Odrin, Bijelo Polje (Serbie-
Monténégro) le 20 avril 1934.

Sünme, Dursun, né à Kigi (Turquie) le 8 mars 1964.

Sürer, Adnan, né à Mardin (Turquie) le 1er décembre 1969.

Surjit, Saini, né à Urmar, Hoshiarpur (Inde) le 3 mai 1957.

Syed, Ashfaq Ahmed, né à Rawalpindi (Pakistan) le 17 janvier 1967.

Syed, Tanveer Abbas, né à Mirpur (Pakistan) le 9 avril 1964.

Tadic, Ivo, né à Stup, Ilidza (Bosnie-Herzégovine) le 28 janvier 1963.
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Tadjine, Rachid, geboren te Guelma (Algerije) op 14 mei 1956.

Tafilaj, Ganimet, geboren te Rakosh (Servië-Montenegro) op 29 novem-
ber 1970.

Tahhan, Najla, geboren te Aleppo (Syrië) op 4 juli 1982.

Tahiri, Emine, geboren te Pristina (Servië-Montenegro) op 25 juli 1963.

Tahraoui, Malika, geboren te Bekkouya Selouane (Marokko) op
30 juni 1957.

Taj, Saâdia, geboren te Douar Aït Ammou, Afourer (Marokko) op
4 mei 1967.

Tamayol, Mahboobeh, geboren te Shiraz (Iran) op 2 augustus 1952.

Tara Nganema, geboren te Kinshasa (Kongo) op8 augustus 1968.

Tarab, Ahmad, geboren te Aleppo (Syrië) op 18 mei 1965.

Tariq, Rachida, geboren te Marrakech (Marokko) op 15 mei 1959.

Tchatchoua, Nkwenja Mathias, geboren te Kumba (Kameroen) op
27 maart 1973.

Tebba, Mouloud, geboren te Mila (Algerije) op 12 maart 1976.

Teibi, Samira, geboren te Mechelen (België) op 11 augustus 1976.

Teixeira Viana, Carlos Eduardo, geboren te Santos Dumont, Minas
Gerais (Brazilië) op 12 maart 1971.

Teko, Foli, geboren te Lomé (Togo) op 25 april 1973.

Tezcan, Gülhatun, geboren te Ordu (Turkije) op 10 januari 1941.

Thielen, Marco Wilhelmus Maria, geboren te Sevenum (Nederland)
op 4 mei 1960.

Tieba, Khaled, geboren te Jankil, Al-Haffeh (Syrië) op 1 mei 1969.

Timis, Gheorghe, geboren te Borsa, Maramures (Roemenië) op
2 april 1963.

Timofei, Cristian, geboren te Tulcea (Roemenië) op 10 maart 1977.

Tinoco Florez, Efrain Hernando, geboren te Cali, Valle (Colombia) op
3 december 1964.

Tissali, Halema, geboren te Rabat (Marokko) op 16 juli 1977.

Tocmo, Grace Balbanida, geboren te Tagum, Davao del Norte
(Filippijnen) op 17 mei 1971.

Tolentino Ogana echtgenote Barcenas, Delilah, geboren te Santa
Cruz, Laguna (Filippijnen) op 4 januari 1962.

Tonzombo, geboren te Wenen (Oostenrijk) op 12 december 1979.

Toro echtgenote Nurijevic, Mukadesa, geboren te Krusevo, Dragas
(Servië-Montenegro) op 30 april 1963.

Toufella, Youssef, geboren te Taroudannt (Marokko) op 18 januari 1975.

Trujillo Paredes, Sonia Judith, geboren te Ambato (Ecuador) op
31 mei 1960.

Tsasa Kasu, Mamissa, geboren te Kinshasa (Kongo) op 6 april 1977.

Tshimanga Mbalabu Kankolongo, Laurent, geboren te Ilebo (Kongo)
op 17 juni 1966.

Tshimanga Mukadi, geboren te Lusambu (Kongo) op 11 april 1960.

Tshimanga-Luabu, geboren te Lubumbashi (Kongo) op
15 februari 1974.

Tuganeyezu, Marie Thérèse, geboren te Kibirira (Rwanda) op
1 februari 1957.

Turcan - Stog, Natalia Alexeevna, geboren te Karaganda (Russische
Federatie) op 20 juli 1965.

Turkiewicz, Jakub, geboren te Krasnik (Polen) op 6 augustus 1972.

Uaslama, Mohamed, geboren te Beni Sidel Jbel (Marokko) op
22 januari 1969.

Ugurlu, Aynur, geboren te Emirdag (Turkije) op 15 oktober 1958.

Ujah, Stanley, geboren te Owerri (Nigeria) op 13 april 1970.

Ujkani, Ajet, geboren te Reznik (Servië-Montenegro) op 1 januari 1970.

Uka, Mirvete, geboren te Donji Obilic-Srbica (Servië-Montenegro) op
9 februari 1967.

Ukshinaj, Jusuf, geboren te Ljubenic, Pec (Servië-Montenegro) op
21 augustus 1957.

Ulusoy, Mustafa, geboren te Y. Piribeyli (Turkije) op 15 januari 1977.

Umba Mbodo, Evelyne, geboren te Lukula (Kongo) op 25 mei 1969.

Umuhire, Nathalie, geboren te Rugenge (Rwanda) op 5 septem-
ber 1984.

Tadjine, Rachid, né à Guelma (Algérie) le 14 mai 1956.

Tafilaj, Ganimet, née à Rakosh (Serbie-Monténégro) le 29 novem-
bre 1970.

Tahhan, Najla, née à Alep (Syrie) le 4 juillet 1982.

Tahiri, Emine, née à Pristina (Serbie-Monténégro) le 25 juillet 1963.

Tahraoui, Malika, née à Bekkouya Selouane (Maroc) le 30 juin 1957.

Taj, Saâdia, née à Douar Aït Ammou, Afourer (Maroc) le 4 mai 1967.

Tamayol, Mahboobeh, née à Shiraz (Iran) le 2 août 1952.

Tara Nganema, né à Kinshasa (Congo) le 8 août 1968.

Tarab, Ahmad, né à Alep (Syrie) le 18 mai 1965.

Tariq, Rachida, née à Marrakech (Maroc) le 15 mai 1959.

Tchatchoua, Nkwenja Mathias, né à Kumba (Cameroun) le
27 mars 1973.

Tebba, Mouloud, né à Mila (Algérie) le 12 mars 1976.

Teibi, Samira, née à Malines (Belgique) le 11 août 1976.

Teixeira Viana, Carlos Eduardo, né à Santos Dumont, Minas Gerais
(Brésil) le 12 mars 1971.

Teko, Foli, né à Lomé (Togo) le 25 avril 1973.

Tezcan, Gülhatun, née à Ordu (Turquie) le 10 janvier 1941.

Thielen, Marco Wilhelmus Maria, né à Sevenum (Pays-Bas) le
4 mai 1960.

Tieba, Khaled, né à Jankil, Al-Haffeh (Syrie) le 1er mai 1969.

Timis, Gheorghe, né à Borsa - Maramures (Roumanie) le 2 avril 1963.

Timofei, Cristian, né à Tulcea (Roumanie) le 10 mars 1977.

Tinoco Florez, Efrain Hernando, né à Cali, Valle (Colombie) le
3 décembre 1964.

Tissali, Halema, née à Rabat (Maroc) le 16 juillet 1977.

Tocmo, Grace Balbanida, née à Tagum, Davao del Norte (Philippines)
le 17 mai 1971.

Tolentino Ogana épouse Barcenas, Delilah, née à Santa Cruz, Laguna
(Philippines) le 4 janvier 1962.

Tonzombo, née à Vienne (Autriche) le 12 décembre 1979.

Toro épouse Nurijevic, Mukadesa, née à Krusevo, Dragas (Serbie-
Monténégro) le 30 avril 1963.

Toufella, Youssef, né à Taroudannt (Maroc) le 18 janvier 1975.

Trujillo Paredes, Sonia Judith, née à Ambato (Equateur) le 31 mai 1960.

Tsasa Kasu, Mamissa, née à Kinshasa (Congo) le 6 avril 1977.

Tshimanga Mbalabu Kankolongo, Laurent, né à Ilebo (Congo) le
17 juin 1966.

Tshimanga Mukadi, né à Lusambu (Congo) le 11 avril 1960.

Tshimanga-Luabu, née à Lubumbashi (Congo) le 15 février 1974.

Tuganeyezu, Marie Thérèse, née à Kibirira (Rwanda) le 1er février 1957.

Turcan - Stog, Natalia Alexeevna, née à Karaganda (Féd. de Russie) le
20 juillet 1965.

Turkiewicz, Jakub, né à Krasnik (Pologne) le 6 août 1972.

Uaslama, Mohamed, né à Beni Sidel Jbel (Maroc) le 22 janvier 1969.

Ugurlu, Aynur, née à Emirdag (Turquie) le 15 octobre 1958.

Ujah, Stanley, né à Owerri (Nigeria) le 13 avril 1970.

Ujkani, Ajet, né à Reznik (Serbie-Monténégro) le 1er janvier 1970.

Uka, Mirvete, née à Donji Obilic-Srbica (Serbie-Monténégro) le
9 février 1967.

Ukshinaj, Jusuf, né à Ljubenic, Pec (Serbie-Monténégro) le 21 août 1957.

Ulusoy, Mustafa, né à Y. Piribeyli (Turquie) le 15 janvier 1977.

Umba Mbodo, Evelyne, née à Lukula (Congo) le 25 mai 1969.

Umuhire, Nathalie, née à Rugenge (Rwanda) le 5 septembre 1984.
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Umulisa, Nathalie, geboren te Kigali (Rwanda) op 24 maart 1974.

Umutoni, Sonia, geboren te Ngoma, Butare (Rwanda) op 14 maart 1979.

Umwiza, Espérance, geboren te Mbogo, Kigali (Rwanda) op
10 mei 1975.

Una Armando Boavida Nunes, geboren te Luanda (Angola) op
1 juli 1973.

Urhan echtgenote Ergin, Gülnaz, geboren te Mandasun (Turkije) op
24 maart 1960.

Uribe Martinez, Juan Pablo, geboren te Bogota (Colombia) op
25 oktober 1984.

Utetiwabo, Olive, geboren te Nyabisindu, Butare (Rwanda) op
22 juni 1965.

Uwamahoro, Agnès Marie Micheline, geboren te Rubona (Rwanda)
op 30 november 1972.

Uwamahoro, Jeanne Marie-Rose, geboren te Rubona, Kibilira (Rwan-
da) op 30 juli 1978.

Uwamurera, Marie Béatrice, geboren te Buhambe Kibali (Rwanda) op
11 april 1962.

Uwimana, Amina, geboren te Kigali (Rwanda) op 17 april 1960.

Uwimana, Thérèse, geboren te Nyarugenge (Rwanda) op 25 juni 1969.

Uwimbabazi, Marie Lyse, geboren te Ngoma (Rwanda) op 15 decem-
ber 1977.

Uwimpuhwe Simbi, Donata, geboren te Kicukiro (Rwanda) op
15 november 1967.

Uwimpuhwe, Jacquiline, geboren te Nyabisindu (Rwanda) op
5 februari 1981.

Uwingabiye, Valérie, geboren te Nyarugenge (Rwanda) op 11 sep-
tember 1978.

Valencia Santana, Jhon Mario, geboren te Manizales, Caldas (Colom-
bia) op 23 januari 1954.

Vameso, Annytha, geboren te Kinshasa (Kongo) op 22 decem-
ber 1974.

Van Straaten, Shirley, geboren te Germiston (Zuid-Afrika) op
22 april 1963.

Vaschkevitch, Regina Vitoldovna, geboren te Lida (Wit-Rusland) op
4 mei 1968.

Vasile, Nicolae, geboren te Ghinesti, Dambovita (Roemenië) op
19 maart 1948.

Vasquez Herrera, Pilar Melissa Carolina, geboren te Barcelona
(Venezuela) op 3 augustus 1982.

Villena Vargas, Yola Piedad, geboren te Cusco (Peru) op 17 mei 1951.

Vragova, Natalie, geboren te Temirtau (Russische Federatie) op
16 september 1967.

Wang, Huiyun, geboren te Dehui, Jilin (China) op 16 november 1944.

Wang, Yi, geboren te Wuhu, Anhui (China) op 24 februari 1971.

Wangata Walinga Kalome, Charlotte, geboren te Kisangani (Kongo)
op 22 augustus 1961.

Waqar-Ul-Islam, geboren te Jhelum (Pakistan) op 16 juni 1971.

Warasy, Arash, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 11 mei 1980.

Wasniewska echtgenote Sikorski, Bozena Ewa, geboren te Gdansk
(Polen) op 11 augustus 1970.

Wicinska, Bozena, geboren te Plock (Polen) op 29 maart 1968.

Wilson, Thomas, geboren te Harper, Maryland (Liberia) op 5 mei 1949.

Wolk, Beata Malgorzata, geboren te Brzeg Dolny (Polen) op
21 juni 1973.

Wu, Jinrong, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 15 septem-
ber 1959.

Wu, Su’E, geboren te Qingtian, Zhejiang (China) op 20 maart 1963.

Xaaji Cali Xuseen, Qadra, geboren te Hargeisa (Somalië) op 1 okto-
ber 1971.

Xin, Wei, geboren te Shanghai (China) op 28 juni 1961.

Xu, Zong Dong, geboren te Liangjiang, Fujian (China) op 27 septem-
ber 1963.

Yaakoubi, Abdelkhalik, geboren te Al Hoceima (Marokko) op
2 september 1973.

Umulisa, Nathalie, née à Kigali (Rwanda) le 24 mars 1974.

Umutoni, Sonia, née à Ngoma, Butare (Rwanda) le 14 mars 1979.

Umwiza, Espérance, née à Mbogo, Kigali (Rwanda) le 10 mai 1975.

Una Armando Boavida Nunes, né à Luanda (Angola) le 1er juillet 1973.

Urhan épouse Ergin, Gülnaz, née à Mandasun (Turquie) le
24 mars 1960.

Uribe Martinez, Juan Pablo, né à Bogota (Colombie) le 25 octo-
bre 1984.

Utetiwabo, Olive, née à Nyabisindu, Butare (Rwanda) le 22 juin 1965.

Uwamahoro, Agnès Marie Micheline, née à Rubona (Rwanda) le
30 novembre 1972.

Uwamahoro, Jeanne Marie-Rose, née à Rubona, Kibilira (Rwanda) le
30 juillet 1978.

Uwamurera, Marie Béatrice, née à Buhambe Kibali (Rwanda) le
11 avril 1962.

Uwimana, Amina, née à Kigali (Rwanda) le 17 avril 1960.

Uwimana, Thérèse, née à Nyarugenge (Rwanda) le 25 juin 1969.

Uwimbabazi, Marie Lyse, née à Ngoma (Rwanda) le 15 décem-
bre 1977.

Uwimpuhwe Simbi, Donata, née à Kicukiro (Rwanda) le 15 novem-
bre 1967.

Uwimpuhwe, Jacquiline, née à Nyabisindu (Rwanda) le 5 février 1981.

Uwingabiye, Valérie, née à Nyarugenge (Rwanda) le 11 septem-
bre 1978.

Valencia Santana, Jhon Mario, né à Manizales, Caldas (Colombie) le
23 janvier 1954.

Vameso, Annytha, née à Kinshasa (Congo) le 22 décembre 1974.

Van Straaten, Shirley, née à Germiston (Afrique du Sud) le 22 avril 1963.

Vaschkevitch, Regina Vitoldovna, née à Lida (Belarus) le 4 mai 1968.

Vasile, Nicolae, né à Ghinesti, Dambovita (Roumanie) le 19 mars 1948.

Vasquez Herrera, Pilar Melissa Carolina, née à Barcelone (Venezuela)
le 3 août 1982.

Villena Vargas, Yola Piedad, née à Cusco (Pérou) le 17 mai 1951.

Vragova, Natalie, née à Témirtau (Féd. de Russie) le 16 septem-
bre 1967.

Wang, Huiyun, née à Dehui, Jilin (Chine) le 16 novembre 1944.

Wang, Yi, née à Wuhu, Anhui (Chine) le 24 février 1971.

Wangata Walinga Kalome, Charlotte, née à Kisangani (Congo) le
22 août 1961.

Waqar-Ul-Islam, né à Jhelum (Pakistan) le 16 juin 1971.

Warasy, Arash, né à Kaboul (Afghanistan) le 11 mai 1980.

Wasniewska épouse Sikorski, Bozena Ewa, née à Gdansk (Pologne) le
11 août 1970.

Wicinska, Bozena, née à Plock (Pologne) le 29 mars 1968.

Wilson, Thomas, né à Harper, Maryland (Liberia) le 5 mai 1949.

Wolk, Beata Malgorzata, née à Brzeg Dolny (Pologne) le 21 juin 1973.

Wu, Jinrong, né à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 15 septembre 1959.

Wu, Su’E, née à Qingtian, Zhejiang (Chine) le 20 mars 1963.

Xaaji Cali Xuseen, Qadra, née à Hargeisa (Somalie) le 1er octo-
bre 1971.

Xin, Wei, né à Shanghai (Chine) le 28 juin 1961.

Xu, Zong Dong, né à Liangjiang, Fujian (Chine) le 27 septembre 1963.

Yaakoubi, Abdelkhalik, né à Al Hoceima (Maroc) le 2 septembre 1973.
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Yaalaoui, Hassan, geboren te Douar Ighoumaten, Metalsa (Marokko)
in 1973.

Yachaoui, Mohammed, geboren te Douar Agdal (Marokko) op
11 november 1970.

Yakoli Bokomba, Ambroisine, geboren te Kinshasa (Kongo) op
10 september 1974.

Yalmani, Abdelouahab, geboren te Al Aaroui (Marokko) op
18 januari 1986.

Yama Waza Koyala, geboren te Matete, Kinshasa (Kongo) op
16 maart 1957.

Yamé, Joseph Julien René, geboren te M’Bahiakro (Ivoorkust) op
17 maart 1959.

Yansunu, Augustin, geboren te Lomé (Togo) op 28 augustus 1968.

Yemmal, Sanaâ, geboren te Larache (Marokko) op 9 oktober 1977.

Yildirim, Huriye, geboren te Emirdag (Turkije) op 25 september 1958.

Yilmaz, Murat, geboren te Vakfikebir (Turkije) op 3 december 1969.

Yoseph, Manna Stephanos, geboren te Addis-Abeba (Ethiopië) op
20 april 1972.

Zaarour, Zahi, geboren te Saida (Libanon) op 14 januari 1972.

Zafari, Ghullam Sakhi, geboren te Parwan (Afghanistan) op 15 okto-
ber 1956.

Zaïdi, Fatima, geboren te Khemis Anjra (Marokko) op 10 novem-
ber 1940.

Zaied, Rachid, geboren te Casbah (Algerije) op 19 november 1961.

Zaimi echtgenote Bosnjak, Muzejen, geboren te Kosovska Mitrovica
(Servië-Montenegro) op 15 mei 1958.

Zambrano Mieles, Maria Auxiliadora, geboren te Olmedo, Fuca
(Ecuador) op 28 oktober 1956.

Zarba, Melinda, geboren te Charleroi (België) op 31 maart 1981.

Zariah, Farid, geboren te Temsamane (Marokko) op 10 maart 1971.

Zaroual, Fatima, geboren te Casablanca (Marokko) op 28 januari 1965.

Zazoui, Rachid, geboren te Oujda (Marokko) op 26 juni 1976.

Zebiri, Ali, geboren te Colla (Algerije) op 18 februari 1975.

Zekhnini, Abdelmounim, geboren te Douar Boudlal (Marokko) in
1972.

Zergaw, Johar Habtamu, geboren te Addis-Abeba (Ethiopië) op
3 mei 1969.

Zerrouki, Bahija, geboren te Berrechid (Marokko) op 9 juni 1975.

Zerrouqi, Ahmed, geboren te Beni Drar (Marokko) op 1 januari 1942.

Zhar Idrissi, Mustapha, geboren te Fez (Marokko) op 24 februari 1981.

Zhegrova, Gani, geboren te Llapashtice e Poshtme (Servië-
Montenegro) op 18 april 1961.

Zirak, Shekeb, geboren te Kaboel (Afghanistan) op 23 oktober 1985.

Zonenashvili, Anat, geboren te Naharya (Israël) op 21 februari 1980.

Zoroglu echtgenote Artuc, Yasemin, geboren te Eskisehir (Turkije) op
29 augustus 1977.

Zoubeir, Akram, geboren te Brussel (België) op 10 januari 1981.

Zoubeir, Youssef, geboren te Antwerpen (België) op 13 augustus 1983.

Zuluaga Gallego, Silene, geboren te Medellin, Antioquia (Colombia)
op 16 juni 1971.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

Yaalaoui, Hassan, né à Douar Ighoumaten, Metalsa (Maroc) en 1973.

Yachaoui, Mohammed, né à Douar Agdal (Maroc) le 11 novem-
bre 1970.

Yakoli Bokomba, Ambroisine, née à Kinshasa (Congo) le 10 septem-
bre 1974.

Yalmani, Abdelouahab, né à Al Aaroui (Maroc) le 18 janvier 1986.

Yama Waza Koyala, née à Matete, Kinshasa (Congo) le 16 mars 1957.

Yamé, Joseph Julien René, né à M’Bahiakro (Côte d’Ivoire) le
17 mars 1959.

Yansunu, Augustin, né à Lomé (Togo) le 28 août 1968.

Yemmal, Sanaâ, née à Larache (Maroc) le 9 octobre 1977.

Yildirim, Huriye, née à Emirdag (Turquie) le 25 septembre 1958.

Yilmaz, Murat, né à Vakfikebir (Turquie) le 3 décembre 1969.

Yoseph, Manna Stephanos, née à Addis-Abeba (Ethiopie) le
20 avril 1972.

Zaarour, Zahi, né à Saida (Liban) le 14 janvier 1972.

Zafari, Ghullam Sakhi, né à Parwan (Afghanistan) le 15 octobre 1956.

Zaïdi, Fatima, née à Khemis Anjra (Maroc) le 10 novembre 1940.

Zaied, Rachid, né à Casbah (Algérie) le 19 novembre 1961.

Zaimi épouse Bosnjak, Muzejen, née à Kosovska Mitrovica (Serbie-
Monténégro) le 15 mai 1958.

Zambrano Mieles, Maria Auxiliadora, née à Olmedo, Fuca (Equateur)
le 28 octobre 1956.

Zarba, Melinda, née à Charleroi (Belgique) le 31 mars 1981.

Zariah, Farid, né à Temsamane (Maroc) le 10 mars 1971.

Zaroual, Fatima, née à Casablanca (Maroc) le 28 janvier 1965.

Zazoui, Rachid, né à Oujda (Maroc) le 26 juin 1976.

Zebiri, Ali, né à Colla (Algérie) le 18 février 1975.

Zekhnini, Abdelmounim, né à Douar Boudlal (Maroc) en 1972.

Zergaw, Johar Habtamu, né à Addis-Abeba (Ethiopie) le 3 mai 1969.

Zerrouki, Bahija, née à Berrechid (Maroc) le 9 juin 1975.

Zerrouqi, Ahmed, né à Beni Drar (Maroc) le 1 janvier 1942.

Zhar Idrissi, Mustapha, né à Fès (Maroc) le 24 février 1981.

Zhegrova, Gani, né à Llapashtice e Poshtme (Serbie-Monténégro) le
18 avril 1961.

Zirak, Shekeb, né à Kaboul (Afghanistan) le 23 octobre 1985.

Zonenashvili, Anat, née à Naharya (Israël) le 21 février 1980.

Zoroglu épouse Artuc, Yasemin, née à Eskisehir (Turquie) le
29 août 1977.

Zoubeir, Akram, né à Bruxelles (Belgique) le 10 janvier 1981.

Zoubeir, Youssef, né à Anvers (Belgique) le 13 août 1983.

Zuluaga Gallego, Silene, née à Medellin, Antioquia (Colombie) le
16 juin 1971.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

29233BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2006/22398]N. 2006 — 2201

1 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 31 december 1992 betreffende de veterinaire en
zoötechnische controles die van toepassing zijn op het intracom-
munautaire handelsverkeer van sommige levende dieren en pro-
ducten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, inzonderheid
op artikel 15, 1° en 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1992 betreffende de
veterinaire en zoötechnische controles die van toepassing zijn op het
intracommunautaire handelsverkeer van sommige levende dieren en
producten gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 maart 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 februari 2005;

Gelet op het advies 38.336/3 van de Raad van State gegeven op
10 mei 2005 en het advies 39.213/3 van de Raad van State, gegeven op
25 oktober 2005 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende de Verordening (EG) 998/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 26 mei 2003 inzake de veterinairrechterlijke
voorschriften voor het niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren
en houdende wijziging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad
inzonderheid op de artikelen 5, lid 2, 8, lid 3, c, 12 en 22;

Overwegende de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad van 13 juli 1992
tot vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschriften voor het
handelsverkeer en de invoer in de Gemeenschap van dieren, sperma,
eicellen en embryo’s waarvoor ten aanzien van de veterinairrechtelijke
voorschriften geen specifieke communautaire regelgeving als bedoeld
in bijlage A, onder I, van Richtlijn 90/425/EEG geldt, inzonderheid op
de artikelen 10 en 16;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlage I, rubriek A, van het koninklijk besluit van
31 december 1992 betreffende de veterinaire en zoötechnische controles
die van toepassing zijn op het intracommunautaire handelsverkeer van
sommige levende dieren en producten wordt aangevuld als volgt :

« - Honden, katten en fretten ».

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2006/22398]F. 2006 — 2201

1er MAI 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 31 décem-
bre 1992 relatif aux contrôles vétérinaires et zootechniques appli-
cables aux échanges intracommunautaires de certains animaux
vivants et produits

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, en
particulier l’article 15, 1° et 2°;

Vu l’arrêté royal du 31 décembre 1992 relatif aux contrôles vétérinai-
res et zootechniques applicables aux échanges intracommunautaires de
certains animaux vivants et produits, modifié par l’arrêté royal du
19 mars 2004;

Vu l’avis de l’Instecteur des Finances, donné le 21 février 2005;

Vu l’avis 38.336/3 du Conseil d’Etat, donné le 10 mai 2005 et
l’avis 39.213/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 octobre 2005, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Considérant le Règlement (CE) 998/2003 du Parlement européen et
du Conseil du 26 mai 2003 concernant les conditions de police sanitaire
applicables aux mouvements non commerciaux d’animaux de compa-
gnie, et modifiant la directive 92/65/CEE du conseil notamment les
articles 5, alinéa 2, 8, alinéa 3, c, 12 et 22;

Considérant la Directive 92/65/CEE du Conseil, du 13 juillet 1992,
définissant les conditions de police sanitaire régissant les échanges et
les importations dans la Communauté d’animaux, de spermes, d’ovu-
les et d’embryons non soumis, en ce qui concerne les conditions de
police sanitaire, aux réglementations communautaires spécifiques
visées à l’annexe A, section Ire, de la directive 90/425/CEE, notamment
les articles 10 et 16;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’annexe Ire, rubrique A, de l’arrêté royal du 31 décem-
bre 1992 relatif aux contrôles vétérinaires et zootechniques applicables
aux échanges intracommunautaires de certains animaux vivants et
produits est complétée comme suit :

« - Chiens, chats et furets ».

Art. 2. Notre Ministre des Affaires scoiales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2006/22399]N. 2006 — 2202
1 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het ministerieel

besluit van 31 augustus 1993 tot vaststelling van de veterinairrech-
telijke voorschriften voor het handelsverkeer en de invoer van
dieren, sperma, eicellen en embryo’s, van soorten waarvoor ten
aanzien van de veterinairrechtelijke voorschriften geen specifieke
reglementering is opgesteld, als bedoeld in bijlage III, A, van het
koninklijk besluit van 31 december 1992 betreffende de veterinaire en
zoötechnische controles, die van toepassing zijn op het intracom-
munautaire handelsverkeer van sommige levende dieren en produc-
ten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, inzonderheid
op artikel 15, 1° en 2;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 februari 2005;

Gelet op het advies 38.336/3 van de Raad van State gegeven op
10 mei 2005 het advies 39.214/3 van de Raad van State, gegeven op
25 oktober 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende de Verordening (ES) 998/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 26 mei 2003 inzake de veterinairrechterlijke
voorschriften voor het niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren
en houdende wijziging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad
inzonderheid op artikel 22;

Overwegende de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad van 13 juli 1992
tot vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschriften voor het
handelsverkeer en de invoer in de Gemeenschap van dieren, sperma,
eicellen en embryo’s waarvoor ten aanzien van de veterainairrechtelijke
voorschriften geen specifieke communautaire regelgeving als bedoeld
in bijlage A, onder I, van Richtlijn 90/425/EEG geldt, inzonderheid op
de artikelen 10 en 16,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 12, § 1, van het ministerieel besluit van
31 augustus 1993 tot vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschrif-
ten voor het handelsverkeer en de invoer van dieren, sperma, eicellen
en embryo’s, van soorten waarvoor ten aanzien van de veterinairrech-
telijke voorschriften geen specifieke reglementering is opgesteld, als
bedoeld in bijlage III, A, van het koninklijk besluit van 31 decem-
ber 1992 betreffende de veterinaire en zoötechnische controles, die van
toepassing zijn op het intracommunautaire handelsverkeer van som-
mige levende dieren en producten wordt het woord « fretten »
geschrapt.

Gegeven te Brussel, 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2006/22397]N. 2006 — 2203
1 MEI 2006. — Koninklijk besluit houdende de veterinairrechtelijke

voorschriften voor het verkeer van honden, katten en fretten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, inzonderheid
op artikel 15, 1° en 2°;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 februari 2005;

Gelet op het advies 38.336/3 van de Raad van State gegeven op
10 mei 2005 en het advies 39.211/3 van de Raad van State, gegeven op
25 oktober 2005 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2006/22399]F. 2006 — 2202
1er MAI 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté ministériel du

31 août 1993 définissant les conditions de police sanitaire régissant
les échanges et les importations d’animaux, de sperme, d’ovules et
d’embryons non soumis en ce qui concerne les conditions de police
sanitaire aux réglementations communautaires spécifiques visées à
l’annexe II, A, de l’arrêté royal du 31 décembre 1992 relatif aux
contrôles vétérinaires et zootechniques applicables aux échanges
intracommunautaires de certains animaux vivants et produits

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, en
particulier l’article 15, 1° et 2°;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 février 2005;

Vu l’avis 38.336/3 du Conseil d’Etat, donné le 10 mai 2005 et
l’avis 39.214/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 octobre 2005, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Considérant le Règlement (CE) 998/2003 du Parlement européen et
du Conseil du 26 mai 2003 concernant les conditions de police sanitaire
applicables aux mouvements non commerciaux d’animaux de compa-
gnie, et modifiant la directive 92/65/CEE du Conseil notamment
l’article 22;

Considérant la Directive 92/65/CEE du Conseil, du 13 juillet 1992,
définissant les conditions de police sanitaire régissant les échanges et
les importations dans la Communauté d’animaux, de spermes, d’ovu-
les et d’embryons non soumis, en ce qui concerne les conditions de
police sanitaire, aux réglementations communautaires spécifiques
visées à l’annexe A, section Ire, de la directive 90/425/CEE, notamment
les articles 10 et 16,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 12, § 1er, de l’arrêté minsiétriel du 31 août 1993,
définissant les conditions de police sanitaire régissant les échanges et
les importations d’animaux, de sperme, d’ovules et d’embryons non
soumis en ce qui concerne les conditions de police sanitaire aux
réglementations communautaires spécifiques visées à l’annexe III, A, de
l’arrêté royal du 31 décembre 1992 relatif aux contrôles vétérinaires et
zootechniques applicables aux échanges intracommunautaires de cer-
tains animaux vivants et produits, le mot « furets » est supprimé.

Donné à Bruxelles, le 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2006/22397]F. 2006 — 2203
1er MAI 2006. — Arrêté royal relatif aux règles vétérinaires

régissant les mouvements des chiens, chats et furets

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, en
particulier l’article 15, 1° et 2°;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 février 2005;

Vu l’avis 38.336/3 du Conseil d’Etat, donné le 10 mai 2005 et
l’avis 39.211/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 octobre 2005, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;
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Overwegende de Verordening 998/2003 van het Europees Parlement
en de Raad van 26 mei 2003 inzake veterimairrechterlijke voorschriften
voor het niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren en houdende
wijziging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad inzonderheid de
artikelen 5, lid 2, 8, lid 3, c, 12 en 22;

Overwegende de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad van 13 juli 1992
tot vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschriften voor het
handelsverkeer en de invoer in de Gemeenschap van dieren, sperma,
eicellen en embryo’s waarvoor ten aanzien van de veterinairrechtelijke
voorschriften geen specifieke communautaire regelgeving als bedoeld
in bijlage A, onder I, van Richtlijn 90/425/EEG geldt, inzonderheid op
de artikelen 10 en 16;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied en definities

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het verkeer tussen
lidstaten en uit derde landen van honden, katten en fretten, die hun
eigenaar vergezellen tijdens diens verblijf op het Belgische grondge-
bied, ter gelegenheid van een tijdelijk verblijf of een verhuis, hetzij
worden binnengebracht op het Belgische grondgebied met een com-
mercieel oogmerk.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Gezelschapsdieren : als huisdier gehouden honden, katten en
fretten;

2° Federale Overheidsdienst : de dienst sanitair beleid dieren en
planten van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu;

3° Agentschap : het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen opgericht door de wet van 4 februari 2000;

4° Erkende dierenarts : dierenarts erkend overeenkomstig artikel 4
van de wet van 28 augustus 1991 op de uitoefening van de diergenees-
kunde gewijzigd door de wetten van 2 augustus 2002 en 27 decem-
ber 2004;

5° Lidstaat : land dat deel uitmaakt van de Europese Unie;

6° Derde land : land dat geen deel uitmaakt van de Europese Unie;

7° Privé verkeer : het binnenbrengen uit een lidstaat, de invoer, de
wederinvoer en de doorvoer van gezelschapsdieren, die hun eigenaar
of een natuurlijke persoon die er namens de eigenaar tijdens het
vervoer voor verantwoordelijk is, vergezellen en die niet voor verkoop
of eigendomsoverdracht bestemd zijn;

8° Invoer : het binnenbrengen op het Belgische grondgebied van
gezelschapsdieren van oorsprong uit derde landen;

9° Doorvoer : het vervoer van gezelschapsdieren van een derde land
naar een ander derde land over het Belgische grondgebied;

10° Invoerder : ieder natuurlijke of rechtspersoon die gezelschaps-
dieren aanbiedt met het oog op de invoer ervan;

11° Handelsverkeer : het handelsverkeer tussen België en lidstaten
van de Europese Unie van gezelschapsdieren;

12° Erkende isntellingen, instituten of centra : instellingen, instituten
of centra zoals gedefinieerd in artikel 2, 2°, van het ministerieel besluit
van 31 augustus 1993 tot vaststelling van de verterinairrechtelijke
voorschriften voor het handelsverkeer en de invoer van dieren, sperma,
eicellen en embryo’s, van soorten waarvoor ten aanzien van de
veterinairrechtelijke voorschriften geen specifieke reglementering is
opgesteld, als bedoeld in bijlage III, A, van het koninklijk besluit van
31 december 1992 betreffende de veterinaire en zoötechnische controles,
die van toepassing zijn op het intracommunautaire handelsverkeer van
sommige levende dieren en producten.

Considérant le Règlement (CE) 998/2003 du Parlement européen et
du Conseil du 26 mai 2003 concernant les conditions de police sanitaire
applicables aux mouvements non commerciaux d’animaux de compa-
gnie, et modifiant la directive 92/65/CEE du Conseil notamment les
articles 5, alinéa 2, 8, alinéa 3, c), 12 et 22;

Considérant la Directive 92/65/CEE du Conseil, du 13 juillet 1992,
définissant les conditions de police sanitaire régissant les échanges et
les importations dans la Communauté d’animaux, de spermes, d’ovu-
les et d’embryons non soumis, en ce qui concerne les conditions de
police sanitaire, aux réglementations communautaires spécifiques
visées à l’annexe A, section Ire, de la directive 90/425/CEE, notamment
les articles 10 et 16;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE Ier. — Champ d’application et définitions

Article 1er. Le présent arrêté est d’application pour les mouvements
entre états membres et en provenance de pays tiers de chiens, de chats
et de furets, qui accompagnent leur propriétaire durant son séjour sur
le territoire belge à l’occasion d’un séjour temporaire ou d’un déména-
gement, soit sont introduits sur le territoire belge dans un but
commercial.

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° Animaux de compagnie : les chiens, chats et furets domestiques;

2° Service public fédéral : le service politique sanitaire animaux et
végétaux du Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement;

3° Agence : l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimen-
taire créée par la loi du 4 février 2000;

4° Vétérinaire agréé : vétérinaire agréé conformément à l’article 4 de
la loi du 28 août 1991 sur l’exercice de la médecine vétérinaire, modifié
par les lois du 2 août 2002 et 27 décembre 2004;

5° Etat membre : pays appartenant à l’Union européenne;

6° Pays tiers : pays n’appartenant pas à l’Union européenne;

7° Mouvement à titre privé : l’introduction en provenance d’un état
membre, l’importation, la réimportation et le transit d’animaux de
compagnie, qui accompagnent leur propriétaire ou une personne
physique qui en assume la responsabilité pour le compte du proprié-
taire durant le transport et qui ne sont pas destinés à être vendus ou à
changer de propriété;

8° Importation : l’introduction sur le territoire belge d’animaux de
compagnie provenant de pays tiers;

9° Transit : le transport d’animaux de compagnie d’un pays tiers vers
un autre pays tiers à travers le territoire belge;

10° Importateur : toute personne physique ou morale qui présente
des animaux de compagnie aux fins d’importation;

11° Echanges : les échanges commerciaux d’animaux de compagnie
entre la Belgique et les états membres de l’Union européenne;

12° Organismes, instituts ou centres agréés : organismes, instituts ou
centres tels que définis à l’article 2, 2°, de l’arrêté ministériel du
31 août 1993 définissant les conditions de police sanitaire régissant les
échanges et les importations d’animaux, de sperme, d’ovules et
d’embryons non soumis en ce qui concerne les conditions de police
sanitaire aux réglementations communautaires spécifiques visées à
l’annexe III, A, de l’arrêté royal du 31 décembre 1992 relatif aux
contrôles vétérinaires et zootechniques applicables aux échanges
intracommunautaires de certains animaux vivants et produits.
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HOOFDSTUK II. — Verkeer zonder commercieel oogmerk

Art. 3. Het binnenbrengen, in het kader van het privé verkeer op het
Belgische grondgebied van gezelschapsdieren die niet gevaccineerd
zijn tegen rabiës of waarvan de geldigheid van de vaccinatie niet in
overeenstemming is met de beschikking 2005/91/EG van de Commis-
sie van 2 februari 2005 tot vaststelling van de periode waarna de rabiës
vaccinatie als geldig wordt beschouwd, is verboden.

Art. 4. Het in artikel 3 vermelde verbod geldt niet :

1° voor gezelschapsdieren die jonger zijn dan 3 maanden en sinds
hun geboorte verbleven hebben in een land dat voorkomt in bijlage II
van de Verordening (EG) 998/2003 en dat vrij is van rabiës volgens de
normen van het « Office international des épizooties » (O.I.E.). De
Minister stelt de lijst vast van de landen die aan hoger genoemde
voorwaarden voldoen;

2° voor gezelschapsdieren die jonger zijn dan drie maanden, die hun
moeder vergezellen en er nog afhankelijk van zijn, en voor zover aan de
bepalingen van artikel 5, lid 2, van de Verordening 998/2003 van het
Europees Parlement en de Raad van 26 mei 2003 inzake veterinairrech-
telijke voorschriften voor het niet-commerciële verkeer van gezelschaps-
dieren en houdende wijziging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad
is voldaan.

Art. 5. De in artikel 5, lid 2, van de Verordening 998/2003 voorziene
bepaling dient geattesteerd door de eerste eigenaar van het dier op
wiens naam het paspoort of het veterinair certificaat werd afgeleverd.

Art. 6. § 1. De controles van de gezelschapsdieren die de Europese
Unie binnenkomen via een op het Belgisch grondgebied gelegen punt
van binnenkomst worden verricht in de grensinspectieposten die
erkend zijn voor de invoer van levende dieren.

§ 2. Het Agentschap kan voor het privé verkeer bijkomende
grensposten aanduiden waar de gezelschapsdieren onderworpen kun-
nen worden aan de documenten- en identificatiecontrole uitgevoerd
door een officiële dierenarts of door de door het Agentschap daartoe
aangeduide autoriteiten.

Art. 7. De bepalingen van het koninklijk besluit van 31 decem-
ber 1992 betreffende de veterinaire controles voor dieren ingevoerd uit
derde landen zijn van toepassing op het privé verkeer wanneer hun
aantal groter of gelijk is aan vijf.

HOOFDSTUK III. — Verkeer met een commercieel oogmerk : Handelsverkeer

Art. 8. De gezelschapsdieren bestemd voor het handelsverkeer
dienen verzonden te worden vanuit een door de bevoegde overheid
erkend of geregistreerd bedrijf, handelszaak of fokkerij en moeten
sedert hun geboorte in gevangenschap zijn gehouden zonder in contact
te zijn geweest met wilde dieren die bloot gesteld kunnen geweest zijn
aan rabiës.

Art. 9. § 1. Om te worden toegelaten tot het handelsverkeer moeten
katten, honden en fretten beantwoorden aan de voorwaarden van de
artikelen 5 en 16 van Verordening (EG) nr. 998/2003 van het Europees
Parlement en van de Raad van 26 mei 2003 inzake veterinairrechtelijke
voorschriften voor het niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren
en houdende wijziging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad.

§ 2. In afwijking van § 1 moeten honden, katten of fretten wanneer
het handelsverkeer Ierland, het Verenigd Koninkrijk, Zweden of Malta
als bestemming heeft, beantwoorden aan de artikelen 6 en 16 van
Verordening (EG) nr. 998/2003 van het Europees Parlement en de Raad
van 26 mei 2003 inzake veterinairrechtelijke voorschriften voor het
niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren en houdende wijzi-
ging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad.

§ 3. Uit het paspoort dat het dier vergezeld moet bovendien blijken
dat een door de bevoegde autoriteit aangewezen dierenarts 24 uur voor
de verzending een klinisch onderzoek heeft uitgevoerd en daarbij heeft
geconcludeerd dat het dier in goede gezondheid verkeert en geschikt is
om naar de bestemming te worden vervoerd.

CHAPITRE II. — Mouvements sans but commercial

Art. 3. L’introduction sur le territoire belge en ce qui concerne les
mouvements à titre privé, d’animaux de compagnie qui ne sont pas
vaccinés contre la rage ou dont la validité de la vaccination n’est pas
conforme à la décision 2005/91/CE de la Commission du 2 février 2005
établissant la période après laquelle la vaccination antirabique est
considérée comme valable, est interdit.

Art. 4. L’interdiction mentionnée à l’article 3 ne s’applique pas :

1° aux animaux de compagnie âgés de moins de trois mois, qui
depuis leur naissance ont séjourné dans un pays qui figure à l’annexe II
du Règlement (CE) 998/2003 et qui est indemne de rage conformément
aux normes de l’Office international des épizooties (O.I.E.). Le Ministre
fixe la liste des pays qui répondent aux conditions susmentionnées;

2° aux animaux de compagnie âgés de moins de trois mois, qui
accompagnent leur mère dont ils sont encore dépendants, et pour
autant que les dispositions de l’article 5, paragraphe 2 du Règle-
ment 998/2003 du Parlement européen et du Conseil du 26 mai 2003
concernant les conditions de police sanitaire applicables aux mouve-
ments non commerciaux d’animaux de compagnie, et modifiant la
directive 92/65/CEE du Conseil soient respectées.

Art. 5. La disposition prévue à l’article 5, paragraphe 2, du Règle-
ment 998/2003, doit être attestée par le premier propriétaire de
l’animal, au nom duquel le passeport ou le certificat a été délivré.

Art. 6. § 1er. Les contrôles des animaux de compagnie qui entrent
dans l’Union européenne par un point situé sur le territoire belge sont
effectués aux postes d’inspection frontaliers agréés pour l’importation
d’animaux vivants.

§ 2. L’Agence peut désigner des postes frontaliers supplémentaires
pour les mouvements à titre privé où les animaux de compagnie
peuvent être soumis à un contrôle d’indentification et documentaire
effectué par un vétérinaire officiel ou par les autorités désignées à cette
fin par l’Agence.

Art. 7. Les dispositions de l’arrêté royal du 31 décembre 1992 relatif
à l’organisation des contrôles vétérinaires pour les animaux importés
de pays tiers, sont d’application dans le cas de mouvement à titre privé
lorsque leur nombre est supérieur ou égal à cinq.

CHAPITRE III. — Mouvement avec un but commercial : Echanges

Art. 8. Les animaux de compagnie destinés aux échanges doivent
être expédiés d’un établissement, d’un commerce ou d’un élevage agréé
ou enregistré par l’autorité compétente et doivent être détenus en
captivité depuis leur naissance sans avoir pu entrer en contact avec des
animaux sauvages susceptibles d’avoir été exposés à la rage.

Art. 9. § 1er. Pour faire l’objet d’échanges, les chats, les chiens et les
furets doivent répondre aux conditions prévues aux articles 5 et 16 du
Règlement (CE) n° 998/2003 du Parlement européen et du Conseil du
26 mai 2003 concernant les conditions de police sanitaire applicables
aux mouvements non commerciaux d’animaux de compagnie, et
modifiant la directive 92/65/CEE du Conseil.

§ 2. Par dérogation au § 1er, lorsque les échanges sont destinés à
l’Irlance, au Royaume-Uni, à la Suède ou à Malte, les chats, les chiens
et les furets doivent répondre aux conditions prévues aux articles 6 et
16 du Règlement (CE) n° 998/2003 du Parlement européen et du
Conseil du 26 mai 2003 concernant les conditions de police sanitaire
applicables aux mouvements non commerciaux d’animaux de compa-
gnie, et modifiant la directive 92/65/CEE du Conseil.

§ 3. Le passeport accompagnant les animaux doit de plus attester
d’un examen clinique réalisé vingt-quatre heures avant l’expédition par
un vétérinaire habilité par l’autorité compétente et concluant que les
animaux sont en bonne santé et aptes à supporter le transport à
destination.
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§ 4. De gezelschapsdieren dienen eveneens te voldoen aan de eisen
gesteld door lidstaten die specifieke regels hebben voor de bestrijding
van de echinococcus en teken.

§ 5. Op het Belgische grondgebied wordt de in § 3 vermelde
tussenkomst uitgevoerd door een erkende dierenarts.

Art. 10. § 1. De bepalingen van artikel 3 van dit besluit zijn eveneens
van toepassing op het handelsverkeer naar België.

§ 2. Het in artikel 3 vermelde verbod geldt niet voor gezelschapsdie-
ren die jonger zijn dan 3 maanden en sinds hun geboorte verbleven
hebben in een lidstaat die vrij is van rabiës volgens de normen van het
« Office international des épizooties » (O.I.E.). De Minister stelt de lijst
vast van de landen die aan hoger genoemde voorwaarden voldoen.

§ 3. Ingeval de bepalingen van § 2, van toepassing zijn, dient
geattesteerd dat de gezelschapsdieren rechtstreeks verzonden worden
vanuit een fokkerij, geregistreerd door de bevoegde overheid, en daar
sinds hun geboorte gehouden werden zonder in contact te komen met
dieren die blootgesteld kunnen zijn geweest aan de infectie. Zij mogen
niet verzonden worden via een verzamelplaats of een ander bedrijf.

Art. 11. Iedere zending dient vergezeld van het certificaat conform
aan de verordening (EG) nr. 599/2004 van de Commissie van
30 maart 2004 tot vaststelling van een geharmoniseerd model voor een
certificaat en inspectieverslag voor het intracommunautaire handels-
verkeer in dieren en producten van dierlijke oorsprong.

Art. 12. Op het handelsverkeer van gezelschapsdieren zijn de
controlemaatregelen van het koninklijk besluit van 31 december 1992
betreffende de veterinaire en zoötechnische controles die van toepas-
sing zijn op het intracommunautaire handelsverkeer van sommige
levende dieren en producten, van toepassing.

HOOFDSTUK IV. — Verkeer met een commercieel oogmerk :
Invoer vanuit een derde land

Art. 13. De invoerder dient voorafgaandelijk en schriftelijk een
invoermachtiging aan te vragen en te bekomen van het Agentschap.

Art. 14. De gezelschapsdieren bestemd voor de invoer dienen
verzonden te worden vanuit een door de bevoegde overheid erkende of
geregistreerde handelszaak of fokkerij en moeten sedert hun geboorte
in gevangenschap zijn gehouden zonder in contact te zijn geweest met
wilde dieren die blootgeseld kunnen geweest zijn aan rabiës.

Art. 15. § 1. Voor de invoer en de doorvoer van honden, katten en
fretten gelden de voorwaarden van artikel 8, punten 1, 2 en 3 van de
Verordening (EG) nr. 998/2003 van het Europees Parlement en de Raad
van 26 mei 2003 inzake veterinairrechterlijke voorschriften voor het
niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren en houdende wijzi-
ging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad.

§ 2. De bepalingen van artikel 3 zijn eveneens van toepassing op
invoer in België.

§ 3. Uit het certificaat of indien van toepassing, het paspoort dat het
gezelschapsdier vergezelt moet bovendien blijken dat een door de
bevoegde autoriteit aangewezen dierenarts 24 uur voor de verzending
een klinisch onderzoek heeft uitgevoerd en daarbij heeft geconcludeerd
dat het dier in goede gezondheid verkeert en geschikt is om naar de
bestemming te worden vervoerd.

Art. 16. § 1. De gezelschapsdieren dienen vergezeld te zijn van een
certificaat volgens het model in de bijlage 1.

§ 2. Gezelschapsdieren bestemd voor erkende instellingen, instituten
of centra dienen vergezeld van een certificaat volgens het model in
bijlage 2.

Art. 17. Op de invoer met een commercieel oogmerk van gezel-
schapsdieren vanuit een derde land, zijn de controlemaatregelen van
het koninklijk besluit van 31 december 1992 betreffende de veterinaire
controles voor dieren ingevoerd uit derde landen van toepassing.

§ 4. Les animaux de compagnie doivent également satisfaire aux
obligations établies par les états membres qui ont des règles spécifiques
de lutte contre l’échinococcose et les tiques.

§ 5. Sur le territoire belge, l’intervention mentionnée au § 3, est
effectuée par un vétérinaire agréé.

Art. 10. § 1er. Les dispositions de l’article 3 du présent arrêté
s’appliquent également pour les échanges vers la Belgique.

§ 2. L’interdiction mentionnée à l’article 3 ne s’applique pas aux
animaux de compagnie âgés de moins de trois mois, qui depuis leur
naissance ont séjourné dans un état membre qui est indemne de rage
conformément aux normes de l’Office international des épizooties
(O.I.E.). Le Ministre fixe la liste des pays qui répondent aux conditions
susmentionnées.

§ 3. Dans le cas où les dispositions du § 2 sont d’application, il doit
être attesté que les animaux de compagnie sont expédiés directement
d’un élevage enregistré par l’autorité compétente et y sont détenus
depuis leur naissance sans contact avec des animaux susceptibles
d’avoir été exposés à l’infection. Ils ne peuvent transiter par un lieu de
rassemblement ou un autre établissement.

Art. 11. Chaque envoi doit être accompagné d’un certificat confor-
mément au Règlement (CE) n° 599/2004 de la Commission du
30 mars 2004 relatif à l’adoption d’un modèle harmonisé de certificat et
de compte rendu d’inspection liés aux échanges intracommunautaires
d’animaux et de produits d’origine animale.

Art. 12. Les mesures de contrôle prévues par l’arrêté royal du
31 décembre 1992 relatif aux contrôles vétérinaires et zootechniques
applicables aux échanges intracommunautaires de certains animaux
vivants et produits, s’appliquent aux échanges des animaux de
compagnie.

CHAPITRE IV. — Mouvement avec un but commercial :
Importation d’un pays tiers

Art. 13. L’importateur doit au préalable, introduire par écrit, une
demande d’autorisation d’importation auprès de l’Agence, et en
obtenir l’accord.

Art. 14. Les animaux de compagnie destinés à l’importation doivent
être expédiés d’un établissement, d’un commerce ou d’un élevage agréé
ou enregistré par l’autorité compétente et y avoir séjourné en captivité
depuis leur naissance sans avoir pu entrer en contact avec des animaux
sauvages susceptibles d’avoir été exposés à la rage.

Art. 15. § 1er. Pour l’importation ou le transit des chiens, chats et
furets, les conditions d’importation reprises à l’article 8, paragra-
phes 1er, 2 et 3 du Règlement (CE) n° 998/2003 du Parlement européen
et du Conseil du 26 mai 2003 concernant les conditions de police
sanitaire applicables aux mouvements non commerciaux d’animaux de
compagnie, et modifiant la directive 92/65/CEE du Conseil sont
d’application.

§ 2. Les dispositions de l’article 3 s’appliquent également pour
l’importation en Belgique.

§ 3. Le certificat ou, si d’application, le passeport accompagnant les
animaux de compagnie doit, en outre, attester d’un examen clinique
réalisé vingt-quatre heures avant l’expédition par un vétérinaire
habilité par l’autorité compétente et concluant que les animaux sont en
bonne santé et aptes à supporter le transport à destination.

Art. 16. § 1er. Les animaux de compagnie doivent être accompagnés
d’un certificat conforme au modèle établi à l’annexe 1re.

§ 2. Les animaux de compagnie destinés à des organismes, instituts
ou centres agréés doivent être accompagnés d’un certificat conforme au
modèle repris à l’annexe 2.

Art. 17. Les mesures de contrôle prévues par l’arrêté royal du
31 décembre 1992 relatif à l’organisation des contrôles vétérinaires pour
les animaux importés de pays tiers, s’appliquent aux importations dans
un but commercial d’animaux de compagnie en provenance de pays
tiers.
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HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 18. Na een schriftelijk en gedocumenteerd verzoek van de
eigenaar of invoerder en voorzover de gezelschapsdieren afkomstig
zijn uit een land dat voorkomt in deel B of C van bijlage II van de
Verordening (EG) 998/2003 van het Europees parlement en de Raad
van 26 mei 2003 inzake veterinairrechterlijke voorschriften voor het
niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren en houdende wijzi-
ging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad kan onder voorwaarden
die ten minste gelijkwaardig zijn aan die in artikel 5, lid 2, van deze
verordening en aan artikel 5 van dit besluit :

1° Het Agentschap een afwijking geven op de bepalingen van
artikel 3 voor de dieren die hun eigenaar vergezellen bij een verhuis;

2° De Federale Overheidsdienst een afwijking geven op de bepalin-
gen van de artikelen 10 en 15 voor gezelschapsdieren die bestemd zijn
voor een laboratorium of voor wetenschappelijk onderzoek.

Art. 19. De overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vastgesteld en bestraft overeenkomstig de bepalingen van
het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende organisatie van de
controles die worden verricht door het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke
bepalingen en de bepalingen van hoofdstuk VI van de dierengezond-
heidswet van 24 maart 1987.

Art. 20. Gezelschapsdieren die in overtreding worden bevonden
met de bepalingen van dit besluit worden op bevel van de officiële
dierenarts afhankelijk van het door hem vastgestelde risico hetzij :

- teruggezonden naar het land van herkomst;

of

- onder toezicht geplaatst op de plaats van bestemming of in
quarantaine geplaatst in een aangeduide quarantaine inrichting en dit
gedurende de tijd noodzakelijk om het dier in regel te stellen met de
sanitaire verplichtingen voorzien bij dit besluit;

of

- geëuthanaseerd wanneer de terugzending, het onder toezicht
plaatsen of de in quarantaineplaatsing niet in aanmerking kan geno-
men worden.

Art. 21. Indien de eigenaar, de houder of de invoerder de in
uitvoering van artikel 19 genomen maatregelen niet toepast, worden
deze van ambtswege toegepast.

Art. 22. De kosten die voortvloeien uit de maatregelen genomen in
uitvoering van artikelen 20 en 21 zijn ten laste van de eigenaar, de
houder of de invoerder. Deze maatregelen geven geen aanleiding tot
enige vergoeding.

Art. 23. De vaccinaties en bloednamen die, in het kader van dit
besluit, dienen verricht op het Belgische grondgebied, dienen uitge-
voerd door een erkende dierenarts.

Art. 24. Het ministerieel besluit van 30 december 1985 betreffende
de invoer, de doorvoer en de uitvoer van als gezelschapsdier gehouden
honden en katten en het ministerieel besluit van 28 februari 2003
houdende de veterinairrechtelijke voorschriften voor het handelsver-
keer en de invoer uit derde landen van honden en katten worden
opgeheven.

Art. 25. Onze Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 18. Après une demande écrite et documentée du propriétaire
ou de l’importateur et pour autant que les animaux de compagnie
proviennent d’un pays qui figure à la partie B ou C de l’annexe II du
règlement (CE) 998/2003 du Parlement européen et du Conseil du
26 mai 2003 concernant les conditions de police sanitaire applicables
aux mouvements non commerciaux d’animaux de compagnie, et
modifiant la directive 92/65/CEE du Conseil et qu’ils soient soumis à
des conditions au moins équivalentes à celles de l’article 5, paragra-
phe 2 de ce règlement et de l’article 5 du présent arrêté :

1° L’Agence peut déroger aux dispositions de l’article 3 pour les
animaux de compagnie qui accompagnent leur propriétaire au moment
d’un déménagement;

2° Le Service public fédéral peut déroger aux dispositions des
articles 10 et 15 pour les animaux de compagnie destinés à un
laboratoire ou à la recherche scientifique.

Art. 19. Les infractions aux dispositions du présent arrêté sont
recherchées, constatées et punies conformément aux dispositions de
l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués par
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et modifiant
diverses dispositions légales, et les dispositions du chapitre VI de la loi
du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux.

Art. 20. Les animaux de compagnie qui sont trouvés en infraction
aux dispositions du présent arrêté sont, par ordre du vétérinaire officiel,
suivant l’importance du risque qu’il évalue, soit :

- renvoyés dans le pays de provenance;

ou

- placés sous surveillance au lieu de destination ou placés en
quarantaine dans un établissement de quarantaine désigné, pour la
durée nécessaire afin de mettre l’animal en règle avec les exigences
sanitaires du présent arrêté;

ou

- euthanasiés si la réexpédition, la mise sous surveillance ou le
placement en quarantaine ne peuvent être pris en compte.

Art. 21. Si le propriétaire, le détenteur ou l’importateur n’applique
pas les mesures imposées en application de l’article 19, celles-ci sont
appliquées d’office.

Art. 22. Les coûts qui découlent des mesures prises en application
des articles 20 et 21 sont à charge du propriétaire, du détenteur ou de
l’importeur. Ces mesures ne donnent lieu à aucun dédommagement.

Art. 23. Les vaccinations et les prises de sang qui, dans le cadre du
présent arrêté, doivent être effectuées sur le territoire belge sont
réalisées par un vétérinaire agréé.

Art. 24. L’arrêté ministériel du 30 décembre 1985 relatif à l’importa-
tion, au transit et à l’exportation des chiens et des chats détenus comme
animal de compagnie et l’arrêté ministériel du 28 février 2003 relatif aux
conditions de police sanitaire régissant les échanges et les importations
en provenance de pays tiers de chiens et de chats sont abrogés.

Art. 25. Notre Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE
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Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 1 mei 2006 houdende de veterinairrechtelijke voorschriften voor
het verkeer van honden, katten en fretten.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

R. DEMOTTE
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Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 1 mei 2006 houdende de veterinairrechtelijke voorschriften voor
het verkeer van honden, katten en fretten.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

R. DEMOTTE
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Vu pour être annexé à Notre arrêté du 1er mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant les mouvements des
chiens, chats et furets.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

R. DEMOTTE
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Vu pour être annexé à Notre arrêté du 1er mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant les mouvements des
chiens, chats et furets.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2006/22396]N. 2006 — 2204

8 MEI 2006. — Ministerieel besluit houdende de veterinairrechtelijke
voorschriften voor het verkeer van honden, katten en fretten

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, inzonderheid
op artikel 15, 1° en 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 mei 2006 houdende de
veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van honden, katten
en fretten, inzonderheid op artikel 4, 1° en 10 § 2;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 februari 2005;

Gelet op het advies 38.336/3 van de Raad van State gegeven op
10 mei 2005 en het advies 39.212/3 van de Raad van State, gegeven op
25 oktober 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende de Verordening 998/2003 van het Europees Parlement
en de Raad van 26 mei 2003 inzake veterinairrechterlijke voorschriften
voor het niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren en houdende
wijziging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad;

Overwegende de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad van 13 juli 1992
tot vaststelling van de veretinairrechtelijke voorschriften voor het
handelsverkeer en de invoer in de Gemeenschap van dieren, sperma,
eiscellen en embroyo’s waarvoor ten aanzien van de veterinairrechte-
lijke voorschriften geen specifieke communautaire regelgeving als
bedoeld in bijlage A, onder I, van Richtlijn 90/425/EEG geldt,

Besluit :

Artikel 1. De lijst van de landen bedoeld in artikel 4, 1° vna het
koninklijk besluit van 1 mei 2006 houdende de veterinairrechtellijke
voorschriften voor het verkeer van honden, katten en fretten bevindt
zich in bijlage I.

Art. 2. De lijst van de landen bedoeld in artikel 10, § 2 van het
koninklijk besluit van 1 mei 2006 houdende de veterinairrechtelijke
voorchriften voor het verkeer van honden, katten en fretten bevindt
zich in bijlage II.

Brussel, 8 mai 2006.

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2006/22396]F. 2006 — 2204

8 MAI 2006. — Arrêté ministériel relatif aux règles vétérinaires
régissant les mouvements des chiens, chats et furets

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, en
particulier l’article 15, 1° et 2°;

vu l’arrêté royal du 1er mai 2006 relatif aux règles vétérinaires
régissant les mouvements des chiens, chats et furets, en particulier
l’article 4, 1° et 10, § 2;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 février 2005;

Vu l’avis 38.336/3 du Conseil d’Etat, donné le 10 mai 2005 et
l’avis 39.214/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 octobre 2005 en
application de l’article 84, § 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat;

Considérant le Règlement (CE) 998/2003 du Parlement européen et
du Conseil du 25 mai 2003 concernant les conditions de police sanitaire
applicables aux mouvements non commerciaux d’animaux de compa-
gnie, et modifiant la directive 92/65/CEE du Conseil;

Considérant la Directive 92/65/CEE du Conseil du 13 juillet 1992,
définissant les conditions de police sanitaire régissant les échanges et
les importations dans la Communauté d’animaux, de spermes, d’ovu-
les et d’embryons non soumis, en ce qui concerne les conditions de
police sanitaire, aux réglementations communautaires spécifiques
visées à l’annexe A, section Ire de la directive 90/425/CEE,

Arrête :

Article 1er. La liste des pays visée à l’article 4, 1° de l’arrêté royal du
1er mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant les mouvements
des chiens, chats et furets, se trouve à l’annexe Ire.

Art. 2. La liste des pays visée à l’article 10, § 2 de l’arrêté royal du
1er mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant les mouvements
des chiens, chats et furets, se trouve à l’annexe II.

Bruxelles, le 8 mai 2006.

Le Ministre de la Santé publique,
R. DEMOTTE
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Bijlage I

Cyprus

Denemarken

Finland

Griekenland

Ierland

Italië

Groot Hertogdom Luxemburg

Malta

Nederland

Noorwegen

Portugal

Tsjechische Republiek

Verenigd Koninkrijk

IJsland

Zweden

Zwitserland

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
8 mei 2006 houdende de veterinairrechtelijke voorschriften voor het
verkeer van honden, katten en fretten.

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

R. DEMOTTE

Bijlage II

Cyprus

Denemarken

Finland

Grienkenland

Ierland

Italië

Groot Hertogdom Luxemburg

Malta

Nederland

Portugal

Tsjechische Republiek

Verenigd Koninkrijk

Zweden

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
8 mei 2006 houdende de veterinairrechtelijke voorschriften voor het
verkeer van honden, katten en fretten.

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

R. DEMOTTE

Annexe Ire

Chypre

Danemark

Finlande

Grèce

Irlande

Islande

Italie

grand-duché de Luxembourg

Malte

Norvège

Portugal

Pays-Bas

Royaume Uni

République tchèque

Suède

Suisse

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 relatif aux
règles vétérinaires régissant les mouvements des chiens, chats et furets.

Le Ministre de la Santé publique,

R. DEMOTTE

Annexe II

Chypre

Danemark

Finlande

Grèce

Irlande

Italie

grand-duché de Luxembourg

Malte

Portugal

Pays-Bas

Royaume Uni

République tchèque

Suède

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 relatif aux
règles vétérinaires régissant les mouvements des chiens, chats et furets.

Le Ministre de la Santé publique,

R. DEMOTTE
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2006/22476]N. 2006 — 2205

16 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot opheffing van het koninklijk
besluit van 4 augustus 1996 betreffende de invoer van sommige
voedingsmiddelen en andere producten afkomstig uit het Verenigd
Koninkrijk

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en
de vleeshandel, inzonderheid op artikel 13, gewijzigd bij de wetten van
15 april 1965 en van 27 mei 1997;

Gelet op de wet van 24 februari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 augustus 1996 betreffende de
invoer van sommige voedingsmiddelen en andere producten afkomstig
uit het Verenigd Koninkrijk;

Overwegende verordening (EG) Nr. 657/2006 van de Commissie van
10 april 2006 tot wijziging van verordening (EG) Nr. 999/2001 van het
Europees Parlement en de Raad wat het Verenigd Koninkrijk betreft en
tot intrekking van beschikking 98/256/EG van de Raad en de
beschikkingen 98/351/EG en 1999/514/EG;

Gelet op het advies van het Wetenschappelijk Comité, ingesteld bij
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen,
gegeven op 3 april 2006;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, §1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de wetgeving inzake het binnenbrengen van
levende runderen en hun producten, rundvlees en voedingsmiddelen
en andere producten op basis van rundvlees, afkomstig van het
Verenigd Koninkrijk, zonder uitstel in overeenstemming dient te
worden gebracht met verordening (EG) nr. 657/2006 van de Commissie
van 10 april 2006 tot wijziging van verordening (EG) Nr. 999/2001 van
het Europees Parlement en de Raad wat het Verenigd Koninkrijk betreft
en tot intrekking van beschikking 98/256/EG van de Raad en de
beschikkingen 98/351/EG en 1999/514/EG, opdat het principe van vrij
verkeer van goederen binnen de Europese Gemeenschap gevrijwaard
zou zijn;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 4 augustus 1996 betreffende de
invoer van sommige voedingsmiddelen en andere producten afkomstig
uit het Verenigd Koninkrijk wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 2 mei 2006.

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor de Volksgezondheid is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2006/22476]F. 2006 — 2205

16 MAI 2006. – Arrêté royal abrogeant l’arrêté royal du 4 août 1996
relatif à l’importation de certaines denrées alimentaires et autres
produits provenant du Royaume-Uni

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce
des viandes, notamment l’article 13, modifié par les lois des 15 avril 1965
et 27 mai 1997;

Vu la loi du 24 février 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 4 août 1996 relatif à l’importation de certaines
denrées alimentaires et autres produits provenant du Royaume-Uni;

Considérant le règlement (CE) N° 657/2006 de la Commission du
10 avril 2006 modifiant le règlement (CE) n° 999/2001 du Parlement
européen et du Conseil en ce qui concerne le Royaume-Uni et abrogeant
la décision 98/256/CE du Conseil et les décisions 98/351/CE et
1999/514/CE;

Vu l’avis du Comité scientifique, instauré auprès de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, donné le 3 avril 2006;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que la législation relative à l’introduction de bovins
vivants et leurs produits, viandes de bovins et denrées alimentaires et
autres produits à base de viande de bovins, en provenance du
Royaume-Uni, doit être mise sans délai en conformité avec le règle-
ment (CE) N° 657/2006 de la Commission du 10 avril 2006 modifiant le
règlement (CE) n° 999/2001 du Parlement européen et du Conseil en ce
qui concerne le Royaume-Uni et abrogeant la décision 98/256/CE du
Conseil et les décisions 98/351/CE et 1999/514/CE, afin que le
principe de la libre circulation des marchandises au sein de la
Communauté européenne soit préservé;

Sur la proposition de notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’arrêté royal du 4 août 1996 relatif à l’importation de
certaines denrées alimentaires et autres produits provenant du Royaume-
Uni est abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 2 mai 2006.

Art. 3. Notre Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2006/22475]N. 2006 — 2206

16 MEI 2006. — Ministerieel besluit tot opheffing van het ministerieel
besluit van 11 april 1996 inzake sommige spoedmaatregelen ter
bescherming tegen boviene spongiforme encefalopathie (BSE)

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, gewijzigd bij
de wetten van 29 december 1990, 20 juli 1991, 6 augustus 1993,
21 december 1994, 20 december 1995, 23 maart 1998, 5 februari 1999,
28 maart 2003, 23 december 2005 en 27 december 2005, en het koninklijk
besluit van 22 februari 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1992 betreffende de
veterinaire en zoötechnische controles die van toepassing zijn op het
intracommunautaire handelsverkeer van sommige levende dieren en
producten, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 27 juni 1994 en het
koninklijk besluit van 19 maart 2004;

Gelet op het ministerieel besluit van 11 april 1996 inzake sommige
spoedmaatregelen ter bescherming tegen boviene spongiforme encefa-
lopathie (BSE);

Overwegende verordening (EG) Nr. 657/2006 van de Commissie van
10 april 2006 tot wijziging van verordening (EG) Nr. 999/2001 van het
Europees Parlement en de Raad wat het Verenigd Koninkrijk betreft en
tot intrekking van beschikking 98/256/EG van de Raad en de
beschikkingen 98/351/EG en 1999/514/EG;

Gelet op het advies van het Wetenschappelijk Comité, ingesteld bij
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen,
gegeven op 3 april 2006;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de wetgeving inzake het binnenbrengen van
levende runderen en hun producten, rundvlees en voedingsmiddelen
en andere producten op basis van rundvlees, afkomstig van het
Verenigd Koninkrijk, zonder uitstel in overeenstemming dient te
worden gebracht met verordening (EG) nr. 657/2006 van de Commissie
van 10 april 2006 tot wijziging van verordening (EG) Nr. 999/2001 van
het Europees Parlement en de Raad wat het Verenigd Koninkrijk betreft
en tot intrekking van beschikking 98/256/EG van de Raad en de
beschikkingen 98/351/EG en 1999/514/EG van de Commissie, opdat
het principe van vrij verkeer van goederen binnen de Europese
Gemeenschap gevrijwaard zou zijn,

Besluit :

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 11 april 1996 inzake som-
mige spoedmaatregelen ter bescherming tegen boviene spongiforme
encefalopathie (BSE) wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 2 mei 2006.

Brussel, 16 mei 2006.

R. DEMOTTE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2006/22475]F. 2006 — 2206

16 MAI 2006. — Arrêté ministériel abrogeant l’arrêté ministériel du
11 avril 1996 relatif à certaines mesures d’urgence en matière de
protection contre l’encéphalopathie spongiforme bovine (BSE)

Le Ministre de la Santé publique,

Vu la loi relative à la santé des animaux du 24 mars 1987, modifiée
par les lois des 29 décembre 1990, 20 juillet 1991, 6 août 1993,
21 décembre 1994, 20 décembre 1995, 23 mars 1998, 5 février 1999,
28 mars 2003, 23 décembre 2005 et 27 décembre 2005, et l’arrêté royal du
22 février 2001;

Vu l’arrêté royal du 31 décembre 1992 relatif aux contrôles vétérinai-
res et zootechniques applicables aux échanges intracommunautaires de
certains animaux vivants et produits, modifié par l’arrêté ministériel du
27 juin 1994 et l’arrêté royal du 19 mars 2004;

Vu l’arrêté ministériel du 11 avril 1996 relatif à certaines mesures
d’urgence en matière de protection contre l’encéphalopathie spongi-
forme bovine (BSE);

Considérant le règlement (CE) N° 657/2006 de la Commission du
10 avril 2006 modifiant le règlement (CE) n° 999/2001 du Parlement
européen et du Conseil en ce qui concerne le Royaume-Uni et abrogeant
la décision 98/256/CE du Conseil et les décisions 98/351/CE et
1999/514/CE;

Vu l’avis du Comité scientifique, instauré auprès de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, donné le 3 avril 2006;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que la législation relative à l’introduction de bovins
vivants et leurs produits, viandes de bovins et denrées alimentaires et
autres produits à base de viandes de bovins, en provenance du
Royaume-Uni, doit être mise sans délai en conformité avec le règle-
ment (CE) n° 657/2006 de la Commission du 10 avril 2006 modifiant le
règlement (CE) n° 999/2001 du Parlement européen et du Conseil en ce
qui concerne le Royaume-Uni et abrogeant la décision 98/256/CE du
Conseil et les décisions 98/351/CE et 1999/514/CE de la Commission,
afin que le principe de la libre circulation des marchandises au sein de
la Communauté européenne soit préservé,

Arrête :

Article 1er. L’arrêté ministériel du 11 avril 1996 relatif à certaines
mesures d’urgence en matière de protection contre l’encéphalopathie
spongiforme bovine (BSE) est abrogé.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 2 mai 2006.

Bruxelles, le 16 mai 2006.

R. DEMOTTE
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2006/35872]N. 2006 — 2207

10 MAART 2006. — Decreet houdende decretale aanpassingen
inzake ruimtelijke ordening en onroerend erfgoed als gevolg van het bestuurlijk beleid (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Decreet houdende decretale aanpassingen inzake ruimtelijke ordening en onroerend erfgoed als gevolg van het

bestuurlijk beleid.

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK II. — Wijzigingen van de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud

Art. 2. In artikel 52, § 1, van de wet van 12 juli 1973 op het natuurbehoud, ingevoegd bij het decreet van
14 juli 1993 en gewijzigd bij de decreten van 21 december 1994 en 21 oktober 1997 en het besluit van de Vlaamse
Regering van 22 oktober 1996, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « van de gewestplannen en van de plannen van aanleg, vastgesteld
overeenkomstig het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996 » vervangen door
de woorden « volgens de plannen van aanleg of de ruimtelijke uitvoeringsplannen, van kracht in de ruimtelijke
ordening, »;

2° in het tweede lid worden de woorden « de in uitvoering van het decreet betreffende ruimtelijke ordening,
gecoördineerd op 22 oktober 1996 vastgestelde en goedgekeurde bestemmingsplannen of » en de woorden « artikel 42
van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996 » respectievelijk vervangen door
de woorden « de plannen van aanleg of de ruimtelijke uitvoeringsplannen, van kracht in de ruimtelijke ordening of
volgens de » en de woorden « artikel 99, § 1, van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de
ruimtelijke ordening »;

3° het vierde lid wordt vervangen door wat volgt :

« De bepalingen van artikel 145bis en 195bis van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de
ruimtelijke ordening inzake het verbouwen van een bestaand gebouw of een bestaande constructie binnen het
bestaande volume en inzake instandhoudings- en onderhoudswerken die betrekking hebben op de stabiliteit van een
bestaand vergund gebouw, zijn eveneens van toepassing op de voor het duingebied belangrijke landbouwgebieden. »

HOOFDSTUK III. — Wijzigingen van het decreet van 3 maart 1976
tot bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten

Art. 3. In artikel 2 van het decreet van 3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en
dorpsgezichten, gewijzigd bij de decreten van 22 februari 1995 en 8 december 1998, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° punt 1° wordt vervangen door wat volgt :

« 1° het agentschap : de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake
onroerend erfgoed; »;

2° in punt 5° worden de woorden « bij koninklijk besluit » vervangen door de woorden « met behoud van de
toepassing van de bepaling van artikel 16, § 2, tweede lid, overeenkomstig dit decreet ».

Art. 4. Artikel 3 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 3. § 1. Er wordt een Vlaamse adviescommissie voor het onroerend, het archeologisch en het varend erfgoed
en voor de heraldiek opgericht onder de benaming « Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen »,
hierna Koninklijke Commissie te noemen.

De Koninklijke Commissie verstrekt adviezen :

1° in de gevallen en rekening houdend met de termijn, bepaald in dit decreet en in het decreet van 30 juni 1993
houdende bescherming van het archeologisch patrimonium, in het decreet van 21 december 1994 houdende vaststelling
van het wapen en de vlag van de provincies en gemeenten, in het decreet van 16 april 1996 betreffende de
landschapszorg, in het decreet van 3 februari 1998 houdende vaststelling van het wapen van privépersonen en
instellingen en in het decreet van 29 maart 2002 tot bescherming van varend erfgoed;

2° op verzoek van de Vlaamse Regering of van de strategische adviesraad, opgericht bij het decreet van
10 maart 2006 houdende de oprichting van de Strategische Adviesraad Ruimtelijke Ordening - Onroerend Erfgoed,
over een aangelegenheid die valt binnen het toepassingsgebied van voormelde decreten, binnen de door de aanvrager
gestelde termijn;

3° uit eigen beweging aan de Vlaamse Regering of aan de strategische adviesraad, vermeld in 2°, over elke
aangelegenheid die valt binnen het toepassingsgebied van voormelde decreten of over de coördinatie van de
onroerende erfgoedzorg met andere beleidsvelden.

De adviezen aan de strategische adviesraad, vermeld in het tweede lid, 2° of 3°, worden tegelijkertijd bezorgd aan
de Vlaamse Regering.
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§ 2. De Koninklijke Commissie bestaat uit een centrale commissie en uit vijf provinciale commissies met
corresponderende leden, die de centrale commissie bijstaan in haar werkzaamheden.

De centrale commissie bestaat uit vijf afdelingen :

1° een afdeling Monumenten en Stads- en Dorpsgezichten;

2° een afdeling Landschappen;

3° een afdeling Archeologie;

4° een afdeling Varend Erfgoed;

5° een afdeling Heraldiek.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt de samenstelling, de organisatie en de werking van de Koninklijke Commissie,
rekening houdend met de onderscheiden afdelingen, vermeld in § 2, tweede lid.

De Vlaamse Regering benoemt de voorzitter, vijf ondervoorzitters, de leden en de corresponderende leden. Ze
zorgt voor het secretariaat van de centrale commissie en de vijf afdelingen en voor de nodige werkingsmiddelen. »

Art. 5. In hetzelfde decreet wordt hoofdstuk III, bestaande uit artikel 4, opgeheven.

Art. 6. In artikel 5 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 22 februari 1995, 18 mei 1999 en
21 november 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 wordt het woord « regering » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering »;

2° in § 2 wordt punt 1° vervangen door wat volgt :

« 1° met een aangetekende brief of tegen ontvangstbewijs ter advies voorgelegd aan het departement van het
beleidsdomein waaraan de beleidsondersteunende opdrachten inzake ruimtelijke ordening worden toevertrouwd, aan
de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake lokale ruimtelijke
ordening en aan de gemeenten en provincies in kwestie. De adviezen worden binnen zestig dagen, te rekenen vanaf
de datum van de afgifte op de post of van het ontvangstbewijs, uitgebracht. Zo niet worden ze geacht gunstig te zijn; »;

3° in § 2, 2°, worden de woorden « afgifte ter post van de betekening » vervangen door het woord « neerlegging »,
worden de woorden « de betrokken buitendienst van de administratie » vervangen door de woorden « het
agentschap » en worden de woorden « vanwege de administratie » geschrapt;

4° in § 2, 3°, worden de woorden « de respectieve buitendiensten van het Bestuur Monumenten en Landschappen »
en de woorden « de betrokken buitendienst van het Bestuur Monumenten en Landschappen » telkens vervangen door
de woorden « het agentschap »;

5° in § 4 worden de woorden « de bevoegde buitendienst van het Bestuur Monumenten en Landschappen »
vervangen door de woorden « het agentschap »;

6° in § 6 worden de woorden « de betrokken buitendienst van het Bestuur Monumenten en Landschappen »
vervangen door de woorden « het agentschap »;

7° in § 8 wordt het woord « regering » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering ».

Art. 7. In het opschrift van afdeling 2 van hoofdstuk IV van hetzelfde decreet wordt het woord « Koninklijk »
geschrapt.

Art. 8. In artikel 7 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 februari 1995, wordt het woord
« regering » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering ».

Art. 9. In artikel 8, § 4, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 februari 1995, worden de woorden
« de betrokken buitendienst van het bestuur Monumenten en Landschappen » vervangen door de woorden « het
agentschap ».

Art. 10. In artikel 9 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt het woord « koninklijk » geschrapt;

2° in het tweede lid wordt het woord « koning » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering » en worden de
woorden « koninklijk besluit » vervangen door het woord « besluit ».

Art. 11. In artikel 10 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 februari 1995, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 worden de woorden « De Rijksdienst » vervangen door de woorden « Het agentschap »;

2° in § 2 worden de woorden « de Rijksdienst, het bestuur voor de stedebouw » vervangen door de woorden « het
agentschap »;

3° in § 3 wordt het woord « koninklijk » geschrapt en wordt het woord « Minister » vervangen door de woorden
« Vlaamse Regering ».

Art. 12. In artikel 11 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 18 december 1992, 22 februari 1995,
18 mei 1999, 21 november 2003 en 30 april 2004, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 6 worden de woorden « de betrokken buitendienst van het Bestuur Monumenten en Landschappen »
vervangen door de woorden « het agentschap »;

2° § 11 wordt opgeheven.
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Art. 13. Artikel 12 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 12. Nieuwe erfdienstbaarheden van openbaar nut kunnen alleen bij beslissing van de Vlaamse Regering op
een beschermd monument of op een in een beschermd stads- of dorpsgezicht gelegen onroerend goed worden
gevestigd. »

Art. 14. In artikel 13, § 1, 8°, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 21 november 2003, worden de
woorden « de administratie » vervangen door de woorden « het agentschap ».

Art. 15. In artikel 16, § 2, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt het woord « koninklijke » geschrapt.

HOOFDSTUK IV. — Wijzigingen van het Bosdecreet van 13 juni 1990

Art. 16. In artikel 4bis, § 5, 2, van het Bosdecreet van 13 juni 1990, ingevoegd bij het decreet van 18 mei 1999,
worden de woorden « geldende plannen van aanleg » vervangen door de woorden « plannen van aanleg of de
ruimtelijke uitvoeringsplannen van kracht in de ruimtelijke ordening ».

Art. 17. In artikel 47, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 oktober 1997, worden de
woorden « artikel 42 van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996 »
vervangen door de woorden « artikel 99 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke
ordening ».

Art. 18. In artikel 87, vijfde lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
22 oktober 1996, worden de woorden « artikel 42 van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op
22 oktober 1996 » vervangen door de woorden « artikel 99 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie
van de ruimtelijke ordening ».

HOOFDSTUK V. — Wijzigingen van het decreet van 30 juni 1993
houdende bescherming van het archeologisch patrimonium

Art. 19. In artikel 3 van het decreet van 30 juni 1993 houdende bescherming van het archeologisch patrimonium,
gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 8° wordt vervangen door wat volgt :

« 8° het agentschap : de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake
onroerend erfgoed; »;

2° punt 8°bis wordt vervangen door wat volgt :

« 8°bis het instituut : de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met het wetenschappelijk onderzoek
inzake onroerend erfgoed; »;

3° punt 9° wordt vervangen door wat volgt :

« 9° de commissie : de afdeling Archeologie van de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen,
vermeld in het decreet van 3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten; ».

Art. 20. In artikel 5 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 18 mei 1999 en 28 februari 2003, wordt
het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Voor vergunningsaanvragen, ingediend overeenkomstig artikel 127 van het decreet houdende de organisatie van
de ruimtelijke ordening, die een invloed kunnen hebben op de ondergrond, is de vergunningverlenende overheid
verplicht binnen dertig dagen na ontvangst van het dossier advies in te winnen bij het agentschap. »

Art. 21. In artikel 6 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, eerste lid, worden de woorden « de regering of haar gemachtigde » vervangen door de woorden « het
agentschap »;

2° in § 1, tweede lid, wordt het woord « Raad » vervangen door het woord « commissie »;

3° in § 1, derde lid, wordt het woord « regering » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering »;

4° in § 3, eerste lid, wordt het woord « regering » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering »;

5° in § 3, derde lid, 5°, worden de woorden « de regering » vervangen door de woorden « het agentschap »;

6° in § 3, derde lid, 6°, worden de woorden « de administratie of haar gemachtigde en de Raad » vervangen door
de woorden « het agentschap, het instituut en de overeenkomstig artikelen 30 en 31 aangewezen personen ».

Art. 22. In artikel 7 van hetzelfde decreet wordt het woord « regering » vervangen door de woorden « Vlaamse
Regering ».

Art. 23. In artikel 8 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « de administratie. De administratie » vervangen door de woorden « het
agentschap. Het agentschap »;

2° in het tweede lid worden de woorden « de administratie of zijn gemachtigde » geschrapt;

3° in het derde lid worden de woorden « de regering of haar gemachtigde » vervangen door de woorden « het
instituut »;

4° in het vierde lid wordt het woord « regering » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering ».
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Art. 24. In artikel 9 van hetzelfde decreet worden de woorden « de regering of haar gemachtigde » en de woorden
« De regering » respectievelijk vervangen door de woorden « het agentschap » en de woorden « De Vlaamse
Regering ».

Art. 25. In artikel 10, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt het woord « regering » vervangen door de woorden
« Vlaamse Regering ».

Art. 26. In hetzelfde decreet wordt hoofdstuk III, bestaande uit artikelen 11 en 12, gewijzigd bij het decreet van
23 februari 2003, opgeheven.

Art. 27. In artikel 13, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, wordt het woord
« regering » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering » en worden de woorden « de administratie, de Raad »
vervangen door de woorden « het agentschap, het instituut, de commissie ».

Art. 28. In artikel 14 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, 2°, worden de woorden « bestuurlijke entiteiten » vervangen door de woorden « gewestelijke diensten »;

2° in § 3 worden de woorden « de administratie » vervangen door de woorden « het agentschap ».

Art. 29. In artikel 15 van hetzelfde decreet wordt het woord « regering » vervangen door de woorden « Vlaamse
Regering ».

Art. 30. In artikelen 16 en 17 van hetzelfde decreet worden de woorden « de regering » telkens vervangen door
de woorden « het agentschap ».

Art. 31. In artikel 18 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de woorden
« De administratie maakt ten behoeve van de regering » vervangen door de woorden « Het agentschap maakt voor het
departement waaraan de beleidsondersteunende opdrachten inzake onroerend erfgoed worden toevertrouwd ».

Art. 32. In artikelen 19, 21 en 23 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, wordt het
woord « regering » telkens vervangen door de woorden « Vlaamse Regering » en wordt het woord « Raad » telkens
vervangen door het woord « commissie ».

Art. 33. In artikel 25 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 wordt het woord « regering » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering »;

2° in § 2 worden de woorden « van de regering of haar gemachtigde » geschrapt;

3° in § 3 worden de woorden « regering stelt » vervangen door de woorden « Vlaamse Regering stelt » en worden
de woorden « De regering of haar gemachtigde » vervangen door de woorden « Het agentschap »;

4° in § 4 worden de woorden « artikel 27 » vervangen door de woorden « hetzelfde decreet ».

Art. 34. In artikel 28 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de woorden « de
administratie » vervangen door de woorden « het agentschap ».

Art. 35. In artikel 29, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de
woorden « De administratie » vervangen door de woorden « Het agentschap ».

Art. 36. In artikel 30 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de woorden « de
administratie en andere door de regering of haar gemachtigde » vervangen door de woorden « het agentschap en het
instituut en de door de Vlaamse Regering ».

Art. 37. In artikel 32 van hetzelfde decreet worden de woorden « vergunning van de regering of haar
gemachtigde » vervangen door de woorden « vergunning als vermeld in artikel 6, § 1, of in artikel 25, § 2, » en worden
de woorden « op eigen initiatief of op bevel van de regering of haar gemachtigde » geschrapt.

Art. 38. In artikel 33 van hetzelfde decreet wordt het woord « regering » telkens vervangen door de woorden
« Vlaamse Regering ».

Art. 39. In artikel 34 van hetzelfde decreet worden de woorden « de regering of haar gemachtigde » vervangen
door de woorden « de Vlaamse Regering of het instituut ».

Art. 40. In artikel 35 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 28 februari 2003, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in punt 12° worden de woorden « de administratie » vervangen door de woorden « het agentschap »;

2° in punt 13° worden de woorden « van de administratie en andere door de regering of haar gemachtigde
aangewezen personen overeenkomstig » vervangen door de woorden « of personen als vermeld in ».

Art. 41. In artikel 37 van hetzelfde decreet wordt het woord « regering » telkens vervangen door de woorden
« Vlaamse Regering ».

HOOFDSTUK VI. — Wijzigingen van het decreet van 21 december 1994
houdende vaststelling van het wapen en de vlag van de provincies en gemeenten

Art. 42. In artikel 3, § 3, van het decreet van 21 december 1994 houdende vaststelling van het wapen en de vlag
van de provincies en gemeenten, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in de eerste zin worden de woorden « Vlaamse Heraldische Raad » vervangen door de woorden « afdeling
Heraldiek van de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen, vermeld in het decreet van
3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten »;

2° in de tweede zin worden de woorden « Vlaamse Heraldische Raad » vervangen door de woorden « afdeling
Heraldiek ».
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HOOFDSTUK VII. — Wijzigingen van het decreet van 22 februari 1995 betreffende de bodemsanering

Art. 43. In artikel 16, § 6, van het decreet van 22 februari 1995 betreffende de bodemsanering, gewijzigd bij het
decreet van 26 mei 1998 en bij het besluit van de Vlaamse Regering van 22 oktober 1996, worden de woorden
« artikel 42 van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996 » vervangen door de
woorden « artikel 99 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening » en worden
de woorden « gemachtigde ambtenaar bedoeld in artikel 45, § 1, van voormelde wet » vervangen door de woorden « de
gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar, vermeld in het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de
ruimtelijke ordening ».

Art. 44. In artikel 19, § 3, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
22 oktober 1996, worden de woorden « artikel 42 van het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op
22 oktober 1996 » vervangen door de woorden « artikel 99 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie
van de ruimtelijke ordening » en wordt het woord « bouwvergunning » vervangen door de woorden « stedenbouw-
kundige vergunning ».

HOOFDSTUK VIII. — Wijzigingen van het decreet van 19 april 1995
houdende maatregelen ter bestrijding en voorkoming van leegstand en verwaarlozing van bedrijfsruimten

Art. 45. In artikel 2 van het decreet van 19 april 1995 houdende maatregelen ter bestrijding en voorkoming van
leegstand en verwaarlozing van bedrijfsruimten, gewijzigd bij de decreten van 20 december 1996 en 19 december 2003,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 5° worden de woorden « de Administratie » vervangen door de woorden « het agentschap »;

2° punt 8° wordt vervangen door wat volgt :

« 8° het agentschap : de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake
lokale ruimtelijke ordening; »;

3° er wordt een punt 14° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 14° de Vlaamse Belastingdienst : de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van
beleidsuitvoering inzake Vlaamse fiscaliteit. »

Art. 46. In artikel 3, § 1, tweede lid, en § 2, tweede lid, in artikel 4, eerste en tweede lid, gewijzigd bij het decreet
van 20 december 1996, in artikelen 5, 6, 9, eerste lid, en in artikelen 12 en 13, § 1, van hetzelfde decreet worden de
woorden « de Administratie » telkens vervangen door de woorden « het agentschap ».

In artikel 3, § 3, en in artikel 9, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden « gewestelijke
ontwikkelingsmaatschappijen » telkens vervangen door de woorden « erkende provinciale ontwikkelingsmaatschap-
pijen ».

Art. 47. In artikel 17, § 2, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 5 juli 2002, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « op grond van artikel 6, § 1, I, 5°, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1988 » geschrapt;

2° in het tweede lid worden de woorden « 1997 en volgende » vervangen door de woorden « 1997 tot en met 2004 ».

Art. 48. In artikelen 20, 21, 22 en 23 van hetzelfde decreet wordt het woord « Administratie » telkens vervangen
door de woorden « Vlaamse Belastingdienst ».

Art. 49. In artikel 24 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 december 1996, worden de woorden
« van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap » geschrapt.

Art. 50. In artikel 26 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 20 december 1996 en 30 juni 2000,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in §§ 1, 4 en 6 worden de woorden « van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap » telkens geschrapt;

2° in § 7 worden de woorden « of van de Vlaamse regering zoals bedoeld in § 6 » geschrapt.

Art. 51. In artikel 29 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 5 juli 2002, worden de woorden « van het
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap » geschrapt.

Art. 52. In artikel 30 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 20 december 1996 en 19 december 2003,
worden de woorden « van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap » geschrapt.

Art. 53. In artikel 34 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 2 worden de woorden « de Administratie » vervangen door de woorden « het agentschap »;

2° in § 3 worden de woorden « De Administratie » vervangen door de woorden « Het agentschap ».
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Art. 54. In artikel 42, § 1, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 20 december 1996, worden de
woorden « de door de Vlaamse Huisvestingsmaatschappij erkende lokale sociale bouwmaatschappijen, gewestelijke
ontwikkelingsmaatschappijen » vervangen door de woorden « de erkende sociale huisvestingsmaatschappijen als
vermeld in het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, de erkende provinciale ontwikkelingsmaat-
schappijen als vermeld in het decreet van 7 mei 2004 houdende vaststelling van het kader tot oprichting van provinciale
ontwikkelingsmaatschappijen ».

Art. 55. In artikel 44, § 2, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 december 1996, worden de
woorden « zoals gewijzigd door het decreet van 20 april 1994 » geschrapt.

HOOFDSTUK IX. — Wijzigingen van het decreet van 22 december 1995
houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1996

Art. 56. Artikel 58 van het decreet van 22 december 1995 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting
1996 wordt opgeheven.

HOOFDSTUK X. — Wijzigingen van het decreet van 16 april 1996 betreffende de landschapszorg

Art. 57. In artikel 3 van het decreet van 16 april 1996 betreffende de landschapszorg, gewijzigd bij de decreten van
21 december 2001 en 13 februari 2004, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 4° wordt vervangen door wat volgt :

« 4° het agentschap : de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake
onroerend erfgoed; »;

2° punt 5° wordt vervangen door wat volgt :

« 5° de commissie : de afdeling Landschappen van de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschap-
pen, vermeld in het decreet van 3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten; ».

Art. 58. Artikel 4 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 59. In artikel 7 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 wordt de inleidende zin aangevuld met de woorden « of tegen ontvangstbewijs »;

2° in § 1, eerste lid, 1°, worden de woorden « bestuurlijke entiteiten » vervangen door de woorden « gewestelijke
diensten » en worden de woorden « ter post » vervangen door de woorden « op de post of van het ontvangstbewijs »;

3° in § 1, tweede lid, worden de woorden « de betrokken buitendienst van de administratie » vervangen door de
woorden « het agentschap »;

4° in § 1, derde lid, worden de woorden « na de datum van afgifte ter post van het bericht dienaangaande vanwege
de administratie » vervangen door de woorden « na het bericht hierover van het agentschap »;

5° in § 2 worden de woorden « De administratie » vervangen door de woorden « Het agentschap » en worden de
woorden « de betrokken buitendienst van de administratie » telkens vervangen door de woorden « het agentschap »;

6° in § 4 worden de woorden « de betrokken buitendienst van de administratie » vervangen door de woorden « het
agentschap » en worden de woorden « artikel 20 » vervangen door de woorden « artikel 41 »;

7° in § 7 wordt het woord « Koninklijke » geschrapt.

Art. 60. In artikel 8, § 6, en in artikel 9 van hetzelfde decreet wordt het woord « Koninklijke » telkens geschrapt.

Art. 61. Artikel 10 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 december 2001, wordt vervangen door
wat volgt :

« Art. 10. Op de besluiten tot definitieve bescherming zijn de bepalingen van artikel 6, §§ 2 en 3, eveneens van
toepassing.

In het beheersplan, vermeld in artikel 32, kan evenwel op basis van vrijwilligheid overeengekomen worden het
aantal teelten te beperken. »

Art. 62. In artikel 11 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1 worden de woorden « openbare besturen, vermeld in artikel 7.1 » vervangen door de woorden « diensten
en besturen, vermeld in artikel 7, § 1 »;

2° in § 2 worden de woorden « artikel 20 » vervangen door de woorden « artikel 41 »;

3° in § 3 worden de woorden « de buitendienst van de administratie » vervangen door de woorden « het
agentschap » en worden de woorden « artikel 20 » vervangen door de woorden « artikel 41 »;

4° in § 4, eerste lid, worden de woorden « de buitendiensten van de administratie » vervangen door de woorden
« het agentschap ».

Art. 63. In artikel 14, §§ 3 en 4, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 18 mei 1999, worden de
woorden « de Vlaamse regering of haar gemachtigde » telkens vervangen door de woorden « het agentschap ».

Art. 64. In artikel 19 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 februari 2004, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen door wat volgt :

« Het besluit tot voorlopige aanduiding wordt met een aangetekende brief of tegen ontvangstbewijs voor advies
voorgelegd aan de gemeenten en provincies in kwestie en aan de departementen en agentschappen van de Vlaamse
administratie, belast met opdrachten inzake ruimtelijke ordening, landinrichting, economie, natuurbehoud, bosbeheer,
landbouw, waterbeheer, toerisme en recreatie, en infrastructuur. De Vlaamse Regering kan hierover nadere regels
vaststellen. »;

2° in het tweede lid worden de woorden « elektronisch bericht » vervangen door het woord « ontvangstbewijs ».

Art. 65. In artikel 20, eerste lid, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 februari 2004, wordt het
woord « koninklijke » geschrapt.

Art. 66. In artikel 31 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 13 februari 2004, worden de woorden
« De administratie » vervangen door de woorden « Het agentschap ».
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Art. 67. In artikel 32, § 3, tweede lid, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 19 juli 2002, worden de
woorden « administratie bevoegd voor het natuurbehoud, na overleg met de administratie bevoegd voor monumenten
en landschappen » vervangen door de woorden « gewestelijke dienst voor het natuurbehoud, na overleg met het
agentschap ».

Art. 68. In artikel 33, § 5, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 december 2001, worden de
woorden « de administratie bevoegd voor landschappen » vervangen door de woorden « het agentschap ».

Art. 69. In artikel 34 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 8 december 2000 en 13 februari 2004,
wordt het woord « Koninklijke » geschrapt.

Art. 70. In artikel 35 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 8 december 2000 en 13 februari 2004,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 2, tweede lid, 1° en 2°, worden de woorden « de Vlaamse regering of haar gemachtigde » telkens vervangen
door de woorden « het agentschap »;

2° in § 5, 4°, worden de woorden « artikel 16, § 1, dat artikel 32, § 1, wordt » vervangen door de woorden
« artikel 32, § 1 ».

Art. 71. In artikel 40 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 13 februari 2004, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, eerste lid, worden de woorden « gemachtigde heeft » vervangen door de woorden « ambtenaren van het
agentschap en de door de Vlaamse Regering aangewezen personen hebben »;

2° in § 1, tweede lid, worden de woorden « Hij heeft » vervangen door de woorden « Ze hebben »;

3° in § 2 wordt het woord « Koninklijke » geschrapt;

4° in § 3 wordt het woord « gemachtigde » vervangen door de woorden « door de Vlaamse Regering aangewezen
ambtenaar »;

5° in § 4 worden de woorden « de gemachtigden » vervangen door de woorden « de ambtenaren »;

6° in § 5 worden de woorden « gemachtigde, de provinciegouverneur of de burgemeester » vervangen door de
woorden « in § 3 vermelde ambtenaren en instanties ».

Art. 72. In artikel 41, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 13 februari 2004, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in punt 1° worden de woorden « de administratie » vervangen door de woorden « het agentschap »;

2° in punt 3° worden de woorden « overeenkomstig artikelen 6, § 2, 2°, en 10, § 1, 2°, van dit decreet » geschrapt.

Art. 73. In artikel 42 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 13 februari 2004, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid worden de woorden « Vlaamse regering of haar gemachtigde » vervangen door de woorden
« door de Vlaamse Regering aangewezen ambtenaar »;

2° in het derde lid worden de woorden « Vlaamse regering » vervangen door de woorden « door de Vlaamse
Regering aangewezen ambtenaar ».

HOOFDSTUK XI. — Wijzigingen van het decreet van 3 februari 1998
houdende vaststelling van het wapen van privé-personen en instellingen

Art. 74. In artikel 2 van het decreet van 3 februari 1998 houdende vaststelling van het wapen van privé-personen
en instellingen wordt punt 5° vervangen door wat volgt :

« 5° de commissie : de afdeling Heraldiek van de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen,
vermeld in het decreet van 3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten; ».

Art. 75. In artikelen 3, § 1, 4, §§ 1 en 2, 5, 6, §§ 2 en 4, en 7, § 1, van hetzelfde decreet wordt het woord « Raad »
telkens vervangen door het woord « commissie ».

Art. 76. In artikel 10 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 30 juni 2000, wordt het woord « Raad »
vervangen door het woord « commissie ».

HOOFDSTUK XII. — Wijzigingen van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening

Art. 77. In artikel 2 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 1° wordt vervangen door wat volgt :

« 1° het departement : het departement binnen het homogener beleidsdomein waaraan de beleidsondersteunende
opdrachten inzake ruimtelijke ordening worden toevertrouwd; »;

2° punt 2° wordt vervangen door wat volgt :

« 2° het agentschap : de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake
lokale ruimtelijke ordening; »;

3° in punt 4° wordt het woord « gewestelijke » vervangen door het woord « gedelegeerde »;

4° er wordt een punt 7° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 7° de gedelegeerde stedenbouwkundige ambtenaar : de ambtenaar van het departement die overeenkomstig
artikel 127, eerste lid, belast wordt met de behandeling van en de beslissing over aanvragen van publiekrechtelijke
rechtspersonen of voor werken, handelingen of wijzigingen van algemeen belang, als vermeld in artikel 103; »;

5° er wordt een punt 8° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 8° de strategische adviesraad : de strategische adviesraad, opgericht bij het decreet van 10 maart 2006 houdende
de oprichting van de strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening — Onroerend Erfgoed. »

Art. 78. In artikel 6, § 3, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden « Vlaamse commissie voor
ruimtelijke ordening » vervangen door de woorden « strategische adviesraad ».
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Art. 79. Artikel 7 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 november 2003, wordt vervangen door
wat volgt :

« Art. 7. § 1. Er wordt een gewestelijke technische adviescommissie voor ruimtelijke ordening opgericht, hierna de
Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening te noemen.

§ 2. De Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening voert de opdrachten uit die haar door dit decreet zijn
toevertrouwd en geeft technisch advies op verzoek van de Vlaamse Regering of de strategische adviesraad.

§ 3. Een besluit van de Vlaamse Regering regelt de samenstelling van de Vlaamse commissie voor ruimtelijke
ordening. Met behoud van de toepassing van artikel 42, § 5bis, worden daarin tenminste de volgende personen
opgenomen :

1° deskundigen uit het homogene beleidsdomein waaraan beleidsondersteunende en uitvoerende opdrachten
inzake ruimtelijke ordening worden toevertrouwd;

2° deskundigen inzake ruimtelijke ordening uit de homogene beleidsdomeinen met sectorale ruimtebehoeften,
waaraan opdrachten inzake economie, toerisme en recreatie, cultuur, jeugd en sport, huisvesting, mobiliteit, landbouw,
natuur en leefmilieu worden toevertrouwd;

3° een provinciale en twee gemeentelijke stedenbouwkundige ambtenaren, gekozen uit dubbeltallen, respectieve-
lijk voorgedragen door de Vereniging van de Vlaamse Provincies en de Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten;

4° twee onafhankelijke deskundigen, gekozen uit een dubbeltal, voorgedragen door de strategische adviesraad uit
zijn leden.

Behoudens de onafhankelijke deskundigen, vermeld in het eerste lid, 4°, mogen de leden niet tegelijkertijd deel
uitmaken van de strategische adviesraad.

De Vlaamse Regering benoemt de voorzitter, de leden, de plaatsvervangers en de vaste secretaris. De voorzitter is
een van de onafhankelijke deskundigen.

Elk lid heeft een plaatsvervanger, de voorzitter uitgezonderd. De vaste secretaris is niet stemgerechtigd.

Een planologische ambtenaar woont de vergaderingen van de Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening met
raadgevende stem bij.

§ 4. De leden van de Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening worden benoemd voor vijf jaar. Hun
benoeming is hernieuwbaar. Na de hernieuwing van de Vlaamse Regering wordt overgegaan tot de benoeming van een
nieuwe commissie.

De oude commissie blijft zolang aan.

§ 5. De Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening stelt haar huishoudelijk reglement op. Dat reglement en zijn
wijzigingen worden ter goedkeuring aan de Vlaamse Regering voorgelegd.

De Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening kan, in het kader van de uitvoering van haar opdrachten, een
beroep doen op externe deskundigen, en werkgroepen oprichten onder de voorwaarden, bepaald in het huishoudelijk
reglement.

§ 6. De Vlaamse Regering stelt aan de Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening een permanent secretariaat
en de nodige middelen ter beschikking.

De Vlaamse Regering kan nadere regels vaststellen voor de organisatie en de werkwijze van de Vlaamse commissie
voor ruimtelijke ordening. »

Art. 80. In artikel 8, § 3, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 november 2003, wordt het derde
lid vervangen door wat volgt :

« De samenstelling is als volgt :

1° de voorzitter, zijnde een onafhankelijke deskundige inzake ruimtelijke ordening, voorgedragen door de
bestendige deputatie;

2° twee leden, gekozen uit een dubbeltal deskundigen inzake ruimtelijke ordening, voorgedragen door de
werkgeversorganisaties, vertegenwoordigd in de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen;

3° twee leden, gekozen uit een dubbeltal deskundigen inzake ruimtelijke ordening, voorgedragen door de
werknemersorganisaties, vertegenwoordigd in de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen;

4° twee leden, gekozen uit een dubbeltal deskundigen inzake ruimtelijke ordening, voorgedragen door de
landbouworganisaties, vertegenwoordigd in de Strategische Adviesraad voor Landbouw- en Visserij;

5° drie leden, gekozen uit een dubbeltal deskundigen inzake ruimtelijke ordening, voorgedragen door andere
organisaties dan sociaal-economische of landbouworganisaties, vertegenwoordigd in de Milieu- en Natuurraad van
Vlaanderen;

6° twee leden, gekozen uit een dubbeltal deskundigen inzake ruimtelijke ordening, voorgedragen door een
representatieve vereniging, opgericht op particulier initiatief in de vorm van een vereniging zonder winstoogmerk, met
zetel in het Vlaamse Gewest of in het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest, met als enige doelstelling het duurzame
ruimtegebruik, de kwaliteit van de stedenbouw, de ruimtelijke ordening en de ruimtelijke planning;

7° drie leden, gekozen uit een dubbeltal deskundigen inzake ruimtelijke ordening van het provinciebestuur,
voorgedragen door de bestendige deputatie;

8° zeven leden, onder wie de ondervoorzitter, gekozen uit een dubbeltal deskundigen inzake ruimtelijke ordening,
voorgedragen door de bestendige deputatie uit de diensten op provinciaal niveau voor economie, toerisme en recreatie,
huisvesting, infrastructuur, landbouw, leefmilieu, en cultuur;

9° de vaste secretaris, voorgedragen door de bestendige deputatie. »

Art. 81. In artikel 9, § 9, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt het woord « planologische » vervangen door de
woorden « gewestelijke stedenbouwkundige ».

Art. 82. Het opschrift van afdeling 1 van hoofdstuk IV van titel I van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat
volgt :

« Afdeling 1. — De gedelegeerde planologische en stedenbouwkundige ambtenaren en de gewestelijke
stedenbouwkundige inspecteurs en stedenbouwkundige ambtenaren. »
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Art. 83. Artikel 10 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 november 2003, wordt vervangen door
wat volgt :

« Art. 10. De Vlaamse Regering stelt het aantal gedelegeerde planologische en stedenbouwkundige ambtenaren
vast, stelt ze aan en bepaalt de voorwaarden waaraan personen moeten voldoen om als gedelegeerde planologische of
stedenbouwkundige ambtenaar te kunnen worden aangesteld. Ze omschrijft het geografische werkgebied van iedere
gedelegeerde ambtenaar. »

Art. 84. Artikel 11 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 november 2003, wordt vervangen door
wat volgt :

« Art. 11. De gedelegeerde planologische en stedenbouwkundige ambtenaren brengen per kalenderjaar aan de
Vlaamse Regering verslag uit over hun activiteiten. »

Art. 85. Artikel 12 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 november 2003, wordt vervangen door
wat volgt :

« Art. 12. De Vlaamse Regering bepaalt de aanstellingsprocedure van :

1° de stedenbouwkundige inspecteurs, belast met taken inzake handhaving, als vermeld in Titel V;

2° de gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaren, belast met taken inzake lokale ruimtelijke planning en
vergunningverlening.

De Vlaamse Regering bepaalt de voorwaarden waaraan personen moeten voldoen om als stedenbouwkundige
inspecteur of als gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar te kunnen worden aangesteld. »

Art. 86. In artikel 13, § 3, en artikel 15, § 4, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 21 november 2003,
worden de woorden « de administratie » telkens vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 87. In artikel 19 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 26 april 2000 en 21 november 2003,
worden de woorden « het ministerie van de Vlaamse Gemeenschap » vervangen door de woorden « de Vlaamse
Regering ».

Art. 88. In artikel 20 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 26 april 2000, worden volgende
wijzigingen aangebracht :

1° § 2 wordt vervangen door wat volgt :

« De Vlaamse Regering stelt het ontwerp van het ruimtelijk structuurplan voorlopig vast na advies van de Vlaamse
commissie voor ruimtelijke ordening en na het daaropvolgende advies van de strategische adviesraad. »;

2° in § 5 wordt het derde lid vervangen door wat volgt :

« De provincieraden, de gemeenteraden en de door de Vlaamse Regering aan te wijzen gewestelijke diensten
bezorgen hun advies aan de Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening binnen dezelfde termijn. »;

3° § 6 wordt vervangen door wat volgt :

« De Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening bundelt en coördineert alle adviezen, bezwaren en
opmerkingen voor de strategische adviesraad, die binnen zestig dagen na het einde van het openbaar onderzoek een
gemotiveerd advies uitbrengt bij het Vlaams Parlement en de Vlaamse Regering. »;

4° in § 8, eerste lid, worden tussen de woorden « Op gemotiveerd verzoek van de Vlaamse commissie voor ruimtelijke
ordening » en de woorden « beslist de Vlaamse Regering » de woorden « of de strategische adviesraad » ingevoegd;

5° in § 8, tweede lid, worden de woorden « Vlaamse commissie voor ruimtelijke ordening » vervangen door de
woorden « strategische adviesraad ».

Art. 89. In artikel 21, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden « Vlaamse commissie voor ruimtelijke
ordening » vervangen door de woorden « strategische adviesraad ».

Art. 90. In artikel 27, § 3, vierde lid, van hetzelfde decreet worden de woorden « administraties en instellingen »
vervangen door het woord « diensten ».

Art. 91. In artikel 33 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 5 wordt het derde lid opgeheven;

2° in § 6 worden de woorden « of, bij ontstentenis van een provinciaal ruimtelijk structuurplan, van de Vlaamse
regering » geschrapt;

3° in § 9 wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 92. In artikel 41, § 1, tweede en vierde lid, van hetzelfde decreet worden de woorden « adviserende
instellingen en administraties » telkens vervangen door de woorden « gewestelijke diensten ».

Art. 93. In artikel 42 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 26 april 2000, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° er wordt een § 5bis ingevoegd, die luidt als volgt :

« § 5bis. Voor de toepassing van § 5 worden de twee deskundigen, vermeld in artikel 7, § 3, eerste lid, 4°, vervangen
door de twaalf vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld in de strategische adviesraad. Artikel 7, § 3,
tweede lid, is in dat geval niet van toepassing. »

2° in § 6, tweede lid, wordt het woord « administraties » vervangen door de woorden « gewestelijke diensten »;

3° in § 6, vierde lid, worden de woorden « de minister » vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 94. In artikel 44, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 november 2003, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid, eerste zin, worden de woorden « instellingen en administraties » vervangen door het woord
« diensten »;

2° in het tweede lid, tweede zin, worden de woorden « adviserende instellingen en administraties » vervangen
door de woorden « gewestelijke diensten »;

3° in het vijfde lid worden de woorden « instellingen en administraties » vervangen door het woord « diensten ».
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Art. 95. In artikel 45, § 6, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 26 april 2000, wordt het
woord « administraties » vervangen door het woord « diensten ».

Art. 96. In artikel 48, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 november 2003, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid, eerste zin, worden de woorden « planologische ambtenaar, de bestendige deputatie en de
adviserende instellingen en administraties » vervangen door de woorden « bestendige deputatie, de gewestelijke
stedenbouwkundige ambtenaren en de andere adviserende diensten »;

2° in het tweede lid, tweede zin, worden de woorden « adviserende instellingen en administraties » vervangen
door de woorden « gewestelijke diensten »;

3° in het vierde lid wordt het woord « planologische » vervangen door de woorden « gewestelijke stedenbouw-
kundige »;

4° in het vijfde lid worden de woorden « instellingen en administraties » vervangen door het woord « diensten ».

Art. 97. In artikel 49 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 26 april 2000 en 21 november 2003,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, tweede lid, worden de woorden « gelegen en » vervangen door de woorden « gelegen, naar het
agentschap en »;

2° in § 4, derde lid, worden de woorden « De Vlaamse regering » vervangen door de woorden « Het agentschap »;

3° in § 5, eerste lid, worden de woorden « de Vlaamse regering » vervangen door de woorden « het agentschap »;

4° in § 6, tweede lid, wordt het woord « administraties » vervangen door het woord « diensten ».

Art. 98. In artikel 50 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° aan § 1 worden de volgende woorden toegevoegd : « en aan het agentschap »;

2° aan § 2 worden de volgende woorden toegevoegd : « en aan het agentschap »;

3° in § 3, tweede lid, worden de woorden « planologisch ambtenaar » vervangen door de woorden « planologische
ambtenaar en het agentschap ».

Art. 99. In artikel 51 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, eerste lid, wordt het woord « planologische » vervangen door de woorden « gewestelijke stedenbouw-
kundige »;

2° aan § 1, derde lid, worden de volgende woorden toegevoegd : « en een afschrift ervan wordt tegelijkertijd
bezorgd aan de bestendige deputatie en het college van burgemeester en schepenen »;

3° in § 1 wordt het vierde lid opgeheven;

4° in § 2, eerste lid, worden de woorden « van de planologische ambtenaar » geschrapt.

Art. 100. In artikel 55, § 1, vierde lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 26 april 2000, worden
de woorden « gewestelijke stedenbouwkundige » telkens vervangen door het woord « planologische ».

Art. 101. In artikel 61, § 1, van hetzelfde decreet worden tussen de woorden « de Vlaamse commissie voor
ruimtelijke ordening » en de woorden « . Dit plan » de woorden « en het daaropvolgende advies van de strategische
adviesraad » ingevoegd.

Art. 102. Aan artikel 62 van hetzelfde decreet worden een derde en een vierde lid toegevoegd, die luiden als
volgt :

« De Vlaamse Regering kan, binnen de perken van de begroting, subsidies verlenen aan provincies en gemeenten
als tegemoetkoming voor de actualisatie van de inventaris van de onbebouwde percelen. Om in aanmerking te komen
moet een gemeente beschikken over een registratiesysteem, een eerste geactualiseerde inventaris en een overzicht van
de gronden en panden die ze in eigendom heeft, met vermelding van het gebruik ervan.

De Vlaamse Regering bepaalt de overige voorwaarden waaronder die subsidies kunnen worden verleend. »

Art. 103. In artikel 75 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen door wat volgt :

« De Vlaamse Regering kan, binnen de perken van de begroting, subsidies verlenen aan provincies, gemeenten,
verenigingen van gemeenten, openbare instellingen en aan de organen die door de Vlaamse Regering gemachtigd zijn
tot onteigening voor het algemeen belang, als tegemoetkoming in :

1° de verwerving, met inbegrip van de onteigening en de inrichting van gronden en panden, ter verwezenlijking
van een ruimtelijk uitvoeringsplan of een plan van aanleg;

2° de uitbouw en/of toepassing van specifieke instrumenten voor de uitvoering van een grond- en pandenbeleid,
de voorbereiding van de oprichting van een grond- en pandenbank of de ondersteuning van ruil- en herverkavelings-
initiatieven, als vermeld in artikel 78. »;

2° in het tweede lid worden de woorden « gronden, ter verwezenlijking van » vervangen door de woorden
« gronden en panden, ter verwezenlijking van een plan van aanleg of »;

3° het derde lid wordt aangevuld met een tweede zin, die luidt als volgt :

« De gronden of panden worden verworven met het oog op projecten die betrekking hebben op de aanleg van het
openbaar domein ten voordele van zwakke weggebruikers of van het openbaar vervoer of op de verbetering van
groenvoorzieningen en de woonomgeving. »

Art. 104. In artikel 83 van hetzelfde decreet worden de woorden « van hoofdstuk II » geschrapt.

Art. 105. In artikel 84, § 4, 7°, van hetzelfde decreet worden de woorden « artikel 12, § 3, 1°, » vervangen door de
woorden « artikel 12, § 3, eerste lid ».

Art. 106. In artikel 103, § 1, tweede lid, 2°, van hetzelfde decreet worden de woorden « de Vlaamse regering en/of
de bestendige deputatie heeft » vervangen door de woorden « de Vlaamse Regering, de bestendige deputatie of het
agentschap hebben ».
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Art. 107. In artikel 111, § 5, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 28 februari 2003 en
21 november 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 1° wordt vervangen door wat volgt :

« 1° aanvragen met betrekking tot percelen die gelegen zijn op minder dan 30 meter van het domein van
autosnelwegen, hoofdwegen en primaire wegen I of langs gewest- of provinciewegen worden voor advies voorgelegd
aan de wegbeheerder; »;

2° punt 2° wordt vervangen door wat volgt :

« 2° aanvragen met betrekking tot voorlopig of definitief beschermde monumenten of archeologische monumenten
en met betrekking tot percelen die gelegen zijn in voorlopig of definitief beschermde stads- en dorpsgezichten,
landschappen, ankerplaatsen of archeologische zones worden voor advies voorgelegd aan de entiteit die door de
Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake onroerend erfgoed. »;

3° punt 3° en 4° worden opgeheven.

Art. 108. In artikel 117, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 26 april 2000, worden
de woorden « met uitzondering van de Vlaamse Openbare instellingen » geschrapt.

Art. 109. In artikel 127, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 december 2000, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt het woord « gewestelijke » vervangen door het woord « gedelegeerde »;

2° het derde lid wordt aangevuld met een tweede zin, die luidt als volgt :

« Ze kan, in afwijking van de bepaling van het eerste lid, de gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar
machtigen de aanvragen te behandelen die overeenkomstig het decreet van 5 april 1995 houdende algemene
bepalingen inzake milieubeleid, niet onderworpen zijn aan milieueffectrapportage of die, op basis van een door de
Vlaamse Regering vastgestelde lijst, in aanmerking komen voor een gemotiveerd verzoek tot ontheffing ervan. »

Art. 110. In artikel 134 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 26 april 2000 en 21 november 2003,
worden de woorden « gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar, de planologische ambtenaar en de provinciale
stedenbouwkundige ambtenaar » telkens vervangen door de woorden « ambtenaren van ruimtelijke ordening, als
vermeld in artikelen 10 tot 13 ».

Art. 111. In artikel 140 van hetzelfde decreet worden de woorden « de administratie » vervangen door de
woorden « het departement ».

Art. 112. In artikel 143, § 2, 3°, van hetzelfde decreet worden de woorden « Huisvestingsmaatschappij en de door
de Vlaamse Huisvestingsmaatschappij erkende sociale huisvestingsmaatschappijen » vervangen door de woorden
« Maatschappij voor Sociaal Wonen en de erkende sociale huisvestingsmaatschappijen, vermeld in het decreet van
15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode ».

Art. 113. In artikel 144 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 22 december 1999 en 21 novem-
ber 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° aan § 2, 2°, worden de volgende woorden toegevoegd : « onverminderd de bepaling van artikel 159bis »;

2° in § 2, 3°, worden tussen het woord « decreet » en het woord « onverminderd » de woorden « Titel V
uitgezonderd » ingevoegd.

Art. 114. In artikel 145bis, § 1, eerste lid, 4°, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 13 juli 2001 en
vervangen bij het decreet van 19 juli 2002, wordt het woord « administratie » vervangen door het woord « dienst ».

Art. 115. In artikel 145ter van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 19 juli 2002, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, vierde en zesde lid, worden de woorden « gewestelijke planologische » telkens vervangen door het woord
« planologische »;

2° aan § 1, zesde lid, wordt een zin toegevoegd, die luidt als volgt :

« Is het college van burgemeester en schepenen belast met het opmaken van het plan, dan stuurt de planologische
ambtenaar een afschrift van de aanvraag naar de gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar met het oog op het
formuleren van een advies als vermeld in het tiende lid. »;

3° in § 1, zevende lid, worden de woorden « instellingen en administraties » telkens vervangen door de woorden
« gewestelijke diensten »;

4° in § 1, tiende lid, worden de woorden « De gewestelijke planologische ambtenaar deelt binnen 120 dagen na
ontvangst van de aanvraag » vervangen door de woorden « Binnen 120 dagen na ontvangst van de aanvraag deelt de
planologische ambtenaar bij een gewestelijk of provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan en de gewestelijke stedenbouw-
kundige ambtenaar bij een gemeentelijk plan »;

5° aan § 1, tiende lid, wordt een zin toegevoegd die luidt als volgt :

« , van planologische attesten, uitgereikt door het college van burgemeester en schepenen, wordt op dezelfde dag
eveneens een afschrift aan de gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar toegezonden. »;

6° in § 2, eerste lid, wordt het woord « kan » vervangen door de woorden « of, bij een gemeentelijk plan, de
gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar kunnen; »;

7° in § 2, derde lid, wordt het woord « planologische » vervangen door de woorden « planologische of de
gewestelijke stedenbouwkundige ».

Art. 116. In artikel 159 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 8 maart 2002, wordt het tweede lid
opgeheven.
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Art. 117. Aan hoofdstuk I van titel IV van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 26 april 2000,
1 maart 2002, 8 maart 2002, 4 juni 2003 en 21 november 2003, wordt een afdeling 7, bestaande uit artikel 159bis
toegevoegd, die luidt als volgt :

« Afdeling 7. — Herstelfonds

Art. 159bis. Er wordt een Herstelfonds opgericht als gewestdienst met afzonderlijk beheer als vermeld in artikel 140
van de gecoördineerde wetten op de Rijkscomptabiliteit.

Aan het Herstelfonds worden toegewezen :

1° alle ontvangsten die voortvloeien uit de toepassing van titel V;

2° het saldo van alle op het Grondfonds, vermeld in artikel 144, beschikbare middelen op 31 december 2005,
verminderd met het bedrag dat voor planschadevergoedingen op de begroting van 2005 van het Grondfonds werd
ingeschreven en de helft van het bedrag dat in hetzelfde jaar werd ingeschreven als naar het volgende begrotingsjaar
over te dragen saldo.

Het op basis van deze ontvangsten gevormd herstelfonds is bestemd voor alle uitgaven die voortvloeien uit de
toepassing van titel V.

Alle schulden, vorderingen en tegoeden van het Grondfonds die betrekking hebben op de toepassing van titel V
worden overgenomen door het Herstelfonds. »

Art. 118. Artikelen 181, 182 en 183 van hetzelfde decreet worden opgeheven.

Art. 119. In artikel 190 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 26 april 2000, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden tussen de woorden « planologische ambtenaar » en de woorden « . Binnen het » de
woorden « en naar de gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar » ingevoegd;

2° in hetzelfde lid worden de derde en de vierde zin vervangen door wat volgt : « Binnen het daaropvolgend jaar
neemt de gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar een gemotiveerde beslissing inzake de conformverklaring van
het plannenregister en stuurt die beslissing naar het college van burgemeester en schepenen, de bestendige deputatie
en de Vlaamse Regering binnen tien dagen na de beslissing. »;

3° het tweede en het derde lid worden opgeheven.

Art. 120. In artikel 194 van hetzelfde decreet worden de woorden « de administratie » telkens vervangen door de
woorden « het agentschap ».

Art. 121. Artikel 197 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 122. In artikel 198 van hetzelfde decreet wordt voor de bestaande tekst, die het tweede lid wordt, een eerste
lid ingevoegd dat luidt als volgt :

« De gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar, vermeld in dit decreet, neemt de bevoegdheid en de taken over
van de gemachtigde ambtenaar, vermeld in het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op
22 oktober 1996, voor de behandeling van aanvragen van een stedenbouwkundige vergunning of een verkavelings-
vergunning met toepassing van artikel 193, § 2, eerste lid. »

HOOFDSTUK XIII. — Wijzigingen van het decreet van 29 maart 2002 tot bescherming van het varend erfgoed

Art. 123. In artikel 2 van het decreet van 29 maart 2002 tot bescherming van het varend erfgoed worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 2° wordt vervangen door wat volgt :

« 2° het agentschap : de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake
onroerend erfgoed; »;

2° er wordt een punt 5° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 5° de commissie : de afdeling Varend Erfgoed van de Koninklijke Commissie voor Monumenten en
Landschappen, vermeld in het decreet van 3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en
dorpsgezichten. »

Art. 124. Artikel 3 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 125. In artikel 4 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 2, 2°, worden de woorden « Afdeling Varend Erfgoed van de Koninklijke Commissie » vervangen door het
woord « commissie »;

2° in § 3, tweede en derde lid, worden de woorden « de administratie » telkens vervangen door de woorden « het
agentschap »;

3° in § 5 worden de woorden « Afdeling Varend Erfgoed van de Koninklijke Commissie en de ambtenaren van de
administratie » vervangen door de woorden « commissie, de ambtenaren van het agentschap en de door de Vlaamse
Regering aangewezen personen ».

Art. 126. In artikel 5 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 3 worden de woorden « de administratie » vervangen door de woorden « het agentschap »;

2° in § 4, tweede lid, worden de woorden « Afdeling Varend Erfgoed van de Koninklijke Commissie » vervangen
door het woord « commissie ».

Art. 127. In artikel 6 van hetzelfde decreet worden de woorden « De administratie » vervangen door de woorden
« Het agentschap ».

Art. 128. In artikel 8, § 4, en in artikel 9, § 3, van hetzelfde decreet worden de woorden « de administratie » telkens
vervangen door de woorden « het agentschap ».
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HOOFDSTUK XIV. — Opheffings-, overgangs- en slotbepalingen

Art. 129. Het decreet van 16 juni 1982 houdende maatregelen voor een sociaal grondbeleid, gewijzigd bij de
decreten van 23 oktober 1991, 23 maart 1994 en 20 december 1996, wordt opgeheven.

Art. 130. § 1. Zolang de strategische adviesraad, opgericht bij het decreet van 10 maart 2006 houdende de
oprichting van de strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening - Onroerend Erfgoed, niet is samengesteld en de leden
ervan niet zijn benoemd door de Vlaamse Regering, worden zijn taken in verband met het jaarprogramma inzake
ruimtelijke ordening, de opmaak of de wijziging van het ruimtelijk structuurplan Vlaanderen en het grondbeleidsplan,
als vermeld in het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening, uitgeoefend door de
gewestelijke adviesraad voor ruimtelijke ordening, opgericht bij artikel 7 van het decreet van 18 mei 1999 houdende de
organisatie van de ruimtelijke ordening, voor de wijziging ervan bij dit decreet.

§ 2. Zolang de gewestelijke technische adviescommissie voor ruimtelijke ordening, vermeld in artikel 7 van het
decreet van 18 mei 1999 houdende organisatie van de ruimtelijke ordening, niet is samengesteld en de leden ervan niet
zijn benoemd door de Vlaamse Regering, worden al haar taken uitgeoefend door de gewestelijke adviesraad voor
ruimtelijke ordening, vermeld in § 1.

§ 3. Procedures die werden gestart overeenkomstig § 1 en procedures tot opmaak van een gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan die werden gestart overeenkomstig § 2, worden voortgezet door de gewestelijke adviesraad voor
ruimtelijke ordening. Andere taken als vermeld in § 2 worden overgenomen door de gewestelijke technische
adviescommissie voor ruimtelijke ordening vanaf het ogenblik dat de leden ervan zijn benoemd.

Art. 131. De leden van de provinciale commissie voor ruimtelijke ordening, vermeld in artikel 8 van het decreet
houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening, die benoemd zijn op de datum waarop artikel 80 van dit decreet
in werking treedt, behouden hun mandaat tot de Vlaamse Regering de benoeming van nieuwe leden overeenkomstig
de bij dit decreet gewijzigde samenstelling heeft goedgekeurd, of tot de termijn van 30 dagen, vermeld in artikel 8, § 3,
eerste lid, van het decreet houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening, verstreken is zonder dat de Vlaamse
Regering een beslissing heeft opgestuurd.

Art. 132. De ambtenaren van ruimtelijke ordening als vermeld in afdeling 1 van hoofdstuk IV van titel I van het
decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening, die op de datum van inwerkingtreding
van artikelen 82 tot 85 aangesteld zijn als gewestelijke planologische ambtenaar of gewestelijke stedenbouwkundige
ambtenaar, blijven bevoegd voor de taken vermeld in artikelen 7, 9, 44, 48, 51, 55, 111, 114, 117, 126, 127, 145ter, 191, 192
en 193 van het decreet van 18 mei 1999, overeenkomstig de regeling die gold voor de wijziging ervan bij dit decreet,
zolang de nieuwe ambtenaren van ruimtelijke ordening niet zijn aangesteld.

Art. 133. De Vlaamse Regering bepaalt de datum waarop de bepalingen van dit decreet in werking treden.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 10 maart 2006.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,
D. VAN MECHELEN

Nota

(1) Zitting 2005-2006.
Stukken. — Ontwerp van decreet, 613 - Nr. 1. – Amendementen, 613 - Nr. 2. — Verslag, 613 - Nr. 3. — Tekst

aangenomen door de plenaire vergadering, 613 - Nr. 4.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 22 februari 2006.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2006/35872]F. 2006 — 2207
10 MARS 2006. — Décret portant adaptations décrétales en matière d’aménagement du territoire

et du patrimoine immobilier suite à la politique administrative (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Ddécret portant adaptations décrétales en matière d’aménagement du territoire et du patrimoine immobilier suite

à la politique administrative.

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.

CHAPITRE II. — Modifications de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature

Art. 2. A l’article 52, § 1er, de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature, inséré par le décret du
14 juillet 1993 et modifié par les décrets des 21 décembre 1994 et 21 octobre 1997 et par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 22 octobre 1996, les modifications suivantes sont apportées :

1° au premier alinéa, les mots « des plans de secteur et des plans d’aménagement, fixés conformément au décret
relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996 » sont remplacés par les mots « suivant les plans
d’aménagement ou les plans d’exécution spatiaux en vigueur dans le cadre de l’aménagement du territoire. » ;
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2° au deuxième alinéa, les mots « les plans d’affectation fixés et approuvés en application du décret relatif à
l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996, ou » et les mots « l’article 42 du décret relatif à
l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996, » sont respectivement remplacés par les mots « les plans
d’aménagement ou les plans d’exécution spatiaux en vigueur dans le cadre de l’aménagement du territoire ou suivant »
et par les mots « l’article 99, § 1er, du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire »;

3° le quatrième alinéa est remplacé par ce qui suit :

« Les dispositions des articles 145bis et 195bis du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement
du territoire en matière de la transformation d’un bâtiment existant ou d’une construction existante dans le volume
existant et en matière de travaux de maintien et d’entretien ayant trait à la stabilité d’un bâtiment existant autorisé,
s’appliquent également aux zones agricoles d’intérêt pour la zone dunaire. »

CHAPITRE III. — Modifications au décret du 3 mars 1976
réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux

Art. 3. Les modifications suivantes sont apportées à l’article 2 du décret du 3 mars 1976 portant protection des
monuments et des sites urbains et ruraux, modifié par les décrets des 22 février 1995 et 8 décembre 1998 :

1° le point 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° l’agence : l’entité chargée par le Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la politique en matière du
patrimoine immobilier; »

2° au point 5°, les mots « par arrêté royal » sont remplacés par les mots « avec maintien de l’application de la
disposition de l’article 16, § 2, deuxième alinéa, conformément au présent décret. »

Art. 4. L’article 3 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Article 3. § 1er. Une Commission consultative flamande pour le patrimoine immobilier, archéologique et navigant
et pour l’héraldique est créée sous la dénomination « Commission royale pour les Monuments et les Sites », appelée
Commission royal ci-après.

La Commission royale émet des avis :

1° dans les cas et compte tenu du délai, fixés au présent décret et au décret du 30 juin 1993 portant protection du
patrimoine archéologique, au décret du 21 décembre 1994 portant fixation des armoiries et du drapeau des provinces
et communes, au décret du 16 avril 1996 portant la protection des sites ruraux, au décret du 3 février 1998 fixant les
armoiries de personnes privées et d’institutions et au décret du 29 mars 2002 portant protection du patrimoine
navigant;

2° sur la demande du Gouvernement flamand ou du conseil d’avis stratégique, créé par le décret du [10 mars 2006]
portant création d’un « Strategische Adviesraad Ruimtelijke Ordening Onroerend Erfgoed » (Conseil d’avis stratégique
de l’Aménagement du Territoire – Patrimoine immobilier), relatif à une matière ressortissant du domaine d’application
des décrets précités dans le délai fixé par le demandeur;

3° de propre initiative au Gouvernement flamand ou au conseil d’avis stratégique, visée au point 2°, sur toute
matière ressortissant du domaine d’application des décrets précités ou sur la coordination entre la protection du
patrimoine immobilier et d’autres domaines politiques.

Les avis au conseil d’avis stratégique, visé au deuxième alinéa, 2° ou 3°, sont simultanément transmis au
Gouvernement flamand.

§ 2. La Commission royale est composée d’une commission centrale et de cinq commissions provinciales aidant la
commission centrale dans ses tâches.

La commission centrale est composée de cinq divisions :

1° une division des Monuments et des Sites urbains et ruraux;

2° une division des Sites;

3° une division de l’Archéologie;

4° une division du Partrimoine navigant;

5° une division de l’Héraldique.

§ 3. Le Gouvernement flamand fixe la composition, l’organisation et le fonctionnement de la Commission royale,
compte tenu des divisions distinctes, visée au § 2, deuxième alinéa.

Le Gouvernement flamand nomme le président, les cinq vice-présidents, les membres et les membres
correspondant. Il assure le secrétariat de la commission centrale et des cinq divisions ainsi que les moyens de
fonctionnement nécessaires. »

Art. 5. Au même décret, le chapitre III, comportant l’article 4, est abrogé.

Art. 6. A l’article 5 du même décret, modifié par les décrets des 22 février 1995, 18 mai 1999 et 21 novembre 1998,
les modifications suivantes sont apportées :

1° au § 1er, 2°, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « le Gouvernement flamand »;

2° au § 2, le point 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° présenté pour avis par lettre recommandée ou contre récépissé au département du domaine politique auquel
sont confiées les missions étayant la prise de décisions en matière de l’aménagement du territoire, à l’entité chargée par
le Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la politique en matière d’aménagement du territoire local et aux
provinces et communes en question. Les avis sont émis dans les soixante jours, à compter à partir de la date de dépôt
à la poste ou de la date du récépissé. Si tel n’est pas le cas, les avis sont réputés être favorables; »;

3° au § 2, 2°, les mots « dépôt à la poste de la notification » sont remplacés par le mot « dépôt », les mots « le service
extérieur concerné de l’administration » sont remplacés par les mots « l’agence » et les mots « de la part de
l’administration » sont supprimés;

4° au § 2, 3°, les mots « les services extérieurs concernés de l’Administration des Monuments et des Sites » et les
mots « le service concerné de l’Administration des Monuments et des Sites » sont chaque remplacés par les mots
« l’agence »;

5° au § 4, les mots « le service compétent de l’Administration des Monuments et des Sites » sont remplacés par les
mots « l’agence »;
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6° au § 6, les mots « le service concerné de l’Administration des Monuments et des Sites » sont remplacés par les
mots « l’agence »;

7° au § 8, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « le Gouvernement flamand ».

Art. 7. A l’intitulé de la section 2 du chapitre IV du même décret, le mot « royal » est supprimé.

Art. 8. A l’article 7 du même décret, modifié par le décret du 22 février 1995, le mot « gouvernement » est remplacé
par les mots « le Gouvernement flamand ».

Art. 9. A l’article 8, § 4, du même décret, modifié par le décret du 22 février 1995, les mots « le service extérieur
concerné de l’Administration des Monuments et des Sites » sont remplacés par les mots « l’agence ».

Art. 10. A l’article 9 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au premier alinéa, le mot « royal » est supprimé;

2° au deuxième alinéa, le mot « Roi » est remplacé par les mots « Gouvernement flamand » et les mots « arrêté
royal » sont remplacés par le mot « arrêté ».

Art. 11. A l’article 10 du même décret, modifié par le décret du 22 février 1995, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1er, les mots « le Service de l’Etat » sont remplacés par les mots « l’agence »;

2° au § 2, les mots « le Service de l’Etat, l’administration de l’urbanisme » sont remplacés par les mots « l’agence »;

3° au § 3, le mot « royal » est supprimé et le mot « Ministre » est remplacé par les mots « le Gouvernement
flamand ».

Art. 12. A l’article 11 du même décret, modifié par les décrets des 18 décembre 1992, 22 février 1995,
21 novembre 2003, 18 mai 1999, 21 novembre 2003 et 30 avril 2004, les modifications suivantes sont apportées :

1° au § 6, les mots « le service concerné de l’Administration des Monuments et des Sites » sont remplacés par les
mots « l’agence »;

2° le § 11 est abrogé.

Art. 13. L’article 12 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Article 12. De nouvelles servitudes d’utilité publique ne peuvent frapper un monument protégé ou un bien
immobilier situé dans un site urbain ou rural protégé que par décision du Gouvernement flamand. »

Art. 14. A l’article 13, § 1er, 8° du même décret, remplacé par le décret du 21 novembre 2003, les mots
« l’administration » sont remplacés par les mots « l’agence ».

Art. 15. A l’article 16, § 2, deuxième alinéa, du même décret, le mot « royal » est supprimé.

CHAPITRE IV. — Modifications au décret forestier du 13 juin 1990

Art. 16. A l’article 4bis, § 5, 2°, du décret forestier du 13 juin 1990, inséré par le décret du 18 mai 1999, les mots
« plans d’aménagement en vigueur » sont remplacés par les mots « plans d’aménagement ou plans d’exécution
spatiaux en vigueur dans l’aménagement du territoire ».

Art. 17. A l’article 47, deuxième alinéa, du même décret, modifié par le décret du 21 octobre 1997, les mots
« article 42 du décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996 » sont remplacés par les mots
« article 99 du décret du 18 mai portant organisation de l’aménagement du territoire ».

Art. 18. A l’article 87, cinquième alinéa, du même décret, modifié par le décret du 21 octobre 1997, les mots
« article 42 du décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996 » sont remplacés par les mots
« article 99 du décret du 18 mai portant organisation de l’aménagement du territoire ».

CHAPITRE V. — Modifications au décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique

Art. 19. A l’article 3 du décret du 30 juin 1993 portant protection du patrimoine archéologique, modifié par le
décret du 28 février 2003, les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 8° est remplacé par la disposition suivante :

« 8° l’agence : l’entité chargée par le Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la politique en matière du
patrimoine immobilier; »;

2° le point 8°bis est remplacé par la disposition suivante :

« 8°bis l’institut : l’entité chargée par le Gouvernement flamand de la recherche scientifique en matière du
patrimoine immobilier; »;

3° le point 9° est remplacé par la disposition suivante :

« 9° la commission : la division de l’Archéologie de la Commission royale des Monuments et des Sites, mentionnée
au décret du 3 mars 1976 réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux; ».

Art. 20. A l’article 5 du même décret, modifié par les décrets des 18 mai 1999 et 28 février 2003, le premier alinéa
est remplacé par la disposition suivante :

« En ce qui concerne les demandes d’autorisation introduites conformément à l’article 127 du décret portant
organisation de l’aménagement du territoire, pouvant avoir des incidences sur le sous-sol, l’autorité octroyant
l’autorisation est obligée de demander l’avis de l’agence dans les trente jours après réception du dossier. »

Art. 21. A l’article 6 du même décret, modifié par le décret du 28 février 2003, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1er, premier alinéa, les mots « le Gouvernement ou son délégué » sont remplacés par les mots « l’agence »;

2° au § 1er, deuxième alinéa, le mot « Conseil » est remplacé par le mot « commission ».

3° au § 1er, troisième alinéa, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « Gouvernement flamand »;
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4° au § 3, premier alinéa, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « Gouvernement flamand »;

5° au § 3, troisième alinéa, 5°, les mots « le gouvernement » sont remplacés par les mots « l’agence »;

6° au § 3, troisième alinéa, 6°, les mots « l’administration ou son délégué et le Conseil » sont remplacés par les mots
« l’agence, l’institut et les personnes désignées conformément aux article 30 et 31 ».

Art. 22. A l’article 7 du même décret, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « le Gouvernement
flamand ».

Art. 23. A l’article 8 du même décret, modifié par le décret du 28 février 2003, sont apportées les modifications
suivantes :

1° 1° au premier alinéa, les mots « l’administration. L’administration » sont remplacés par les mots « l’agence.
l’Agence »;

2° au deuxième alinéa, les mots « l’administration ou son délégué » sont supprimés;

3° au troisième alinéa, les mots « le Gouvernement ou son délégué » sont remplacés par les mots « l’institut »;

4° au quatrième alinéa, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « Gouvernement flamand ».

Art. 24. A l’article 9 du même décret, les mots « le gouvernement ou son délégué » et les mots « le
Gouvernement » sont respectivement remplacés par les mots « l’agence » et les mots « Le Gouvernement flamand ».

Art. 25. A l’article 10, deuxième alinéa, du même décret, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « le
Gouvernement flamand ».

Art. 26. Au même décret, le chapitre III, comprenant les articles 11 et 12, modifié par le décret du 23 février 2003,
est abrogé.

Art. 27. A l’article 13, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 28 février 2003, le mot « gouvernement » est
remplacé par les mots « Gouvernement flamand » et les mots « l’administration, le Conseil » sont remplacés par les
mots « l’agence, l’institut, la commission ».

Art. 28. A l’article 14 du même décret, modifié par le décret du 28 février 2003, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1er, 2°, les mots « entités administratives » sont remplacés par les mots « services régionaux »;

2° au § 3, les mots « l’administration » sont remplacés par les mots « l’agence »;

Art. 29. A l’article 15 du même décret, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « le Gouvernement
flamand ».

Art. 30. Aux articles 16 et 17 du même arrêté, les mots « le gouvernement » sont chaque fois remplacés par les
mots « l’agence ».

Art. 31. A l’article 18 du même décret modifié par le décret du 28 février 2003, les mots « L’administration fait
rapport au Gouvernement » sont remplacés par les mots « L’agence fait rapport au département auquel sont confiées
les missions étayant la politique en matière de patrimoine immobilier ».

Art. 32. Aux articles 19, 21 et 23 du même décret, modifié par l décret du 28 février 2003, le mot « gouvernement »
est chaque fois remplacé par les mots « Gouvernement flamand » et le mot « Conseil » est chaque fois remplacé par le
mot « commission ».

Art. 33. A l’article 25 du même décret, modifié par le décret du 28 février 2003, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1er, 2°, le mot « gouvernement » est remplacé par les mots « le Gouvernement flamand »;

2° au § 2, les mots « du gouvernement ou son délégué » sont supprimés;

3° au § 3, les mots « gouvernement fixe » sont remplacés par les mots « Gouvernement flamand fixe » et les mots
« Le Gouvernement ou son délégué » sont remplacés par les mots « L’agence »;

4° au § 4, les mots « l’article 27 » sont remplacés par les mots « le même décret ».

Art. 34. A l’article 28 du même décret, remplacé par le décret du 28 février 2003, les mots « l’administration » sont
remplacés par les mots « l’agence ».

Art. 35. A l’article 29, premier alinéa, du même décret, modifié par le décret du 28 février 2003, les mots
« l’administration » sont remplacés par les mots « l’agence ».

Art. 36. A l’article 30 du même décret, modifié par le décret du 28 février 2003, les mots « l’administration et autres
par le gouvernement ou son délégué » sont remplacés par les mots « l’agence et l’institut et par le Gouvernement
flamand ».

Art. 37. A l’article 32 du même décret, les mots « autorisation du gouvernement ou de son délégué » sont
remplacés par les mots « autorisation telle que mentionnée à l’article 6, § 1er, ou à l’article 25, § 2, » et les mots
« d’initiative ou par ordre du gouvernement ou de son délégué » ont supprimés.

Art. 38. A l’article 33 du même décret, le mot « gouvernement » est chaque fois remplacé par les mots « le
Gouvernement flamand ».

Art. 39. A l’article 34 du même décret, les mots « le gouvernement ou son délégué » ont remplacés par les mots
« le Gouvernement flamand ou l’institut ».

Art. 40. A l’article 35 du même décret, modifié par le décret du 28 février 2003, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au point 12°, les mots « l’administration » sont remplacés par les mots « l’agence »;

2° au point 13°, les mots « de l’administration et d’autres personnes désignées par le gouvernement ou par son
délégué conformément » sont remplacés par les mots « ou personnes telles que visées ».
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Art. 41. A l’article 37 du même décret, le mot « gouvernement » est chaque fois remplacé par les mots « le
Gouvernement flamand ».

CHAPITRE VI. — Modifications au décret du 21 décembre 1994
portant fixation des armoiries et du drapeau des provinces et communes

Art. 42. A l’article 3, § 3, du décret du 21 décembre 1994 portant fixation des armoiries et du drapeau des
provinces et communes, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la première phrase, les mots « Conseil héraldique flamand » sont remplacés par les mots « division de
l’Héraldique de la Commission royale des Monuments et des Sites, mentionnée au décret du 3 mars 1976 réglant la
protection des monuments et des sites urbains et ruraux »;

2° dans la deuxième phrase, les mots « Conseil héraldique flamand » sont remplacés par les mots « division de
l’Héraldique ».

CHAPITRE VII. — Modifications au décret du 22 février 1995 relatif à l’assainissement du sol

Art. 43. A l’article 16, § 6, du décret du 22 février 1995 relatif à l’assainissement du sol, modifié par le décret du
26 mai 1998 et par l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 octobre 1996, les mots « l’article 42 du décret relatif à
l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996 » sont remplacés par les mots « l’article 99 du décret du
décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire » et les mots « fonctionnaire autorisé visé
à l’article 45, § 1er, de la loi précitée » sont remplacés par les mots « le fonctionnaire urbaniste régional, mentionné au
décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire ».

Art. 44. A l’article 19, § 3, du même décret, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 octobre 1996, les
mots « article 42 du décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996 » sont remplacés par les
mots « article 99 du décret du 18 mai portant organisation de l’aménagement du territoire » et les mots « permis de
bâtir » sont remplacés par les mots « autorisation urbanistique ».

CHAPITRE VIII. — Modifications au décret du 19 avril 1995
contenant des mesures visant à lutter contre l’abandon et le délabrement de sites industriels

Art. 45. A l’article 2 du décret du 19 avril 1995 contenant des mesures visant à lutter contre l’abandon et le
délabrement de sites industriels, modifié par les décrets des 20 décembre 1996 et 19 décembre 2003, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au point 5°, les mots « l’administration » sont remplacés par les mots « l’agence »;

2° le point 8° est remplacé par la disposition suivante :

« 8° l’agence : l’entité chargée par le Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la politique en matière
d’aménagement du territoire local; » ;

3° il est ajouté un point 14°, rédigé comme suit :

« 14° le Service des Impôts flamand : l’entité chargée par le Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la
politique en matière de la fiscalité flamande. »

Art. 46. A l’article 3, § 1er, deuxième alinéa, et § 2, deuxième alinéa, à l’article 4, premier et deuxième alinéa,
modifié par le décret du 20 décembre 1996, aux articles 5, 6 et 9, premier alinéa, et aux articles 12 et 13, § 1er, du même
décret, les mots « l’Administration » sont chaque fois remplacés par les mots « l’agence ».

A l’article 3, § 3, et à l’article 9, premier alinéa, du même décret, les mots « sociétés de développement régionales »
sont chaque fois remplacés par les mots « sociétés de développement régionales provinciales agréées ».

Art. 47. A l’article 17, § 2 du même décret, modifié par le décret du 5 juillet 2002, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au premier alinéa, les mots « sur la base de l’article 6, § 1er, I, 5°, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes
institutionnelles, modifiée par la loi du 8 août 1988 » sont supprimés;

2° au deuxième alinéa, les mots « 1997 et suivants » sont remplacés par les mots « 1997 jusqu’en 2004 compris ».

Art. 48. Aux articles 20, 21, 22 et 23 du même décret, le mot « Administration » est chaque fois remplacé par les
mots « Service des Impôts flamand ».

Art. 49. A l’article 24 du même décret, modifié par le décret du 20 décembre 1996, les mots « du Ministère de la
Communauté flamande » sont supprimés.

Art. 50. A l’article 26 du même décret, modifié par les décrets des 20 décembre 1996 et 30 juin 2000, les
modifications suivantes sont apportées :

1° aux §§ 1er, 4 et 6, les mots « du Ministère de la Communauté flamande » sont chaque fois supprimés;

2° au § 7, les mots « ou du Gouvernement flamand tel que visé au § 6 » sont supprimés.

Art. 51. A l’article 29 du même décret, modifié par le décret du 5 juillet 2002, les mots « du Ministère de la
Communauté flamande » sont supprimés.

Art. 52. A l’article 30 du même décret, modifié par les décrets des 20 décembre 1996 et 19 décembre 2003, les mots
« du Ministère de la Communauté flamande » sont supprimés.

Art. 53. A l’article 34 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 2, les mots « l’Administration » sont remplacés par les mots « l’agence »;

2° au § 3, les mots « L’Administration » sont remplacés par les mots « L’agence ».

Art. 54. A l’article 42, § 1er, du même décret, remplacé par le décret du 20 décembre 1996, les mots « les sociétés
de construction sociale locales agréées par la Société flamande du Logement, les sociétés de développement régional »
sont remplacés par les mots « les sociétés de logement social telles que visées au décret du 15 juillet 1997 portant le Code
flamand du Logement, les sociétés de développement régional provinciales agréées telles que visées au décret du
7 mai 2004 établissant le cadre pour la création des sociétés de développement provincial ».
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Art. 55. A l’article 44, § 2, du même décret, modifié par le décret du 20 décembre 1996, les mots « tel que modifié
par le décret du 20 avril 1994 » sont supprimés.

CHAPITRE IX. — Modifications au décret du 22 décembre 1995
contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 1996

Art. 56. L’article 58 du décret du 22 décembre 1995 contenant diverses mesures d’accompagnement du budget
1996 est abrogé.

CHAPITRE X. — Modifications au décret du 16 avril 1996 portant la protection des sites ruraux

Art. 57. A l’article 3 du décret du 16 avril 1996 portant la protection des sites ruraux, modifié par les décrets des
21 décembre 2001 et 13 février 2004, les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 4° est remplacé par la disposition suivante :

« 4° l’agence : l’entité chargée par le Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la politique en matière du
patrimoine immobilier; »;

2° le point 5° est remplacé par la disposition suivante :

« 5° la commission : la division des Sites de la Commission royale des Monuments et des Sites, mentionnée au
décret du 3 mars 1976 réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux; ».

Art. 58. L’article 4 du même décret est abrogé.

Art. 59. A l’article 7 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 1er, la phrase préliminaire est complétée par les mots « ou contre récépissé »;

2° au § 1er, premier alinéa, les mots « entités administratives » sont remplacés par les mots « services régionaux »
et les mots « à la poste » sont remplacés par les mots « à la poste ou du récépissé »;

3° au § 1er, deuxième alinéa, les mots « le service extérieur de l’administration » sont remplacés par les mots
« l’agence »;

4° au § 1er, troisième alinéa, les mots « après la date du dépôt à la poste de la notification à ce sujet de la part de
l’administration » sont remplacés par les mots « après avis à ce sujet à l’agence »;

5° au § 2, les mots « L’administration » sont remplacés par les mots « L’agence » et les mots « le service extérieur
concerné de l’administration » sont chaque fois remplacés par les mots « l’agence »;

6° au § 4, les mots « le service extérieur concerné de l’administration » sont remplacé par les mots « l’agence » et
les mots « l’article 20 » sont remplacés par les mots « l’article 41 »;

7° au § 7, le mot « royal » est supprimé.

Art. 60. A l’article 8, § 6, et à l’article 9 du même décret, le mot « royal » est chaque fois supprimé.

Art. 61. L’article 10 du même décret, modifié par le décret du 21 décembre 2001, est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 10. Les dispositions de l’article 6, §§ 2 et 3, s’appliquent également aux arrêtés de protection définitive.

Sur base volontaire, il peut cependant être convenu dans le plan de gestion, visé à l’article 32, de limiter le nombre
de cultures. »

Art. 62. A l’article 11 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 1er, les mots « administrations publiques, visées à l’article 7.1 » sont remplacés par les mots « services et
administrations, visés à l’article 7, § 1er »;

2° au § 2, les mots « l’article 20 » sont remplacés par les mots « l’article 41 »;

3° au § 3, les mots « le service extérieur de l’administration » sont remplacé par les mots « l’agence » et les mots
« l’article 20 » sont remplacés par les mots « l’article 41 »;

4° au § 4, premier alinéa, les mots « les services extérieurs de l’administration » sont remplacés par les mots
« l’agence ».

Art. 63. A l’article 14, §§ 3 et 4 du même décret, remplacé par le décret du 18 mai 1999, les mots « le Gouvernement
flamand ou son délégué » sont remplacés par les mots « l’agence ».

Art. 64. A l’article 19 du même décret, inséré par le décret du 13 février 2004, sont apportées les modifications
suivantes :

1° l’alinéa premier est remplacé par la disposition suivante :

« L’arrêté portant désignation provisoire est soumis, sous pli recommandé ou contre récépissé, à l’avis des
communes et provinces en question et aux départements et agences de l’Administration flamande chargés de
l’aménagement du territoire, de l’aménagement de l’espace rural, de l’économie, de la conservation de la nature, de la
gestion forestière, de l’agriculture, de la gestion de l’eau, du tourisme et de la récréation et de l’infrastructure. Le
Gouvernement flamand peut déterminer les modalités à cet effet. »;

2° au deuxième alinéa, les mots « message électronique » sont remplacés par le mot « récépissé ».

Art. 65. A l’article 20, premier alinéa, inséré par le décret du 13 février 2004, le mot « royal » est supprimé.

Art. 66. A l’article 31 du même décret, modifié par le décret du 13 février 2004, les mots « l’administration » sont
remplacés par les mots « l’agence ».

Art. 67. A l’article 32, § 3, deuxième alinéa, remplacé par le décret du 19 juillet 2002, les mots « administration
compétente pour la conservation de la nature, après concertation avec l’administration compétente pour les
monuments et les sites » sont remplacés par les mots « service régional pour la conservation de la nature, après
concertation avec l’agence ».

Art. 68. A l’article 33, § 5, du même décret, inséré par le décret du 21 décembre 2001, les mots « l’administration
compétente pour les sites » sont remplacés par les mots « l’agence ».
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Art. 69. A l’article 34, du même décret, modifié par les décrets des 8 décembre 2000 et 13 février 2004, le mot
« royal » est supprimé.

Art. 70. A l’article 35 du même décret, modifié par les décrets des 8 décembre 2000 et 13 février 2004, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au § 2, deuxième alinéa, les mots « le Gouvernement ou son délégué » sont chaque fois remplacés par les mots
« l’agence »;

2° au § 5, 4°, les mots « l’article 16, § 1er, qui devient l’article 32, § 1er » sont remplacés par les mots « l’article 32,
§ 1er ».

Art. 71. A l’article 40 du même décret, modifié par le décret du 13 février 2004, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1, premier alinéa, les mots « le délégué a » sont remplacés par les mots « les fonctionnaires de l’agence et
les personnes désignées par le Gouvernement flamand ont »;

2° au § 1er, deuxième alinéa deux, les mots « Il a » sont remplacés par les mots « Ils ont »;

3° au § 2, le mot « royal » est supprimé;

4° au § 1er, le mot « VHM » est remplacé par les mots « le fonctionnaire désigné par le Gouvernement flamand »;

5° au § 4, les mots « les délégués » sont remplacés par les mots « les fonctionnaires »;

6° au § 5, les mots « le délégué, le gouverneur de la province ou le bourgmestre » sont remplacés par les mots les
fonctionnaires et instances visés au § 3 ».

Art. 72. A l’article 41, § 1 du même décret, modifié par le décret du 13 février 2004, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au point 1 °, les mots « l’administration » sont remplacés par les mots « l’agence »;

2° au point 3°, les mots « conformément aux articles 6, § 2, 2°, et 10, § 1er, 2°, du présent décret » sont supprimés.

Art. 73. A l’article 42 du même décret, modifié par le décret du 13 février 2004, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au deuxième alinéa, les mots « le Gouvernement ou son délégué » sont remplacés par les mots « le fonctionnaire
désigné par le Gouvernement flamand »;

2° au troisième alinéa, les mots « le Gouvernement flamand » sont remplacés par les mots « le fonctionnaire
désigné par le Gouvernement flamand ».

CHAPITRE XI. — Modifications au décret du 3 février 1998
fixant les armoiries de personnes privées et d’institutions

Art. 74. A l’article 2 du décret du 3 février 1998 fixant les armoiries de personnes privées et d’institutions, le
point 5° est remplacé par la disposition suivante :

« 5° la commission : la division de l’Héraldique de la Commission royale des Monuments et des Sites, mentionnée
au décret du 3 mars 1976 réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux; ».

Art. 75. Aux articles 3, § 1er, 4, §§ 1er et 2, 5, 6, §§ 2 et 4, et 7, § 1er, du même décret, le mot « Conseil » est chaque
fois remplacé par le mot « commission ».

Art. 76. A l’article 10 du même décret, modifié par le décret du 30 juin 2000, le mot « Conseil » est remplacé par
le mot « commission ».

CHAPITRE XII. — Modifications au décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire

Art. 77. A l’article 2 du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le point 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° le département : le département au sein du domaine politique plus homogène auquel sont confiées le missions
étayant la politique en matière de l’aménagement du territoire; »;

2° le point 2° est remplacé par la disposition suivante :

« 2° l’agence : l’entité chargée par le Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la politique en matière
d’aménagement du territoire local; »;

3° au point 4°, le mot « régional » est remplacé par le mot « délégué »;

4° il est ajouté un point 7°, rédigé comme suit :

« 7° le fonctionnaire urbaniste délégué : le fonctionnaire du département chargé, conformément à l’article 127,
premier alinéa, du traitement des dossiers et des décisions concernant les demandes de personnes de droit public ou
les travaux, opérations ou modifications d’intérêt public, tels que mentionnés à l’article 103; »;

5° il est ajouté un point 8°, rédigé comme suit :

« 8° le conseil d’avis stratégique : le conseil d’avis stratégique, créé par le décret du 10 mars 2006 portant création
du Conseil d’avis stratégique de l’Aménagement du Territoire - Patrimoine immobilier. »

Art. 78. A l’article 6, § 3, deuxième alinéa, du même décret, les mots « Commission flamande pour l’aménagement
du territoire » sont remplacés par les mots « conseil d’avis stratégique ».

Art. 79. L’article 7 du même décret, modifié par le décret du 21 novembre 2003, est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 7. § 1er. Il est créé un conseil consultatif régional pour l’aménagement du territoire, ci-après dénommé la
Commission flamande pour l’aménagement du territoire.

§ 2. La Commission flamande pour l’aménagement du territoire exécute les missions qui lui ont été confiées en
vertu du présent décret et émet des avis techniques sur demande du Gouvernement flamand ou du conseil d’avis
stratégique.
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§ 3. Un arrêté du Gouvernement flamand règle la composition de la Commission flamande pour l’aménagement
du territoire. Sans préjudice de l’application de l’article 42, § 5bis, les personnes suivantes y sont au moins reprises :

1° des experts provenant du domaine politique homogène auquel sont confiées les missions d’exécution en matière
de l’aménagement du territoire;

2° des experts en matière de l’aménagement du territoire provenant des domaines politiques homogènes ayant des
besoins territoriaux auxquels sont confiées des missions en matière d’économie, de tourisme et récréation, de culture,
de jeunesse et des sports, de l’agriculture, de l’environnement et de la nature, du logement et de la mobilité;

3° un fonctionnaire urbaniste provincial et deux fonctionnaires urbanistes communaux, élus sur la base d’une liste
double, respectivement proposés par l’Association des Provinces flamandes et de l’Association des Villes et Communes
flamandes;

4° deux experts indépendants, élus sur la base d’une liste double, proposés par le conseil d’avis stratégique parmi
ses membres.

Sauf les experts indépendants, mentionnés au premier alinéa, 4°, les membres ne peuvent pas simultanément
appartenir au conseil d’avis stratégique.

Le Gouvernement flamand nomme le président, les membres, les suppléants et le secrétaire permanent. Le
président est un des experts indépendants.

Chaque membre a un suppléant, à l’exception du président. Le secrétaire permanent n’a pas le droit de vote.

Un fonctionnaire planologique ayant voix consultative assiste aux réunions de la Commission flamande pour
l’aménagement du territoire.

§ 4. Le membres de la Commission flamande pour l’aménagement du territoire sont nommés pour cinq ans. Leur
nomination est renouvelable. Après un renouvellement du Gouvernement flamand; il est procédé à la nomination
d’une nouvelle commission.

L’ancienne commission reste nommée jusqu’à ce moment.

§ 5. La Commission flamande pour l’aménagement du territoire établit sont règlement d’ordre intérieur. Ce
règlement et ses modifications sont présentés au Gouvernement flamand pour approbation.

La Commission flamande pour l’aménagement du territoire peut, dans le cadre de l’exécution de ses missions, faire
appel à des experts externes, et créer des groupes de travail aux conditions fixées dans le règlement d’ordre intérieur.

§ 6. Le Gouvernement flamand met un secrétariat permanent ainsi que les moyens nécessaires à la disposition de
la Commission flamande pour l’aménagement du territoire.

Le Gouvernement flamand peut fixer les modalités de l’organisation et du fonctionnement de la Commission
flamande pour l’aménagement du territoire.

Art. 80. A l’article 8, § 3 du même décret, modifié par le décret du 21 novembre 2003, le troisième alinéa est
remplacé par la disposition suivante :

« La composition est la suivante :

1° le président, à savoir un expert indépendant en matière d’aménagement du territoire, proposé par la députation
permanente;

2° deux membres, élus parmi une double candidature d’experts en matière d’aménagement du territoire, proposés
par les organisations patronales, représentées au sein du Conseil socio-économique pour la Flandre;

3° deux membres, élus parmi une double candidature d’experts en matière d’aménagement du territoire, proposés
par les organisations ouvrières représentées au sein du Conseil socio-économique pour la Flandre;

4° deux membres, élus parmi une double candidature d’experts en matière d’aménagement du territoire, proposés
par les organisations agricoles, représentées au sein du Conseil consultatif pour l’Agriculture et la Pêche;

5° trois membres élus parmi une double candidature d’experts en matière d’aménagement du territoire, proposés
par des organisations autres que les organisations socio-économiques ou agricoles, représentées au sein du Conseil
flamand pour l’Environnement et la Nature;

6° deux membres, élus parmi une double candidature d’experts en matière d’aménagement du territoire, proposés
par une association représentative, émanant d’une initiative privée, sous forme d’une association sans but lucratif ayant
son siège en Région flamande ou dans la Région de Bruxelles-Capitale, ayant pour seule finalité, l’utilisation durable
de l’espace disponible, la qualité de l’urbanisme, l’aménagement du territoire et la planification spatiale;

7° trois membres, élus parmi une double candidature d’experts en matière d’aménagement du territoire, proposés
par la députation permanente;

8° sept membres, parmi lesquels le vice-président, élus parmi une double candidature d’experts en matière
d’aménagement du territoire, proposés par la députation permanente parmi les services provinciaux d’économie, de
tourisme et de récréation, de logement, d’infrastructure, d’agriculture, d’environnement et de culture;

9° le secrétaire permanent, proposé par la députation permanente. »

Art. 81. A l’article 9, deuxième alinéa, du même décret, le mot « planologique » est remplacé par les mots
« urbaniste régional ».

Art. 82. L’intitulé de la section Ire du Chapitre IV du titre Ier du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Section Ire. — Les fonctionnaires planologiques et urbanistes et les inspecteurs urbanistes régionaux et les
fonctionnaires planologiques et urbanistes régionaux délégués »

Art. 83. L’article 10 du même décret, modifié par le décret du 21 novembre 2003, est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 10. Le Gouvernement flamand fixe le nombre de fonctionnaires planologiques et urbanistes délégués,
désigne ceux-ci et détermine les conditions auxquelles doivent satisfaire les personnes pour pouvoir être désignés
comme fonctionnaire planologique ou urbaniste. Il détermine le ressort géographique de chaque fonctionnaire
délégué. »
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Art. 84. L’article 11 du même décret, modifié par le décret du 21 novembre 2003, est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 11. Les fonctionnaires planologiques et urbanistes rapportent chaque année civile au Gouvernement
flamand sur leurs activités. »

Art. 85. L’article 12 du même décret, modifié par le décret du 21 novembre 2003, est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 12. Le Gouvernement flamand fixe la procédure de désignation :

1° des fonctionnaires urbanistes, chargés des tâches en matière de maintien, telles que visés au titre V;

2° les fonctionnaires urbanistes régionaux, chargés de tâches en matière de planification spatiale et d’octroi
d’autorisations.

Le Gouvernement flamand fixe les conditions auxquelles doivent satisfaire les personnes pour pouvoir être
désignés comme inspecteur urbaniste ou fonctionnaire urbaniste régional. »

Art. 86. A l’article 13, § 3, et à l’article 15, § 4, du même décret, remplacé par le décret du 21 novembre 2003, les
mots « l’administration » sont chaque fois remplacés par les mots « le département ».

Art. 87. A l’article 19 du même décret, modifié par les décrets des 26 avril 2000 et 21 novembre 2003, les mots « du
Ministère de la Communauté flamande » sont remplacés par les mots « le Gouvernement flamand ».

Art. 88. A l’article 20 du même décret, modifié par le décret du 26 avril 2000, sont apportées les modifications
suivantes :

1° le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« Le Gouvernement flamand fixe provisoirement le projet de schéma de structure d’aménagement après avis de
la Commission flamande pour l’Aménagement du Territoire suivi par l’avis du conseil d’avis stratégique. »;

2° au § 5, le troisième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Les conseils provinciaux et communaux et les services régionaux à désigner par le Gouvernement flamand,
transmettent leur avis à la Commission flamande pour l’Aménagement du Territoire dans le même délai. »;

3° le § 6 est remplacé par la disposition suivante :

« La Commission flamande pour l’aménagement du territoire réunit et coordonne tous les avis, objections et
remarques pour le conseil d’avis stratégique qui émet un avis motivé auprès du Parlement flamand et du
Gouvernement flamand dans les soixante jours après la fin de l’enquête publique. »;

4° au § 8, premier alinéa, les mots « ou le conseil d’avis stratégique » sont insérés entre les mots « demande motivée
de la Commission flamande pour l’Aménagement du Territoire, le Gouvernement flamand » et le mot « décide »;

5° au § 8, deuxième alinéa, du même décret, les mots « Commission flamande pour l’aménagement du territoire »
sont remplacés par les mots « conseil d’avis stratégique ».

Art. 89. A l’article 21, deuxième alinéa, du même décret, les mots « Commission flamande pour l’aménagement
du territoire » sont remplacés par les mots « conseil d’avis stratégique ».

Art. 90. A l’article 27, § 3, quatrième alinéa, du même décret, les mots « administrations et institutions » sont
remplacés par le mot « services ».

Art. 91. A l’article 33 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 5, le troisième alinéa est abrogé;

2° au § 6, les mots « ou, à défaut d’un schéma de structure d’aménagement provincial, du Gouvernement flamand »
sont supprimés;

3° au § 9, l’alinéa deux est abrogé.

Art. 92. A l’article 41, § 1er, deuxième et quatrième alinéa, du même décret, les mots « organes et administrations
consultatifs » sont remplacés par les mots « services régionaux ».

Art. 93. A l’article 42 du même décret, modifié par le décret du 26 avril 2000, sont apportées les modifications
suivantes :

1° il est inséré un § 5bis, rédigé comme suit :

« § 5bis. Pour l’application du § 5, les deux experts, visés à l’article 7, § 3, premier alinéa, 4°, sont remplacés par
les douze représentants de la société civile dans le conseil d’avis stratégique. Dans ce cas, l’article 7, § 3, deuxième
alinéa, ne s’applique pas. »;

2° au § 6, deuxième alinéa, le mot « administrations » est remplacé par les mots « services régionaux »;

3° au § 6, quatrième alinéa, les mots « le Ministre » sont remplacés par les mots « le département ».

Art. 94. A l’article 44, § 1er du même décret, modifié par le décret du 21 novembre 2003, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au deuxième alinéa, première phrase, les mots « institutions et administrations » sont remplacés par le mot
« services »;

2° au deuxième alinéa, deuxième phrase, les mots « institutions et administrations consultative » sont remplacés
par les mots « services régionaux »;

3° au cinquième alinéa, les mots « institutions et administrations » sont remplacés par le mot « services ».

Art. 95. A l’article 45, § 6, deuxième alinéa, du même décret, modifié par le décret du 26 avril 2000, le mot
« administrations » est remplacé par le mot « services ».
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Art. 96. A l’article 48, § 1er du même décret, modifié par le décret du 21 novembre 2003, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au deuxième alinéa, première phrase, les mots « fonctionnaire planologique, à la députation permanente et aux
organes et administrations consultatifs » sont remplacés par les mots « à la députation permanente, aux fonctionnaires
urbanistes régionaux et aux autres services consultatifs »;

2° au deuxième alinéa, deuxième phrase, les mots « institutions et administrations consultative » sont remplacés
par les mots « services régionaux »;

3° au quatrième alinéa, le mot « planologique » est remplacé par les mots « urbaniste régional »;

4° au cinquième alinéa, les mots « institutions et administrations » sont remplacés par le mot « services ».

Art. 97. A l’article 49 du même décret, modifié par les décrets des 26 avril 2000 et 21 novembre 2003, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au § 1er, deuxième alinéa, les mots « où est située la commune et » sont remplacés par les mots « où est située
la commune et à l’agence »;

2° au § 4, troisième alinéa, les mots « Le Gouvernement flamand » sont remplacés par les mots « L’agence »;

3° au § 5, premier alinéa, les mots « le Gouvernement flamand » sont remplacés par les mots « l’agence »;

4° au § 6, deuxième alinéa, le mot « administrations » est remplacé par les mots « services »;

Art. 98. A l’article 50 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 1, les mots suivants sont ajoutés : « et à l’agence »;

2° au § 2, les mots suivants sont ajoutés : « et à l’agence »;

3° au § 3, deuxième alinéa, les mots « fonctionnaire planologique » sont remplacés par les mots « fonctionnaire
planologique et l’agence ».

Art. 99. A l’article 51 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 1er, premier alinéa, le mot « planologique » est remplacé par les mots « urbaniste régional »;

2° au § 1er, troisième alinéa, les mots suivants sont ajoutés :

« et une copie en est simultanément envoyée à la députation permanente et au collège des bourgmestre et
échevins »;

3° au § 1er le quatrième alinéa est supprimé;

4° au § 2, premier alinéa, les mots « du fonctionnaire planologique » sont supprimés.

Art. 100. A l’article 55, § 1er, quatrième alinéa, du même décret, remplacé par le décret du 26 avril 2000, les mots
« urbaniste régional » sont chaque fois remplacés par le mot « planologique ».

Art. 101. A l’article 61, § 1er, du même décret, les mots « et l’avis suivant du conseil d’avis stratégique » sont
insérés entre les mots « la Commission flamande pour l’aménagement du territoire » et les mots « Ce plan ».

Art. 102. A l’article 62 du même décret sont ajoutés un troisième et un quatrième alinéa, rédigés comme suit :

« Le Gouvernement flamand peut, dans les limites du budget, accorder des subventions aux provinces et
communes en tant qu’interventions en vue de l’actualisation de l’inventaire des parcelles non-construites. Afin de
pouvoir l’objet d’une subvention, la commune doit disposer d’un système d’enregistrement, d’un premier inventaire
actualisé et d’un aperçu des terrains et immeubles dont elle est propriétaire, avec mention de leur utilisation.

Le Gouvernement flamand fixe les autres conditions auxquelles les subventions peuvent être octroyées. »

Art. 103. A l’article 75 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° l’alinéa premier est remplacé par la disposition suivante :

« Le Gouvernement flamand peut, dans les limites du budget, octroyer des subventions à des provinces,
communes, associations de communes, institutions publiques, ainsi qu’aux organes habilités par le Gouvernement
flamand à des expropriations pour cause d’utilité publique, en tant qu’intervention dans :

1° l’acquisition, en ce compris l’expropriation et l’aménagement des terrains en vue de la réalisation d’un plan
d’exécution spatial ou d’un plan d’aménagement;

2° l’élaboration et/ou l’application d’instruments spécifiques en vue de l’exécution d’une politique foncière et
immobilière, de la préparation d’une banque foncière et immobilière ou de l’aide à des initiatives de remembrement ou
de nouveaux lotissements, tels que visés à l’article 78. »;

2° au deuxième alinéa, les mots « terrains en vue de la réalisation » sont remplacés par les mots « terrains ou
immeubles, en vue de l’exécution d’un plan d’aménagement ou »;

3° le troisième alinéa est complété d’une deuxième phrase, rédigée comme suit :

« Les terrains ou immeubles sont acquis en vue des projets ayant trait à l’aménagement du domaine public au
profit des usagers de la route vulnérables ou des transports publics ou de l’amélioration des équipements verts et de
l’habitat. »

Art. 104. A l’article 83 du même décret, les mots « du chapitre II » sont supprimés.

Art. 105. A l’article 84, § 4, 7°, du même décret, les mots « article 12, § 3, 1° » sont remplacés par les mots
« articles 12, § 3, premier alinéa ».

Art. 106. A l’article 103, § 1er, deuxième alinéa, du même décret, les mots « le Gouvernement flamand et/ou la
députation permanente » sont remplacés par les mots « le Gouvernement flamand et/ou la députation permanente ou
l’agence ».
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Art. 107. A l’article 111, § 5, du même décret, modifié par les décrets des 28 février 2003 et 21 novembre 2003, sont
apportées les modifications suivantes :

1° le point 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° les demandes relatives à des parcelles situées à moins de 30 mètres du domaine des autoroutes, de routes
principales et routes primaires I ou le long des routes régionales ou provinciales, sont soumises pour avis au
gestionnaire de la route; »;

2° le point 2° est remplacé par la disposition suivante :

« 2° les demandes relatives à des monuments ou des monuments archéologiques protégés provisoirement ou
définitivement ou relatives à des parcelles situées dans des sites urbains et ruraux ou paysages, sites de référence ou
zones archéologiques protégés provisoirement ou définitivement, sont soumises pour avis à l’entité chargée par le
Gouvernement flamand des tâches d’exécution politique en matière du patrimoine immobilier. »;

3° les points 3° et 4° sont abrogés.

Art. 108. A l’article 117, § 1er, premier alinéa, du même décret, modifié par le décret du 26 avril 2000, les mots
« à l’exception des institutions publiques flamandes, » sont supprimés.

Art. 109. A l’article 127, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 8 décembre 2000, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au premier alinéa, le mot « régional » est remplacé par le mot « délégué »;

2° le troisième alinéa est complété d’une deuxième phrase, rédigée comme suit :

« Il peut, en dérogation de la disposition du premier alinéa, autoriser le fonctionnaire urbaniste régional de traiter
les demandes qui, conformément au décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant la politique
de l’environnement, ne sont pas soumises à un rapport sur les incidences sur l’environnement ou qui peuvent faire
l’objet, sur la base d’une liste dressée par le Gouvernement flamand, d’une demande motivée d’exemption de ce
rapport. »

Art. 110. A l’article 134 du même décret, modifié par les décrets des 26 avril 2000 et 21 novembre 2003, les mots
« L’inspecteur urbaniste, le fonctionnaire planologique et le fonctionnaire urbaniste provincial » sont chaque fois
remplacés par les mots « Les fonctionnaires de l’aménagement du territoire, tels que mentionnés aux articles 10 à 13 ».

Art. 111. A l’article 140 du même décret, les mots « l’administration » sont remplacés par les mots « le
département ».

Art. 112. A l’article 143, § 2, 3°, du même décret, les mots « la Société flamande du Logement et les sociétés de
logement social agréées par la Société flamande du Logement » sont remplacés par les mots « Maatschappij voor Sociaal
Wonen » et les sociétés de logement social agréées mentionnées au décret du 15 juillet 1997 portant le Code flamand
du Logement ».

Art. 113. A l’article 144 du même décret, modifié par les décrets des 22 décembre 1999 et 21 novembre 2003, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au § 2, 2°, les mots suivants sont ajoutés :

« sans préjudice de la disposition de l’article 159bis »;

2° au § 2, 3°, les mots « à l’exception du titre V » sont insérés entre le mot « décret » « et les mots sans préjudice ».

Art. 114. A l’article 145bis, § 1er, premier alinéa, 4°, du même décret, inséré par le décret du 13 juillet 2001 et
remplacé par le décret du 19 juillet 2002, le mot « administration » remplacé par le mot « service ».

Art. 115. A l’article 145ter du même décret, inséré par le décret du 19 juillet 2002, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 1er, quatrième et sixième alinéa, les mots « régional planologique » sont chaque fois remplacés par les mots
« planologique »;

2° au § 1, sixième alinéa, il est ajouté une phrase rédigée comme suit :

« lorsque le collège des bourgmestre et échevins est chargé de dresser le plan, le fonctionnaire planologique envoie
une copie de la demande au fonctionnaire urbaniste régional en vue d’émettre un avis tel sue visé à l’alinéa dix. »;

3° au § 1er, septième alinéa, les mots « institutions et administrations » sont remplacés par le mot « services
régionaux »;

4° au § 1er, dixième alinéa, les mots « Le fonctionnaire planologique régional communique dans les 120 jours après
réception de la demande » sont remplacés par les mots « Dans les 120 jours après réception de la demande, le
fonctionnaire planologique, en cas d’un plan d’exécution spatial régional ou provincial et le fonctionnaire urbaniste
régional, en cas d’un plan communal »;

5° au § 1er, dixième alinéa, il est ajouté une phrase rédigée comme suit :

« , le même jour, il est également envoyé une copie des attestations planologiques, délivrées par le collège des
bourgmestre et échevins, au fonctionnaire urbaniste régional. »;

6° au § 2, premier alinéa, le mot « peut » est remplacé par les mots « ou, en cas d’un plan communal, le
fonctionnaire urbaniste régional peuvent; »;

7° au § 2, troisième alinéa, le mot « planologique » est remplacé par les mots « urbaniste planologique ou
régional ».

Art. 116. A l’article 159, du même décret, remplacé par le décret du 8 mars 2002, le deuxième alinéa est abrogé.
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Art. 117. Au chapitre Ier du titre IV du même décret, modifié par les décrets du 26 avril 200, 1er mars 2002,
8 mars 2002, 4 juin 2003 et 21 novembre 2003, il est ajouté une section 7, comprenant un article 159bis, rédigé comme
suit :

« Section 7. — Fonds de réparation

Article 159bis. Il est créé un Fonds de Réparation sous forme d’un service régional à gestion séparée tel que
mentionné à l’article 140 des lois coordonnées sur la comptabilité de l’état.

Sont attribués au Fonds de Réparation :

1° toutes les recettes résultant de l’application du titre V;

2° le solde de tous les moyens du Fonds foncier, visé à l’article 144, disponibles au 31 décembre 2005, diminué du
montant inscrit au budget du Fonds foncier destiné aux indemnités résultant des dégâts causés par le plan et de la
moitié du montant inscrit pendant la même année comme solde à transférer vers l’année budgétaire suivante.

Le Fonds de Réparation constitué sur la base de ces recettes est destiné à couvrir toutes les dépenses résultant de
l’application du titre V.

Toutes les dettes, créances et avoirs du Fonds foncier ayant trait à l’application du titre V sont repris par le Fonds
de Réparation. »

Art. 118. Les articles 181, 182 et 183 du même décret sont abrogés.

Art. 119. A l’article 190 du même décret, modifié par le décret du 26 avril 2000, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au premier alinéa, les mots « et au fonctionnaire urbaniste régional » sont insérés entre les mots « au
fonctionnaire planologique. » et les mots « Dans l’année qui suit, »;

2° au même alinéa, les phrases trois et quatre sont remplacées par ce qui suit :

« Dans l’année qui suit, le fonctionnaire urbaniste régional prend une décision motivée concernant la déclaration
de conformité du registre des plans et communique cette décision au collège des bourgmestre et échevins, à la
députation permanente et au Gouvernement flamand dans les dix jours suivant la décision. »;

3° le deuxième et le troisième alinéa sont abrogés.

Art. 120. Aux articles 194 du même décret, les mots « l’administration » sont chaque fois remplacés par les mots
« l’agence ».

Art. 121. L’article 197 du même décret est abrogé.

Art. 122. A l’article 198 du même décret, il est inséré un premier alinéa devant le texte existant qui devient l’alinéa
deux, rédigé comme suit :

« Le fonctionnaire urbaniste régional, mentionné au présent décret, reprend la compétence et les tâches du
fonctionnaire délégué, mentionné au décret relatif à l’aménagement du territoire, coordonné le 22 octobre 1996, en vue
du traitement des demandes d’autorisation urbanistique ou d’autorisation de lotissement en application de l’article 193,
§ 2, premier alinéa. »

CHAPITRE XIII. — Modifications au décret du 29 mars 2002 portant protection du patrimoine nautique

Art. 123. A l’article 2 du décret du 29 mars 2002 portant protection du patrimoine nautique, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le point 2° est remplacé par la disposition suivante :

« 2° l’agence : l’entité chargée par le Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la politique en matière du
patrimoine immobilier, »;

2° il est ajouté un point 5°, rédigé comme suit :

« 5° la commission : la division du Patrimoine navigant de la Commission royale des Monuments et des Sites,
mentionnée au décret du 3 mars 1976 réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux. »

Art. 124. L’article 3 du même décret est abrogé.

Art. 125. A l’article 4 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 2, 2°, les mots « Division du Patrimoine navigant de la Commission royale des Monuments et des Sites »
sont remplacé par le mot « commission »;

2° au § 3, deuxième et troisième alinéa, les mots « l’administration » sont chaque fois remplacés par les mots
« l’agence »;

3° au § 5, les mots « Division du Patrimoine navigant de la Commission royale et fonctionnaires de l’administration
» sont remplacé par le mot « commission, les fonctionnaires de l’agence et les personnes désignées par le
Gouvernement flamand ».

Art. 126. A l’article 5 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au § 3, les mots « l’administration » sont remplacés par les mots « l’agence »;

2° au § 4, deuxième alinéa, les mots « Division du Patrimoine navigant de la Commission royale » sont remplacé
par le mot « commission ».

Art. 127. A l’article 6 du même décret, les mots « l’administration » sont remplacés par les mots « L’agence ».

Art. 128. Aux articles 8, § 4, et 9, § 3, du même décret, les mots « l’administration » sont chaque fois remplacés par
les mots « l’agence ».
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CHAPITRE XIV. — Dispositions abrogatoires, transitoires et finales

Art. 129. Le décret du 16 juin 1982 instituant des mesures pour une politique foncière sociale, modifié par les
décrets des 23 octobre 1991, 23 mars 1994 et 20 décembre 1996, est abrogé.

Art. 130. § 1er. Tant que le conseil d’avis stratégique, créé par le décret du […] portant création d’un « strategische
adviesraad Ruimtelijke Ordening Onroerend Erfgoed » (Conseil d’avis stratégique de l’Aménagement du Territoire –
Patrimoine immobilier), n’est pas composé et que ses membres ne sont pas nommés par le Gouvernement flamand, ses
tâches relatives à l’aménagement du territoire, au Schéma de Structure d’Aménagement de la Flandre et ses
modifications et au plan de politique foncière, tel que visé au décret du 18 mai 1999 portant organisation de
l’aménagement du territoire, sont exercées par le conseil consultatif régional pour l’aménagement du territoire, créé par
l’article 7 du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire, et pour ses modifications, par
le présent décret.

§ 2. Tant que la commission régionale d’avis technique, visé à l’article 7 du décret du 18 mai 1999 portant
organisation de l’aménagement du territoire, n’est pas composé et que ses membres ne sont pas nommés par le
Gouvernement flamand, toutes ses tâches sont exercées par le conseil consultatif régional pour l’aménagement du
territoire, visé au § 1er.

§ 3. Les procédures entamées conformément au § 1er et les procédures visant à dresser un plan d’exécution spatial
régional entamées conformément au § 2, sont continuées par le conseil consultatif régional pour l’aménagement du
territoire. Les tâches autres que celles visées au § 2, sont reprises par la commission régionale d’avis technique dès que
ses membres ont été nommés.

Art. 131. Les membres de la commission provinciale pour l’aménagement du territoire, visée à l’article 8 du décret
portant organisation de l’aménagement du territoire, qui sont nommés à la date à laquelle l’article 80 du présent décret
entre en vigueur, conservent leur mandat jusqu’à ce que le Gouvernement flamand a approuvé la nomination des
nouveaux membres suivant la composition modifiée par le présent décret, ou jusqu’à ce que le délai de 30 jours, visé
à l’article 8, § 3, premier alinéa, du décret portant organisation de l’aménagement du territoire, est échu sans que le
Gouvernement flamand n’ait envoyé une décision.

Art. 132. Les fonctionnaires de l’aménagement du territoire tels que visés à la section Ire du chapitre IV du titre
Ier du décret du 18 mai 1999 portant organisation de l’aménagement du territoire, qui à la date d’entrée en vigueur des
articles 82 à 85 sont désignés en tant que fonctionnaire planologique régional ou fonctionnaire urbaniste régional,
gardent leur compétences en matière des tâches visées aux articles 7, 9, 44, 48, 51, 55, 111, 114, 117, 126, 127, 145ter, 191,
192 et 193 du décret du 18 mai 1999, conformément au règlement en vigueur avant sa modification par le présent décret,
tant que les nouveaux fonctionnaires de l’aménagement du territoire ne sont pas désignés.

Art. 133. Le Gouvernement flamand fixe la date d’entrée en vigueur des dispositions du présent décret.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 mars 2006.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,
D. VAN MECHELEN

Note

(1) Session 2005-2006.
Documents. — Projet de décret, 613 - N° 1. – Amendements, 613 - N° 2. – Rapport, 613 - N° 3. — Texte adopté en

séance plénière, 613 - N° 4.
Annales. — Discussion et adoption. Séance du 22 février 2006.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2006/35816]N. 2006 — 2208

10 MAART 2006. — Decreet
houdende de oprichting van de strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening. — Onroerend Erfgoed (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Decreet houdende de oprichting van de strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening. — Onroerend Erfgoed.

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewest- en gemeenschapsaangelegenheid.

Art. 2. Er wordt een strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening - Onroerend Erfgoed, afgekort ″SARO″,
opgericht als vermeld in artikel 3 van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische adviesraden.

De SARO heeft rechtspersoonlijkheid. De bepalingen van het decreet van 18 juli 2003 tot regeling van strategische
adviesraden zijn van toepassing op de SARO.

HOOFDSTUK II. — Taakomschrijving

Art. 3. § 1. De SARO heeft de volgende opdrachten :

1° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over de hoofdlijnen van het beleid inzake ruimtelijke
ordening en onroerend erfgoed;

2° bijdragen tot het vormen van een beleidsvisie over de ruimtelijke ordening en de zorg voor het onroerend
erfgoed;

3° de maatschappelijke ontwikkelingen op het vlak van de ruimtelijke ordening en de zorg voor het onroerend
erfgoed volgen en interpreteren;
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4° advies uitbrengen over voorontwerpen van decreet met betrekking tot ruimtelijke ordening en onroerend
erfgoed;

5° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over ontwerpen van besluit van de Vlaamse Regering met
betrekking tot ruimtelijke ordening en onroerend erfgoed, met uitzondering van de ontwerpen van besluit inzake de
individuele beschermingsdossiers met betrekking tot onroerend erfgoed;

6° reflecties leveren over de bij het Vlaams Parlement ingediende beleidsnota’s inzake ruimtelijke ordening en
onroerend erfgoed;

7° uit eigen beweging of op verzoek advies uitbrengen over ontwerpen van samenwerkingsakkoord van
strategisch belang met betrekking tot de ruimtelijke ordening en de zorg voor het onroerend erfgoed die de Vlaamse
Gemeenschap of het Vlaamse Gewest wil sluiten met de staat, met andere gemeenschappen of gewesten of in
internationaal verband.

§ 2. De Vlaamse Regering is verplicht om advies te vragen van de SARO over :

1° de voorontwerpen van decreet, vermeld in § 1, 4°;

2° de ontwerpen van reglementair of organiek besluit van de Vlaamse Regering, die de Vlaamse Regering
beschouwt als basisuitvoeringsbesluiten inzake ruimtelijke ordening of onroerend erfgoed en die daarom van
strategisch belang zijn;

3° de ontwerpen van samenwerkingsakkoord, vermeld in § 1, 7°, die de Vlaamse Regering van strategisch belang
acht.

§ 3. De Vlaamse Regering kan de SARO machtigen Vlaanderen te vertegenwoordigen in federale of internationale
adviesorganen.

HOOFDSTUK III. — Samenstelling en organisatie

Art. 4. § 1. De SARO wordt samengesteld uit vertegenwoordigers van het maatschappelijke middenveld die actief
zijn in het beleidsveld ruimtelijke ordening of het beleidsveld onroerend erfgoed, uit onafhankelijke deskundigen en
uit vertegenwoordigers van provincies, steden en gemeenten.

Namens het maatschappelijk middenveld kunnen in de SARO vertegenwoordigers worden benoemd van :

1° organisaties die maatschappelijke belangen behartigen in de sectoren met ruimtebehoeften economie, toerisme
en recreatie, cultuur, jeugd en sport, landbouw, leefmilieu en natuur, huisvesting en mobiliteit;

2° representatieve organisaties, opgericht op particulier initiatief en zonder winstoogmerk, met zetel in het
Vlaamse Gewest of in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, met als belangrijkste doelstelling hetzij het duurzame
ruimtegebruik, de kwaliteit van de stedenbouw, de ruimtelijke ordening en de ruimtelijke planning; hetzij de promotie,
het behoud, het onderhoud en de verspreiding van kennis over monumenten, landschappen, archeologisch en varend
erfgoed.

Alle organisaties die vertegenwoordigd zijn in de SARO moeten hoofdzakelijk het grondgebied van het Vlaamse
Gewest als actieterrein hebben. De Vlaamse Regering kan aanvullende voorwaarden voor de voordracht stellen en kan
de lijst van sectoren, vermeld in het tweede lid, 1°, uitbreiden.

Als onafhankelijke deskundigen kunnen in de SARO worden benoemd : academici, deskundigen op het vlak van
ruimtelijke ordening en onroerend erfgoed die werken voor een onafhankelijk adviesbureau of als zelfstandige of
andere personen die op grond van hun ervaring, engagement of deskundigheid gezag verworven hebben wat betreft
de ruimtelijke ordening of de zorg voor het onroerend erfgoed.

§ 2. De SARO bestaat uit twintig leden, door de Vlaamse Regering benoemd voor een termijn van vier jaar. Hiervan
zijn er twaalf vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld, vijf onafhankelijke deskundigen, een
vertegenwoordiger voor de provincies en twee vertegenwoordigers voor de steden en gemeenten.

Een besluit van de Vlaamse Regering regelt de samenstelling van de SARO wat de vertegenwoordiging van het
maatschappelijk middenveld betreft en stelt vast of er plaatsvervangende leden moeten worden benoemd voor de
vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld, de provincies en de steden en gemeenten.

De vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld worden op dubbeltallen voorgedragen door de
organisaties, vermeld in het besluit van de Vlaamse Regering dat de samenstelling van de SARO regelt. De
vertegenwoordigers van de provincies en van de steden en gemeenten worden respectievelijk voorgedragen door de
Vereniging van Vlaamse Provincies en de Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten, eveneens op dubbeltallen.

De onafhankelijke deskundigen worden aangeduid na een openbare oproep tot kandidaatstelling.

Art. 5. De voorzitter van de SARO is een van de onafhankelijke deskundigen. Hij wordt benoemd door de
Vlaamse Regering. De voorzitter vertegenwoordigt de raad in rechte, onverminderd de mogelijkheid tot delegatie van
die bevoegdheid.

Art. 6. De SARO kan, voor het onderzoek van bijzondere vraagstukken en mits ze de Vlaamse Regering ervan op
de hoogte brengt, een beroep doen op :

1° de Vlaamse Commissie voor Ruimtelijke Ordening, vermeld in het decreet van 18 mei 1999 houdende de
organisatie van de ruimtelijke ordening;

2° de Koninklijke Commissie voor Monumenten en Landschappen, vermeld in het decreet van 3 maart 1976
houdende bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten, of een van haar afdelingen.

Hij kan te allen tijde vragen aan de leidend ambtenaren van het departement en de intern of extern
verzelfstandigde agentschappen van het beleidsdomein waartoe het beleid inzake ruimtelijke ordening en onroerend
erfgoed behoort, om technische toelichtingen te verschaffen over de aangelegenheden waarover hij advies moet of wil
uitbrengen.

HOOFDSTUK IV. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 7. § 1. De Vlaamse Regering regelt de toewijzing van de personeelsleden, de goederen, de rechten en
verplichtingen, van de diensten, instellingen en rechtspersonen die afhangen van de Vlaamse Gemeenschap of van het
Vlaamse Gewest, aan de SARO, met het oog op de uitoefening van de toegewezen taken.

De besluiten die krachtens het eerste lid worden vastgesteld, kunnen de van kracht zijnde decretale bepalingen
wijzigen, vervangen of opheffen.
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§ 2. De bevoegdheid die bij § 1 aan de Vlaamse Regering wordt opgedragen, vervalt op de datum van de toewijzing
van het personeel, van de goederen en van de rechten en plichten.

De besluiten die krachtens § 1 zijn vastgesteld, houden op uitwerking te hebben indien zij niet bij decreet
bekrachtigd zijn binnen twaalf maanden na de datum van hun inwerkingtreding. De bekrachtiging werkt terug tot
deze laatste datum. Na de in het eerste lid vermelde data kunnen de besluiten die krachtens § 1 zijn vastgesteld en
bekrachtigd alleen bij decreet worden gewijzigd, vervangen of opgeheven.

Art. 8. De Vlaamse Regering bepaalt de datum waarop dit decreet in werking treedt.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 10 maart 2006.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Y. LETERME

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening,
D. VAN MECHELEN

Nota’s

(1) Zitting 2005 - 2006.
Stukken. — Ontwerp van decreet : 653, nr. 1. — Amendement : 653, nr. 2. — Verslag : 653, nr. 3. — Tekst

aangenomen door de plenaire vergadering : 653, nr. 4.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : Vergadering van 22 februari 2006.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2006/35816]F. 2006 — 2208
10 MARS 2006. — Décret portant création d’un ″strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening. — Onroerend Erfgoed″

(Conseil d’avis stratégique de l’Aménagement du Territoire. — Patrimoine immobilier) (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Décret portant création d’un ″strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening Onroerend Erfgoed″ (Conseil d’avis

stratégique de l’Aménagement du Territoire - Patrimoine immobilier).

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.

Art. 2. Il est créé un ″strategische adviesraad Ruimtelijke Ordening. — Onroerend Erfgoed″ (Conseil d’avis
stratégique de l’Aménagement du Territoire. — Patrimoine immobilier), en abrégé ″SARO″ tel que visé à l’article 3 du
décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils consultatifs stratégiques.

Le SARO possède la personnalité juridique. Les dispositions du décret du 18 juillet 2003 réglant les conseils
consultatifs stratégiques sont applicables au SARO.

CHAPITRE II. — Missions

Art. 3. § 1. Le SARO doit assurer les missions suivantes :

1° émettre des avis, de propre initiative ou sur demande, concernant les grandes orientations politiques en matière
d’aménagement du territoire et de patrimoine immobilier;

2° contribuer à l’élaboration d’une vision politique relative à l’aménagement du territoire et aux soins portés au
patrimoine immobilier;

3° suivre et interpréter les développements sociaux en matière de l’aménagement du territoire et des soins portés
au patrimoine immobilier;

4° émettre des avis sur les avant-projets de décret relatifs à l’aménagement du territoire et au patrimoine
immobilier;

5° émettre des avis, de propre initiative ou sur demande, relatifs aux projets d’arrêté du Gouvernement flamand
en matière d’aménagement du territoire et de patrimoine immobilier, à l’exception des projets d’arrêté en matière de
dossiers de protection individuels relatifs au patrimoine immobilier;

6° faire part de réflexions sur les notes politiques introduites auprès du Parlement flamand en matière
d’aménagement du territoire et du patrimoine immobilier;

7° émettre des avis, de propre initiative ou sur demande, relatifs aux projets d’accords de coopération d’intérêt
stratégique en matière de l’aménagement du territoire et des soins du patrimoine immobilier que la Communauté
flamande veut conclure avec l’Etat, avec d’autres communautés ou régions ou dans le contexte international.

§ 2. Le Gouvernement flamand est obligé de demander un avis sur :

1° les avant-projets de décret visés au § 1er, 4°;

2° les projets d’arrêté réglementaire ou organique du Gouvernement flamand qu’il considère comme étant des
arrêtés d’exécution de base en matière d’aménagement du territoire ou du patrimoine immobilier et qui sont dès lors
d’intérêt stratégique;

3° les projets d’accord de coopération, visés au § 1er, 7°, que le Gouvernement flamand considéré être d’intérêt
stratégique.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut habiliter le SARO de représenter la Flandre dans les organes fédéraux ou
internationaux.
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CHAPITRE III. — Composition et organisation

Art. 4. § 1. Le SARO est composé de représentants de la société civile qui sont actif dans le domaine politique de
l’aménagement du territoire ou dans le domaine politique du patrimoine immobilier, d’experts indépendants et de
représentants des provinces, des villes et des communes.

Au nom de la société civile, des représentants peuvent être désignés au sein du SARO :

1° d’organisations qui défendent des intérêts sociaux dans les secteurs ayant des besoins territoriaux tels que
l’économie, le tourisme et la récréation, la culture, la jeunesse et les sports, l’agriculture, l’environnement et la nature,
le logement et la mobilité;

2° d’organisations représentatives, créées sur initiative privée et sans but lucratif, ayant leur siège dans la Région
flamande ou dans la Région Bruxelles-Capitale, ayant pour objectif principal, soit l’utilisation durable de l’espace, la
qualité de l’urbanisme, l’aménagement du territoire et la planification spatiale, soit la promotion, le maintien, l’entretien
et la diffusion de connaissance relative aux monuments, sites et au patrimoine archéologique et navigant.

Les actions de toutes les organisations représentées dans le SARO doivent principalement porter sur le territoire
de la Région flamande. Le Gouvernement flamand peut imposer des conditions supplémentaires en vue des
propositions et peut agrandir la liste des secteurs visée au deuxième alinéa, 1°.

En tant qu’experts indépendants peuvent être désignés dans le SARO : des académiciens, experts dans le domaine
de l’aménagement du territoire et du patrimoine immobilier, qui travaillent pour un bureau de consultation
indépendant ou comme indépendant ou d’autres personnes qui, sur la base de leur expérience, engagement ou
expertise, ont acquis de l’autorité en matière d’aménagement du territoire ou du soin du patrimoine immobilier.

§ 2. Le SARO est composé de vingt membres qui sont nommés par le Gouvernement flamand pour un délai de
quatre ans. Parmi ces membres, il y a douze représentants de la société civile, cinq experts indépendants, un
représentant des provinces et deux représentants des villes et communes.

Un arrêté du Gouvernement flamand règle la composition du SARO en ce qui concerne la représentation de la
société civile et décide si des membres suppléants doivent être désignés pour les représentants de la société civile, des
provinces et des villes et communes.

Les représentants de la société civile sont proposés sur base d’une liste double par les organisations visées à l’arrêté
du Gouvernement flamand réglant la composition du SARO. Les représentants des provinces et des villes et communes
sont respectivement proposés par l’Association des Provinces flamandes et de la l’Association des Villes et Communes
flamandes, également sur la base d’une liste double.

Les experts indépendants sont désignés après un appel public aux candidatures.

Art. 5. Le président du SARO est un des experts indépendants. Ils est nommé par le Gouvernement flamand. Le
président représente le conseil en justice, sans préjudice de la possibilité de délégation de cette compétence.

Art. 6. Le SARO peut, en vue des études de problèmes particuliers et à condition qu’il en a informé le
Gouvernement flamand, faire appel :

1° à la Commission flamande de l’Aménagement du Territoire, mentionnée au décret du 18 mai 1999 portant
organisation de l’aménagement du territoire;

2° la Commission royale des Monuments et des Sites, mentionnée au décret du 3 mars 1976 portant la protection
des monuments et des sites urbains et ruraux, ou une de ses divisions.

Il peut en tout temps demander aux fonctionnaires dirigeants du département et des agences autonomisées
internes ou externes du domaine politique auquel appartient la politique en matière d’aménagement du territoire et du
patrimoine immobilier, des explications techniques relatives aux matières sur lesquelles il doit ou veut émettre un avis.

CHAPITRE IV. — Dispositions transitoires et finales

Art. 7. § 1. Le Gouvernement flamand règle l’attribution des membres du personnel, des biens, des droits et
obligations, des services, établissements et personnes morales qui relèvent de la Communauté flamande ou de la
Région flamande, au SARO, en vue de l’accomplissement des tâches qui lui sont assignées.

Les arrêtés pris en vertu du premier alinéa, peuvent modifier, remplacer ou abroger les dispositions décrétales en
vigueur.

§ 2. La compétence assignée au Gouvernement flamand en vertu du § 1er, échoit à la date de l’attribution du
personnel, des biens et des droits et obligations.

Les arrêtés pris en vertu du § 1er, cessent d’être en vigueur s’ils n’ont pas été ratifiés par décret dans les douze mois
suivant la date de leur entrée en vigueur. Le sanctionnement rétroagit à cette dernière date. Après les dates visées au
premier alinéa, les arrêtés pris et ratifiés en vertu du § 1er ne peuvent être modifiés, remplacés ou abrogés que par
décret.

Art. 8. Le Gouvernement flamand fixe la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 mars 2006

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand Gouvernement flamand,
Y. LETERME

Le Ministre flamand des Finances et du Budget et de l’Aménagement du Territoire,
D. VAN MECHELEN

Notes

(1) Session 2005-2006.
Documents. — Projet de décret : 653, n° 1. — Amendement : 653, n° 2. — Rapport : 653, n° 3. — Texte adopté en

séance plénière : 653, n° 4.
Annales. — Discussion et adoption : Séance du 22 février 2006.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201727]F. 2006 — 2209
21 AVRIL 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française

fixant le modèle de déclaration de cumul applicable aux membres du personnel de l’enseignement

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’arrêté royal du 15 avril 1958 portant statut pécuniaire du personnel enseignant, scientifique et assimilé du
Ministère de l’Instruction publique, notamment l’article 5ter, inséré par le décret du 27 janvier 2006 modifiant diverses
dispositions relatives aux règles de cumul applicables aux membres du personnel enseignant;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 octobre 1993 portant statut pécuniaire des
membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation et de l’enseignement de
promotion sociale de la Communauté française, notamment l’article 11bis, inséré par le décret du 27 janvier 2006
modifiant diverses dispositions relatives aux règles de cumul applicables aux membres du personnel enseignant;

Vu le décret du 2 juin 1998 organisant l’enseignement secondaire artistique à horaire réduit subventionné par la
Communauté française, notamment l’article 71bis, inséré par le décret du 27 janvier 2006 modifiant diverses
dispositions relatives aux règles de cumul applicables aux membres du personnel enseignant;

Vu le protocole de négociation du comité de secteur IX, du Comité des services publics provinciaux et locaux -
section II et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de l’enseignement libre subventionné;

Sur proposition de la Ministre-Présidente chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 21 avril 2006,

Arrête :

Article 1er. La déclaration de cumul visée à l’article 5ter de l’arrêté royal du 15 avril 1958 portant statut pécuniaire
du personnel enseignant, scientifique et assimilé du Ministère de l’Instruction publique, à l’article 11bis de l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 25 octobre 1993 portant statut pécuniaire des membres du personnel
directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation et de l’enseignement de promotion sociale de la
Communauté française et à l’article 71bis du décret du 2 juin 1998 organisant l’enseignement secondaire artistique à
horaire réduit subventionné par la Communauté française, est établie selon le modèle annexé au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2006.

Bruxelles, le 21 avril 2006.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente
chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,

Mme M. ARENA

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique
et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre chargé de la Fonction publique et des Sports,
Cl. EERDEKENS

Déclaration de cumul
Personnel de l’enseignement1

1. Identification du membre du personnel :

Nom

Prénom

Numéro de matricule

Date de naissance

Adresse

2. Prestations au sein de l’enseignement2 :

Etablissement scolaire Fonction exercée Fraction de charge 3
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3. Prestations hors enseignement :

Domaine d’activité 4 Type d’emploi 5

Par la présente, le membre du personnel s’engage à transmettre une déclaration de cumul adaptée lors de toute
modification de ses prestations hors enseignement.

Fait à ..................................... Le …/…/… Signature .....................................

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 avril 2006 fixant le modèle de
déclaration de cumul applicable aux membres du personnel de l’enseignement.

La Ministre-Présidente,
chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,

Mme M. ARENA

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique
et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre chargé de la Fonction publique et des Sports,
Cl. EERDEKENS

1 La déclaration de cumul est introduite une fois pour toutes (sauf modification des prestations hors
enseignement) lors de la première entrée en fonction du membre du personnel, quel que soit le réseau et le
niveau d’enseignement.

2 En ce compris les prestations effectuées dans un centre psycho-médico-social.
3 Périodes prestées/maximum de la charge.
4 Exemples : menuisier, médecin, mécanicien, architecte...
5 Salarié/Indépendant

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201727]N. 2006 — 2209

21 APRIL 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende vaststelling van het model
van cumulatieaangifte dat van toepassing is op de personeelsleden van het onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 1958 houdende bezoldigingsregeling van het onderwijzend,
wetenschappelijk en daarmee gelijkgesteld personeel van het Ministerie van Openbaar Onderwijs, inzonderheid op
artikel 5ter, ingevoegd bij het decreet van 27 januari 2006 tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de
cumulatieregels die van toepassing zijn op de personeelsleden van het onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 oktober 1993 houdende bezoldigings-
regeling van het onderwijzend, wetenschappelijk en daarmee gelijkgesteld personeel van het onderwijs voor sociale
promotie van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 11bis, ingevoegd bij het decreet van 27 januari 2006 tot
wijziging van diverse bepalingen betreffende de cumulatieregels die van toepassing zijn op de personeelsleden van het
onderwijs;

Gelet op het decreet van 2 juni 1998 houdende organisatie van het secundair kunstonderwijs met beperkt leerplan
gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 71bis, ingevoegd bij het decreet van
27 januari 2006 tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de cumulatieregels die van toepassing zijn op de
personeelsleden van het onderwijs;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van het Comité voor sector IX, van het Comité voor de provincie- en
plaatselijke diensten - afdeling II en van het Onderhandelingscomité voor de statuten van het personeel van
gesubsidieerd vrij onderwijs;

Op de voordracht van de Minister-Voorzitter, belast met het Leerplichtonderwijs en de Sociale Promotie;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 april 2006,

Besluit :

Artikel 1. De cumulatieaangifte bedoeld bij artikel 5ter van het koninklijk besluit van 15 april 1958 houdende
bezoldigingsregeling van het onderwijzend, wetenschappelijk en daarmee gelijkgesteld personeel van het Ministerie
van Openbaar Onderwijs, bij artikel 11bis van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
25 oktober 1993 houdende bezoldigingsregeling van het onderwijzend, wetenschappelijk en daarmee gelijkgesteld
personeel van het onderwijs voor sociale promotie van de Franse Gemeenschap en bij artikel 71bis van het decreet
van 2 juni 1998 houdende organisatie van het secundair kunstonderwijs met beperkt leerplan gesubsidieerd door de
Franse Gemeenschap, wordt vastgesteld volgens het model gevoegd als bijlage bij dit besluit.
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.

Brussel, 21 april 2006.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente,
belast met het Leerplichtonderwijs en de Sociale Promotie,

Mevr. M. ARENA

De Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek
en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Openbaar Ambt en Sport,
Cl. EERDEKENS

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201733]F. 2006 — 2210
21 AVRIL 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 23 décembre 2003 fixant les échelles de traitement du personnel administratif,
du personnel spécialisé, du personnel de maîtrise, des gens de métier et de service des universités et
faculté universitaire de la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 28 avril 1953 sur l’organisation de l’enseignement universitaire par l’Etat, notamment l’article 50,
alinéa 3, modifié par les lois des 14 décembre 1960, 6 juillet 1964, 9 avril 1965, 27 juillet 1971, 2 août 1974, 21 juin 1985
et par le décret du 10 avril 1995;

Vu l’arrêté royal du 30 octobre 1971 fixant le statut du personnel administratif, du personnel spécialisé, du
personnel de maîtrise, des gens de métier et de service des universités, faculté universitaire de l’Etat, modifié par
l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 6 janvier 1992, par les arrêtés du Gouvernement de la
Communauté française des 16 décembre 1994 et 7 avril 1995 et par le décret du 22 octobre 2003;

Vu l’arrêté royal du 5 novembre 1971 fixant le statut pécuniaire du personnel administratif, du personnel spécialisé,
du personnel de maîtrise, des gens de métier et de services des universités, faculté et centre universitaires de l’Etat,
modifié par le décret du 22 octobre 2003;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 décembre 2003 fixant les échelles de traitement
du personnel administratif, du personnel spécialisé, du personnel de maîtrise, des gens de métier et de service des
universités et faculté universitaire de la Communauté française, tel que modifié par les arrêtés des 12 mai 2004,
17 juin 2004 et 20 juillet 2005;

Vu le protocole d’accord entre le Gouvernement de la Communauté française et les organisations syndicales
représentatives au sein du Comité de négociation de secteur IX et du Comité des Services publics provinciaux et
locaux - section II, établi le 7 avril 2004;

Vu le protocole de négociation du 29 mars 2006 du Comité de secteur IX;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 février 2006;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 10 mars 2006;
Sur la proposition de la Vice-Présidente, Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des

Relations internationales et du Ministre de la Fonction publique et des Sports;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article premier de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 décembre 2003
fixant les échelles de traitement du personnel administratif, du personnel spécialisé, du personnel de maîtrise, des gens
de métier et de service des universités et faculté universitaire de la Communauté française, sont apportées les
modifications suivantes :

1o A la catégorie 1. Catégorie du personnel de direction et attaché :

- au point 1, le montant de 20.602,34 est remplacé par le montant « 20.724,11 » et le montant « 21.359,54 » est
remplacé par le montant « 21.481,31 »;

- au point 2, le montant « 22.385,91 » est remplacé par le montant « 22.507,68 »;

- au point 3, le montant « 25.507,13 » est remplacé par le montant « 25.628,90 »;

- au point 4, le montant « 27.647,34 » est remplacé par le montant « 27.769,11 »;

- au point 5, le montant « 29.965,94 » est remplacé par le montant « 30.087,71 »;

- au point 6, le montant « 38.735,11 » est remplacé par le montant « 38.856,88 »;

- au point 7, le montant « 46.166,59 » est remplacé par le montant « 46.288,36 ».

2o A la catégorie 2. Catégorie du personnel administratif, adjoint à la recherche, de gestion, puéricultrice,
surveillant des travaux et dessinateur :

- au point 1, le montant « 12.268,26 » est remplacé par le montant « 12.390,03 »;

- au point 2, le montant « 12.643,82 » est remplacé par le montant « 12.765,59 »;

- au point 3, le montant « 13.491,08 » est remplacé par le montant « 13.612,85 »;

- au point 4, le montant « 15.323,33 » est remplacé par le montant « 15.445,10 »;

- au point 5, le montant « 16.416,43 » est remplacé par le montant « 16.538,20 »;

- au point 6, le montant « 17.728,11 » est remplacé par le montant « 17.849,88 »;

- au point 7, le montant « 19.888,92 » est remplacé par le montant « 20.010,69 »;
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- au point 8, le montant « 20.691,64 » est remplacé par le montant « 20.813,41 ».

3o A la catégorie 3. Personnel paramédical :

- au point 1, le montant « 15.614,76 » est remplacé par le montant « 15.736,53 »;

- au point 2, le montant « 17.626,00 » est remplacé par le montant « 17.747,77 »;

- au point 3, le montant « 19.443,01 » est remplacé par le montant « 19.564,78 »;

- au point 4, le montant « 20.156,44 » est remplacé par le montant « 20.278,21 »;

- au point 5, le montant « 20.691,64 » est remplacé par le montant « 20.813,41 »;

- au point 6, le montant « 15.614,76 » est remplacé par le montant « 15.736,53 »;

- au point 7, le montant « 17.626,00 » est remplacé par le montant « 17.747,77 »;

- au point 8, le montant « 19.443,01 » est remplacé par le montant « 19.564,78 »;

- au point 9, le montant « 20.156,44 » est remplacé par le montant « 20.278,21 »;

- au point 10, le montant « 20.691,64 » est remplacé par le montant « 20.813,41 ».

4o A la catégorie 4. Catégorie du personnel spécialisé :

- au point 1, le montant « 20.602,34 » est remplacé par le montant « 20.724,11 » et le montant « 21.359,54 » est
remplacé par le montant « 21.481,31 »;

- au point 2, le montant « 22.385,91 » est remplacé par le montant « 22.507,68 »;

- au point 3, le montant « 25.507,13 » est remplacé par le montant « 25.628,90 »;

- au point 4, le montant « 27.647,34 » est remplacé par le montant « 27.769,11 »;

- au point 5, le montant « 18.092,54 » est remplacé par le montant « 18.214,31 »;

- au point 6, le montant « 20.691,64 » est remplacé par le montant « 20.813,41 »;

- au point 7, le montant « 22.385,91 » est remplacé par le montant « 22.507,68 »;

- au point 8, le montant « 18.092,54 » est remplacé par le montant « 18.214,31 »;

- au point 9, le montant « 20.691,64 » est remplacé par le montant « 20.813,41 »;

- au point 10, le montant « 22.385,91 » est remplacé par le montant « 22.507,68 »;

- au point 11, le montant « 20.602,34 » est remplacé par le montant « 20.724,11 » et le montant « 21.359,54 » est
remplacé par le montant « 21.481,31 »;

- au point 12, le montant « 22.385,91 » est remplacé par le montant « 22.507,68 »;

- au point 13, le montant « 25.507,13 » est remplacé par le montant « 25.628,90 »;

- au point 14, le montant « 27.647,34 » est remplacé par le montant « 27.769,11 »;

- au point 15, le montant « 25.507,15 » est remplacé par le montant « 25.628,92 »;

- au point 16, le montant « 28.628,37 » est remplacé par le montant « 28.750,14 »;

- au point 17, le montant « 31.526,59 » est remplacé par le montant « 31.648,36 »;

- au point 18, le montant « 35.762,54 » est remplacé par le montant « 35.884,31 »;

- au point 19, le montant « 38.735,11 » est remplacé par le montant « 38.856,88 »;

- au point 20, le montant « 15.614,76 » est remplacé par le montant « 15.736,53 »;

- au point 21, le montant « 17.626,00 » est remplacé par le montant « 17.747,77 »;

- au point 22, le montant « 19.443,01 » est remplacé par le montant « 19.564,78 »;

- au point 23, le montant « 20.156,44 » est remplacé par le montant « 20.278,21 »;

- au point 24, le montant « 20.691,64 » est remplacé par le montant « 20.813,41 »;

- au point 25, le montant « 12.243,44 » est remplacé par le montant « 12.365,21 »;

- au point 26, le montant « 13.295,83 » est remplacé par le montant « 13.417,60 »;

- au point 27, le montant « 16.460,14 » est remplacé par le montant « 16.581,91 »;

- au point 28, le montant « 18.427,62 » est remplacé par le montant « 18.549,39 »;

- au point 29, le montant « 14.448,85 » est remplacé par le montant « 14.570,42 »;

- au point 30, le montant « 16.416,43 » est remplacé par le montant « 16.538,20 »;

- au point 31, le montant « 18.427,64 » est remplacé par le montant « 18.549,41 »;

- au point 32, le montant « 21.761,65 » est remplacé par le montant « 21.883,42 »;

- au point 33, le montant « 25.507,13 » est remplacé par le montant « 25.628,90 » et le montant « 31.526,59 » est
remplacé par le montant « 31.648,36 »;

- au point 34, le montant « 33.978,98 » est remplacé par le montant « 34.100,75 »;

- au point 35, le montant « 37.397,59 » est remplacé par le montant « 37.519,36 ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2005.
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Art. 3. La Vice-Présidente, Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations
internationales est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 avril 2006.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente, Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de la Fonction publique et des Sports,
Cl. EERDEKENS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201733]N. 2006 — 2210
21 APRIL 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Franse Gemeenschap van 23 december 2003 tot vaststelling van de weddeschalen van het administratief,
gespecialiseerd, meesters-, vak- en dienstpersoneel van de universiteiten en de universitaire faculteit van de
Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 28 april 1953 betreffende de inrichting van het universitair onderwijs door de Staat,
inzonderheid op artikel 50, derde lid, gewijzigd bij de wetten van 14 december 1960, 6 juli 1964, 9 april 1965, 27 juli 1971,
2 augustus 1974, 21 juni 1985, en bij het decreet van 10 april 1995;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 oktober 1971 tot vaststelling van het statuut van het administratief,
gespecialiseerd, meesters-, vak- en dienstpersoneel van de rijksuniversiteiten, de rijksfaculteit en het rijksuniversitair
centrum, gewijzigd bij het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 6 januari 1992, bij de besluiten
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 december 1994 en 7 april 1995 en bij het decreet van
22 oktober 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 november 1971 tot vaststelling van de bezoldigingsregeling voor het
administratief, gespecialiseerd, meesters-, vak- en dienstpersoneel van de rijksuniversiteiten, de rijksfaculteit en het
rijksuniversitair centrum, gewijzigd bij het decreet van 22 oktober 2003;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 december 2003 tot vaststelling van de
weddeschalen van het administratief, gespecialiseerd, meesters-, vak- en dienstpersoneel van de universiteiten en de
universitaire faculteit van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd bij de besluiten van 12 mei 2004, 17 juni 2004
en 20 juli 2005;

Gelet op het akkoordprotocol tussen de Regering van de Franse Gemeenschap en de representatieve
vakorganisaties binnen het onderhandelingscomité van sector IX en het Comité voor de provinciale en plaatselijke
overheidsdiensten - afdeling II, opgemaakt op 7 april 2004;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 29 maart 2006 van Sectorcomité IX;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 februari 2006;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 10 maart 2006;
Op de voordracht van de Vice-Presidente, Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en

Internationale Betrekkingen, en van de Minister van Ambtenarenzaken en Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit
van de Franse Gemeenschap van 23 december 2003 tot vaststelling van de weddeschalen van het administratief,
gespecialiseerd, meesters-, vak- en dienstpersoneel van de universiteiten en de universitaire faculteit van de Franse
Gemeenschap, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o In categorie 1. Categorie van het bestuurs- en toegevoegd personeel.

- in punt 1, wordt het bedrag « 20.602,34 » vervangen door het bedrag « 20.724,11 » en wordt het bedrag
« 21.359,54 » vervangen door het bedrag « 21.481,31 »;

- in punt 2, wordt het bedrag « 22.385,91 » vervangen door het bedrag « 22.507,68 »;

- in punt 3, wordt het bedrag « 25.507,13 » vervangen door het bedrag « 25.628,90 »;

- in punt 4, wordt het bedrag « 27.647,34 » vervangen door het bedrag « 27.769,11 »;

- in punt 5, wordt het bedrag « 29.965,94 » vervangen door het bedrag « 30.087,71 »;

- in punt 6, wordt het bedrag « 38.735,11 » vervangen door het bedrag « 38.856,88 »;

- in punt 7, wordt het bedrag « 46.166,59 » vervangen door het bedrag « 46.288,36 ».

2o) In categorie 2. Categorie van het administratief personeel, hulppersoneel voor onderzoek, beheerspersoneel, de
kinderverzorgsters, werkopzichters en tekenaars. :

- in punt 1, wordt het bedrag « 12.268,26 » vervangen door het bedrag « 12.390,03 »;

- in punt 2, wordt het bedrag « 12.643,82 » vervangen door het bedrag « 12.765,59 »;

- in punt 3, wordt het bedrag « 13.491,08 » vervangen door het bedrag « 13.612,85 »;

- in punt 4, wordt het bedrag « 15.323,33 » vervangen door het bedrag « 15.445,10 »;

- in punt 5, wordt het bedrag « 16.416,43 » vervangen door het bedrag « 16.538,20 »;

- in punt 6, wordt het bedrag « 17.728,11 » vervangen door het bedrag « 17.849,88 »;

- in punt 7, wordt het bedrag « 19.888,92 » vervangen door het bedrag « 20.010,69 »;
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- in punt 8, wordt het bedrag « 20.691,64 » vervangen door het bedrag « 20.813,41 ».

3o) In categorie 3. Paramedisch personeel. :

- in punt 1, wordt het bedrag « 15.614,76 » vervangen door het bedrag « 15.736,53 »;

- in punt 2, wordt het bedrag « 17.626,00 » vervangen door het bedrag « 17.747,77 »;

- in punt 3, wordt het bedrag « 19.443,01 » vervangen door het bedrag « 19.564,78 »;

- in punt 4, wordt het bedrag « 20.156,44 » vervangen door het bedrag « 20.278,21 »;

- in punt 5, wordt het bedrag « 20.691,64 » vervangen door het bedrag « 20.813,41 »;

- in punt 6, wordt het bedrag « 15.614,76 » vervangen door het bedrag « 15.736,53 »;

- in punt 7, wordt het bedrag « 17.626,00 » vervangen door het bedrag « 17.747,77 »;

- in punt 8, wordt het bedrag « 19.443,01 » vervangen door het bedrag « 19.564,78 »;

- in punt 9, wordt het bedrag « 20.156,44 » vervangen door het bedrag « 20.278,21 »;

- in punt 10, wordt het bedrag « 20.691,64 » vervangen door het bedrag « 20.813,41 ».

4o) In categorie 4. Categorie van het gespecialiseerd personeel :

- in punt 1, wordt het bedrag « 20.602,34 » vervangen door het bedrag « 20.724,11 » en wordt het bedrag
« 21.359,54 » vervangen door het bedrag « 21.481,31 »;

- in punt 2, wordt het bedrag « 22.385,91 » vervangen door het bedrag « 22.507,68 »;

- in punt 3, wordt het bedrag « 25.507,13 » vervangen door het bedrag « 25.628,90 »;

- in punt 4, wordt het bedrag « 27.647,34 » vervangen door het bedrag « 27.769,11 »;

- in punt 5, wordt het bedrag « 18.092,54 » vervangen door het bedrag « 18.214,31 »;

- in punt 6, wordt het bedrag « 20.691,64 » vervangen door het bedrag « 20.813,41 »;

- in punt 7, wordt het bedrag « 22.385,91 » vervangen door het bedrag « 22.507,68 »;

- in punt 8, wordt het bedrag « 18.092,54 » vervangen door het bedrag « 18.214,31 »;

- in punt 9, wordt het bedrag « 20.691,64 » vervangen door het bedrag « 20.813,41 »;

- in punt 10, wordt het bedrag « 22.385,91 » vervangen door het bedrag « 22.507,68 »;

- in punt 11, wordt het bedrag « 20.602,34 » vervangen door het bedrag « 20.724,11 » en wordt het bedrag
« 21.359,54 » vervangen door het bedrag « 21.481,31 »;

- in punt 12, wordt het bedrag « 22.385,91 » vervangen door het bedrag « 22.507,68 »;

- in punt 13, wordt het bedrag « 25.507,13 » vervangen door het bedrag « 25.628,90 »;

- in punt 14, wordt het bedrag « 27.647,34 » vervangen door het bedrag « 27.769,11 »;

- in punt 15, wordt het bedrag « 25.507,15 » vervangen door het bedrag « 25.628,92 »;

- in punt 16, wordt het bedrag « 28.628,37 » vervangen door het bedrag « 28.750,14 »;

- in punt 17, wordt het bedrag « 31.526,59 » vervangen door het bedrag « 31.648,36 »;

- in punt 18, wordt het bedrag « 35.762,54 » vervangen door het bedrag « 35.884,31 »;

- in punt 19, wordt het bedrag « 38.735,11 » vervangen door het bedrag « 38.856,88 »;

- in punt 20, wordt het bedrag « 15.614,76 » vervangen door het bedrag « 15.736,53 »;

- in punt 21, wordt het bedrag « 17.626,00 » vervangen door het bedrag « 17.747,77 »;

- in punt 22, wordt het bedrag « 19.443,01 » vervangen door het bedrag « 19.564,78 »;

- in punt 23, wordt het bedrag « 20.156,44 » vervangen door het bedrag « 20.278,21 »;

- in punt 24, wordt het bedrag « 20.691,64 » vervangen door het bedrag « 20.813,41 »;

- in punt 25, wordt het bedrag « 12.243,44 » vervangen door het bedrag « 12.365,21 »;

- in punt 26, wordt het bedrag « 13.295,83 » vervangen door het bedrag « 13.417,60 »;

- in punt 27, wordt het bedrag « 16.460,14 » vervangen door het bedrag « 16.581,91 »;

- in punt 28, wordt het bedrag « 18.427,62 » vervangen door het bedrag « 18.549,39 »;

- in punt 29, wordt het bedrag « 14.448,85 » vervangen door het bedrag « 14.570,42 »;

- in punt 30, wordt het bedrag « 16.416,43 » vervangen door het bedrag « 16.538,20 »;

- in punt 31, wordt het bedrag « 18.427,64 » vervangen door het bedrag « 18.549,41 »;

- in punt 32, wordt het bedrag « 21.761,65 » vervangen door het bedrag « 21.883,42 »;

- in punt 33, wordt het bedrag « 25.507,13 » vervangen door het bedrag « 25.628,90 » en wordt het bedrag
« 31.526,59 » vervangen door het bedrag « 31.648,36 »;

- in punt 34, wordt het bedrag « 33.978,98 » vervangen door het bedrag « 34.100,75 »;

- in punt 35, wordt het bedrag « 37.397,59 » vervangen door het bedrag « 37.519,36 ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2005.
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Art. 3. De Vice-Presidente, Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale
Betrekkingen wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 april 2006.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente, Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek
en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Ambtenarenzaken en Sport,
Cl. EERDEKENS

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201738]F. 2006 — 2211
21 AVRIL 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant approbation du rapport spécial du

Commissaire au Gouvernement en application de l’article 23, alinéas 3 et 4, du décret-programme du
16 décembre 2005 portant diverses mesures concernant les internats, les centres psycho-médico-sociaux, les
bâtiments scolaires, le mode de calcul des subventions de fonctionnement dans l’enseignement maternel
ordinaire, les discriminations positives, les institutions universitaires, les Hautes Ecoles et les subsides sociaux

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret-programme du 16 décembre 2005 portant diverses mesures concernant les internats, les centres
psycho-médico-sociaux, les bâtiments scolaires, le mode de calcul des subventions de fonctionnement dans
l’enseignement maternel ordinaire, les discriminations positives, les institutions universitaires, les Hautes Ecoles et
les subsides sociaux, notamment en son article 23;

Vu le rapport spécial du Commissaire au Gouvernement du 27 mars 2006;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 4 avril 2006;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 avril 2006;
Sur proposition de la Vice-présidente, Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et

des Relations internationales;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le rapport spécial du commissaire au Gouvernement rédigé en application de l’article 23, alinéas 3 et 4,

du décret programme du 16 décembre 2005 portant diverses mesures concernant les internats, les centres
psycho-médico-sociaux, les bâtiments scolaires, le mode de calcul des subventions de fonctionnement dans
l’enseignement maternel ordinaire, les discriminations positives, les institutions universitaires, les Hautes Ecoles et
les subsides sociaux et visant la Haute Ecole mosane d’Enseignement supérieur (HEMES) est approuvé par le
Gouvernement de la Communauté française.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2006.
Art. 3. La Ministre ayant l’Enseignement supérieur dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent

arrêté.
Bruxelles, le 21 avril 2006.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente
et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201738]N. 2006 — 2211
21 APRIL 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot goedkeuring van het speciaal verslag van

de Regeringscommissaris opgesteld met toepassing van artikel 23, derde lid en vierde lid, van het
programmadecreet van 16 december 2005 houdende verschillende maatregelen betreffende de internaten, de
psychisch-medisch-sociale centra, de schoolgebouwen, de wijze van berekening van de werkingssubsidies in
het gewoon kleuteronderwijs, de positieve discriminatie, de universitaire instellingen, de hogescholen en de
sociale subsidies

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het programmadecreet van 16 december 2005 houdende verschillende maatregelen betreffende de
internaten, de psychisch-medisch-sociale centra, de schoolgebouwen, de wijze van berekening van de werkingssubsi-
dies in het gewoon kleuteronderwijs, de positieve discriminatie, de universitaire instellingen, de hogescholen en de
sociale subsidies, inzonderheid op artikel 23;

Gelet op het speciaal verslag van de Regeringscommissaris op 27 maart 2006;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 4 april 2006;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 21 april 2006;
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Op de voordracht van de Vice-Presidente, Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en
Internationale Betrekkingen;

Na Beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Het speciaal verslag van de Regeringscommissaris opgesteld met toepassing van artikel 23, derde lid en
vierde lid, van het programmadecreet van 16 december 2005 houdende verschillende maatregelen betreffende de
internaten, de psychisch-medisch-sociale centra, de schoolgebouwen, de wijze van berekening van de werkingssubsi-
dies in het gewoon kleuteronderwijs, de positieve discriminatie, de universitaire instellingen, de hogescholen en de
sociale subsidies, dat betrekking heeft op de « Haute Ecole Mosane d’Enseignement supérieur (HEMES) » wordt door
de Regering van de Franse Gemeenschap goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.
Art. 3. De Minister tot wier bevoegdheid het hoger onderwijs behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 april 2006.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente
en Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201724]F. 2006 — 2212

21 AVRIL 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française octroyant une subvention au Conseil des
Pouvoirs organisateurs de l’Enseignement officiel neutre subventionné (CPEONS) pour assurer la mise en
œuvre de la formation en cours de carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale. — (Budget 2006-DO56-AB 43.08 PA 54)

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres du personnel directeur et
enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale, notamment l’article 9;

Vu le décret du 16 décembre 2005 contenant le budget général des dépenses de la Communauté française pour
l’année budgétaire 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 mai 1999 portant exécution du décret du
30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 avril 2001 fixant la liste des thèmes communs de
formation visés à l’article 10, alinéa 1er du décret du 30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres
du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 mars 2006;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 avril 2006,
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 21 avril 2006;
Sur la proposition de la Ministre-Présidente chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,

Arrête :

Article 1er. Une subvention globale de S 70.088 S (septante mille quatre-vingt-huit euros) à imputer à charge du
crédit inscrit à l’allocation de base 43.08, programme d’activité 54, division organique 56 du budget de la Communauté
française, année budgétaire 2006, est allouée au Conseil des Pouvoirs organisateurs de l’Enseignement officiel neutre
subventionné (CPEONS), no de compte 210-0202481-94.

Art. 2. La subvention visée à l’article 1er est destinée à couvrir la réalisation de projets de formation s’inscrivant
dans le cadre de la formation en cours de carrière, telle que définie par le décret du 30 juin 1998 relatif à la formation
en cours de carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de
l’enseignement de promotion sociale.

Les projets visés à l’alinéa 1er sont les suivants :

Code projet Intitulé du projet Coût
UF

Coût
non UF

Total
frais Montant

FCC/06/CP/1 Construction d’un site pour étudiants et
professeurs en utilisant un auditeur
WYSIWYG

4.809 0 1.580 6.389

FCC/06/CP/2 Mise en place d’une plate-forme
e-learning-Testing

0 1.440 797 2.237

FCC/06/CP/3 Création d’équipes pédagogiques de
réflexion autour de séquences pédagogi-
ques

0 2.770 751 3.521

FCC/06/CP/4 Analyse et développement de son poten-
tiel communicationnel

0 1.202 310 1.512

FCC/06/CP/5 Formation aux méthodes d’évaluation 0 1.803 550 2.353

FCC/06/CP/6 Formation aux méthodes d’’apprentissa-
ge par l’e-learning

0 4.840 5.290 10.130
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Code projet Intitulé du projet Coût
UF

Coût
non UF

Total
frais Montant

FCC/06/CP/7 Gestion des dossiers des professeurs et
experts par un logiciel de gestion

0 1.116 735 1.851

FCC/06/CP/8 Gestion des dossiers étudiants par un
logiciel de gestion

0 1.116 735 1.851

FCC/06/CP/9 Gestion des résultats des étudiants par
un logiciel

0 1.116 735 1.851

FCC/06/CP/10 Gestion et pilotage d’équipe dans le
cadre d’un établissement scolaire

0 5.869 650 6.519

FCC/06/CP/11 Techniques actives pour initier à la recher-
che d’un emploi

1.079 0 830 1.909

FCC/06/CP/12 Permettre aux professeurs d’enseigner
aux adultes

0 999 820 1.819

FCC/06/CP/13 Introduction à ACCESS 1.332 0 640 1.972

FCC/06/CP/14 Méthodologie et didactique de l’appren-
tissage du français langue étrangère

0 1.443 310 1.753

FCC/06/CP/15 Maintenance de laboratoires d’informa-
tique pédagogique

0 2.404 460 2.864

FCC/06/CP/16 Méthodologie et didactique de l’appren-
tissage du français langue étrangère

0 1.443 310 1.753

FCC/06/CP/17 Gestion du stress 2.404 0 760 3.164

FCC/06/CP/18 Domotique 3.329 0 1.106 4.435

FCC/06/CP/19 Approfondir les fonctions courantes de
Word

0 360 225 585

FCC/06/CP/20 Création de documents Excel 0 480 440 920

FCC/06/CP/21 Initier à Quark Xpress 0 480 440 920

FCC/06/CP/22 Création de pages Internet 0 240 350 590

FCC/06/CP/23 Utilisation de GIPS - Perfectionnement 0 480 330 810

FCC/06/CP/24 Initiation à Adobe Photoshop 0 480 700 1.180

FCC/06/CP/25 Perfectionnement Adobe Photoshop 0 480 440 920

FCC/06/CP/26 Maîtrise de Powerpoint 0 240 350 590

FCC/06/CP/27 Initiation Word 0 240 190 430

FCC/06/CP/28 Informatique pour vrais débutants 0 240 190 430

FCC/06/CP/29 Initiation au courrier électronique 0 240 190 430

FCC/06/CP/30 Application des dispositions décrétales
du règlement général des études

0 480 210 690

FCC/06/CP/31 Elaboration et budgétisation d’un projet
éligible dans le cadre des fonds structu-
rels européens

0 1.920 200 2.120

FCC/06/CP/32 Recherche documentaire et conception
d’un projet éligible dans le cadre des
fonds structurels européens

0 1.440 150 1.590

12.953 35.361 21.774 70.088

Le montant de S 12.953 correspondant aux coûts d’unités de formation organisées dans le courant de l’année 2006,
a déjà fait l’objet d’un engagement et est mentionné dans le présent arrêté pour régularisation. Il doit donc être déduit
du montant total de la subvention à octroyer.

Ces projets sont organisés, en fonction des demandes, dans un des lieux suivants :

Ecoles concernées

Matricule Ecole Adresse

2003041 Institut Roger Guilbert avenue Emile Gryzon 1
1070 Bruxelles

9236085 Institut provincial de Formation sociale Campus provincial, rue Henri Blès 188-190
5000 Namur

2327006 Cours commerciaux et industriels de la ville de
Wavre

Rue du Chemin de Fer 18
1300 Wavre
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Ecoles concernées

Matricule Ecole Adresse

6329072 Institut provincial d’Enseignement de Promo-
tion sociale de Verviers - Orientation technolo-
gique

Rue aux laines 69
4800 Verviers

6188090 Institut de Formation continuée - Enseigne-
ment de Promotion sociale

Rue des Waroux 12
4000 Liège

6146035 Institut provincial d’Enseignement de Promo-
tion sociale de Herstal

Rue de l’Ecole Technique 34
4040 Herstal

6160040 Institut provincial d’Enseignement de Promo-
tion sociale de Huy-Waremme

Quai de Compiègne 4
4500 Huy

6293045 Institut provincial d’Enseignement supérieur
de Promotion sociale de Seraing

Rue Colard Trouillet 48
4100 Seraing

6293036 Institut provincial d’Enseignement de Promo-
tion sociale de Seraing - Orientation technique

Rue Jean de Seraing 55
4100 Seraing

ASBL CEDAR Rue du Travail 9
7100 La Louvière

Inspection pédagogique de l’Enseignement de
Promotion sociale de la ville de Bruxelles

Boulevard Anspach 6
1000 Bruxelles

CRIAC Rue du Dur 2
7061 Montignies-sur-Sambre

Art. 3. La subvention visée à l’article 1er sera liquidée, en une tranche, sur base des vérifications effectuées par
l’administration, au prorata des dépenses réellement engagées.

Le cas échéant, la subvention visée à l’alinéa 1er est diminuée des montants correspondant aux rémunérations des
chargés de cours assurant la formation en cours de carrière.

Art. 4. Au terme de chacun des projets visés à l’article 2, le réseau bénéficiaire doit transmettre au service de
l’enseignement de promotion sociale de la Direction générale de l’Enseignement non obligatoire, rue Lavallée 1,
bureau 4F413, à 1080 Bruxelles, les documents suivants :

1o le compte détaillé, en double exemplaire, des dépenses visées à l’article 2 aux rubriques « Montant »;

2o les pièces justificatives relatives à toutes les dépenses visées au 1o. Ces pièces doivent être établies en double
exemplaire et reprises par ordre chronologique sur un relevé récapitulatif également établi en double exemplaire.

Art. 5. La Ministre-Présidente est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 avril 2006.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente,
ayant en charge l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,

Mme M. ARENA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201724]N. 2006 — 2212
21 APRIL 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot toekenning van een subsidie aan de

« Conseil des Pouvoirs organisateurs de l’Enseignement officiel neutre subventionné (CPEONS) »
om de toepassing te verzekeren van de vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel en van het opvoedend hulppersoneel van het onderwijs voor sociale promotie.
(Begroting 2006-OA56-BA43.08-AP54)

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 30 juni 1998 met betrekking tot de bijscholing van de leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel en het opvoedend hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie, inzonderheid op
artikel 9;

Gelet op het decreet van 16 december 2005 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Franse Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2006;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 mei 1999 tot uitvoering van het decreet
van 30 juni 1998 betreffende de vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel
en van het opvoedend hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 april 2001 houdende bepaling van de lijst
van de algemene vormingsthema’s bedoeld bij artikel 10, eerste lid van het decreet van 30 juni 1998 betreffende de
vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van het opvoedend
hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 29 maart 2006;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 21 april 2006;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 april 2006;
Op de voordracht van de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor

Sociale Promotie,
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Besluit :

Artikel 1. Een globale subsidie van S 70.088 (zeventigduizend achtentachtig euro), aan te rekenen op het krediet
uitgetrokken op de basisallocatie 43.08, activiteitenprogramma 54, organisatie-afdeling 56 van de begroting van de
Franse Gemeenschap, begrotingsjaar 2006, wordt toegekend aan de « Conseil des Pouvoirs organisateurs de
l’Enseignement officiel neutre subventionné (CPEONS) », rekeningnummer 210-0202481-94.

Art. 2. De subsidie bedoeld in artikel 1 is bestemd voor het dekken van de uitvoering van opleidingsprojecten
georganiseerd in het kader van de vorming tijdens de loopbaan, zoals bepaald bij het decreet van 30 juni 1998 met
betrekking tot de bijscholing van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en het opvoedend
hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie.

De in het eerste lid bedoelde projecten zijn de volgende :

Code project Naam van het project
Kosten

Vormings-
eenheid

Kosten
niet-vormings-

eenheid

Totaal
kosten Bedrag

FCC/06/CP/1 Oprichting van een site voor studenten
en leraars met behulp van een
WYSIWYG-systeem

4.809 0 1.580 6.389

FCC/06/CP/2 Oprichting van een e-learning-Testing-
platform

0 1.440 797 2.237

FCC/06/CP/3 Creatie van pedagogische ploegen voor
het nadenken over pedagogische onder-
werpen

0 2.770 751 3.521

FCC/06/CP/4 Onderzoek en ontwikkeling van zijn
communicatie-potentieel

0 1.202 310 1.512

FCC/06/CP/5 Opleiding tot de evaluatiemethodes 0 1.803 550 2.353

FCC/06/CP/6 Opleiding tot de leermethodes door
e-learning

0 4.840 5.290 10.130

FCC/06/CP/7 Beheer van de dossiers van de leraars en
deskundigen door een beheersoftware

0 1.116 735 1.851

FCC/06/CP/8 Beheer van de dossiers van studenten
door een beheersoftware

0 1.116 735 1.851

FCC/06/CP/9 Beheer van de resultaten van de studen-
ten door een software

0 1.116 735 1.851

FCC/06/CP/10 Beheer en sturing van een ploeg in het
kader van een schoolinrichting

0 5.869 650 6.519

FCC/06/CP/11 Actieve technieken om een job te leren
zoeken

1.079 0 830 1.909

FCC/06/CP/12 De leraars toelaten de volwassenen les te
geven

0 999 820 1.819

FCC/06/CP/13 Inleiding tot ACCESS 1.332 0 640 1.972

FCC/06/CP/14 Methodologie en didactiek van het aan-
leren van het Frans als vreemde taal

0 1.443 310 1.753

FCC/06/CP/15 Onderhoud van laboratoria voor peda-
gogische informatica

0 2.404 460 2.864

FCC/06/CP/16 Methodologie en didactiek van het aan-
leren van het Frans als vreemde taal

0 1.443 310 1.753

FCC/06/CP/17 Omgaan met stress 2.404 0 760 3.164

FCC/06/CP/18 Domotica 3.329 0 1.106 4.435

FCC/06/CP/19 Alledaagse functies van Word grondiger
leren gebruiken

0 360 225 585

FCC/06/CP/20 Creatie van Excel-documenten 0 480 440 920

FCC/06/CP/21 Inleiding tot Quark Xpress 0 480 440 920

FCC/06/CP/22 Creatie van een Internetblad 0 240 350 590

FCC/06/CP/23 Gebruik van GIPS - perfectionering 0 480 330 810

FCC/06/CP/24 Inleiding tot Adobe Photoshop 0 480 700 1.180

FCC/06/CP/25 Perfectionering Adobe Photoshop 0 480 440 920

FCC/06/CP/26 Beheer van Powerpoint 0 240 350 590

FCC/06/CP/27 Initiatie Word 0 240 190 430

FCC/06/CP/28 Informatica voor echte beginnelingen 0 240 190 430

FCC/06/CP/29 Initiatie tot het e-mailen 0 240 190 430
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Code project Naam van het project
Kosten

Vormings-
eenheid

Kosten
niet-vormings-

eenheid

Totaal
kosten Bedrag

FCC/06/CP/30 Toepassing van de decreetsbepalingen
van het algemeen studiereglement

0 480 210 690

FCC/06/CP/31 Oprichting en budgettisering van een
project dat verkiesbaar is in het kader
van de Europese structurele fondsen

0 1.920 200 2.120

FCC/06/CP/32 Opzoeking van documentatie en concep-
tie van een project dat verkiesbaar is in
het kader van de Europese structurele
fondsen

0 1.440 150 1.590

12.953 35.361 21.774 70.088

Het bedrag van S 12.953 dat overeenstemt met de kosten van vormingseenheden georganiseerd in de loop
van 2006, is reeds vastgelegd en wordt in dit besluit vermeld voor regularisatie. Het moet dus afgetrokken worden van
het totaal bedrag van de toe te kennen subsidie.

Deze projecten worden georganiseerd in functie van de aanvragen op een van de volgende plekken :

Betrokken scholen

Code School Adres

2003041 Institut Roger Guilbert Emile Gryzonlaan 1
1070 Brussel

9236085 Institut provincial de Formation sociale Campus provincial, rue Henri Blès 188-190
5000 Namen

2327006 Cours Commerciaux et Industriels de la ville de
Wavre

Rue du Chemin de Fer 18
13000 Waver

6329072 Institut provincial d’Enseignement de Promo-
tion sociale de Verviers - Orientation technolo-
gique

Rue aux Laines 69
4800 Verviers

6188090 Institut de Formation continuée - Enseigne-
ment de Promotion sociale

Rue des Waroux 12
4000 Luik

6146035 Institut provincial d’Enseignement de Promo-
tion sociale de Herstal

Rue de l’Ecole Technique 34
4040 Herstal

6160040 Institut provincial d’Enseignement de Promo-
tion sociale de Huy-Waremme

Quai de Compiègne 4
4500 Hoei

6293045 Institut provincial d’Enseignement supérieur
de Promotion sociale de Seraing

Rue Colard Trouillet 48
4100 Seraing

6293036 Institut provincial d’Enseignement de Promo-
tion sociale de Seraing - Orientation technique

Rue Jean de Seraing 55
4100 Seraing

ASBL CEDAR Rue du Travail 9
7100 La Louvière

Inspection pédagogique de l’Enseignement de
Promotion sociale de la ville de Bruxelles

Anspachlaan 6
1000 Brussel

CRIAC Rue du Dur 2
7061 Montignies-sur-Sambre

Art. 3. De subsidie bedoeld in artikel 1 zal in één enkele schijf worden uitbetaald, op basis van de verificaties
gevoerd door het bestuur, naar rato van de werkelijk vastgelegde uitgaven.

In voorkomend geval wordt de in het eerste lid bedoelde subsidie verminderd met de bedragen die
overeenstemmen met de bezoldigingen van de docenten die de vorming tijdens de loopbaan verstrekken.

Art. 4. Op het einde van de projecten bedoeld in artikel 2 moet het gerechtigd net bijde dienst voor onderwijs voor
sociale promotie van de Algemene directie voor niet-verplicht onderwijs, Lavalléestraat 1, lokaal 4F413, te 1080 Brussel,
de volgende documenten indienen :

1o de gedetailleerde rekening, in dubbel exemplaar, van de in artikel 2 bedoelde uitgaven, onder de rubriek
« Bedrag »;

2o de verantwoordingsstukken betreffende alle uitgaven bedoeld in 1o. Deze stukken moeten in dubbel exemplaar
opgesteld worden en chronologisch opgenomen worden in een verzamelstaat opgesteld in dubbel exemplaar.

Art. 5. De Minister-Presidente wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 april 2006.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente,
belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale Promotie,

Mevr. M. ARENA
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201722]F. 2006 — 2213

21 AVRIL 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française octroyant une subvention à la Fédération
des Etablisements libres subventionnés indépendants (FELSI) pour assurer la mise en œuvre de la formation
en cours de carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation
de l’enseignement de promotion sociale. — (Budget 2006-DO56-AB 44.08 PA 55)

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres du personnel directeur et
enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale, notamment l’article 9;

Vu le décret du 16 décembre 2005 contenant le budget général des dépenses de la Communauté française pour
l’année budgétaire 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 mai 1999 portant exécution du décret du
30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 avril 2001 fixant la liste des thèmes communs de
formation visés à l’article 10, alinéa 1er, du décret du 30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres
du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 mars 2006;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 avril 2006;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 21 avril 2006;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente chargée de l’enseignement obligatoire et de l’enseignement de
promotion sociale,

Arrête :

Article 1er. Une subvention globale de S 16.883 (seize mille huit cent quatre-vingt-trois euros) à imputer à charge
du crédit inscrit à l’allocation de base 44.08, programme d’activité 55, division organique 56 du budget de la
Communauté française, année budgétaire 2006, est allouée à la Fédération des Etablissements libres subventionnés
indépendants (FELSI), no de compte : 210-0560021-92.

Art. 2. La subvention visée à l’article 1er est destinée à couvrir la réalisation de projets de formation s’inscrivant
dans le cadre de la formation en cours de carrière, telle que définie par le décret du 30 juin 1998 relatif à la formation
en cours de carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de
l’enseignement de promotion sociale.

Les projets visés à l’alinéa 1er sont les suivants :

Code projet Intitulé du projet Coût
UF

Coût
non UF

Total
frais

Montant
Arrondi

FCC/06/LN/1 Word perfectionnement 0 456 236 692

FCC/06/LN/2 Initiation au tableur excel 0 456 236 692

FCC/06/LN/3 Initiation à ACCESS 0 456 216 672

FCC/06/LN/4 Initiation à Powerpoint 0 456 291 747

FCC/06/LN/5 Initiation à Powerpoint 0 456 321 777

FCC/06/LN/6 Prévention et gestion du stress 0 1.090 578 1.668

FCC/06/LN/7 Développer sa créativité 0 800 291 1.091

FCC/06/LN/8 Prévention et gestion de conflits 0 1.350 371 1.721

FCC/06/LN/9 Différencier les apprentissages grâce à la
gestion mentale Niveau 3

0 1.000 381 1.381

FCC/06/LN/10 L’accueil dans un établissement de
promotion sociale

0 900 341 1.241

FCC/06/LN/11 Recyclage de secourisme 0 200 291 491

FCC/06/LN/12 Brevet de secourisme 0 1.200 556 1.756

FCC/06/LN/13 Implémenter un système qualité dans
une école

0 500 331 831

FCC/06/LN/14 L’évaluation des compétences d’expres-
sion en langues étrangères

0 900 476 1.376

FCC/06/LN/15 Technique de Management : le MBTI 0 1.000 511 1.511

FCC/06/LN/16 Documents de chômage 0 0 236 236

11.220 5.663 16.883
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Ces projets sont organisés, en fonction des demandes, dans un des lieux suivants :

Ecoles concernées

Matricule Ecole Adresse

2044104 EPFC Avenue Charles Thielemans 20, 1150 Bruxelles

2044428 CERIA Avenue E. Gryson 1, 1070 Bruxelles

6188038 F.P.S. de Liège Rue Darchis 20, 4000 Liège

2132115 Centre de phonétique appliquée de Bruxelles Chaussée d’Ixelles 29-31, 1050 Bruxelles

EPFC Boulevard du Triomphe 1, 1050 Bruxelles

IFCAD Avenue Legrand 57, 1050 Bruxelles

Art. 3. La subvention visée à l’article 1er sera liquidée, en une tranche, sur base des vérifications effectuées par
l’administration, au prorata des dépenses réellement engagées.

Le cas échéant, la subvention visée à l’alinéa 1er est diminuée des montants correspondant aux rémunérations des
chargés de cours assurant la formation en cours de carrière.

Art. 4. Au terme de chacun des projets visés à l’article 2, le réseau bénéficiaire doit transmettre au service de
l’enseignement de promotion sociale de la Direction générale de l’Enseignement non obligatoire, rue Lavallée 1,
bureau 4F413, à 1080 Bruxelles, les documents suivants :

1o le compte détaillé, en double exemplaire, des dépenses visées à l’article 2 aux rubriques « Montant »;

2o les pièces justificatives relatives à toutes les dépenses visées au 1o. Ces pièces doivent être établies en double
exemplaire et reprises par ordre chronologique sur un relevé récapitulatif également établi en double exemplaire.

Art. 5. La Ministre-Présidente est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 avril 2006.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente en charge l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M. ARENA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201722]N. 2006 — 2213
21 APRIL 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende toekenning van een subsidie aan

de « Fédération des Etablissements libres subventionnés indépendants (FELSI) om de toepassing te verzekeren
van de vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van het
opvoedend hulppersoneel van het onderwijs voor sociale promotie. — (Begroting 2006-OA56-BA44.08-AP55)

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 30 juni 1998 met betrekking tot de bijscholing van de leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel en het opvoedend hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie, inzonderheid op
artikel 9;

Gelet op het decreet van 16 december 2005 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Franse Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2006;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 mei 1999 tot uitvoering van het decreet
van 30 juni 1998 betreffende de vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel
en van het opvoedend hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 april 2001 houdende bepaling van de lijst
van de algemene vormingsthema’s bedoeld bij artikel 10, eerste lid van het decreet van 30 juni 1998 betreffende de
vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van het opvoedend
hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 29 maart 2006;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 21 april 2006;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 april 2006;
Op de voordracht van de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale

Promotie,

Besluit :

Artikel 1. Een globale subsidie van S 16.883 (zestienduizend achthonderddrieëntachtig euro), aan te rekenen op
het krediet uitgetrokken op de basisallocatie 44.08, activiteitenprogramma 55, organisatie-afdeling 56 van de begroting
van de Franse Gemeenschap, begrotingsjaar 2006, wordt toegekend aan de « Fédération des Etablissements libres
subventionnés indépendants (FELSI) » - rekeningnummer 210-0560021-92.

Art. 2. De subsidie bedoeld in artikel 1 is bestemd voor het dekken van de uitvoering van opleidingsprojecten
georganiseerd in het kader van de vorming tijdens de loopbaan, zoals bepaald bij het decreet van 30 juni 1998 met
betrekking tot de bijscholing van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en het opvoedend
hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie.

29296 BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



De in het eerste lid bedoelde projecten zijn de volgende :

Code project Naam van het project
Kosten

Vormings-
eenheid

Kosten
niet-vormings-

eenheid

Totaal
kosten

Afgerond
bedrag

FCC/06/LN/1 Perfectionering Word 0 456 236 692

FCC/06/LN/2 Inleiding tot excel 0 456 236 692

FCC/06/LN/3 Inleiding tot ACCESS 0 456 216 672

FCC/06/LN/4 Inleiding tot Powerpoint 0 456 291 747

FCC/06/LN/5 Inleiding tot Powerpoint 0 456 321 777

FCC/06/LN/6 Voorkomen van en omgaan met stress 0 1.090 578 1.668

FCC/06/LN/7 Creativiteitsontplooiing 0 800 291 1.091

FCC/06/LN/8 Voorkomen en beheer van conflicten 0 1.350 371 1.721

FCC/06/LN/9 Vormingen differentiëren dankzij het
mentaal beheer Niveau 3

0 1.000 381 1.381

FCC/06/LN/10 Opvang in een inrichting voor sociale
promotie

0 900 341 1.241

FCC/06/LN/11 EHBO-bijscholing 0 200 291 491

FCC/06/LN/12 EHBO-brevet 0 1.200 556 1.756

FCC/06/LN/13 Een kwalitatief systeem in een school
implementeren

0 500 331 831

FCC/06/LN/14 De evaluatie van de bekwaamheden om
zich in een vreemde taal uit de drukken

0 900 476 1.376

FCC/06/LN/15 Managementtechnieken : de MBTI 0 1.000 511 1.511

FCC/06/LN/16 Werkloosheidsdocumen-ten 0 0 236 236

11.220 5.663 16.883

Deze projecten worden naargelang de aanvragen georganiseerd op één van de volgende plekken :

Betrokken scholen

Registratie-
nummer School Adres

2044087 EPCF Charles Thielemanslaan 20, 1150 Brussel

2003041 CERIA E. Grysonlaan 1, 1070 Brussel

6188038 F.P.S. de Liège rue Darchis 20, 4000 Luik

2132115 Centre de phonétique appliquée de Bruxelles Elsensesteenweg 29-31, 1050 Brussel

EPFC Triomflaan 1, 1050 Brussel

IFCAD Legrandlaan 57, 1050 Brussel

Art. 3. De subsidie bedoeld in artikel 1 zal in één enkele schijf worden uitbetaald, op basis van de verificaties
gevoerd door het bestuur, naar rato van de werkelijk vastgelegde uitgaven.

In voorkomend geval wordt de in het eerste lid bedoelde subsidie verminderd met de bedragen die
overeenstemmen met de bezoldigingen van de docenten die de vorming tijdens de loopbaan verstrekken.

Art. 4. Op het einde van de projecten bedoeld in artikel 2 moet het gerechtigd net bij de dienst voor onderwijs
voor sociale promotie van de Algemene directie voor niet-verplicht onderwijs, Lavalléestraat 1, lokaal 4F413,
te 1080 Brussel, de volgende documenten indienen :

1o de gedetailleerde rekening, in dubbel exemplaar, van de in artikel 2 bedoelde uitgaven, onder de rubriek
« Bedrag »;

2o de verantwoordingsstukken betreffende alle uitgaven bedoeld in 1o. Deze stukken moeten in dubbel exemplaar
opgesteld worden en chronologisch opgenomen worden in een verzamelstaat opgesteld in dubbel exemplaar.

Art. 5. De Minister-Presidente wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 april 2006.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M. ARENA
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201723]F. 2006 — 2214

21 AVRIL 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française octroyant une subvention au Secrétariat
général de l’Enseignement libre catholique (SEGEC) pour assurer la mise en œuvre de la formation en cours de
carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de
l’enseignement de promotion sociale. — (Budget 2006-D056-AB 44.08 PA 55)

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres du personnel directeur et
enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale, notamment l’article 9;

Vu le décret du 16 décembre 2005 contenant le budget général des dépenses de la Communauté française pour
l’année budgétaire 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 mai 1999 portant exécution du décret du
30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 avril 2001 fixant la liste des thèmes communs de
formation visés à l’article 10, alinéa 1er du décret du 30 juin 1998 relatif à la formation en cours de carrière des membres
du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de l’enseignement de promotion sociale;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 mars 2006

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 avril 2006.;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 21 avril 2006.

Sur la proposition de la Ministre-Présidente chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,

Arrête :

Article 1er. Une subvention globale de S 20.367 (vingt mille trois cent soixante-sept euros) à imputer à charge du
crédit inscrit à l’allocation de base 44.08, programme d’activité 55, division organique 56 du budget de la Communauté
française, année budgétaire 2006, est allouée au Secrétariat général de l’Enseignement libre catholique (SEGEC),
no de compte 240-0382412-42.

Art. 2. La subvention visée à l’article 1er est destinée à couvrir la réalisation de projets de formation s’inscrivant
dans le cadre de la formation en cours de carrière, telle que définie par le décret du 30 juin 1998 relatif à la formation
en cours de carrière des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de
l’enseignement de promotion sociale.

Les projets visés à l’alinéa 1er sont les suivants :

Code projet Intitulé du projet Coût
UF

Coût
non UF

Total
frais

Montant
arrondi

FCC/06/LC/1 Spécificités de l’adulte en formation et
implications concrètes dans les pratiques
de l’EPS

0 750,00 5.865,00 6.615

FCC/06/LC/2 Evaluation de la qualité de l’enseigne-
ment supérieur en Promotion sociale

0 1.500,00 775,00 2.275

FCC/06/LC/3 Conseil des Etudes : Evaluation des capa-
cités terminales d’une UF

0 980,96 415,00 1.396

FCC/06/LC/4 Spécificités de l’apprentissage en groupe
d’adultes

0 1.500,00 925,00 2.425

FCC/06/LC/5 Gestion administrative des enseignants 0 490,48 187,00 677

FCC/06/LC/6 Utilisation des TIC comme outil d’ensei-
gnement

0 490,48 190,00 680

FCC/06/LC/7 Développement d’une pédagogie des
adultes spécifique au regard de problé-
matiques rencontrées dans les établisse-
ments d’EPS

0 490,48 215,00 705

FCC/06/LC/8 R1 : rôle du Conseil des Etudes dans
l’application de l’article 8 du décret du
16 avril 1991

0 490,48 215,00 705

FCC/06/LC/9 Mobilisation des acteurs d’un établisse-
ment de promotion sociale autour du
projet d’établissement

0 350,00 180,00 530

FCC/06/LC/10 R1 : spécificité d’un enseignement modu-
laire et gestion des temps d’évaluation

0 980,96 388,00 1.369

FCC/06/LC/11 Journées pédagogiques pour les équipes
de la formation-relais

0 800,00 200,00 1.000

FCC/06/LC/12 Mobilisation des acteurs d’un établisse-
ment de promotion sociale autour du
projet d’établissement

0 1.000,00 300,00 1.300
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Code projet Intitulé du projet Coût
UF

Coût
non UF

Total
frais

Montant
arrondi

FCC/06/LC/13 Développement d’une pédagogie des
adultes spécifique au regard de problé-
matiques rencontrées dans les établisse-
ments d’EPS

0 490,48 200,00 690

0 10.314,32 10.055,00 20.367

Ces projets sont organisés, en fonction des demandes, dans un des lieux suivants :

Ecoles concernées

Matricule Ecole Adresse

5355007 Centre de Formation pour Educateur ASBL Rue de Courcelles 10 6044 Roux

2308004 CPFB Rue des Wallons 6 1348 Louvain-la-Neuve

5082013 Collège technique ″Aumôniers du Travail″ Grand’rue 185 6000 Charleroi

2339039 CPSI Avenue Hippocrate 91 1200 Bruxelles

2339039 Centre de Formation pour les secteurs infirmier
et de santé de l’ACN

Avenue Hippocrate 91 1200 Bruxelles

2308004 CPFB Rue de Wallons 6 1348 Louvain-la-Neuve

5355007 CESA Rue de Courcelles 10 6044 Roux

6188223 CPSE Rue des Fortifications 25 4030 Grivegnée

2339039 CPSI Avenue Hippocrate 91 1200 Bruxelles

Art. 3. La subvention visée à l’article 1er sera liquidée, en une tranche, sur base des vérifications effectuées par
l’administration, au prorata des dépenses réellement engagées.

Le cas échéant, la subvention visée à l’alinéa 1er est diminuée des montants correspondant aux rémunérations des
chargés de cours assurant la formation en cours de carrière.

Art. 4. Au terme de chacun des projets visés à l’article 2, le réseau bénéficiaire doit transmettre au service de
l’enseignement de promotion sociale de la Direction générale de l’Enseignement non obligatoire, rue Lavallée 1,
bureau 4F413, à 1080 Bruxelles, les documents suivants :

1o le compte détaillé, en double exemplaire, des dépenses visées à l’article 2 aux rubriques « Montant »;

2o les pièces justificatives relatives à toutes les dépenses visées au 1o. Ces pièces doivent être établies en double
exemplaire et reprises par ordre chronologique sur un relevé récapitulatif également établi en double exemplaire.

Art. 5. La Ministre-Présidente est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 avril 2006.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente,
chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,

Mme M. ARENA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201723]N. 2006 — 2214

21 APRIL 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende toekenning van een subsidie aan
het « Secrétariat général de l’Enseignement libre catholique (SEGEC) » om de toepassing te verzekeren van de
vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van het opvoedend
hulppersoneel van het onderwijs voor sociale promotie — (Begroting 2006-OA56-BA44.08-AP55)

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 30 juni 1998 met betrekking tot de bijscholing van de leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel en het opvoedend hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie, inzonderheid op
artikel 9;

Gelet op het decreet van 16 december 2005 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Franse Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2006;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 mei 1999 tot uitvoering van het decreet
van 30 juni 1998 betreffende de vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel
en van het opvoedend hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 april 2001 houdende bepaling van de lijst
van de algemene vormingsthema’s bedoeld bij artikel 10, eerste lid van het decreet van 30 juni 1998 betreffende de
vorming tijdens de loopbaan van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van het opvoedend
hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 29 maart 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 21 april 2006;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 april 2006;

Op de voordracht van de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale
Promotie,

Besluit :

Artikel 1. Een globale subsidie van S 20.367 (twintigduizend driehonderdzevenenzestig euro), aan te rekenen op
het krediet uitgetrokken op de basisallocatie 44.08, activiteitenprogramma 55, organisatie-afdeling 56 van de begroting
van de Franse Gemeenschap, begrotingsjaar 2006, wordt toegekend aan het « Secrétariat général de l’Enseignement
libre catholique (SEGEC) » - rekeningnummer 240-0382412-42.

Art. 2. De subsidie bedoeld in artikel 1 is bestemd voor het dekken van de uitvoering van opleidingsprojecten
georganiseerd in het kader van de vorming tijdens de loopbaan, zoals bepaald bij het decreet van 30 juni 1998 met
betrekking tot de bijscholing van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en het opvoedend
hulppersoneel in het onderwijs voor sociale promotie.

De in het eerste lid bedoelde projecten zijn de volgende :

Code project Naam van het project
Kosten

Vormings-
eenheid

Kosten
niet-vormings-

eenheid

Totaal
kosten

Afgerond
bedrag

FCC/06/LC/1 Specificiteiten van de volwassene in oplei-
ding en concrete implicaties in de uitvoe-
ring van het Onderwijs voor Sociale
Promotie

0 750,00 5.865,00 6.615

FCC/06/LC/2 Evaluatie van de kwaliteit van het hoger
Onderwijs voor Sociale Promotie

0 1.500,00 775,00 2.275

FCC/06/LC/3 Studieraad : Evaluatie van de eindbe-
kwaamheden van een Vormingseenheid

0 980,96 415,00 1.396

FCC/06/LC/4 Specificiteiten van het onderwijs in groe-
pen volwassenen

0 1.500,00 925,00 2.425

FCC/06/LC/5 Administratief beheer van de onderwij-
zers

0 490,48 187,00 677

FCC/06/LC/6 Gebruik van de ICT-onderwijstechnieken 0 490,48 190,00 680

FCC/06/LC/7 Ontwikkeling van een specifieke volwas-
senenpedagogie voor problemen tegen-
gekomen in het Onderwijs voor Sociale
Promotie

0 490,48 215,00 705

FCC/06/LC/8 R1 : rol van de studieraad voor de toe-
passing van artikel 8 van het decreet van
16 april 1991

0 490,48 215,00 705

FCC/06/LC/9 Mobilisatie van de personen van een
inrichting voor sociale promotie rond
het inrichtingsproject

0 350,00 180,00 530

FCC/06/LC/10 R1 : specificiteit van een modulair onder-
wijs en beheer van de evaluatieperiode

0 980,96 388,00 1.369

FCC/06/LC/11 Pedagogische studiedagen voor de ploe-
gen van de aflossingsopleiding

0 800,00 200,00 1.000

FCC/06/LC/12 Mobilisatie van de personen van een
inrichting voor sociale promotie rond
een inrichtingsproject

0 1.000,00 300,00 1.300

FCC/06/LC/13 Ontwikkeling van een pedagogie van de
volwassenen die specifiek is voor proble-
men tegengekomen in de inrichtingen
voor onderwijs voor sociale promotie

0 490,48 200,00 690

0 10.314,32 10.055,00 20.367
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Deze projecten worden naargelang de aanvragen georganiseerd op één van de volgende plekken :

Betrokken scholen

Registratie-
nummer School Adres

5355007 Centre de Formation pour Educateur ASBL rue de Courcelles 10
6044 Roux

2308004 CPFB rue des Wallons 6
1348 Louvain-la-Neuve

5082013 Collège Technique ″Aumôniers du Travail″ Grand’rue 185
6000 Charleroi

2339039 CPSI Hippocratelaan 91
1200 Brussel

2339039 Centre de Formation pour les secteurs infirmier
et de santé de l’ACN

Hippocratelaan 91
1200 Brussel

2308004 CPFB rue de Wallons 6
1348 Louvain-la-Neuve

5355007 CESA rue de Courcelles 10
6044 Roux

6188223 CPSE rue des Fortifications 25
4030 Grivegnée

2339039 CPSI Hippocratelaan 91
1200 Brussel

Art. 3. De subsidie bedoeld in artikel 1 zal in één enkele schijf worden uitbetaald, op basis van de verificaties
gevoerd door het bestuur, naar rato van de werkelijk vastgelegde uitgaven.

In voorkomend geval wordt de in het eerste lid bedoelde subsidie verminderd met de bedragen die
overeenstemmen met de bezoldigingen van de docenten die de vorming tijdens de loopbaan verstrekken.

Art. 4. Op het einde van de projecten bedoeld in artikel 2 moet het gerechtigd net bij de dienst voor onderwijs
voor sociale promotie van de Algemene directie voor niet-verplicht onderwijs, Lavalléestraat 1, lokaal 4F413, te
1080 Brussel, de volgende documenten indienen :

1o de gedetailleerde rekening, in dubbel exemplaar, van de in artikel 2 bedoelde uitgaven, onder de rubriek
« Bedrag »;

2o de verantwoordingsstukken betreffende alle uitgaven bedoeld in 1o. Deze stukken moeten in dubbel exemplaar
opgesteld worden en chronologisch opgenomen worden in een verzamelstaat opgesteld in dubbel exemplaar.

Art. 5. De Minister-Presidente wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 april 2006.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente,
belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale Promotie,

Mevr. M. ARENA
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2006/00370]
Raad van State. — Onverenigbaarheden. — Machtiging

Bij koninklijk besluit van 23 mei 2006, wordt de heer Pierre
Vandernoot, Staatsraad, gemachtigd een onderzoeksopdracht uit te
voeren teneinde ondersteuning te brengen bij de decentralisatie en de
bescherming van de minderheden in de Former Yougoslavian Republic
of Macedonia (FYROM).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2006/00427]
Hoofdcommissaris van politie. — Ontslagverlening

Bij koninklijk besluit d.d. 23 mei 2006 wordt aan de heer
Den Hondt, Edmond, op zijn verzoek, met ingang van 1 novem-
ber 2005, ontslag verleend uit zijn ambt van hoofdcommissaris van
politie bij het politiekorps van de zone Antwerpen.

Hij wordt gemachtigd de graad van « hoofdcommissaris van politie
op rust » te dragen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN, FEDERALE OVER-
HEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID EN FEDERALE OVER-
HEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID EN SOCIAAL
OVERLEG

[C − 2006/03277]

23 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot benoeming van leden van
sommige provinciale registratiecommissies vermeld in de artikelen
401 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 en 30bis
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, inzonder-
heid op artikel 401, § 1, eerste lid, vervangen door het koninklijk besluit
van 26 december 1998 houdende maatregelen met het oog op de
aanpassing van de hoofdelijke aansprakelijkheidsregeling voor de
sociale en fiscale schulden met toepassing van artikel 43 van de wet van
26 juli 1996 houdende de modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels;

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, inzonderheid op artikel 30bis, vervangen door het koninklijk
besluit van 26 december 1998 houdende maatregelen met het oog op de
aanpassing van de hoofdelijke aansprakelijkheidsregeling voor de
sociale en fiscale schulden met toepassing van artikel 43 van de wet van
26 juli 1996 houdende de modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 december 1998 tot uitvoering
van de artikelen 400, 401, 403, 404 en 406 van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 en van artikel 30bis van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid
op de artikelen 10, § 1 en 12, §§ 1 en 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 2004 tot benoeming van
de leden van de provinciale registratiecommissies vermeld in de
artikelen 401 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 en
30bis van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, gewijzigd bij koninklijk besluit van 11 mei 2005;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2006/00370]
Conseil d’Etat. — Incompatibilités. — Autorisation

Par arrêté royal du 23 mai 2006, M. Pierre Vandernoot, Conseiller
d’Etat, est autorisé à effectuer une mission de recherche tendant à
apporter un soutien au processus de décentralisation et de protection
des minorités en cours en Former Yougoslavian Republic of Macedonia
(FYROM).

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2006/00427]
Commissaire divisionnaire de police. — Démission

Par arrêté royal du 23 mai 2006, la démission offerte par
M. Den Hondt, Edmond, de ses fonctions de commissaire divisionnaire
de police auprès du corps de police de la zone d’Anvers est acceptée à
la date du 1er novembre 2005.

Il est autorisé à porter le grade de « commissaire divisionnaire de
police en retraite ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES, SERVICE PUBLIC FEDE-
RAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL
EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2006/03277]

23 MAI 2006. — Arrêté royal portant nomination de membres de
certaines commissions provinciales d’enregistrement visées aux
articles 401 du Code des impôts sur les revenus 1992 et 30bis de la
loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, notamment l’article 401,
§ 1er, alinéa 1er, remplacé par l’arrêté royal du 26 décembre 1998 portant
des mesures en vue d’adapter la réglementation relative à la responsa-
bilité solidaire pour les dettes sociales et fiscales en application de
l’article 43 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions;

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, notamment l’article 30bis,
remplacé par l’arrêté royal du 26 décembre 1998 portant des mesures en
vue d’adapter la réglementation relative à la responsabilité solidaire
pour les dettes sociales et fiscales en application de l’article 43 de la loi
du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions;

Vu l’arrêté royal du 26 décembre 1998 portant exécution des arti-
cles 400, 401, 403, 404 et 406 du Code des impôts sur les revenus 1992
et de l’article 30bis de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs,
notamment les articles 10, § 1er, et 12, §§ 1er et 2;

Vu l’arrêté royal du 23 mars 2004 portant nomination des membres
des commissions provinciales d’enregistrement visées aux articles 401
du Code des impôts sur les revenus 1992 et 30bis de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, modifié par l’arrêté royal du 11 mai 2005;

29302 BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën, Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid en
Onze Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De tabellen 1 tot 10 van de bijlage van dit besluit
vervangen de tabellen van de bijlage van het koninklijk besluit van
23 maart 2004 tot benoeming van de leden van de provinciale
registratiecommissies vermeld in de artikelen 401 van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 en 30bis van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 11 mei 2005.

De personen van wie de naam is onderlijnd in de tabellen van de
bijlage van dit besluit worden, volgens de aanduidingen in die tabellen,
benoemd tot voorzitter, lid of plaatsvervangend lid van de desbetref-
fende provinciale registratiecommissie ter vervanging van hun voor-
gangers, wier mandaat zij zullen voleindigen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën, Onze
Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid en Onze Minister van
Werk zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 23 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, koninklijk besluit van

10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juni 1992.
Wet van 27 juni 1969, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1969.
Koninklijk besluit van 26 december 1998 houdende maatregelen met

het oog op de aanpassing van de hoofdelijke aansprakelijkheidsrege-
ling voor de sociale en fiscale schulden met toepassing van artikel 43
van de wet van 26 juli 1996 houdende de modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensioenstelsels, Belgisch Staatsblad van 31 december 1998, tweede
editie.

Koninklijk besluit van 23 maart 2004 tot benoeming van de leden van
de provinciale registratiecommissies vermeld in de artikelen 401 van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 en 30bis van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, Belgisch
Staatsblad van 8 april 2004.

Koninklijk besluit van 11 mei 2005 tot benoeming van leden van
sommige provinciale registratiecommissies vermeld in de artikelen 401
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 en 30bis van de wet
van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders, Belgisch
Staatsblad van 19 mei 2005 en erratum van 3 juni 2005.

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances, de Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
et de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les tableaux 1 à 10 formant l’annexe au présent arrêté
remplacent les tableaux formant l’annexe à l’arrêté royal du 23 mars 2004
portant nomination des membres des commissions provinciales d’enre-
gistrement visées aux articles 401 du Code des impôts sur les
revenus 1992 et 30bis de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs,
modifié par l’arrêté royal du 11 mai 2005.

Les personnes dont le nom est souligné dans les tableaux formant
l’annexe au présent arrêté, sont nommées, suivant les indications
reprises dans ces tableaux, président, membre ou membre suppléant de
la commission provinciale d’enregistrement concernée en remplace-
ment de leurs prédécesseurs, dont elles achèveront le mandat.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances, Notre
Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique et Notre Ministre
de l’Emploi sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Code des impôts sur les revenus 1992, arrêté royal du 10 avril 1992,

Moniteur belge du 30 juillet 1992.
Loi du 27 juin 1969, Moniteur belge du 25 juillet 1969.
Arrêté royal du 26 décembre 1998 portant des mesures en vue

d’adapter la réglementation relative à la responsabilité solidaire pour
les dettes sociales et fiscales en application de l’article 43 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1998, deuxième édition.

Arrêté royal du 23 mars 2004 portant nomination des membres des
commissions provinciales d’enregistrement visées aux articles 401 du
Code des impôts sur les revenus 1992 et 30bis de la loi du 27 juin 1969
révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, Moniteur belge du 8 avril 2004.

Arrêté royal du 11 mai 2005 portant nomination de membres de
certaines commissions provinciales d’enregistrement visées aux arti-
cles 401 du Code des impôts sur les revenus 1992 et 30bis de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, Moniteur belge du 19 mai 2005 et
erratum du 3 juin 2005.
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Bijlage bij het koninklijk besluit van 23 mei 2006
Annexe à l’arrêté royal du 23 mai 2006
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 23 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

De Minister van Werk,
P. VANVELTHOVEN

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 23 mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Emploi,
P. VANVELTHOVEN
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2006/12170]

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen
Besluiten betreffende de leden van de paritaire comités

Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid

Vervanging van leden
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat uitwerking

heeft met ingang van 1 mei 2006 :
wordt de heer Eric MASCART, te Vorst, plaatsvervangend lid van het

Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid, als vertegenwoordi-
ger van de werkgeversorganisatie, tot gewoon lid benoemd van dit
comité, ter vervanging van de heer Jean-Luc VAN HOORDE, te
Knokke-Heist, van wie het mandaat een einde nam op verzoek van de
organisatie die hem had voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn
voorganger voleindigen;

wordt de heer Régis VERBEKE, te Asse, als vertegenwoordiger van
de werkgeversorganisatie, tot plaatsvervangend lid benoemd van dit
comité, ter vervanging van de heer Eric MASCART, te Vorst, die tot
gewoon lid wordt benoemd; hij zal het mandaat van zijn voorganger
voleindigen.

Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid

Vervanging van leden
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat uitwerking

heeft met ingang van 1 mei 2006 :
wordt de heer Eric MASCART, te Vorst, plaatsvervangend lid van het

Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid, als
vertegenwoordiger van de werkgeversorganisatie, tot gewoon lid
benoemd van dit comité, ter vervanging van de heer Jean-Luc VAN
HOORDE, te Knokke-Heist, van wie het mandaat een einde nam op
verzoek van de organisatie die hem had voorgedragen; hij zal het
mandaat van zijn voorganger voleindigen;

wordt de heer Régis VERBEKE, te Asse, als vertegenwoordiger van
de werkgeversorganisatie, tot plaatsvervangend lid benoemd van dit
comité, ter vervanging van de heer Eric MASCART, te Vorst, die tot
gewoon lid wordt benoemd; hij zal het mandaat van zijn voorganger
voleindigen.

Paritair Comité voor het filmbedrijf

Vervanging van een lid
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat uitwerking

heeft met ingang van 9 mei 2006 : wordt de heer Thierry LAERMANS,
te Leuven, als vertegenwoordiger van de werkgeversorganisatie, tot
gewoon lid benoemd van het Paritair Comité voor het filmbedrijf, ter
vervanging van de heer Guy MORLION, te Antwerpen, van wie het
mandaat een einde nam op verzoek van de organisatie die hem had
voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn voorganger voleindigen.

Paritair Subcomité voor de exploitatie van bioscoopzalen

Vervanging van een lid
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat uitwerking

heeft met ingang van 9 mei 2006 wordt de heer Thierry LAERMANS, te
Leuven, als vertegenwoordiger van de werkgeversorganisatie, tot
gewoon lid benoemd van het Paritair Subcomité voor de exploitatie van
bioscoopzalen, ter vervanging van de heer Guy MORLION, te Antwer-
pen, van wie het mandaat een einde nam op verzoek van de organisatie
die hem had voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn voorganger
voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2006/12170]

Direction générale Relations collectives de travail
Arrêtés concernant les membres des commissions paritaires

Commission paritaire de l’industrie chimique

Remplacement de membres
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui produit ses effets

le 1er mai 2006 :
M. Eric MASCART, à Forest, membre suppléant de la Commission

paritaire de l’industrie chimique, est nommé, en qualité de représentant
de l’organisation d’employeurs, membre effectif de cette commission,
en remplacement de M. Jean-Luc VAN HOORDE, à Knokke-Heist, dont
le mandat a pris fin à la demande de l’organisation qui l’avait présenté;
il achèvera le mandat de son prédécesseur;

M. Régis VERBEKE, à Asse, est nommé, en qualité de représentant de
l’organisation d’employeurs, membre suppléant de cette commission,
en remplacement de M. Eric MASCART, à Forest, qui est nommé
membre effectif; il achèvera le mandat de son prédécesseur.

Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique

Remplacement de membres
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui produit ses effets

le 1er mai 2006 :
M. Eric MASCART, à Forest, membre suppléant de la Commission

paritaire pour employés de l’industrie chimique, est nommé, en qualité
de représentant de l’organisation d’employeurs, membre effectif de
cette commission, en remplacement de M. Jean-Luc VAN HOORDE, à
Knokke-Heist, dont le mandat a pris fin à la demande de l’organisation
qui l’avait présenté; il achèvera le mandat de son prédécesseur;

M. Régis VERBEKE, à Asse, est nommé, en qualité de représentant de
l’organisation d’employeurs, membre suppléant de cette commission,
en remplacement de M. Eric MASCART, à Forest, qui est nommé
membre effectif; il achèvera le mandat de son prédécesseur.

Commission paritaire de l’industrie cinémato-graphique

Remplacement d’un membre
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui produit ses effets

le 9 mai 2006, M. Thierry LAERMANS, à Louvain, est nommé, en
qualité de représentant d’une organisation d’employeurs, membre
effectif de la Commission paritaire de l’industrie cinématographique,
en remplacement de M. Guy MORLION, à Anvers, dont le mandat a
pris fin à la demande de l’organisation qui l’avait présenté; il achèvera
le mandat de son prédécesseur.

Sous-commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma.

Remplacement d’un membre
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui produit ses effets

le 9 mai 2006 M. Thierry LAERMANS, à Louvain, est nommé, en qualité
de représentant de l’organisation d’employeurs, membre effectif de la
Sous-commission paritaire pour l’exploitation de salles de cinéma, en
remplacement de M. Guy MORLION, à Anvers, dont le mandat a pris
fin à la demande de l’organisation qui l’avait présenté; il achèvera le
mandat de son prédécesseur.
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Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid

Vervanging van een lid
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat uitwerking

heeft met ingang van 15 mei 2006 wordt de heer Eric van der
STICHELEN ROGIER, te Elsene, als vertegenwoordiger van de werk-
geversorganisatie, tot plaatsvervangend lid benoemd van het Paritair
Comité voor de scheikundige nijverheid, ter vervanging van Mevr.
Cécile WINANT, te Courcelles, van wie het mandaat een einde nam op
verzoek van de organisatie die haar had voorgedragen; hij zal het
mandaat van zijn voorgangster voleindigen.

Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid

Vervanging van een lid
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat uitwerking

heeft met ingang van 15 mei 2006 wordt de heer Eric van der
STICHELEN ROGIER, te Elsene, als vertegenwoordiger van de werk-
geversorganisatie, tot plaatsvervangend lid benoemd van het Paritair
Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid, ter vervan-
ging van Mevr. Cécile WINANT, te Courcelles, van wie het mandaat
een einde nam op verzoek van de organisatie die haar had voorgedra-
gen; hij zal het mandaat van zijn voorgangster voleindigen.

Paritair Subcomité voor het bedrijf van de groeven van niet uit te houwen
kalksteen en van de kalkovens, van de bitterspaatgroeven en -ovens op het
gehele grondgebied van het Rijk

Vervanging van een lid
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat in werking

treedt op 30 mei 2006 wordt de heer Eric BROWAEYS, te Beersel, als
vertegenwoordiger van de werkgeversorganisatie, tot gewoon lid
benoemd van het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de groeven
van niet uit te houwen kalksteen en van de kalkovens, van de
bitterspaatgroeven en -ovens op het gehele grondgebied van het Rijk,
ter vervanging van de heer Norbert LAMAL, te Braives, van wie het
mandaat een einde nam op verzoek van de organisatie die hem had
voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn voorganger voleindigen.

Paritair Comité voor het havenbedrijf

Vervanging van een lid
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat in werking

treedt op 30 mei 2006 wordt de heer Clement COSTERS, te Grimbergen,
als vertegenwoordiger van de werkgeversorganisatie, tot plaatsvervan-
gend lid benoemd van het Paritair Comité voor het havenbedrijf, ter
vervanging van de heer Guy GILLIS, te Knokke-Heist, van wie het
mandaat een einde nam op verzoek van de organisatie die hem had
voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn voorganger voleindigen.

Paritair Subcomité voor de haven van Zeebrugge

Vervanging van een lid
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat in werking

treedt op 30 mei 2006 wordt de heer Clement COSTERS, te Grimbergen,
als vertegenwoordiger van de werkgeversorganisatie, tot plaatsvervan-
gend lid benoemd van het Paritair Subcomité voor de haven van
Zeebrugge, ter vervanging van de heer Guy GILLIS, te Knokke-Heist,
van wie het mandaat een einde nam op verzoek van de organisatie die
hem had voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn voorganger
voleindigen.

Commission paritaire de l’industrie chimique

Remplacement d’un membre
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui produit ses effets

le 15 mai 2006, M. Eric van der STICHELEN ROGIER, à Ixelles, est
nommé, en qualité de représentant de l’organisation d’employeurs,
membre suppléant de la Commission paritaire de l’industrie chimique,
en remplacement de Madame Cécile WINANT, à Courcelles, dont le
mandat a pris fin à la demande de l’organisation qui l’avait présentée;
il achèvera le mandat de son prédécesseur.

Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique

Remplacement d’un membre
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui produit ses effets

le 15 mai 2006, M. Eric van der STICHELEN ROGIER, à Ixelles, est
nommé, en qualité de représentant de l’organisation d’employeurs,
membre suppléant de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie chimique, en remplacement de Madame Cécile WINANT, à
Courcelles, dont le mandat a pris fin à la demande de l’organisation qui
l’avait présentée; il achèvera le mandat de son prédécesseur.

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de calcaire non taillé et
des fours à chaux, des carrières de dolomies et des fours à dolomies de tout
le territoire du Royaume

Remplacement d’un membre
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui entre en vigueur

le 30 mai 2006, M. Eric BROWAEYS, à Beersel, est nommé, en qualité de
représentant de l’organisation d’employeurs, membre effectif de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de calcaire non
taillé et des fours à chaux, des carrières de dolomies et des fours à
dolomies de tout le territoire du Royaume, en remplacement de M.
Norbert LAMAL, à Braives, dont le mandat a pris fin à la demande de
l’organisation qui l’avait présenté; il achèvera le mandat de son
prédécesseur.

Commission paritaire des ports

Remplacement d’un membre
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui entre en vigueur

le 30 mai 2006, M. Clement COSTERS, à Grimbergen, est nommé, en
qualité de représentant de l’organisation d’employeurs, membre sup-
pléant de la Commission paritaire des ports, en remplacement de M.
Guy GILLIS, à Knokke-Heist, dont le mandat a pris fin à la demande de
l’organisation qui l’avait présenté; il achèvera le mandat de son
prédécesseur.

Sous-commission paritaire pour le port de Zeebrugge

Remplacement d’un membre
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui entre en vigueur

le 30 mai 2006, M. Clement COSTERS, à Grimbergen, est nommé, en
qualité de représentant de l’organisation d’employeurs, membre sup-
pléant de la Sous-commission paritaire pour le port de Zeebrugge, en
remplacement de M. Guy GILLIS, à Knokke-Heist, dont le mandat a
pris fin à la demande de l’organisation qui l’avait présenté; il achèvera
le mandat de son prédécesseur.
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Paritair Comité voor het kappersbedrijf en de schoonheidszorgen

Vervanging van leden
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat in werking

treedt op 30 mei 2006 :
wordt de heer Paul SCHOETERS, te Mortsel, plaatsvervangend lid

van het Paritair Comité voor het kappersbedrijf en de schoonheidszor-
gen, als vertegenwoordiger van een werknemersorganisatie, tot gewoon
lid benoemd van dit comité, ter vervanging van de heer François
CONVENS, te Hemiksem, van wie het mandaat een einde nam op
verzoek van de organisatie die hem had voorgedragen; hij zal het
mandaat van zijn voorganger voleindigen;

wordt de heer Pierre LEPINNE, te Luik, als vertegenwoordiger van
een werknemersorganisatie, tot plaatsvervangend lid benoemd van dit
comité, ter vervanging van de heer Paul SCHOETERS, te Mortsel, die
tot gewoon lid wordt benoemd; hij zal het mandaat van zijn voorganger
voleindigen;

wordt de heer François LAURENT, te Eghezée, als vertegenwoordi-
ger van een werknemersorganisatie, tot plaatsvervangend lid benoemd
van dit comité, ter vervanging van de heer Joël VALENTIN, te
Villers-le-Bouillet, van wie het mandaat een einde nam op verzoek van
de organisatie die hem had voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn
voorganger voleindigen.

Paritair Comité voor de openbare krediet-instellingen

Vervanging van een lid
Bij besluit van de Directeur-generaal van 23 mei 2006, dat in werking

treedt op 30 mei 2006 wordt de heer Patrick GIET, te Anderlecht, als
vertegenwoordiger van een werknemersorganisatie, tot plaatsvervan-
gend lid benoemd van het Paritair Comité voor de openbare krediet-
instellingen, ter vervanging van de heer Filip GIJSEL, te Mortsel, van
wie het mandaat een einde nam op verzoek van de organisatie die hem
had voorgedragen; hij zal het mandaat van zijn voorganger voleindi-
gen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/22406]

1 MEI 2006. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de wijziging
van de statuten van de « Caisse de Compensation pour Allocations
familiales de la Région du Centre »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 26, derde lid;

Gelet op de beslissing van de buitengewone algemene vergadering
van de « Caisse de Compensation pour Allocations familiales de la
Région du Centre » van 26 oktober 2005;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wijziging van de statuten van de « Caisse de Compen-
sation pour Allocations familiales de la Région du Centre » aangeno-
men bij beslissing van zijn buitengewone algemene vergadering van
26 oktober 2005, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Onze Minister die de Sociale Zaken onder zijn bevoegdheid
heeft is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

Commission paritaire de la coiffure et des soins de beauté

Remplacement de membres
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui entre en vigueur

le 30 mai 2006 :
M. Paul SCHOETERS, à Mortsel, membre suppléant de la Commis-

sion paritaire de la coiffure et des soins de beauté, est nommé, en qualité
de représentant d’une organisation de travailleurs, membre effectif de
cette commission, en remplacement de M. François CONVENS, à
Hemiksem, dont le mandat a pris fin à la demande de l’organisation qui
l’avait présenté; il achèvera le mandat de son prédécesseur;

M. Pierre LEPINNE, à Liège, est nommé, en qualité de représentant
d’une organisation de travailleurs, membre suppléant de cette commis-
sion, en remplacement de M. Paul SCHOETERS, à Mortsel, qui est
nommé membre effectif; il achèvera le mandat de son prédécesseur;

M. François LAURENT, à Eghezée, est nommé, en qualité de
représentant d’une organisation de travailleurs, membre suppléant de
cette commission, en remplacement de M. Joël VALENTIN, à Villers-
le-Bouillet, dont le mandat a pris fin à la demande de l’organisation qui
l’avait présenté; il achèvera le mandat de son prédécesseur.

Commission paritaire pour les institutions publiques de crédit

Remplacement d’un membre
Par arrêté du Directeur général du 23 mai 2006, qui entre en vigueur

le 30 mai 2006, M. Patrick GIET, à Anderlecht, est nommé, en qualité de
représentant d’une organisation de travailleurs, membre suppléant de
la Commission paritaire pour les institutions publiques de crédit, en
remplacement de M. Filip GIJSEL, à Mortsel, dont le mandat a pris fin
à la demande de l’organisation qui l’avait présenté; il achèvera le
mandat de son prédécesseur.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/22406]

1er MAI 2006. — Arrêté royal portant approbation de la modification
des statuts de la « Caisse de Compensation pour Allocations
familiales de la Région du Centre »

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment l’article 26, alinéa 3;

Vu la décision de l’assemblée générale extraordinaire de la « Caisse
de Compensation pour Allocations familiales de la Région du Centre »
du 26 octobre 2005;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est approuvée la modification des statuts de la « Caisse
de Compensation pour Allocations familiales de la Région du Centre »,
telle qu’adoptée par décision de son assemblée générale extraordinaire
du 26 octobre 2005.

Art. 2. Notre Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE
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Annexe

Caisse de Compensation pour Allocations familiales du Centre Hainaut

CHAPITRE 1er. — Dénomination, but, siège, durée de l’association
Article 1er. L’association est dénommée : Caisse de Compensation pour Allocations familiales du Centre Hainaut,

association sans but lucratif en abrégé AFIC.
Art. 2. Le siège de l’association est établi à 7100 La Louvière, rue Boucquéau 13, et est situé dans l’arrondissement

judiciaire de Mons.
Il peut être transféré dans un autre lieu en suivant la procédure de modification des statuts.
La création de sièges administratifs et de succursales peut être décidée par l’assemblée générale.
Tous les actes, factures, annonces, publications et autres documents émanant de l’association mentionnent la

dénomination de celle-ci, précédée ou suivie immédiatement des mots «ASBL», ainsi que l’adresse de son siège.
Art. 3. L’association a pour but la distribution des prestations prévues par la législation en matière d’allocations

familiales pour travailleurs salariés.
Art. 4. L’association est constituée pour une durée illimitée. Elle peut, en tout temps, être dissoute, conformément

aux articles 35 et 36.

CHAPITRE II. — Membres
Art. 5. Le nombre de membres n’est pas limité. Toutefois, il ne peut être inférieur aux minima fixés par les lois du

27 juin 1921 et 2 mai 2002, relatives aux ASBL et par les lois coordonnées relatives aux allocations familiales.
Art. 6. Peut devenir membre, tout employeur assujetti aux lois coordonnées relatives aux allocations familiales

pour travailleurs salariés, dont le siège social, un siège d’exploitation, un bureau, un atelier ou un dépôt est établi dans
la Région wallonne.

Art. 7. La demande écrite d’admission implique l’adhésion sans réserve aux statuts et règlements de l’association,
ainsi qu’aux dispositions légales en matière d’allocations familiales pour travailleurs salariés.

Art. 8. La qualité de membre de l’association se perd dès qu’il n’y a plus assujettissement aux lois coordonnées
relatives aux allocations familiales pour travailleurs salariés. Elle se perd également en cas de démission ou d’exclusion.

1° Démission
L’employeur affilié à la caisse peut donner sa démission dans les termes et délais fixés par les dispositions des lois

coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs salariés.
2° Exclusion
Le conseil d’administration peut exclure les membres qui
— omettent de payer la cotisation visée à l’article 31, 3;
— ne fournissent pas à la caisse les renseignements nécessaires pour les dates fixées;
— fournissent des renseignements volontairement inexacts;
— n’observent pas les statuts;
— ou commettent une faute grave envers la caisse.
Le membre est invité au préalable à être entendu par le conseil d’administration.
L’exclusion est notifiée au membre par lettre recommandée à la poste. L’exclusion sort ses effets à la fin du trimestre

au cours duquel la notification a été faite.
En tout état de cause, le membre démissionnaire ou exclu reste tenu d’observer les diverses obligations imparties

par la loi, les statuts et les règlements jusqu’à la date de prise d’effet de la démission ou de l’exclusion.
Art. 9. Lorsqu’un membre quitte l’association, quel qu’en soit le motif, il n’a aucun droit sur le patrimoine et les

fonds de la caisse.
Les anciens membres, démissionnaires ou exclus, et leurs héritiers restent redevables des cotisations afférentes à la

période qui précède la date de perte de qualité des membres, sans préjudice des amendes, majorations et intérêts de
retard éventuels.

Ils ne peuvent revendiquer un remboursement quelconque des montants payés.
Art. 10. Les membres s’engagent à laisser effectuer les contrôles nécessaires par le directeur de la caisse ou son

délégué, ainsi que par les différents contrôleurs prévus par la loi et les règlements pour l’application de la législation
en la matière.

Ils sont tenus de fournir tous les documents généralement quelconques nécessaires à ce contrôle.
Art. 11. La personne physique ou morale qui succède à un employeur, membre de l’association, est tenue d’en

aviser la caisse immédiatement.

CHAPITRE III. — Assemblée générale
Art. 12. L’assemblée générale se compose de tous les membres effectifs de l’association.
Les statuts ne prévoient que des membres effectifs.
Une délibération de l’assemblée générale est requise pour :
1° la modification des statuts;
2° la nomination et la révocation des administrateurs;
3° la nomination et la révocation des vérificateurs ou commissaires et la fixation de leur rémunération;
4° la décharge à octroyer aux administrateurs et aux vérificateurs ou commissaires;
5° l’approbation des budgets et des comptes;
6° la dissolution de l’association ou la fusion avec une autre association;
7° la création de sièges administratifs et de succursales;
8° tous les cas où la loi ou les statuts l’exigent.
Art. 13. L’assemblée générale est convoquée par le conseil d’administration :
1° le 2e jeudi du mois de juin, à 18 h, au siège social;
2° chaque fois qu’il le juge utile aux intérêts de la caisse;
3° lorsqu’un cinquième des membres en fait la demande écrite;
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4° dans les cas prévus par la loi ou les statuts.
Chaque année et au plus tard six mois après la date de clôture de l’exercice social, le conseil d’administration

soumet à l’assemblée générale, pour l’approbation, les comptes annuels de l’exercice social écoulé ainsi que le budget
de l’exercice social écoulé ainsi que la budget de l’exercice suivant.

Art. 14. Tous les membres sont convoqués à l’assemblée générale au moins huit jours avant celle-ci.
L’ordre du jour est joint à cette convocation. Toute proposition signée d’un nombre de membres au moins égal au

vingtième est portée à l’ordre du jour.
Les convocations sont adressées aux membres par simple lettre confiée à la poste.
Il n’y a pas d’obligation de convoquer individuellement les membres pour l’assemblée générale ordinaire annuelle

du 2e jeudi de juin.
Il ne peut être délibéré et décidé à cette assemblée des modifications des statuts, de la dissolution, ni d’un point

qui ne figure pas à l’ordre du jour.
Les personnes morales membres de la caisse peuvent :
a) se faire valablement représenter par un délégué membre de ses organes de gestion ou de son personnel;
b) désigner un mandataire, lequel doit être un autre membre de l’association.
Art. 15. L’assemblée générale est présidée par le président du conseil d’administration, à son défaut, par un

vice-président et à défaut de ceux-ci, par l’administrateur le plus ancien.
Art. 16. L’assemblée générale délibère sur les propositions qui lui sont faites par le conseil d’administration ou par

les membres et qui sont portées à l’ordre du jour.
Art. 17. L’assemblée générale est régulièrement constituée quel que soit le nombre de membres présents ou

représentés, et les décisions sont prises à la majorité des voix, les abstentions et les votes nuls n’étant pas pris en compte.
Art. 18. L’assemblée générale ne peut valablement délibérer et décider sur les modifications aux statuts que si les

modifications sont explicitement indiquées dans la convocation et si l’assemblée réunit au moins les deux tiers des
membres, présents ou représentés.

Si les deux tiers des membres ne sont pas présents ou représentés à la première réunion, il peut être convoqué une
seconde réunion qui pourra délibérer valablement, quel que soit le nombre des membres présents ou représentés, et
adopter les modifications aux majorités prévues ci-dessous. La seconde réunion ne peut être tenue moins de quinze
jours après la première réunion.

Pour les votes où un quota est prévu, le quotient doit être arrondi soit à l’unité supérieure si la fraction est
supérieure ou égale à 0,5, soit à l’unité inférieure dans l’autre cas.

Aucune modification ne peut être adoptée qu’à la majorité des deux tiers des voix des membres présents ou
représentés.

Toutefois, la modification qui porte sur le ou les buts en vue desquels l’association est constituée, ne peut être
adoptée qu’à la majorité des quatre cinquièmes des voix des membres présents ou représentés.

Art. 19. Chaque membre de l’association dispose d’une voix. Les statuts de l’association prévoient un droit de vote
multiple en faveur des membres qui ont la qualité d’employeur affilié aux conditions déterminées à l’alinéa suivant.

Une voix supplémentaire est accordée par 50 attributaires ou plus, inscrits au 31 décembre du dernier exercice
clôturé, avec un maximum de 24 voix supplémentaires par employeur affilié.

Chaque membre peut se faire représenter à l’assemblée générale par un autre membre mandaté par écrit.
Le nombre de mandats par membre est limité à cinq.
Art. 20. Les résolutions de l’assemblée générale sont consignées dans un registre spécial conservé au siège de

l’association.
Des copies ou extraits signés par deux administrateurs ou par un administrateur et le directeur de la caisse peuvent

être délivrés aux intéressés.
Les résolutions de l’assemblée générale sont publiées au Moniteur belge, selon les dispositions prévues par la loi

du 27 juin 1921 et du 2 mai 2002, et par les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs salariés
et ses arrêtés d’exécution.

CHAPITRE IV. — Conseil d’administration
Art. 21. Le conseil d’administration gère les affaires de l’association et la représente dans tous les actes judiciaires

et extrajudiciaires. Tous les pouvoirs qui ne sont pas expressément réservés par la loi à l’assemblée générale sont de la
compétence du conseil d’administration.

Il est dès lors compétent, notamment, pour acquérir, aliéner et échanger tous les meubles et immeubles, donner ou
prendre en location, accepter les dons et legs, emprunter, garantir, demander et défendre en justice, engager du
personnel et fixer les rémunérations, compromettre et transiger, éventuellement après avoir obtenu les autorisations
prévues par la législation.

Il présente à l’assemblée les projets de modifications aux statuts.
Il arrête les règlements spéciaux prévus à l’article 24 des lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour

travailleurs salariés, à l’exception de celui relatif aux sanctions, pour la rédaction duquel une délégation de l’assemblée
générale est nécessaire.

Art. 22. Le conseil d’administration est composé de six membres au moins et vingt au plus, élus pour un terme
maximum de trois ans par l’assemblée générale, et, le cas échéant, révoqués par elle.

Les administrateurs peuvent être choisis en dehors des membres de l’association, jusqu’à concurrence d’un tiers.
Les membres sortants sont rééligibles.
Chaque année, le conseil choisit, dans son sein, un président et un ou plusieurs vice-présidents.
Le conseil d’administration est présidé, en cas d’absence du président, par le vice-président ou le plus ancien des

vice-présidents. A défaut de vice-président présent, le conseil est présidé par l’administrateur le plus âgé.
Le mandat des membres du conseil d’administration n’est pas rémunéré. Ils ont droit au remboursement de leurs

frais de déplacement.
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Le directeur assiste aux réunions du conseil d’administration, sauf décision contraire de celui-ci. Il y a voix
consultative, s’il n’est pas administrateur.

Art. 23. Le conseil d’administration se réunit sur convocation de son président ou de son délégué, chaque fois que
cela est nécessaire; celui-ci est tenu de le convoquer sur la demande de quatre administrateurs au moins.

Un administrateur empêché peut donner mandat écrit de le représenter à un des ses collègues.

Le vote est valable quel que soit le nombre d’administrateurs présents ou représentés. Chaque administrateur
dispose d’une voix et, éventuellement, de celle d’un collègue mandant.

Les décisions sont prises à la majorité des voix, les abstentions et les votes nuls n’étant pas pris en compte.
Toutefois, en cas de partage, la voix du président de séance est prépondérante.

Il est tenu procès-verbal de ces séances.

Les procès-verbaux sont signés par le président de séance ou, en cas d’empêchement de sa part, par au moins deux
administrateurs ayant assisté à la réunion.

Art. 24. Le conseil d’administration tient au siège de la Caisse un registre des membres. Ce registre reprend les
nom, prénom et domicile des membres, ou lorsqu’il s’agit d’une personne morale, la dénomination sociale, la forme
juridique, l’adresse du siège social et le numéro d’entreprise. En outre, toutes les décisions d’admission, de démission
ou d’exclusion des membres sont inscrites dans ce registre par les soins du conseil d’administration endéans les trente
jours après la date d’entrée en vigueur de l’admission, la démission ou l’exclusion.

La copie du registre est déposée au greffe du tribunal de commerce et est ensuite actualisée dans le mois suivant
la date anniversaire du dépôt.

Tous les membres peuvent consulter au siège de l’association le registre des membres, ainsi que les procès-verbaux
de l’assemblée générale, du conseil d’administration de même que les documents comptables de l’association.

Ce droit de consulter les documents ne peut être exercé par les membres qu’en adressant une demande écrite au
conseil d’administration avec lequel ils conviendront d’une date et heure de consultation des documents et pièces.
Ceux-ci ne pourront être déplacés.

Ce droit de consultation ne peut plus être exercé si la caisse a nommé un commissaire-réviseur.

Art. 25. Les administrateurs ne contractent aucune obligation personnelle relativement aux engagements de
l’association.

Ils ne sont responsables que de l’exécution de leur mandat.

CHAPITRE V. — Délégations de pouvoirs.

Art. 26. Le conseil d’administration peut déléguer l’exécution des décisions qu’il a prises, la gestion journalière de
la caisse ainsi que la représentation de celle-ci en ce qui concerne cette gestion à

1° un bureau de gestion;

2° un administrateur délégué;

3° un directeur ou des membres du personnel.

La délégation précise l’étendue de leurs pouvoirs et s’ils agissent individuellement, conjointement ou en collège.

Art. 27. Les actions judiciaires, tant en demandant qu’en défendant, sont soutenues au nom de l’association, par
le président du conseil ou tout autre délégué désigné à cet effet par le conseil d’administration.

Art. 28. Tous les actes qui engagent la caisse, autres que ceux de la gestion journalière ou émanant de mandataires
spéciaux, sont signés par deux administrateurs, lesquels n’ont pas à justifier vis-à-vis des tiers d’une délibération
préalable du conseil.

Art. 29. Les pouvoirs de gestion journalière sont définis comme comportant tous actes habituellement nécessaires
pour l’accomplissement des missions imparties à la caisse par la loi ou les règlements, en conformité avec les directives
tracées par l’assemblée générale, ainsi que tous actes normalement exigés pour l’exécution des décisions prises par
l’assemblée générale ou pour la bonne marche des services et notamment :

1° Etablir et signer les titres de paiement et, d’une manière générale, négocier et effectuer toutes opérations
financières, percevoir toutes sommes versées, en donner décharge et prendre toutes mesures utiles en cas de placement
de fonds dans les limites autorisées. Pour ces opérations, le contreseing d’une seconde personne responsable désignée
par le conseil d’administration est indispensable.

2° Adresser aux autorités compétentes toutes communications ou tous renseignements exigés par la législation.

3° Accomplir tous actes tant judiciaires qu’extrajudiciaires, en vue de la défense des intérêts de l’association et de
la perception et du recouvrement des sommes dues à l’association et notamment :

a) agir devant les tribunaux au nom de l’association tant en demandant qu’en défendant;

b) conclure avec les débiteurs de l’association tous accords en vue de l’exécution des jugements rendus à son profit;

c) exécuter par toutes voies de droit, les jugements rendus à son profit, comparaître aux actes de procédure en
acquiesçant ou en consentant, donner mainlevée de ces exécutions;

d) produire les créances de l’association en cas de faillite de ses débiteurs;

e) les dépôts et publications au Registre de Commerce et au Moniteur belge.

4° Exécuter les décisions judiciaires portant condamnation de l’association.
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5° En cas d’urgence et à titre conservatoire, prendre toute mesure quelconque en vue du bon fonctionnement et de
la sauvegarde des droits et des intérêts de l’association ou du service public qu’elle assume.

6° Ne peut en aucun cas ni d’aucune façon figurer dans la gestion journalière l’examen des remarques adressées
par l’Office à l’association en ce qui concerne sa gestion administrative et financière ainsi que la réponse à ces
remarques.

CHAPITRE VI. — Vérificateur ou commissaire

Art. 30. L’assemblée générale désigne chaque année, parmi ou en dehors de ses membres, un ou plusieurs
vérificateurs aux comptes chargés de vérifier les comptes arrêtés par le conseil d’administration à la clôture de
l’exercice.

Ils peuvent prendre connaissance, sans les déplacer, des livres, de la correspondance, des procès-verbaux et, en
général de toutes les écritures de l’association.

L’assemblée générale désigne chaque année, un expert comptable ou un réviseur, selon les critères prévus par la
loi sur la comptabilité des ASBL.

L’assemblée générale peut lui attribuer des émoluments.

Il fait rapport de sa mission, à l’assemblée générale.

CHAPITRE VII. — Ressources

Art. 31. Les ressources de l’association se composent :

1° des recettes qui lui sont dues par application de la loi;

2° des subventions, des libéralités ou de toutes autres ressources dont elle pourrait bénéficier, soit en vertu de la
loi soit à tout autre titre;

3° des cotisations supplémentaires que l’association pourrait demander à ses membres sur décision du conseil
d’administration, si la réserve administrative était insuffisante pour couvrir définitivement les frais d’administration.

Le montant de la cotisation supplémentaire par employeur affilié s’obtient comme suit.

Le montant de l’insuffisance visée dans l’alinéa précédent est multiplié par le nombre d’attributaires inscrits auprès
de l’employeur affilié au 31. décembre du dernier exercice clôturé. Ce produit est divisé par le nombre total des
attributaires des employeurs affiliés inscrits à la même date auprès de la Caisse d’allocations familiales.

CHAPITRE VIII. — Fonds de réserve

Art. 32. La caisse constitue un fonds de réserve suivant les prescriptions légales en matière d’allocations familiales
pour travailleurs salariés.

CHAPITRE IX. — Frais de gestion — Réserve administrative

Art. 33. Les frais d’administration de la caisse sont couverts au moyen des ressources prévues à cette fin par la
législation sur les allocations familiales pour travailleurs salariés.

La caisse constitue une réserve administrative suivant les prescriptions légales en la matière.

Au cas où la somme ainsi constituée s’avérerait insuffisante, des cotisations supplémentaires spéciales pourraient
être perçues par décision du conseil d’administration conformément à l’article 31 des présents statuts.

CHAPITRE X. — Comptes annuels et budgets.

Art. 34. Conformément à l’article 14, alinéa 2, le conseil d’administration est tenu de soumettre tous les ans, à
l’approbation de l’assemblée générale statutaire, le compte de l’exercice écoulé, ainsi que le budget de l’exercice suivant.

L’exercice social débute le 1er janvier et se termine le 31 décembre de chaque année.

L’approbation des comptes par l’assemblée générale vaut décharge pour le conseil d’administration.

CHAPITRE XI. — Dissolution, liquidation, fusion

Art. 35. Conformément à l’article 12, l’assemblée générale peut prononcer la dissolution dans les mêmes conditions
que celles relatives à la modification du ou des buts de l’association.

Elle détermine la destination des biens en les affectant à une autre ASBL qui poursuit le même but.

L’assemblée générale nomme un ou plusieurs liquidateurs, elle établit leurs pouvoirs et fixe éventuellement leurs
émoluments.

Les décisions de l’Assemblée Générale concernant la dissolution de l’association et sa mise en liquidation sont
prises selon les règes prévues par les dispositions de la loi sur les « ASBL » et les lois coordonnées relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés et de ses arrêtés d’exécution.
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Art. 36. La fusion avec une autre caisse peut être décidée par l’assemblée générale aux mêmes conditions que celles
prévues pour la dissolution à l’article 35 des présents statuts.

CHAPITRE XII. — Dispositions finales
Art. 37. Pour toutes les stipulations qui ne sont pas prévues dans les présents statuts, il y a lieu de se conformer

à la loi sur les « ASBL », à ses arrêtés d’exécution et aux lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés et à ses arrêtés d’exécution.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 1 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/22429]
3 MEI 2006. — Koninklijk besluit

tot goedkeuring van de wijziging van de statuten
van het « Kinderbijslagfonds van Limburg »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag
voor loonarbeiders, inzonderheid op artikel 26, derde lid;

Gelet op de beslissing van de algemene vergadering van 22 decem-
ber 2005 van het « Kinderbijslagfonds van Limburg »;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wijziging van de statuten van het « Kinderbijslagfonds
van Limburg » zoals aangenomen bij beslissing van zijn algemene
vergadering van 22 december 2005 wordt goedgekeurd.

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

Bijlage

ENCARE KINDERBIJSLAG VZW

STATUTEN

HOOFDSTUK I. — Benaming - Zetel - Doel - Duur

Artikel 1. De vereniging, opgericht onder de vorm van een vereniging zonder winstoogmerk, draagt de benaming
« ENCARE KINDERBIJSLAG vzw » in het Frans : « ENCARE ALLOCATIONS FAMILIALES asbl »

De maatschappelijke zetel is gevestigd te 3500 Hasselt, Kunstlaan 20, in het gerechtelijke arrondissement Hasselt.

Indien het belang van de leden en de rechthebbenden het vereist kan de algemene vergadering beslissen
plaatselijke of gewestelijke bureaus op te richten.

Art. 2. De vereniging heeft tot doel de gezinsbijslag overeenkomstig de kinderbijslagwet uit te keren ten behoeve
van het door haar leden tewerkgesteld of laatstelijk tewerkgesteld personeel over heel België.

Art. 3. De duur van de vereniging is onbepaald.

HOOFDSTUK II. — De leden - Aansluiting - Uitsluiting - Ontslag - Aanvullende bijdrage

Art. 4. De stichtende leden zijn de volgende :

De heer Camille Legrand namens de VZW Federatie van de Belgische Steenkolenmijnen te Brussel;

De heer Alexandre Dufrasne namens de NV Steenkolenmijnen van Winterslag te Brussel;

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 1er mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/22429]
3 MAI 2006. — Arrêté royal

portant approbation de la modification des statuts
de la « Caisse d’Allocations familiales du Limbourg »

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour
travailleurs salariés, notamment l’article 26, alinéa 3;

Vu la décision de l’assemblée générale du 22 décembre 2005 de la
« Caisse d’Allocations familiales du Limbourg »;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est approuvée la modification des statuts de la « Caisse
d’Allocations familiales du Limbourg », telle qu’adoptée par décision
de son assemblée générale du 22 décembre 2005.

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE
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De heer Franz Allard namens de NV John Cockerille te Seraing;

De heer Oscar Seutin namens de NV Steenkolenmijnen van Limburg-Maas te Brussel;

De heer Joseph Van Houche namens de NV Steenkoolenmijnen van Helchteren en Zolder

De heer Marcel Brun namens de NV Steenkolenmijnen van Beringen;

De heer Nestor Fontaine namens de NV Steenkolenmijnen André Dumont van Genk, Waterschei.

Het aantal leden is onbeperkt, evenwel met een minimum van 50 aangesloten werkgevers die samen ten minste
3000 personen tewerkstellen. De bijdrage van de leden is nihil onverminderd hetgeen voorzien is in de laatste alinea
van dit artikel.

Elke werkgever, natuurlijke persoon of rechtspersoon, die onder toepassing van de gecoördineerde wetten
betreffende kinderbijslag voor werknemers valt, kan als lid aanvaard worden. De aansluiting mag niet geweigerd
worden aan een werkgever die er zich toe verbindt alle bepalingen van de statuten en reglementen na te leven, op
voorwaarde dat hij behoort tot de hierboven genoemde categorie van werkgevers en hij bij geen ander
kinderbijslagfonds werd uitgesloten wegens tekortkoming aan zijn verplichtingen.

Nieuwe leden worden aanvaard door de raad van bestuur die beslist bij gewone meerderheid van de stemmen van
de aanwezige of vertegenwoordigde leden. In geval van staking van stemmen is de stem van de voorzitter beslissend.
De werkgever aangesloten bij een kinderbijslagfonds kan geen ontslag indienen binnen de vier jaar na de aansluiting.
Indien het een werkgever betreft die verzekeringsplichtig wordt, begint deze termijn van vier jaar te lopen op de eerste
dag van het kwartaal in de loop waarvan de werkgever verzekeringsplichtig werd.

De werkgever die zijn ontslag indient is verplicht een opzeggingstermijn van ten minste dertig dagen in acht te
nemen. Het ontslag heeft uitwerking op het einde van het kwartaal in de loop waarvan de opzeggingstermijn eindigt.
Het ontslag dient steeds te gebeuren door het verzenden van een aangetekend schrijven aan de vereniging.

Elk lid kan uitgesloten worden wegens het niet naleven van de statuten of de reglementen of wanneer het door zijn
handelwijze nadeel berokkent aan de vereniging. De uitsluiting van een lid kan slechts door de algemene vergadering
worden uitgesproken ingevolge een beslissing genomen met een tweederde meerderheid van de stemmen van de
aanwezige of vertegenwoordigde leden. Het betrokken lid dient voorafgaandelijk uitgenodigd te worden om gehoord
te worden.

De raad van bestuur betekent bij aangetekend schrijven, binnen de veertien dagen na de algemene vergadering,
de genomen beslissing aan het betreffende lid. De uitsluiting wordt van kracht op het einde van het kwartaal in de loop
waarvan de kennisgeving ontvangen werd. Zij doet geen afbreuk aan het recht van de vereniging om het uitgesloten
lid tot het nakomen van zijn verplichtingen te dwingen.

Alle beslissingen van de raad van bestuur betreffende toetreding of uittreding en of deze van de algemene
vergadering inzake uitsluiting van leden, moeten door toedoen van de raad van bestuur in het register van de leden
worden ingeschreven binnen dertig dagen na de datum van de inwerkingtreding van de toetreding, uittreding of
uitsluiting.

De ontslagnemende of uitgesloten leden, gewezen leden en hun erfgenamen kunnen noch een deel van het
maatschappelijk vermogen, noch de terugbetaling van de eventueel betaalde bijdrage eisen.

De aanvullende bijdrage zoals bepaald in artikel 94, § 8 S.W. wordt vastgesteld volgens het totale bedrag van het
te dekken deficit en treft alle werkgevers rekening houdend met het aantal rechthebbende werknemers.

HOOFDSTUK III. — Het bestuur

Art. 5. Het bestuur van de vereniging wordt toevertrouwd aan een raad van bestuur, samengesteld uit tenminste
drie leden die door de algemene vergadering benoemd en, eventueel afgezet worden. Het aantal bestuurders dient
steeds kleiner te zijn dan het aantal leden.

De leden van de raad van bestuur worden gekozen uit kandidaten voorgedragen door Dienstencentrum voor
Ondernemers en Openbare Besturen, afgekort D.W.Z. NV, Kunstlaan 20, 3500 HASSELT, en/of door APY Consul-
ting NV, Kruisstraat 39, 3294 DIEST.

Art. 6. Het mandaat van de leden van de raad van bestuur is onbezoldigd. Zij hebben evenwel recht op de
terugbetaling van hun reiskosten evenals op presentiegeld waarvan het bedrag door de algemene vergadering wordt
vastgesteld.

Art. 7. De leden van de raad van bestuur worden voor een termijn van vijf jaar benoemd. Evenwel wordt één vijfde
der leden jaarlijks hernieuwd.

Wanneer het aantal bestuurders niet deelbaar is door vijf, zal men de minst talrijke reeksen doen uittreden in het
begin en de meest talrijke reeksen op het einde van de vijfjaarlijkse periode. De uittreding wordt de eerste maal bij
loting geregeld.

De uittredende leden zijn herkiesbaar. Ingeval een lid van de raad van bestuur tijdens zijn mandaat overlijdt of zijn
functie stopzet kan de raad van bestuur in zijn vervanging voorzien door de voorlopige aanstelling, overeenkomstig
hetgeen is voorzien in artikel 5, van een nieuw lid, wiens benoeming tijdens de eerstvolgende algemene vergadering
ter bekrachtiging voorgelegd wordt; dit lid voltooit het mandaat van zijn voorganger.
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Ingeval aan een bestuurder de voordracht door zijn voordragende rechtspersoon wordt ontnomen, verliest hij de
hoedanigheid van bestuurder. In dat geval zullen de overige bestuurders een buitengewone algemene vergadering
bijeenroepen teneinde de beëindiging van het mandaat van bestuurder vast te stellen en een nieuwe bestuurder te
benoemen op voordracht van de rechtspersoon die de te vervangen bestuurder had voorgedragen.

Art. 8. De raad van bestuur kiest in zijn midden een voorzitter en een ondervoorzitter en een afgevaardigd
bestuurder.

De raad van bestuur wordt in geval van afwezigheid van de voorzitter door de ondervoorzitter of door het langst
in functie zijnde lid voorgezeten.

Art. 9. De raad van bestuur wordt door de voorzitter samengeroepen zo dikwijls als de belangen van de vereniging
het vereisen, met een minimum van eenmaal per jaar. Hij moet samengeroepen worden wanneer twee bestuurders of
één vijfde van de leden hierom vraagt.

De raad kan slechts geldig beraadslagen indien minstens de helft van zijn leden aanwezig of vertegenwoordigd is.
Hij besluit bij gewone meerderheid van de stemmen van de aanwezige of vertegenwoordigde leden. Bij staking van
stemmen is de stem van de voorzitter beslissend.

De raad van bestuur oefent zijn bevoegdheden uit als college.

Ten aanzien van derden is de raad van bestuur slechts geldig verbonden door de gezamenlijke handtekening van
twee bestuurders. Bestuurders die namens de raad van bestuur optreden, moeten ten aanzien van derden niet doen
blijken van enig besluit of enige machtiging.

Art. 10. De notulen van de vergadering van de raad van bestuur worden door de voorzitter en de secretaris
ondertekend.

De uittreksels uit of afschriften van deze notulen worden door de voorzitter of ingeval hij belet is, door de
secretaris waarachtig en eensluidend verklaard.

Art. 11.De raad van bestuur beschikt over de meest uitgebreide bevoegdheden die voor het bestuur van de
vereniging noodzakelijk zijn, behoudens deze die uitdrukkelijk aan de algemene vergadering voorbehouden zijn. Die
bevoegdheden omvatten het opstellen van de reglementen bepaald bij artikel 24 van de kinderbijslagwet, met
uitzondering van dit betreffende de sancties waarvoor een opdracht van de algemene vergadering vereist is. De raad
van bestuur kan de bevoegdheden van het dagelijks bestuur, die hij omschrijft, toevertrouwen aan derden door hem
aangewezen.

Art. 12. Het maatschappelijk boekjaar begint op 1 januari en eindigt op 31 december van elk jaar. De raad van
bestuur bereidt de rekeningen en de begrotingen voor en legt ze ter goedkeuring voor aan de algemene vergadering
ten laatst zes maanden na afsluiting van het boekjaar. Na goedkeuring van de jaarrekening en de begroting spreekt de
algemene vergadering zich uit over de kwijting aan bestuurders, dit gebeurt bij afzonderlijke stemming.

Art. 13. De bevoegdheden van het dagelijks bestuur worden bepaald als die welke al de handelingen behelzen die
gewoonlijk nodig zijn tot het vervullen van de opdrachten waarmede de vereniging door de wet of de reglementen is
belast overeenkomstig de door de algemene vergadering gegeven richtlijnen en die welke de handelingen omvatten die
normaal vereist zijn voor de uitvoering van de door de algemene vergadering genomen beslissingen of voor de goede
gang van diensten en namelijk :

— de betaalorders opmaken en ondertekenen en in het algemeen alle financiële verrichtingen tot stand brengen en
afhandelen, alle gestorte bedragen in ontvangst nemen en hiervoor ontlasting geven en alle nuttige maatregelen treffen,
ingeval van belegging, binnen de gestelde grenzen, van geldmiddelen. Voor deze verrichtingen is de medeonderteke-
ning van een door de raad van bestuur aangestelde verantwoordelijke tweede persoon onontbeerlijk;

— aan de bevoegde overheden alle mededelingen of alle door de wetgeving geëiste inlichtingen doorzenden;

— alle handelingen, zowel gerechtelijke als buitengerechtelijke, verrichten met het oog op de verdediging van de
belangen van de vereniging en op de inning en de invordering van de aan de vereniging verschuldigde sommen en
inzonderheid in naam van de vereniging in rechte op te treden zowel in hoedanigheid van eiser als van verweerder.
De raad van bestuur wordt door zijn voorzitter of door de afgevaardigde van deze laatste vertegenwoordigd;

— met de schuldenaars van de vereniging alle akkoorden sluiten met het oog op de uitvoering van de in haar
voordeel gewezen vonnissen of arresten;

— met alle rechtsmiddelen de in haar voordeel gewezen vonnissen en arresten uitvoeren, verschijnen in akten van
rechtspleging, opheffing verlenen van deze uitvoeringen;

— de schuldvorderingen van de vereniging indienen in geval van faillissement van haar schuldenaars;

— de gerechtelijke beslissingen, waarbij de vereniging veroordeeld wordt, uitvoeren. Mag in geen geval of op
generlei wijze voorkomen in het dagelijks bestuur het onderzoek van de opmerkingen van de Rijksdienst gericht tot
de vereniging betreffende haar administratief en financieel bestuur, alsmede het antwoord op die opmerkingen;

— bij hoogdringendheid en bewarend, om het even welke maatregel treffen met het oog op de goede werking en
het vrijwaren der rechten en belangen van de vereniging of van de openbare dienst die ze vervult;

— het benoemen en ontslaan van leden van het personeel van de vereniging.

Art. 14. De verrichtingen van de vereniging staan onder toezicht van één of meer commissarissen, welke lid is/zijn
van het Instituut van Bedrijfsrevisoren, aangesteld voor drie jaar door de algemene vergadering en door haar altijd
afzetbaar. De algemene vergadering bepaalt het honorarium van de commissaris(sen)revisor.
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De commissaris(sen)revisor is/zijn belast met het nazicht van de door de raad van bestuur opgestelde rekeningen.
De commissaris(sen)revisor mag/mogen buiten de leden gekozen worden.

Zij mogen ter zetel van de vereniging kennis nemen van alle boeken, de briefwisseling, de notulen en, in het
algemeen, van alle geschriften van de vereniging zonder deze te verplaatsen.

Zij brengen verslag uit over hun opdracht bij de algemene vergadering.

Indien geen commissaris moet aangesteld worden die lid is van het Instituut van bedrijfsrevisoren moet aan de
leden van de vereniging inzagerecht verleend worden met betrekking tot voornoemde documenten.

Art. 15. Het ambt der uittredende commissarisrevisor houdt onmiddellijk op na de jaarlijkse algemene
vergadering. De commissarisrevisor is herkiesbaar. Indien hun aantal vermindert met meer dan de helft ten gevolge
van overlijden of om elke andere reden, moet de raad van bestuur onmiddellijk de algemene vergadering samenroepen
om in de vervanging der ontbrekende commissarisrevisor te voorzien.

Art. 16. Bij gebreke van bijzondere bepaling in de notulen van de raad van bestuur, tekenen twee bestuurders
geldig de stukken houdende regelmatig genomen beslissingen van de raad.

De bestuurders gaan geen enkele persoonlijke verplichting aan uit hoofde van hun mandaat. Zij hebben zich
slechts voor de uitvoering van hun mandaat en voor de fouten begaan in hun bestuur te verantwoorden.

HOOFDSTUK IV. — De algemene vergadering

Art. 17. De algemene vergadering is samengesteld uit alle leden.

Art. 18. Er vindt jaarlijks minstens één algemene vergadering plaats. De jaarlijks gewone algemene vergadering
heeft plaats op de maatschappelijke zetel de voorlaatste donderdag van de maand juni, om 11 uur. De leden kunnen
de agenda van deze jaarlijkse algemene vergadering veertien dagen op voorhand opvragen. De raad van bestuur brengt
er verslag uit over de verrichtingen van de vereniging en legt er de rekening van het voorbije dienstjaar en de begroting
van het volgend dienstjaar voor.

Om te kunnen deelnemen aan de algemene vergadering moeten de leden zich acht dagen vóór het tijdstip van de
algemene vergadering per brief aanmelden.

Op deze gewone algemene vergadering kan niet beslist worden over een statutenwijziging en evenmin over de
ontbinding.

Art. 19. Benevens de jaarlijkse gewone algemene vergadering wordt de algemene vergadering samengeroepen
door de voorzitter na beslissing van de raad van bestuur of indien één vijfde van de leden het vraagt.

Art. 20. De oproepingen, voor de andere dan de jaarlijkse gewone algemene vergadering, die de agenda bevatten
worden aan de leden toegestuurd per gewone brief of per e-mail die tenminste veertien dagen voor de vergadering
wordt verzonden. Er is geen verplichting al de leden individueel voor de algemene vergadering op te roepen indien
hun aantal meer dan tweeduizend bedraagt. Wanneer van deze vrijstelling gebruikt gemaakt wordt, gebeurt de
oproeping tenminste veertien dagen op voorhand via het Belgisch Staatsblad, en met inachtneming van de andere
wettelijke publicatievoorschriften terzake. De uitnodiging wordt ondertekend door de voorzitter of zijn plaatsvervan-
ger en vermeldt dag, plaats en uur. Elk punt dat door één twintigste van de leden wordt voorgesteld moet op de agenda
geplaatst worden.

Ook voor algemene vergaderingen andere dan de gewone jaarlijkse algemene vergadering moeten de leden zich
acht dagen vóór de vergadering per brief aanmelden.

Art. 21. Zowel op de gewone algemene vergadering, als op de buitengewone algemene vergadering bezit elk lid
één stem. De leden kunnen zich laten vertegenwoordigen door een ander, schriftelijk gemandateerd, lid.

Een mandataris mag nooit meer dan één lid vertegenwoordigen.

De raad van bestuur kan de vorm van de volmachten bepalen en eisen dat deze ten laatste acht dagen voor de dag
van de algemene vergadering ter controle op de maatschappelijke zetel ingediend worden.

Art. 22. De algemene vergadering is geldig samengesteld welk ook het aantal aanwezige en vertegenwoordigde
leden is. Beslissingen worden genomen met gewone meerderheid van de stemmen van de aanwezige of
vertegenwoordigde leden. Bij staking van stemmen, is de stem van de voorzitter beslissend.

Over verkiezingen kan, op aanvraag, een geheime stemming plaatsvinden.

Art. 23. De algemene vergadering heeft volgende bevoegdheden :

— wijziging van de statuten;

— benoeming en afzetting van bestuurders;

— kwijting aan bestuurders;

— benoeming en afzetting van commissarissenrevisors en het bepalen van het honorarium;

— kwijting aan de commissarissen;

— goedkeuring van de begrotingen en de rekeningen;
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— vrijwillige ontbinding van de vereniging en samensmelting met een andere vereniging;

— benoemen van één of meer vereffenaars, vaststellen van hun bevoegdheid en hun eventuele bezoldigingen;

— de uitsluiting van leden;

— vaststellen van het bedrag van het presentiegeld en de reiskosten van de leden van de raad van bestuur;

— oprichten van administratieve zetels en bijhuizen.

Art. 24. De algemene vergadering wordt voorgezeten door de voorzitter van de raad van bestuur. Bij afwezigheid
van de voorzitter van de raad, wordt het voorzitterschap waargenomen door de ondervoorzitter of het langst in functie
zijnde lid.

Art. 25. De algemene vergadering beraadslaagt over de voorstellen die haar door de raad van bestuur of door de
leden gedaan worden en die op de agenda ingeschreven zijn.

Art. 26. Van elke vergadering worden notulen opgemaakt die ondertekend worden door de voorzitter en de leden.
De notulen worden opgetekend in een register dat bewaard wordt in de maatschappelijke zetel, waar al de leden er
inzage van hebben.

Uittreksels daarvan worden ondertekend door de voorzitter en de secretaris.

HOOFDSTUK V. — Wijziging van de statuten

Art. 27. Inzake statutenwijziging en de ontbinding van de vereniging is de aanwezigheid of vertegenwoordiging
van minstens twee derde van de leden vereist. Indien de twee derde aanwezigheid niet wordt bereikt wordt er ten
vroegste vijftien dagen na de eerste algemene vergadering een nieuwe vergadering samengeroepen die beslist met twee
derde van de aanwezige of vertegenwoordigde stemmen, ongeacht het aantal aanwezigen of vertegenwoordigden.
Voor de beslissing tot ontbinding is evenwel een meerderheid van vier vijfde van de stemmen van de aanwezigen of
vertegenwoordigde leden vereist.

Art. 28. Wat betreft de publicatie van de statutenwijzigingen zal de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad
geschieden als bijlage bij het koninklijk besluit houdende goedkeuring van de aangebrachte wijzigingen.

HOOFDSTUK VI. — Financiële bepalingen

Art. 29. De inkomsten van de vereniging bestaan uit :

1. bedragen die haar toekomen bij toepassing van de wetgeving op de sociale zekerheid (o.a werkingstoelage en
responsabilisering);

2. toelagen, giften of alle andere bedragen die zij zou kunnen genieten hetzij ingevolge de wetgeving hetzij uit
hoofde van om het even welke andere titel;

3. de aanvullende bijdrage die het kinderbijslagfonds eventueel onder zijn leden vordert overeenkomstig artikel 94
§ 2, e) en § 8 van de kinderbijslagwet.

Art. 30. De vereniging stelt een reservefonds voor de betaling van de gezinsbijslag, een fonds voor
administratiekosten en een administratieve reserve samen, overeenkomstig de kinderbijslagwet en haar uitvoerings-
besluiten en wendt die volgens de bij deze wetten en besluiten vastgestelde regels aan.

Art. 31. Elk lid is verplicht aan de vereniging de inlichtingen te verstrekken die zij nodig heeft om haar opdracht
te vervullen en eventueel al de rechtvaardigende en al de boekhoudkundige stukken die het mogelijk maken de
juistheid van zijn verklaringen vast te stellen, ter beschikking van haar afgevaardigden te houden.

Indien het lid de nodige inlichtingen niet verstrekt, kan de vereniging deze ter plaatse inwinnen op kosten van het
in gebreke zijnde lid.

Elke bedrieglijke verklaring geeft aanleiding tot de toepassing van de sancties bepaald door het reglement bedoeld
in artikel 24 van de kinderbijslagwet.

Bovendien kan de persoon die bedrog pleegt uit de vereniging gesloten worden, onverminderd de onbetaald
gebleven bijdragen en boeten te betalen.

Art. 32. De boeten en burgerlijke sancties waartoe de toepassing van de wet, de statuten en de eraan toegevoegde
reglementen aanleiding zouden kunnen geven, zijn ten laste van de aangesloten leden of van de personen aan wie de
vergoedingen uitbetaald werden.

Art. 33. De aanvullende bijdragen zijn betaalbaar overeenkomstig de wet en binnen de door haar en de
reglementen bepaalde termijnen.

Zo het lid nalaat binnen de gestelde termijnen de voor de berekening van zijn aanvullende bijdrage nodige
inlichtingen te verstrekken, kan de vereniging van ambtswege, op kosten van het in gebreke zijnde lid, de nodige
inlichtingenstaat doen opmaken.

Het in gebreke gebleven lid moet de bij de kinderbijslagwet en de reglementen bepaalde verhogingen,
verwijlintresten en boeten betalen.

HOOFDSTUK VII. — Ontbinding – Vereffening

Art. 34. De algemene vergadering die de ontbinding uitspreekt bepaalt tegelijk de wijze van vereffening die onder
controle van de Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers moet gebeuren. Zij benoemt één of meer vereffenaars
die hun opdracht in bestendige samenwerking met genoemde Rijksdienst uitvoeren; zij stelt hun bevoegdheid vast en
bepaalt eventueel hun bezoldigingen.
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Art. 35. In geval van vrijwillige ontbinding van de vereniging geeft de algemene vergadering die ze uitgesproken
heeft, de bestemming aan der goederen, en die zoveel mogelijk het doel benadert waartoe de ontbonden vereniging
opgericht werd. Bij ontstentenis van dergelijke bestemming zullen de goederen aan de Rijksdienst voor Kinderbijslag
voor Werknemers toekomen.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 3 mei 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2006/22472]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Personeel.

Benoeming van een stagedoend geneesheer-inspecteur bij de
Dienst voor geneeskundige evaluatie en controle

Bij koninklijk besluit van 3 mei 2006, wordt Dr. Royberghs, Edwig,
benoemd tot stagedoend geneesheer-inspecteur (Nederlandse taalrol)
bij de Dienst voor geneeskundige evaluatie en controle van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, met ingang van
1 september 2005.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van
State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden toegezon-
den.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2006/11227]

16 MEI 2006. — Ministerieel besluit tot benoeming van de
voorzitter van de Commissie voor de veiligheid van de consumenten

De Minister van Consumentenzaken,

Gelet op de wet van 9 februari 1994 betreffende de veiligheid van
producten en diensten, inzonderheid op artikel 15, gewijzigd bij de
wetten van 4 april 2001 en 18 december 2002;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 maart 2002 tot benoeming van
de voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van de Commissie voor
de veiligheid van de consumenten;

Overwegende dat de heer Eric Balate op 5 september 2005 zijn
ontslag als voorzitter van de Commissie voor de veiligheid van de
consumenten aanbood,

Besluit :

Artikel 1. De heer Albert Voet vervangt de heer Eric Balate als
voorzitter van de Commissie voor de veiligheid van de consumenten,
van wie hij het mandaat zal voltooien.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2006.

Brussel, 16 mei 2006.

Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 3 mai 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2006/22472]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Personnel. —

Nomination d’un médecin-inspecteur stagiaire au Service d’évalua-
tion et de contrôle médicaux

Par arrêté royal du 3 mai 2006, le Dr Royberghs, Edwig, est nommé
en qualité de médecin-inspecteur stagiaire (rôle linguistique néerlan-
dais) au Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, à partir du 1er septembre 2005.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2006/11227]

16 MAI 2006. — Arrêté ministériel portant nomination
du président de la Commission de la sécurité des consommateurs

La Ministre de la Protection de la Consommation,

Vu la loi du 9 février 1994 relative à la sécurité des produits et des
services, notamment l’article 15, modifié par les lois des 4 avril 2001 et
18 décembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 8 mars 2002 portant nomination du
président, du vice-président et des membres de la Commission de la
sécurité des consommateurs;

Considérant que M. Eric Balate a présenté sa démission en tant que
président de la Commission pour la sécurité des consommateurs le
5 septembre 2005,

Arrête :

Article 1er. M. Albert Voet remplace M. Eric Balate comme président
de la Commission de la sécurité des consommateurs, dont il achèvera le
mandat.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juin 2006.

Bruxelles, le 16 mai 2006.

Mme F. VAN DEN BOSSCHE
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201799]

21 AVRIL 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 17 novembre 2004 portant nomination des membres effectifs et suppléants de la
Commission d’avis des projets locaux

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 14 juillet 1997 portant organisation de la Promotion de la Santé en Communauté française, tel que
modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 juillet 1997 fixant la date d’entrée en vigueur du
décret du 14 juillet 1997 portant organisation de la promotion de la santé en Communauté française, et certaines
mesures de son exécution, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 novembre 2004 portant nomination des membres
effectifs et suppléants de la Commission d’avis des projets locaux;

Vu la proposition formulée par l’organe de gestion du centre local de promotion de la santé de Mons-Soignies
relative au remplacement de M. Yves Dupont, membre effectif démissionnaire;

Considérant que la proposition susvisée a été approuvée par le Ministre ayant la Promotion de la Santé dans ses
attributions,

Arrête :
Article unique. L’article 1er, alinéa 4o de l’arrêté du 17 novembre 2004 portant nomination des membres effectifs

et suppléants de la commission d’avis des projets locaux est modifié comme suit :
« 4o En qualité de représentants du Centre local de Promotion de la Santé des arrondissements de Mons

et Soignies (ASBL) :
Mme Queenie Halsberghe, effective;
Mme Carine Meert, suppléante. »
Bruxelles, le 21 avril 2006.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201799]

21 APRIL 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 17 november 2004 tot benoeming van de werkende en
plaatsvervangende leden van de Adviescommissie voor lokale projecten

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 14 juli 1997 houdende organisatie van de gezondheidspromotie in de Franse
Gemeenschap, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 1997 tot vaststelling van de datum
van inwerkingtreding van het decreet van 14 juli 1997 houdende organisatie van de gezondheidspromotie in de Franse
Gemeenschap en houdende sommige beslissingen tot uitvoering ervan, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 november 2004 tot benoeming van de
werkende en plaatsvervangende leden van de Adviescommissie voor lokale projecten;

Gelet op het voorstel van het beheersorgaan van het plaatselijk centrum voor gezondheidspromotie van
Bergen-Zinnik met betrekking tot de vervanging van de heer Yves Dupont, aftredend werkend lid;
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Overwegende dat het bovenvermelde voorstel goedgekeurd werd door de Minister tot wier bevoegdheden de
Gezondheidspromotie behoort,

Besluit :
Enig artikel. Artikel 1, vierde lid, van het besluit van 17 november 2004 tot benoeming van de werkende en

plaatsvervangende leden van de Adviescommissie voor lokale projecten wordt gewijzigd als volgt :
« 4o Als vertegenwoordiger van het plaatselijk centrum voor gezondheidspromotie van de arrondissementen

Bergen en Zinnik (VZW) :
Mevr. Queenie Halsberghe, werkend lid;
Mevr. Carine Meert, plaatsvervangend lid. »
Brussel, 21 april 2006.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201725]

28 AVRIL 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 3 octobre 2002 portant désignation des membres de l’Institut de la formation en
cours de carrière et des Commissaires du Gouvernement

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 11 juillet 2002 relatif à la formation en cours de carrière dans l’Enseignement spécial,
l’Enseignement secondaire ordinaire et les centres psycho-médico-sociaux et à la création d’un Institut de la formation
en cours de carrière, notamment ses articles 31, 36, 44 et 48;

Vu l’arrêté du 3 octobre 2002 portant désignation des membres de l’Institut de la formation en cours de carrière et
des commissaires du Gouvernement;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente, chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;

Vu la délibération du Gouvernement du 28 avril 2006,

Article 1er. Outre les membres visés à l’article 31, 1o à 4o du décret du 11 juillet 2002 relatif à la formation en cours
de carrière dans l’Enseignement spécial, l’Enseignement secondaire ordinaire et les centres psycho-médico-sociaux et
à la création d’un Institut de la formation en cours de carrière, sont désignés membres effectifs du conseil
d’administration de l’Institut de la formation en cours de carrière, ci-après dénommé l’Institut :

1o En leur qualité d’inspecteur :

a) M. Pol Collignon;

b) M. Maurice Bustin;

c) M. Jean-Paul Hogenboom;

d) Mme Danielle Choukart;

e) M. Marcel Wallens.

2o En tant que représentants de l’Enseignement de caractère non confessionnel :

a) M. Jean Steencels;

b) M. Jacques Lefère;

c) M. Raymond Vandeuren;

d) Mme Reine-Marie Braeken.

3o En tant que représentants de l’Enseignement de caractère confessionnel :

a) M. Godefroid Cartuyvels;

b) M. José Soblet;

c) M. Francis Bruyndonckx;

d) M. Guy De Keyser.

4o En tant que représentants des organisations syndicales :

a) M. Michel Vrancken;

b) M. Willem Miller;

c) M. Yves Delbecq.

5o En tant qu’experts issus des Institutions universitaires :

a) M. Jean Donnay;

b) M. Marc Demeuse.

6o En tant qu’experts issus des départements pédagogiques des Hautes Ecoles :

a) M. Jean-Benoît Cuvelier;

b) M. Vincent Namotte.

29328 BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



Art. 2. Sont désignés membres suppléants du conseil d’administration de l’Institut :

1o En leur qualité d’inspecteur :

a) Mme Arlette Vanderkelen-Barbier;

b) M. Pierre Brzakala;

c) M. Victor Nizet;

d) M. André Caussin;

e) Mme Josette Samray.

2o En tant que représentants de l’Enseignement de caractère non confessionnel :

a) Mme Martine Duwez;

b) M. René Dumortier;

c) M. Michel Bettens;

d) M. Philippe Deliège.

3o En tant que représentants de l’Enseignement de caractère confessionnel :

a) M. Jean-François Delsarte;

b) Mme Maryse Hupez-Descamps;

c) Mme Monika Verhelst;

d) M. Paul Maurissen.

4o En tant que représentants des organisations syndicales :

a) Mme Christiane Cornet;

b) Mme Isabelle Vanaerschot;

c) Mme Fabienne Derome.

5o En tant qu’experts issus des Institutions universitaires :

a) M. Christian Maroy;

b) M. Bernard Rey.

6o En tant qu’experts issus des départements des Hautes Ecoles :

a) M. Luc Barbay;

b) Mme Maryse Verhaert.

Art. 3. Sont désignés comme vice-présidents du conseil d’administration de l’Institut :

1o Mme Reine-Marie Braeken;

2o M. José Soblet;

3o Mme Martine Herphelin.

Art. 4. Outre le président et les trois vice-présidents du conseil d’administration, sont membres du Bureau
de l’Institut :

1o M. Pol Collignon;

2o M. Jean-Paul Hogenboom.

Art. 5. Sont désignés Commissaires du Gouvernement :

1o M. Alain Jeunehomme;

2o Mme Anouck Paquay.

Art. 6. § 1er. Le montant du jeton de présence prévu à l’article 36 du décret du 11 juillet 2002 précité est fixé
à 25 EUR.

Les émoluments annuels accordés aux Commissaires du Gouvernement sont fixés à 1.612 EUR exprimés à 100 %
indexés selon l’évolution de l’indice santé avec comme indice de référence 138,01.

§ 2. Les personnes visées au § 1er ont droit au remboursement de leurs frais de déplacement dans les mêmes
conditions que les agents de rang 12 des services du Gouvernement, pour autant que ces frais ne leur soient pas
remboursés par le Gouvernement en vertu d’autres dispositions.

Art. 7. Le présent arrêté abroge l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 octobre 2002 portant
désignation des membres de l’Institut de la formation en cours de carrière et des Commissaires du Gouvernement.

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets le 28 avril 2006.

Bruxelles, le 28 avril 2006.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente, chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M. ARENA

29329BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201725]

28 APRIL 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 3 oktober 2002 tot aanwijzing van de leden van het « Institut de la
formation en cours de carrière » (Instituut voor opleidingen tijdens de loopbaan) en van de Regerings-
commissarissen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 11 juli 2002 betreffende de opleiding tijdens de loopbaan in het buitengewoon onderwijs,
het gewoon secundair onderwijs en de psycho-medisch-sociale centra en tot oprichting van een Instituut voor
opleidingen tijdens de loopbaan, inzonderheid op zijn artikelen 31, 36, 44 en 48;

Gelet op het besluit van 3 oktober 2002 tot aanwijzing van de leden van het « Institut de la formation en cours
de carrière » (Instituut voor opleidingen tijdens de loopbaan) en van de Regeringscommissarissen;

Op de voordracht van de Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale
Promotie;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van 28 april 2006,

Besluit :

Artikel 1. Buiten de leden bedoeld in artikel 31, 1o tot 4o van het decreet van 11 juli 2002 betreffende de opleiding
tijdens de loopbaan in het buitengewoon onderwijs, het gewoon secundair onderwijs en de psycho-medisch-sociale
centra en tot oprichting van een Instituut voor opleidingen tijdens de loopbaan, worden aangesteld tot werkend lid van
de raad van bestuur van het « Institut de la formation en cours de carrière » (Instituut voor opleidingen tijdens
de loopbaan), hierna het Instituut genoemd :

1o Als inspecteur :

a) De heer Pol Collignon;

b) De heer Maurice Bustin;

c) De heer Jean-Paul Hogenboom;

d) Mevr. Danielle Choukart;

e) De heer Marcel Wallens.

2o Als vertegenwoordiger van het niet-confessioneel onderwijs :

a) De heer Jean Steencels;

b) De heer Jacques Lefère;

c) De heer Raymond Vandeuren;

d) Mevr. Reine-Marie Braeken.

3o Als vertegenwoordiger van het confessioneel onderwijs :

a) De heer Godefroid Cartuyvels;

b) De heer José Soblet;

c) De heer Francis Bruyndonckx;

d) De heer Guy De Keyser.

4o Als vertegenwoordiger van de vakverenigingen :

a) De heer Michel Vrancken;

b) De heer Willem Miller;

c) De heer Yves Delbecq.

5o Als deskundige uit een Universitaire instelling :

a) De heer Jean Donnay;

b) De heer Marc Demeuse.

6o Als deskundige uit pedagogische departementen van de Hogescholen :

a) De heer Jean-Benoît Cuvelier;

b) De heer Vincent Namotte.

Art. 2. Worden aangesteld als plaatsvervangend lid van de raad van bestuur van het Instituut :

1o Als inspecteur :

a) Mevr. Arlette Vanderkelen-Barbier;

b) De heer Pierre Brzakala;

c) De heer Victor Nizet;

d) De heer André Caussin;

e) Mevr. Josette Samray.
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2o Als vertegenwoordiger van het niet-confessioneel onderwijs :

Mevr. Martine Duwez;

De heer René Dumortier;

De heer Michel Bettens;

De heer Philippe Deliège.

3o Als vertegenwoordiger van het confessioneel onderwijs :

a) De heer Jean-François Delsarte;

b) Mevr. Maryse Hupez-Descamps;

c) Mevr. Monika Verhelst;

d) De heer Paul Maurissen.

4o Als vertegenwoordiger van de vakverenigingen :

a) Mevr. Christiane Cornet;

b) Mevr. Isabelle Vanaerschot;

c) Mevr. Fabienne Derome.

5o Als deskundige uit een Universitaire instelling :

a) De heer Christian Maroy;

b) De heer Bernard Rey.

6o Als deskundige uit departementen van de Hogescholen :

a) De heer Luc Barbay;

b) Mevr. Maryse Verhaert.

Art. 3. Worden aangesteld als ondervoorzitter van de raad van bestuur van het Instituut :

1o Mevr. Reine-Marie Braeken;

2o De heer José Soblet;

3o Mevr. Martine Herphelin.

Art. 4. Buiten de voorzitter en de drie ondervoorzitters van de raad van bestuur, zijn lid van het Bureau van het
Instituut :

1o De heer Pol Collignon;

2o De heer Jean-Paul Hogenboom.

Art. 5. Worden aangesteld als Commissaris van de Regering :

1o De heer Alain Jeunehomme;

2o Mevr. Anouck Paquay.

Art. 6. § 1. Het bedrag van het presentiegeld bedoeld in artikel 36 van voornoemd decreet van 11 juli 2002 wordt
vastgesteld op 25 EUR.

De jaarlijkse emolumenten toegekend aan de Commissarissen van de Regering worden vastgesteld op 1.612 EUR,
uitgedrukt aan 100 % , geïndexeerd volgens de evolutie van de gezondheidsindex met als referentie-index 138,01.

§ 2. De personen bedoeld in § 1 hebben recht op de terugbetaling van hun reiskosten binnen dezelfde voorwaarden
als de ambtenaren van rang 12 van de Regeringsdiensten, voorzover deze kosten hen niet worden terugbetaald door
de Regering krachtens andere bepalingen.

Art. 7. Dit besluit heft het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 oktober 2002 tot aanwijzing
van de leden van het « Institut de la formation en cours de carrière » (Instituut voor opleidingen tijdens de loopbaan)
en van de Regeringscommissarissen, op 28 april 2006.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 28 april 2006.

Brussel, 28 april 2006.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente, belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M. ARENA

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201800]

5 MAI 2006. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française
portant nomination de membre du conseil de gestion du Fonds de garantie des bâtiments scolaires

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret de la Communauté française du 5 février 1990 relatif aux bâtiments scolaires de l’enseignement non
universitaire organisé ou subventionné par la Communauté française tel que modifié, notamment son article 10;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 juillet 2004 fixant la répartition des compétences
entre les Ministres du Gouvernement de la Communauté française;
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Sur proposition de la Ministre-Présidente chargée de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale
compétente pour le Fonds de garantie des bâtiments scolaires;

Après délibération du Gouvernement de la Communauté française en date du 5 mai 2006,

Arrête :

Article 1er. M. Sébastien Yerna est nommé membre du conseil de gestion du Fonds de garantie des bâtiments
scolaires en qualité de représentant du membre du Gouvernement compétent en matière de budget en remplacement
de Mme Céline Faidherbe.

Art. 2. M. André Moreau est nommé membre du conseil de gestion du Fonds de garantie des bâtiments scolaires
en qualité de représentant du Secrétariat général de l’Enseignement Catholique en remplacement de M. Joseph
De Meyer.

Art. 3. M. José Paulet est nommé membre du conseil de gestion du Fonds de garantie des bâtiments scolaires en
qualité de représentant des Pouvoirs organisateurs de l’Enseignement officiel subventionné en remplacement
de M. Roger Porignaux.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le jour de sa signature à l’exception de l’article 2 qui produit ses effets
au 23 mai 2005 et de l’article 3 qui produit ses effets au 15 février 2005.

Bruxelles, le 5 mai 2006.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Ministre-Présidente,
Mme M. ARENA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201800]
5 MEI 2006. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap

houdende benoeming van de leden van de raad van beheer van het Waarborgfonds voor schoolgebouwen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschap van 5 februari 1990 betreffende de schoolgebouwen van het
niet-universitair onderwijs georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd, inzonder-
heid op artikel 10;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 26 juli 2004 tot vaststelling van de verdeling
van de bevoegdheden onder de Ministers van de Regering van de Franse Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister-Presidente belast met het Leerplichtonderwijs en het Onderwijs voor sociale
promotie die bevoegd is voor het Waarborgfonds voor schoolgebouwen;

Na beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 mei 2006,

Besluit :

Artikel 1. De heer Sébastien Yerna wordt benoemd tot lid van de raad van beheer van het Waarborgfonds voor
schoolgebouwen als vertegenwoordiger van het lid van de Regering tot wiens bevoegdheden de begroting behoort ter
vervanging van Mevr. Céline Faidherbe.

Art. 2. De heer André Moreau wordt benoemd tot lid van de raad van beheer van het Waarborgfonds voor
schoolgebouwen als vertegenwoordiger van het Secretariaat-generaal van het Katholiek Onderwijs ter vervanging van
de heer Joseph De Meyer.

Art. 3. De heer José Paulet wordt benoemd tot lid van de raad van beheer van het Waarborgfonds voor
schoolgebouwen als vertegenwoordiger van de Inrichtende machten van het gesubsidieerd officieel onderwijs ter
vervanging van de heer Roger Porignaux.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van de dag waarop het ondertekend wordt, met uitzondering van
de artikelen 2 en 3 die respectievelijk uitwerking hebben vanaf 23 mei 2005 en 15 februari 2005.

Brussel, 5 mei 2006.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-Presidente,
Mevr. M. ARENA

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2006/201732]
Centre d’Education et de Formation en alternance. — Dérogation

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 avril 2006, l’Athénée royal Pierre Paulus à
Châtelet est autorisé à coopérer avec le Centre d’Education et de Formation en Alternance organisé par l’Institut
technique de la Communauté française de Morlanwelz à partir du 1er septembre 2006.
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2006/201732]
Centrum voor alternerend onderwijs en vorming. — Afwijking

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 april 2006, wordt het « Athénée royal Pierre
Paulus » te Châtelet, ertoe gemachtigd samen te werken met het Centrum voor alternerend onderwijs en vorming
georganiseerd door het « Institut technique de la Communauté française van Morlanwelz » vanaf 1 september 2006

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/201833]

4 MAI 2006. — Arrêté ministériel relatif à l’agrément d’associations concernant l’élevage des équidés

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu la loi du 20 juin 1956 relative à l’amélioration des races d’animaux domestiques utiles à l’agriculture, modifiée
par les lois des 24 mars 1987 et 23 mars 1998;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 6 octobre 2005 fixant la répartition des compétences entre les Ministres,
membres du Gouvernement wallon, et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 août 2004 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 avril 2005;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 mars 2004 portant agrément des associations concernant l’élevage
des équidés,

Arrête :

Article 1er. Au point a) de l’annexe de l’arrêté du Gouvernement wallon du 4 mars 2004 relatif à l’agrément des
associations concernant l’élevage des équidés, l’association d’éleveurs suivante est ajoutée : ″l’ASBL Belgian
Connemara Pony Association″ pour la race du poney Connemara.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 4 mai 2006.

B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2006/201833]

4. MAI 2006 — Ministerialerlass über die Zulassung von im Bereich der Pferdezucht tätigen Vereinigungen

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,

Aufgrund des Gesetzes vom 20. Juni 1956 über die Verbesserung der in der Landwirtschaft genutzten
Haustierrassen, abgeändert durch die Gesetze vom 24. März 1987 und vom 23. März 1998;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 6. Oktober 2005 zur Festlegung der Verteilung der
Zuständigkeiten unter die Minister und zur Regelung der Unterzeichnung der Urkunden der Regierung;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. August 2004 zur Regelung der Arbeitsweise der
Regierung, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 15. April 2005;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 4. März 2004 über die Zulassung von im Bereich der
Equidenzucht tätigen Vereinigungen,

Beschließt:

Artikel 1 - Im Punkt a) der Anlage zum Erlass der Wallonischen Regierung vom 4. März 2004 über die Zulassung
von im Bereich der Equidenzucht tätigen Vereinigungen wird die folgende Vereinigung von Equidenzüchtern
hinzugefügt: ″die VoE Belgian Connemara Pony Association″ für die Rasse des Connemara Ponys.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 4. Mai 2006

B. LUTGEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2006/201833]
4 MEI 2006. — Ministerieel besluit betreffende de erkenning van verenigingen voor de fokkerij van paardachtigen

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,

Gelet op de wet van 20 juni 1956 betreffende de verbetering van de rassen van voor de landbouw nuttige
huisdieren, gewijzigd bij de wetten van 24 maart 1987 en 23 maart 1998;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 6 oktober 2005 tot vaststelling van de verdeling van de
ministeriële bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 26 augustus 2004 tot regeling van de werking van de Regering,
gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 15 april 2005;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 4 maart 2004 betreffende de erkenning van de verenigingen voor
de fokkerij van paardachtigen,

Besluit :

Artikel 1. In punt a) van de bijlage bij het besluit van de Waalse Regering van 4 maart 2004 betreffende de
erkenning van de verenigingen voor de fokkerij van paardachtigen wordt de volgende fokkersvereniging opgenomen :
de ″ASBL Belgian Connemara Pony Association″ voor het ras Connemarapony.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Namen, 4 mei 2006.

B. LUTGEN

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/201828]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 16 mai 2006 approuve la décision du 10 mars 2006 par laquelle le conseil d’administration
de la SCRL ″Intercommunale de Financement de la région de Mouscron″ désigne en qualité d’administrateur,
représentant la commune d’Estaimpuis, M. Fernand Vantieghem en lieu et place de M. Michel Vanderhaeghen, décédé.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2006/201828]
Plaatselijke besturen

Bij ministerieel besluit van 16 mei 2006 wordt de beslissing van 10 maart 2006 goedgekeurd, waarbij de raad van
bestuur van de CVBA ″Intercommunale de Financement de la région de Mouscron″ de heer Fernand Vantieghem als
bestuurder aanwijst ter vertegenwoordiging van de gemeente Estaimpuis en ter vervanging van de heer Michel
Vanderhaeghen, overleden.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2006/09374]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2006, is machtiging verleend aan
Mej. Hethy, Natacha Jacqueline Véronique, geboren te Brussel (eerste
district) op 19 november 1982, wonende te Tubeke, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die
van « Petrullo » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2006, is machtiging verleend aan de
genaamde Abbouz, Naël, geboren te Älmhult (Zweden) op 30 augus-
tus 2005, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van « de Mol » te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2006/09374]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 4 mai 2006, Mlle Hethy, Natacha Jacqueline
Véronique, née à Bruxelles (premier district) le 19 novembre 1982,
résidant à Tubize, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur
laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de
« Petrullo », après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2006, le nommé Abbouz, Naël, né à Älmhult
(Suède) le 30 août 2005, y demeurant, a été autorisé, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « de Mol », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 4 mei 2006, is machtiging verleend aan de
heer Vileyn, David André Albert Marcel, geboren te Elsene op
12 december 1970, wonende te Schaarbeek, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Van De
Velde » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2006, is machtiging verleend aan :
Mej. Connart, Dominique Christine Michèle Marie Ghislaine, gebo-

ren te Ronse op 31 mei 1967, en;
de genaamde Connart, Lucile Désirée Rose, geboren te Doornik op

30 november 2004,
beiden wonende te Frasnes-lez-Anvaing, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Rom-
baut » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2006, is machtiging verleend aan
Mej. Bangisa Ngando Zi Moko, Franciska, geboren te Etterbeek op
29 januari 1983, wonende te Brussel, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Bangisa »
te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

Bij koninklijk besluit van 4 mei 2006, is machtiging verleend aan de
heer Spronck, Sébastien René José Ghislain, geboren te Oupeye op
15 juli 1988, wonende te Wezet, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Dupuis » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2006/21090]

Deelname aan het « Programma ter bevordering
van de kennisoverdracht op strategisch belangrijke gebieden »

I. Inleiding
De Ministerraad heeft op 14 oktober 2005 de uitvoering goedgekeurd

van het « Programma ter bevordering van de kennisoverdracht op
strategisch belangrijke gebieden » waarvoor, voor twee van de thema’s
die erin aan bod komen (de schone technologieën en de nieuwe
materialen), de federale Staat en de Gewesten een samenwerkings-
akkoord gesloten hebben.

Het doel van deze meerjarige impulsactie, die afgestemd is op de
ontwikkeling en de toepassing van wetenschappelijke en technologi-
sche kennis, is de overdracht van onderzoeksresultaten op gebieden die
voor België van strategisch belang zijn te verbeteren en zo methoden,
procédés en instrumenten op te leveren waarmee in onze industrie
innovatie tot stand kan worden gebracht.

De operationele directie en het beheer van het programma zijn
toevertrouwd aan de POD Wetenschapsbeleid. Die wordt bijgestaan
door een stuurcomité dat is samengesteld uit vertegenwoordigers van
de betrokken federale en gewestelijke besturen.

II. Oproep tot voorstellen

Het beschikbare budget voor deze oproep bedraagt 5.5 MEUR. De
projecten lopen over maximum 3 jaar. Ook projecten van kortere duur
mogen worden ingediend.

De vijf onderzoeksgebieden zijn de volgende :

— normalisatie

— telecommunicatie

— ruimtevaart

— schone technologieën

— nieuwe materialen.

De onderzoekslijnen per onderzoeksgebied worden gedetailleerd in
het Informatiedossier ten behoeve van de indieners van een voorstel
(zie artikel IV).

Par arrêté royal du 4 mai 2006, M. Vileyn, David André Albert
Marcel, né à Ixelles le 12 decembre 1970, demeurant à Schaerbeek, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Van De Velde », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2006 :
Mlle Connart, Domonique Christine Michèle Marie Ghislaine, née à

Renaix le 31 mai 1967, et;
la nommée Connart, Lucile Désirée Rose, née à Tournai le 30 novem-

bre 2004,
toutes deux résidant à Frasnes-lez-Anvaing, ont été autorisées, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur
nom patronymique celui de « Rombaut », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2006, Mlle Bangisa Ngando Zi Moko,
Franciska, née à Etterbeek le 29 janvier 1983, demeurant à Bruxelles, a
été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de « Bangisa », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 4 mai 2006, M. Spronck, Sébastien René José
Ghislain, né à Oupeye le 15 juillet 1988, résidant à Visé, a été autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de « Dupuis », après l’expiration du délai
de 60 jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2006/21090]

Participation au « Programme de stimulation au transfert
de connaissance dans des domaines d’importance stratégique »

I. Introduction
Le 14 octobre 2005, le Conseil des Ministres a approuvé la mise en

œuvre du « Programme de stimulation au transfert de connaissance
dans des domaines d’importance stratégique » qui, pour deux des
thématiques couvertes (les technologies propres et les nouveaux
matériaux), fait l’objet d’un accord de coopération entre l’Etat fédéral et
les Régions.

Cette action d’impulsion pluriannuelle, axée sur le développement et
l’utilisation de connaissances scientifiques et technologiques, vise à
l’amélioration du transfert des résultats de recherche dans des domai-
nes stratégiques pour la Belgique dans le but de déboucher sur des
méthodes, des procédés et des outils capables de générer l’innovation
dans le secteur industriel à l’échelle du pays.

La direction opérationnelle et la gestion du programme sont confiées
au SPP Politique scientifique. Celui-ci est assisté par un comité de
pilotage composé de représentants des administrations fédérales et
régionales concernées.

II. Appel à propositions

Le budget disponible pour cet appel est de 5.5 MEUR. Les projets ont
une durée maximale de 3 ans. Des projets d’une durée plus courte
peuvent être soumis.

Les cinq domaines de recherche sont les suivants :

— la normalisation

— les télécommunications

— le spatial

— les technologies propres

— les nouveaux matériaux.

Les lignes de recherche par domaine sont détaillées dans le Dossier
d’information à l’usage des répondants (voir IV).
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III. Tenuitvoerlegging
A. Voor wie staan de oproep open ?
De oproep staat open voor Belgische universitaire instellingen,

publieke wetenschappelijke inrichtingen, onderzoekscentra zonder
winstoogmerk en Belgische gespecialiseerde studiebureaus, volgens de
voorwaarden beschreven in het Informatiedossier ten behoeve van de
indieners van een voorstel.

Een voorstel wordt gezamenlijk ingediend door meerdere ploegen
van verschillende disciplines (drie tot vier), netwerk genoemd.

Ieder netwerk zal bestaan uit minstens :
— een universitaire instelling,
— een centrum voor collectief onderzoek (centrum De Groote of

daarmee gelijkgesteld),
— een Nederlandstalige en een Franstalige partner om een aanpak

op nationaal vlak mogelijk te maken.
Het project kan nood hebben aan specifieke expertise die kan worden

geleverd in de vorm van onderaanneming, volgens de voorwaarden
beschreven in het Informatiedossier ten behoeve van de indieners van
een voorstel.

De indieners hebben de mogelijkheid een samenwerking voor te
stellen met een niet-Belgische universiteit of onderzoeksinstelling,
volgens de voorwaarden beschreven in het Informatiedossier ten
behoeve van de indieners van een voorstel.

B. Soorten van onderzoek
Het onderzoek dat in het kader van dit programma zal worden

gefinancierd moet :
- rekening houden met de behoeften van mogelijke gebruikers;
- innoverend van aard zijn;
- een pijler vormen voor de inpassing van België in Europees

verband;
- ingebed zijn in de krachtlijnen van de nationale en Europese

regelgeving die van toepassing zijn op de sector(en) waarop het project
betrekking heeft;

- gejustificeerd worden door middel van socio-economische en
milieuargumenten om, enerzijds, de haalbaarheid van het project te
beoordelen en, anderzijds, de gevolgen en impact op innovatie,
leefmilieu en socio-economische facetten in te schatten;

- tot concrete en op relatief korte termijn bruikbare resultaten kunnen
leiden.

C. Evaluatie
De voorstellen ingediend in het kader van de oproep zullen het

voorwerp zijn van een externe evaluatie door buitenlandse wetenschap-
pelijke experts die gekwalificeerd zijn op het desbetreffende onder-
zoeksgebied.

IV. Modaliteiten voor het beantwoorden van de huidige oproep tot
voorstellen

De indiening gebeurt in twee stappen, vooreerst door het indienen
van een blijk van belangstelling en vervolgens door het indienen van
een onderzoeksvoorstel.

Ondanks de korte termijnen is het aangewezen om een blijk van
belangstelling in te dienen (uitsluitend gebruikmakend van het formu-
lier beschikbaar op de website van de POD Wetenschapsbeleid). Deze
blijken van belangstelling zullen door de POD Wetenschapsbeleid
enkel worden gebruikt om buitenlandse experts voor de evaluatie van
de onderzoeksvoorstellen te zoeken.

Personen die wensen te reageren op deze oproep kunnen de nodige
informatie bekomen :

- via het Internet : een elektronische versie van het dossier is
beschikbaar op volgend adres : http://www.belspo.be

- of door zich per post, per fax of per e-mail te wenden tot :
POD Wetenschapsbeleid
Programma ter bevordering van de kennisoverdracht op strategisch

belangrijke gebieden
Wetenschapsstraat 8
B-1000 Brussel
Fax : 02-230 59 12
e-mail : leco@belspo.be
Alle voor de indieners van voorstellen nuttige informatie is vervat

in :
— het Informatiedossier ten behoeve van de indieners van een

voorstel,
— het Indieningsdossier ten behoeve van de indieners van een

voorstel.

III. Mise en œuvre
A. A qui est ouvert l’appel ?
L’appel est ouvert aux institutions universitaires, établissements

scientifiques publics, centres de recherche sans but lucratif et aux
bureaux d’étude spécialisés belges, selon les conditions décrites dans le
Dossier d’information à l’usage des répondants.

Une proposition sera introduite par plusieurs équipes de disciplines
différentes (trois à quatre), dénommé réseau.

Chaque réseau comprendra au moins :
— un établissement universitaire,
— un centre de recherche collective (centre De Groote ou assimilé),

— un partenaire néerlandophone et un partenaire francophone, afin
de traiter la problématique à l’échelle nationale.

Le projet peut avoir besoin d’une expérience ponctuelle qui pourra
être comblée sous forme de sous-traitance, selon les conditions décrites
dans le Dossier d’information à l’usage des répondants.

Les répondants ont la possibilité de prévoir une coopération avec une
université ou une institution de recherche non-belge selon les condi-
tions décrites dans le Dossier d’information à l’usage des répondants.

B. Types de recherche
Les recherches qui seront financées au sein de ce programme

devront :
- tenir compte des besoins des utilisateurs potentiels;
- être dotées d’un caractère innovateur;
- constituer des axes majeurs pour l’intégration de la Belgique au

niveau européen;
- s’inscrire dans les lignes directrices des réglementations nationales

et européennes applicables au(x) secteur(s) adressé(s) par le projet;

- être justifiées par des motifs socio-économiques et environnemen-
taux afin d’une part, évaluer la faisabilité du projet et d’autre part,
estimer les retombées et impacts sur l’innovation, l’environnement et
les aspects socio-économiques;

- pouvoir donner lieu à des résultats concrets et utilisables à
relativement court terme.

C. Evaluation
Les propositions soumises dans le cadre de l’appel feront l’objet

d’une évaluation externe par des experts scientifiques étrangers
qualifiés dans le domaine de recherche concerné.

IV. Modalités de réponse au présent appel à propositions

La soumission se fera en deux étapes : tout d’abord par l’introduction
d’une marque d’intérêt, ensuite par la soumission d’une proposition de
recherche.

Malgré les délais courts, il est recommandé d’introduire une marque
d’intérêt (en utilisant exclusivement le formulaire accessible sur le site
internet du SPP Politique scientifique). Ces marques d’intérêt seront
utilisées par le SPP Politique scientifique uniquement pour identifier
des experts étrangers pouvant participer à l’évaluation des proposi-
tions.

Les personnes qui souhaitent répondre à cet appel peuvent obtenir
l’information nécessaire :

- soit par Internet : une copie électronique du dossier est disponible
à l’adresse : http://www.belspo.be

— soit en s’adressant par poste, fax ou e-mail au :
SPP Politique scientifique
Programme de stimulation au transfert de connaissance dans des

domaines d’importance stratégique
Rue de la Science 8
B-1000 Bruxelles
Fax : 02-230.59.12
e-mail : leco@belspo.be
L’information utile aux répondants est contenue dans :

— le Dossier d’information à l’usage des répondants,

— le Dossier de soumission à l’usage des répondants.
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V. Afsluitingsdatum
De blijken van belangstelling moeten de POD Wetenschapsbeleid ten

laatste op 29 juni 2006 bereiken.
De voorstellen moeten de POD Wetenschapsbeleid ten laatste op

31 juli 2006 om 15.30 uur bereiken.
De indieners van voorstellen moeten erop toezien dat de onderzoeks-

voorstellen binnen de gestelde termijnen toekomen.
Eenmaal de afsluitingsdatum verstreken, zal de POD Wetenschaps-

beleid geen rekening meer kunnen houden met antwoorden op de
oproep tot voorstellen.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2006/22485]

Wetenschappelijk Comité ingesteld bij het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen

Huishoudelijk reglement

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, inzon-
derheid artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 mei 2000 betreffende de
samenstelling en de werkwijze van het Wetenschappelijk Comité
ingesteld bij het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen, inzonderheid artikel 3;

Artikel 1. Voor het goed begrip van dit huishoudelijk reglement
wordt verstaan onder :

1° het Comité : het Wetenschappelijk Comité ingesteld bij het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

2° het Agentschap : het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van
de Voedselketen;

3° het Secretariaat : het Wetenschappelijk Secretariaat van het
DG Controlebeleid van het Agentschap;

4° het Bureau : het dagelijks beleidsorgaan voor de activiteiten van
het Comité.

Art. 2. Tijdens hun eerste plenaire zitting volgend op de bekendma-
king van de benoeming binnen een nieuwe ambtstermijn van de leden
van het Comité, worden door en onder de leden ervan een Voorzitter en
een Ondervoorzitter verkozen, die bij voorkeur van een verschillende
taalrol zijn. Het oudst aanwezige lid leidt de verkiezing van de
Voorzitter, die op zijn beurt de verkiezing van de Ondervoorzitter leidt.

Elk lid mag voor beide functies een kandidaat voordragen of zichzelf
kandidaat stellen. Elk lid mag afzien van zijn kandidatuur.

De verkiezing gebeurt via geheime stemming bij meerderheid van de
aanwezige leden.

Indien na een eerste stembeurt geen van de kandidaten een
meerderheid heeft behaald, wordt een volgende stembeurt gehouden
waarbij alleen diegenen kandidaat blijven die in de vorige stembeurt
ofwel het hoogste ofwel het tweede hoogste aantal stemmen hebben
bekomen en die zich niet hebben teruggetrokken.

Ingeval van overlijden, ontslag of kennelijk onvermogen zijn taak
waar te nemen gedurende een periode die een jaar te boven gaat, wordt
op de eerstvolgende plenaire zitting overeenkomstig dezelfde proce-
dure een nieuwe Voorzitter of Ondervoorzitter verkozen.

Art. 3. De taken en bevoegdheden van de Voorzitter zijn :

1° hij legt in overleg met de Ondervoorzitter en de Directeur van het
Secretariaat, de plaats, het tijdstip en de dagorde van de plenaire
zittingen vast en nodigt in het Nederlands en het Frans overeenkomstig
artikel 10 de leden van het Comité en in voorkomend geval andere
deskundigen of personen tot de plenaire zitting uit, zoals bedoeld in
artikel 5;

2° hij ontvangt de verzoeken tot bijeenroeping van de plenaire zitting
van het Comité zoals bedoeld in artikel 10;

3° hij opent en sluit de plenaire zittingen en leidt de debatten; bij
afwezigheid van de Voorzitter en van de Ondervoorzitter leidt het
oudst aanwezige lid de debatten;

4° hij ontvangt de verklaringen bedoeld in artikel 4 en licht er het
Agentschap over in;

V. Date de clôture
Les marques d’intérêt doivent parvenir au SPP Politique scientifique

au plus tard le 29 juin 2006.
Les propositions doivent parvenir au SPP Politique scientifique au

plus tard le 31 juillet 2006 à 15h30.
Il appartient aux répondants de veiller à ce que leurs propositions de

recherche parviennent dans les délais.
Passé la date de clôture, le SPP Politique scientifique ne pourra plus

prendre en compte les réponses à l’appel à propositions.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2006/22485]

Comité scientifique de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Règlement d’ordre intérieur

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, notamment l’article 8;

Vu l’arrêté royal du 19 mai 2000 relatif à la composition et au
fonctionnement du Comité scientifique institué auprès de l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, notamment l’arti-
cle 3;

Article 1er. Pour la bonne compréhension du présent règlement
d’ordre intérieur, on entend par :

1° le Comité : le Comité scientifique institué auprès de l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire;

2° l’Agence : l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire;

3° le Secrétariat : le Secrétariat scientifique de la DG Politique de
contrôle de l’Agence.

4° le Bureau : l’organe de gestion journalière des activités du Comité.

Art. 2. Lors de leur première séance plénière suivant la publication
de la nomination des membres du Comité pour un nouveau mandat,
ceux-ci éliront parmi eux un Président et un Vice-Président qui, de
préférence, sont de rôles linguistiques différents. Le plus âgé parmi les
membres présents dirigera l’élection du Président, qui dirigera à son
tour l’élection du Vice-Président.

Chaque membre peut présenter un candidat ou poser lui-même sa
candidature pour les deux fonctions. Chaque membre peut renoncer à
sa candidature.

L’élection se fait par scrutin secret et à la majorité des membres
présents.

Si, après un premier tour de scrutin, aucun des candidats n’a obtenu
une majorité, on organise un nouveau tour de scrutin auquel restent
candidats uniquement ceux qui, au tour précédent, ont obtenu soit la
première, soit la deuxième place quant au nombre de voix et qui ne se
sont pas retirés.

En cas de décès, de démission ou d’incapacité manifeste du Président
ou du Vice-président d’assumer sa tâche durant une période dépassant
une année, on procède lors de la séance plénière suivante à l’élection
d’un nouveau Président ou Viceprésident, selon la même procédure.

Art. 3. Les tâches et compétences du Président sont les suivantes :

1° il fixe, en concertation avec le Vice-Président et le Directeur du
Secrétariat, le lieu, la date, l’heure et l’ordre du jour des séances
plénières en néerlandais et en français et convoque à la séance plénière,
conformément à l’article 10, les membres du Comité et, le cas échéant,
d’autres experts ou personnes tels que visés à l’article 5;

2° il reçoit les demandes de convocation de la séance plénière du
Comité telles que visées à l’article 10;

3° il ouvre et clôture les séances plénières, et dirige les débats; en
l’absence du Président et du Vice-Président, c’est le membre le plus âgé
qui dirige les débats;

4° il réceptionne les déclarations visées à l’article 4 et informe
l’Agence à leur propos;
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5° hij stelt de gevallen vast waarbij de leden als ontslagnemend
worden beschouwd, licht er het Agentschap evenals de betrokkene over
in, en ontvangt in voorkomend geval diens aanvraag tot beroep; hij stelt
in voorkomend geval de definitieve non activiteit vast en licht er het
Agentschap evenals de betrokkene over in;

6° hij regelt de werkzaamheden van het Comité samen met de
Ondervoorzitter en de Directeur van het Secretariaat;

7° hij verzoekt de andere deskundigen en personen zoals bedoeld in
artikel 11 om aan bepaalde gedeelten van de plenaire zitting niet deel te
nemen;

8° hij kan op schriftelijk verzoek inzage in het archief van het Comité
verlenen, met uitsluiting van de persoonlijke dossiers, aan andere
personen dan de leden van het Comité of de ambtenaren van het
Agentschap;

9° hij is verantwoordelijk voor de wetenschappelijke evaluatie en de
supervisie van de werkzaamheden van het Secretariaat, die in het kader
van de werkzaamheden van het Comité verwezenlijkt worden.

In afwezigheid van de Voorzitter, bij kennelijk onvermogen zijn taak
waar te nemen of bij beslissing van de Voorzitter, neemt de Onder-
voorzitter de bedoelde taken en bevoegdheden waar.

Art. 4. Tijdens de eerste plenaire zitting waarop een lid een nieuw
mandaat aanvangt, dient betrokkene de volgende verklaring te onder-
tekenen :

« Gezien : artikel 2, § 3, van het koninklijk besluit van 19 mei 2000
betreffende de samenstelling en de werkwijze van het Wetenschappelijk
Comité ingesteld bij het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen, luidend als volgt : « De leden van het Comité mogen niet
behoren tot beheerraad, directie of personeel van een inrichting die aan
de controle van het Agentschap onderworpen is. »

De ondergetekende verklaart op erewoord :

— niet te behoren tot beheerraad, directie of personeel van een
inrichting die aan de controle van het Agentschap onderworpen is;

— de Voorzitter van het Comité ingesteld bij het Federaal Agent-
schap voor de Veiligheid van de Voedselketen zonder verwijl in te
lichten indien in deze toestand een wijziging optreedt;

— zich te houden aan de bepalingen van het huishoudelijk regle-
ment.

Art. 5. De leden van het Comité hebben het recht :

— alle werkzaamheden in het kader van de werking van het Comité
bij te wonen;

— inzage te hebben in en vertrouwelijke kopie te bekomen van alle
documenten en archieven van het Comité, behalve in en van de
persoonlijke dossiers die niet henzelf betreffen;

— deel te nemen aan de beraadslaging omtrent de uit te brengen
adviezen;

— deel te nemen aan de beraadslaging omtrent deontologische
kwesties behalve deze die hen persoonlijk betreffen of waarin ze als
raadsman voor een collega optreden;

— zich inzake deontologische kwesties die henzelf betreffen zowel
schriftelijk als mondeling te verdedigen en zich daarin te laten bijstaan
door een raadsman;

— punten aan de dagorde te doen toevoegen overeenkomstig
artikel 10;

— punten gemotiveerd door de hoogdringendheid aan de dagorde te
doen toevoegen tijdens de plenaire zitting, mits het neerleggen van een
inleidende nota in het Nederlands en het Frans, behoudens het
aannemen van een ordemotie. In dit geval kan het Comité nochtans
besluiten dat tijdens de zitting geen advies kan uitgebracht worden;

— aan het Comité op gemotiveerde wijze andere deskundigen of
personen voor te stellen voor deelname aan de werkzaamheden in het
kader van de werking van het Comité of zich daartegen te verzetten;

— voor hun werkzaamheden in het kader van het Comité en voor
hun contacten met het Agentschap een beroep te doen op de Directeur
van het Secretariaat en op de andere leden van het Secretariaat van het
Comité.

5° il fixe les cas où les membres sont considérés comme démission-
naires, informe l’Agence ainsi que l’intéressé à ce sujet, et réceptionne,
le cas échéant, la demande de recours de ce dernier; il établit le cas
échéant la non activité définitive, et en informe l’Agence ainsi que
l’intéressé;

6° il organise les activités du Comité avec l’aide du Vice-Président et
du Directeur du Secrétariat;

7° il prie les autres experts et personnes visés à l’article 11 de ne pas
prendre part à certaines parties de la séance plénière;

8° à l’exclusion des dossiers propres à des personnes, il peut accorder
une consultation des archives du Comité, sur demande écrite, à
d’autres personnes que les membres du Comité ou à des fonctionnaires
de l’Agence;

9° il est responsable de l’évaluation scientifique et de la supervision
des travaux du secrétariat, réalisées dans le cadre des activités du
Comité.

En l’absence du Président, au cas où celui-ci est manifestement
incapable d’assumer sa tâche ou si le Président le décide, c’est le
Vice-Président qui assume les tâches et compétences en question.

Art. 4. Lors de la première séance plénière où un membre entame un
nouveau mandat, l’intéressé doit signer la déclaration suivante :

« Vu l’article 2, § 3, de l’arrêté royal du 19 mai 2000 relatif à la
composition et au fonctionnement du Comité scientifique institué
auprès de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire,
stipulant ce qui suit : « Les membres du Comité ne peuvent pas
appartenir au conseil d’administration, à la direction ou au personnel
d’un établissement soumis au contrôle de l’Agence. »

Le soussigné déclare sur l’honneur :

— ne pas appartenir au conseil d’administration, à la direction ou au
personnel d’un établissement soumis au contrôle de l’Agence;

— s’engager à informer sans retard le Président du Comité scientifi-
que institué auprès de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire s’il se produit une modification à cette situation;

— s’engager à respecter les dispositions du règlement d’ordre
intérieur.

Art. 5. Les membres du Comité ont le droit :

— d’assister à toutes les activités dans le cadre du fonctionnement du
Comité;

— de consulter et d’obtenir une copie confidentielle de tous les
documents et archives du Comité, excepté des dossiers propres à des
personnes ne les concernant pas;

— de prendre part aux délibérations relatives aux avis à émettre;

— de prendre part aux délibérations relatives aux questions de
déontologie, excepté celles qui les concernent personnellement ou dans
lesquelles ils interviennent en tant que conseil pour un collègue;

— de se défendre, aussi bien par écrit qu’oralement, en ce qui
concerne des questions déontologiques qui les concernent personnelle-
ment, et de se faire assister dans cette défense par un conseil;

— de faire ajouter des points à l’ordre du jour conformément à
l’article 10;

— de faire ajouter des points motivés par une extrême urgence à
l’ordre du jour pendant la séance plénière, moyennant le dépôt d’une
note explicative en néerlandais et en français, excepté l’adoption d’une
motion d’ordre. Dans ce cas, toutefois, le Comité peut décider de ne pas
émettre un avis pendant la séance;

— de proposer de façon motivée au Comité la participation d’autres
experts ou personnes aux activités organisées dans le cadre du
fonctionnement du Comité, ou de s’opposer à cette participation;

— de faire appel pour leurs activités dans le cadre du Comité et pour
leurs contacts avec l’Agence, au Directeur du Secrétariat ou aux autres
membres du Secrétariat.
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Art. 6. De leden houden zich aan de regels inzake de regelmatige
aanwezigheid en de deontologie.

Dit houdt in het bijzonder in dat zij niet zonder gegronde redenen
afwezig blijven op de plenaire zittingen van het Comité, dat zij geen
inlichtingen verstrekken aan niet-leden of personen die geen deel
uitmaken van het Secretariaat of daartoe niet-gemachtigde personeels-
leden van het Agentschap over de behandelde dossiers of de gevoerde
debatten, dat zij in het openbaar geen kritiek leveren op de werking of
op hun collega’s van het Comité of op de diensten van het Agentschap,
en dat zij de adviezen niet bekendmaken of duiden vooraleer de
bekendmaking ervan door het Agentschap is gebeurd overeenkomstig
de bepalingen van dit reglement.

De leden, die een belang hebben bij een dossier (onverenigbaarheid),
verklaren vóór elke behandeling of vóór de aanvang van de bespreking
van het dossier, aan de Voorzitter welk belang ze bij het dossier hebben.
Het Bureau zoals bedoeld in artikel 9 beslist vervolgens in welke mate
en, in voorkomend geval, onder welke vorm het lid aan de behande-
ling, de discussie of de beraadslaging van het dossier kan deelnemen.

De afhandeling van klachten op het vlak van de deontologie gebeurt
binnen het Bureau en de beslissingen worden bij consensus genomen.
De beslissing kan het verstrekken van aanbevelingen inhouden of zelfs
het uitbrengen van een advies tot het ontslag. Wanneer de Voorzitter of
de Ondervoorzitter het onderwerp van een klacht zijn, neemt deze niet
deel aan de beslissingen die hem/haar betreffen. Zo nodig kan het
Bureau de juridische dienst van het Agentschap raadplegen of zich
erdoor laten bijstaan.

Art. 7. Worden als ontslagnemend beschouwd, de leden die :

— zelf hun ontslag indienen;

— gedurende een periode die een jaar te boven gaat kennelijk niet
meer in staat zijn de plenaire zittingen bij te wonen;

— zonder voorafgaande melding of zonder gegronde redenen drie
maal opeenvolgend de plenaire zittingen niet bijwonen waarop ze zijn
uitgenodigd, tenzij het gaat om bijkomende plenaire zittingen die
omwille van bijzondere omstandigheden werden vastgelegd;

— zich niet houden aan de in artikel 4 bedoelde verklaring;

— op deontologisch vlak overeenkomstig artikel 6 een advies tot het
ontslag hebben bekomen.

Nadat de Voorzitter heeft vastgesteld dat een lid als ontslagnemend
wordt beschouwd en betrokkene daarover is ingelicht, beschikt laatst-
genoemde over een termijn van 20 dagen om daartegen een aangete-
kende aanvraag tot beroep bij de Voorzitter in te dienen, die de
aanvraag ambtshalve op de agenda van de eerste daaropvolgende
plenaire zitting van het Comité plaatst. Het beroep wordt overeenkom-
stig de bepalingen van artikel 6, derde lid afgehandeld, met dien
verstande dat een advies tot het ontslag een definitieve non activiteit
inhoudt. Bij gebreke aan een aanvraag tot beroep binnen de gestelde
termijn, treedt de non activiteit automatisch in.

Het spontaan ontslag evenals de definitieve non activiteit houden
voor het lid het verlies in van de rechten bedoeld in artikel 5.

In het voorkomende geval van ontslagnemende leden, kan een
procedure van vervanging worden gelanceerd.

Art. 8. Een personeelslid van het Agentschap wordt aangesteld tot
Directeur van het Secretariaat.

Het Secretariaat heeft als belangrijkste taak wetenschappelijke en
technische bijstand te verlenen aan het Comité met betrekking tot de
adviesaanvragen en de evaluaties van sectoriële autocontrolegidsen die
aan het Comité worden voorgelegd.

Daarnaast kan het Secretariaat wetenschappelijke ondersteuning
verlenen aan het DG Controlebeleid. Het Secretariaat bestaat uit een
multidisciplinair team, dat samengesteld is uit een wetenschappelijke
Directeur, wetenschappelijke deskundigen en polyvalente administra-
tieve assistenten. Het Secretariaat voert risicoevaluaties uit voor die
adviezen die het vereisen, onder begeleiding en validatie van het
Comité.

Art. 6. Les membres respectent les règles en matière de présence
régulière et de déontologie.

Ceci implique notamment qu’ils ne soient pas absents sans motifs
fondés aux séances plénières du Comité, qu’ils ne fournissent pas de
renseignements à des personnes non membres du Comité ou qui
n’appartiennent pas au Secrétariat ou à des membres de l’Agence non
autorisés à cette fin à propos des dossiers traités ou des débats menés,
qu’ils ne critiquent pas publiquement le fonctionnement ou leurs
collègues du Comité ou les services de l’Agence, et qu’ils ne publient
pas ou ne fassent pas allusion aux avis avant que leur publication par
l’Agence n’ait eu lieu conformément aux dispositions du présent
règlement.

Avant tout traitement ou discussion d’un dossier, les membres qui
ont un intérêt particulier dans un dossier (incompatibilité), déclarent au
Président, quel intérêt ils y ont. Le Bureau visé à l’article 9 décide
ensuite dans quelle mesure et, le cas échéant, sous quelle forme ce
membre peut participer au traitement, à la discussion ou la délibération
du dossier.

Le traitement des plaintes sur le plan de la déontologie se fait au sein
du Bureau et les décisions sont prises en consensus. La décision peut
comprendre l’émission de recommandations ou même d’un avis de
démission. Lorsque le Président ou le Vice-Président fait l’objet d’une
plainte, celui-ci ne prend pas part aux décisions le concernant. Au
besoin, le Bureau peut consulter ou se faire assister par le service
juridique de l’Agence.

Art. 7. Sont considérés comme démissionnaires les membres qui :

— introduisent eux-mêmes leur demande de démission;

— durant une période dépassant une année, ne sont manifestement
plus en mesure d’assister aux séances plénières;

— sans le signaler au préalable ou sans motifs fondés, omettent trois
fois consécutivement d’assister aux séances plénières auxquelles ils
sont convoqués, à moins qu’il ne s’agisse de séances plénières
supplémentaires fixées dans des conditions exceptionnelles;

— ne respectent pas la déclaration visée à l’article 4;

— sur le plan de la déontologie, ont reçu un avis de démission aux
termes de l’article 6.

Après que le Président a constaté qu’un membre est considéré
comme démissionnaire et en a informé l’intéressé, ce dernier dispose
d’un délai de 20 jours pour introduire une demande de recours par
recommandé auprès du Président, qui place d’office la demande à
l’ordre du jour de la première séance plénière qui suit du Comité. Le
recours est traité conformément aux dispositions de l’article 6, troisième
alinéa, étant entendu qu’un avis de démission implique une non
activité définitive. En l’absence de demande de recours introduite dans
le délai requis, la non activité débute automatiquement.

La démission spontanée ainsi que la non activité définitive impli-
quent pour le membre la perte des droits visés à l’article 5.

Le cas échéant, une procédure de remplacement des membres
démissionnaires peut être lancée.

Art. 8. Un fonctionnaire de l’Agence est désigné comme Directeur
du Secrétariat.

Le Secrétariat a pour tâche principale d’apporter une assistance
scientifique et technique au Comité dans le cadre de l’instruction des
demandes d’avis et des évaluations des guides sectoriels d’autocontrôle
qui lui sont soumises.

En outre, il est un appui scientifique pour la DG Politique de
Contrôle. Le Secrétariat est constitué d’une équipe multidisciplinaire,
composée d’un Directeur scientifique, d’experts scientifiques et d’assis-
tant(e)s administratif(ve)s polyvalent(e)s. Pour les avis le nécessitant, le
Secrétariat réalise des évaluations de risques sous le pilotage et avec la
validation du Comité.
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De Directeur van het Secretariaat zorgt voor het dagelijks beheer van
het secretariaat, in het bijzonder het beheer van de stand van zaken van
de voortgang van de werkzaamheden met betrekking tot de advies-
aanvragen, het opstellen van wetenschappelijke ontwerpadviezen, de
wetenschappelijke evaluatie van de sectoriële autocontrolegidsen, het
uitvoeren van risico-evaluaties, de participatie van het Comité in
wetenschappelijke studies en dit om een optimaal verloop van de
activiteiten en prestaties van hoge wetenschappelijke kwaliteit binnen
redelijke termijnen en met inachtneming van de bestaande procedures
te garanderen. Hij zorgt eveneens voor de verzending van de uitnodi-
gingen voor de plenaire zittingen en vergaderingen, voor de bijhorende
werkdocumenten, en voor het opstellen van de verslagen van de
plenaire zittingen en van andere vergaderingen. Hij volgt de financiële
afhandeling van de vergoedingen en presentiegelden van de leden op
en verzekert de bewaring van het archief zoals bedoeld in artikel 17.

Art. 9. Het Bureau bestaat uit de Voorzitter en de Ondervoorzitter
van het Comité en de Directeur van het Secretariaat.

De leden van het Bureau vergaderen op regelmatige basis. Het
Bureau zorgt voor de planning van de plenaire zittingen, voor de
verspreiding en toewijzing van de te bestuderen dossiers, en kiest de
meest geschikte behandelingsprocedure.

Art. 10. Het Comité vergadert op uitnodiging van de Voorzitter,
hetzij op diens eigen initiatief, hetzij op schriftelijk verzoek van de
Minister van Volksgezondheid of van de Gedelegeerd bestuurder van
het Agentschap of van ten minste twee leden van het Comité, die per
brief, per faxbericht of per elektronische post aan de Voorzitter per
adres van het Secretariaat is gericht. Het bedoelde schriftelijk verzoek
omvat minstens een punt dat op de dagorde dient gesteld te worden en
dat vergezeld is van een inleidende nota in het Nederlands en in het
Frans.

De Voorzitter kan aan de Directeur van het Secretariaat de toestem-
ming verlenen om de uitnodiging in zijn naam te verspreiden.

De uitnodiging, de dagorde en de ontwerpadviezen dienen ten
laatste vijf werkdagen vóór de dag van de plenaire zitting aan de leden
van het Comité te worden verstuurd.

Bij dringende noodzakelijkheid kan van deze termijn afgeweken
worden mits toestemming van de Voorzitter.

Art. 11. Andere deskundigen of personen niet-leden kunnen tot de
werkzaamheden van het Comité worden uitgenodigd voor een speci-
fiek punt dat op de dagorde werd geplaatst, eventueel ter gelegenheid
van hoorzittingen.

De andere deskundigen of personen worden voorgedragen door het
Bureau en bij meerderheid van de leden aanvaard en dienen, alvorens
deel te kunnen nemen aan de werkzaamheden van het Comité, de
verklaring bedoeld in artikel 4 af te leggen.

De andere deskundigen en personen, de leden van het Secretariaat en
de afgevaardigden van het Agentschap zijn door dezelfde deontologi-
sche regels gebonden als de leden van het Comité. Er wordt hen een
kopie van het huishoudelijk reglement bezorgd.

De deelname aan de werkzaamheden van deze andere deskundigen
of personen behelst niet het uitbrengen van het advies als dusdanig
noch het uitbrengen van een minderheidsadvies overeenkomstig
artikel 14, noch de beraadslaging in verband met deontologische
kwesties.

Art. 12. De dagorde van de plenaire zittingen wordt opgesteld in het
Nederlands en het Frans.

De punten op de dagorde krijgen een unieke nummering en worden
in volgorde van nummering behandeld, behalve als de Voorzitter of een
lid van het Comité het anders vraagt.

Elk punt betreffende een adviesaanvraag dat op de dagorde inge-
schreven is, wordt begeleid door een inleidende nota die door de
adviesaanvrager in het Nederlands en het Frans werd opgesteld.

Art. 13. Het Comité kan werkgroepen oprichten voor het uitvoeren
van de door het Comité bepaalde opdrachten. Deze werkgroepen
kunnen tijdelijk of permanent zijn.

Deze werkgroepen kunnen eveneens andere deskundigen of perso-
nen omvatten overeenkomstig de regels die gelden voor deelname aan
de werkzaamheden van het Comité. De leden van het Comité worden
van de oprichting en de samenstelling van deze werkgroepen ingelicht.

Le Directeur du Secrétariat assure la gestion journalière du Secréta-
riat, en particulier la gestion de l’état d’avancement des travaux en ce
qui concerne l’instruction des demandes d’avis, la rédaction des projets
d’avis scientifiques, l’évaluation scientifique des guides sectoriels
d’autocontrôle, la réalisation d’évaluations de risques, la participation
du Comité dans des études scientifiques et ce, afin de garantir un
déroulement optimal des opérations et de garantir des prestations de
haute qualité scientifique dans des délais raisonnables et dans le respect
des procédures existantes. Il assure également l’envoi des convocations
aux séances plénières et réunions et des documents de travail connexes,
et en ce qui concerne la rédaction des rapports des séances plénières et
autres réunions. Il veille à la liquidation financière des rémunérations et
jetons de présence des membres, et assure la conservation des archives
telles que visées à l’article 17.

Art. 9. Le Bureau est composé des Président et Vice-Président du
Comité et du Directeur du Secrétariat.

Les membres du Bureau se réunissent régulièrement. Le Bureau
s’occupe du calendrier des séances plénières, de la diffusion et de
l’attribution des dossiers à étudier ainsi que du choix de la procédure la
plus appropriée pour le traitement de ceux-ci.

Art. 10. Le Comité se réunit sur convocation du Président, soit de sa
propre initiative, soit à la demande écrite du Ministre de la Santé
publique ou de l’Administrateur délégué de l’Agence ou d’au moins
deux membres du Comité, demande adressée par lettre, par fax ou par
courrier électronique au Président, à l’adresse du Secrétariat. La
demande écrite en question comprend au moins un point devant être
placé à l’ordre du jour, et accompagné d’une note explicative en
néerlandais et en français.

Le Président peut accorder au Directeur du Secrétariat l’autorisation
de diffuser la convocation en son nom.

La convocation, l’ordre du jour et les projets d’avis, doivent être
envoyés aux membres du Comité au plus tard cinq jours ouvrables
avant le jour de la séance plénière.

Cependant, dans les cas d’urgence, le Président peut déroger
à ce délai.

Art. 11. D’autres experts ou des personnes non membres peuvent
être invités aux activités du Comité pour un point spécifique mis à
l’ordre du jour, éventuellement à l’occasion de séances d’audition.

Les autres experts ou personnes, proposés par le Bureau et acceptés
par la majorité des membres présents, doivent, avant de pouvoir
participer aux activités du Comité, faire la déclaration visée à l’article 4.

Les autres experts et personnes, les membres du Secrétariat et les
représentants de l’Agence sont liés par les mêmes règles de déontologie
que les membres du Comité. Une copie du règlement d’ordre intérieur
leur est remise.

La participation aux activités de ces autres experts et personnes ne
comprend pas l’émission de l’avis en tant que tel ni l’émission d’un avis
minoritaire conformément à l’article 14, ni la délibération en rapport
avec des questions de déontologie.

Art. 12. L’ordre du jour des séances plénières est rédigé en néerlan-
dais et en français.

Les points à l’ordre du jour reçoivent une numérotation unique et
sont traités dans l’ordre de numérotation, sauf si le Président ou un
membre demande qu’il en soit autrement.

Chaque point concernant une demande d’avis inscrit à l’ordre du
jour fait l’objet d’une note explicative rédigée par le demandeur d’avis
en néerlandais et en français.

Art. 13. Le Comité peut créer des groupes de travail pour l’exécu-
tion des missions fixées par lui. Ces groupes de travail peuvent être
temporaires ou permanents.

Ils peuvent également comprendre d’autres experts ou personnes
conformément aux règles en vigueur pour la participation aux activités
du Comité. Les membres du Comité sont informés de la création et de
la composition de ces groupes de travail.
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Een werkgroep staat onder de leiding van een lid van het Comité die
binnen de werkgroep als verslaggever wordt aangewezen. Deze
verslaggever zorgt voor de vooruitgang van de werkzaamheden van de
werkgroep, brengt bij het Comité geregeld verslag uit van de werk-
zaamheden van de werkgroep en stelt het ontwerpadvies voor.

Het Comité kan de werkgroepen te allen tijde ontbinden of
heractiveren.

Art. 14. De adviezen worden bij consensus gegeven. Indien één of
meer leden zich niet met een advies akkoord kunnen verklaren, dan
kunnen zij een minderheidsadvies uitbrengen dat op dezelfde wijze
wordt behandeld als het advies.

Art. 15. De Directeur van het Secretariaat waakt erover dat een
voorlopig verslag in het Nederlands en het Frans van elke plenaire
zitting opgesteld wordt en overgemaakt wordt aan de leden van het
Comité.

Tijdens de volgende plenaire zitting wordt het verslag van de
voorgaande plenaire zitting goedgekeurd, rekening houdend met
eventuele opmerkingen.

De Voorzitter en de Directeur van het Secretariaat ondertekenen een
exemplaar van het definitieve verslag.

Art. 16. Het ondertekende verslag is bestemd voor het archief,
terwijl een kopie aan de leden van het Comité, de Gedelegeerd
bestuurder van het Agentschap en aan de Minister van Volksgezond-
heid wordt bezorgd.

De inhoud van de adviezen wordt integraal door het Agentschap of
door de Minister van Volksgezondheid bekendgemaakt, op de wijze die
overeengekomen is tussen het Agentschap en het Comité.

De communicatie naar buiten gebeurt bij gezamenlijke beslissing van
het Comité, maar de leden mogen hun minderheidsstandpunt wel
bekend maken.

Art. 17. Het archief omvat duplicaten van de uitnodigingen, de
ingediende documenten, de voorlopige en definitieve verslagen van de
plenaire zittingen, de verslagen van de werkgroepen, de adviezen, de
evaluaties en andere belangrijke documenten, evenals het persoonlijk
dossier van de leden.

Art. 18. Het huishoudelijk reglement wordt bij meerderheid van de
leden aanvaard en ter goedkeuring aan de Minister van Volksgezond-
heid voorgelegd. Het kan onder dezelfde voorwaarden worden gewij-
zigd.

Over gevallen die niet in het huishoudelijk reglement zijn voorzien
en die ter zitting een oplossing vereisen, beslist het Comité bij
meerderheid van de aanwezige leden.

Goedgekeurd door het Wetenschappelijk Comité op 13 januari 2006.

Goedgekeurd op 27 maart 2006.

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming

[C − 2006/35885]
Werving voor de Vlaamse inspectie islamitische godsdienst

Drie tijdelijke betrekkingen in het ambt van inspecteur-adviseur islamitische godsdienst

I. Vacatures
In toepassing van artikel 14 van het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en de begeleiding van

de levensbeschouwelijke vakken, wordt u ter kennis gebracht dat de volgende tijdelijke betrekkingen in het ambt van
inspecteur-adviseur islamitische godsdienst beschikbaar komen op 15 augustus 2006 :

drie voltijdse betrekkingen van inspecteur-adviseur islamitische godsdienst met ingang van 15 augustus 2006
waarvan :

Un groupe de travail se trouve sous la direction d’un membre du
Comité désigné à cette fin comme rapporteur en son sein. Ce
rapporteur veille aux progrès des travaux du groupe de travail, émet
régulièrement à l’attention du Comité des comptes rendus des activités
du groupe de travail et présente le projet d’avis.

Le Comité peut dissoudre ou réactiver les groupes de travail à tout
moment.

Art. 14. Les avis sont donnés en consensus. Si un ou plusieurs
membres ne peuvent marquer leur accord avec un avis, ils peuvent
émettre un avis minoritaire, qui est traité de la même manière que
l’avis.

Art. 15. Le Directeur du Secrétariat veille à ce que le rapport
provisoire en français et en néerlandais de chaque séance plénière soit
remis aux membres du Comité.

Lors de la séance plénière suivante, les membres approuvent le
rapport de la séance plénière précédente, tenant compte des remarques
éventuelles.

Le Président et le Directeur du Secrétariat signent un exemplaire du
rapport définitif.

Art. 16. Le rapport signé est destiné aux archives, tandis qu’une
copie est remise aux membres du Comité, à l’Administrateur délégué
de l’Agence et au Ministre de la Santé publique.

Le contenu des avis est publié intégralement par l’Agence ou par le
Ministre de la Santé publique de la manière convenue entre l’Agence et
le Comité.

La communication à l’extérieur se fait par décision du Comité prise
en collégialité, mais les membres peuvent communiquer leur point de
vue minoritaire.

Art. 17. Les archives contiennent des duplicata des convocations, les
documents introduits, les rapports provisoires et définitifs des séances
plénières, les rapports des groupes de travail, les avis, les évaluations,
d’autres documents importants ainsi que le dossier personnel des
membres.

Art. 18. Le règlement d’ordre intérieur est approuvé à la majorité
des membres et soumis à l’approbation du Ministre de la Santé
Publique. Il peut être modifié dans les mêmes conditions.

Au sujet des cas qui ne sont pas prévus dans le règlement d’ordre
intérieur et qui nécessitent une solution en séance, le Comité décide à la
majorité des membres présents.

Approuvé le 13 janvier 2006 par le Comité scientifique.

Approuvé le 27 mars 2006.

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE
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— een halftijdse betrekking in het ambt van inspecteur-adviseur islamitische godsdienst voor het basisonderwijs,
gecombineerd met een halftijdse betrekking in het ambt van inspecteur-adviseur islamitische godsdienst voor het
secundair en hoger onderwijs;

— een halftijdse betrekking in het ambt van inspecteur-adviseur islamitische godsdienst voor het basisonderwijs,
gecombineerd met een halftijdse betrekking in het ambt van inspecteur-adviseur islamitische godsdienst voor het
secundair en hoger onderwijs;

— een voltijdse betrekking in het ambt van inspecteur-adviseur islamitische godsdienst voor het secundair en
hoger onderwijs.

De ambten worden ingericht conform de bepalingen van het decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie
en de begeleiding van de levensbeschouwelijke vakken, het besluit van de Vlaamse Regering tot uitvoering van het
decreet van 1 december 1993 betreffende de inspectie en de begeleiding van de levensbeschouwelijke vakken en de
bepalingen in Titel II, Hoofdstuk II, Afdeling 2 van het decreet van 17 juli 1991 betreffende de inspectie, Dienst voor
onderwijsontwikkeling en de pedagogische begeleidingsdiensten.

II. Gestelde vereisten

Conform artikel 13 van het decreet van 1 december 1993 moet de kandidaat op het ogenblik van het indienen van
zijn kandidatuur voldoen aan de volgende voorwaarden :

1° onderdaan zijn van een lidstaat van de Europese Gemeenschap, behalve als de Vlaamse Regering een vrijstelling
verleent;

2° van goed gedrag zijn, dat blijkt uit een attest van goed zedelijk gedrag dat niet langer dan drie maanden tevoren
werd uitgereikt;

3° de burgerlijke en politieke rechten bezitten, behoudens een door de Vlaamse Regering te verlenen vrijstelling
samengaand met de vrijstelling bedoeld in 1°;

4° voldoen aan de wets- en reglementsbepalingen betreffende de taalregeling;

5° — hetzij houder zijn van één van de vereiste bekwaamheidsbewijzen of geacht in het bezit te zijn van een vereist
bekwaamheidsbewijs voor het onderwijzen van de islamitische godsdienst in het secundair onderwijs, zoals vermeld
in het besluit van de Vlaamse Regering van 26 september 1990 betreffende de bekwaamheidsbewijzen, de
weddeschalen en de bezoldigingsregeling van de leermeesters godsdienst en de godsdienstleraars;

— hetzij houder zijn van een minimaal vereist bekwaamheidsbewijs voor het onderwijzen van het opleidings-
onderdeel islamitische godsdienst in de hogescholen, zoals bedoeld in artikel 128 van het decreet van 13 juli 1994
betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap;

— hetzij houder zijn van één van de vereiste bekwaamheidsbewijzen of geacht in het bezit te zijn van een vereist
bekwaamheidsbewijs voor het onderwijzen van de islamitische godsdienst in het lager onderwijs zoals bedoeld door
en krachtens het artikel 74 van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997;

6° ten minste 35 jaar zijn;

III. Indienen van de kandidaturen

Om zich kandidaat te stellen voor het ambt van inspecteur-adviseur dient bij aangetekend schrijven een dossier
worden gestuurd naar :

Executieve van de Moslims van België

t.a.v. Mevr. Hacer Düzgün

Rouppeplein 16

1000 Brussel

Het dossier moet de volgende stukken bevatten :

— een curriculum vitae

— een uitgebreide motivering waarom men zich kandidaat stelt;

— een attest van goed en zedelijk gedrag dat niet langer dan drie maanden tevoren werd uitgereikt;

— een bewijs van burgerlijke en politieke rechten;

— een kopie van het diploma;

— een kopie van een officieel identiteitsbewijs.

Alle gegevens van het ingezonden dossier worden toegevoegd aan het persoonlijke dossier dat wordt opgemaakt
door de adviescommissie.

Alleen de kandidaturen die verzonden zijn binnen de 20 kalenderdagen, te rekenen van de eerste werkdag die
volgt op de publicatie van dit bericht, zijn geldig. De datum van de poststempel geldt als indieningsdatum. Noch in
de vorm, noch binnen de termijn ingediende sollicitaties worden niet aanvaard.

De kandidaten worden verzocht om hun kandidatuur eveneens bekend te maken via e-mail : (onderwijs@embnet.be).
Voor de beoordeling van de ontvankelijkheid van het dossier zal echter uitsluitend rekening gehouden worden met het
met de post tijdig ingediende dossier.

Telefonisch contact bij : Hacer Düzgün : 0494-60 20 41

IV. Selectie :

— de selectie van de inspecteurs-adviseurs gebeurd op basis van een proef. De inhoud en vorm van deze proef zijn
beschreven in het examenreglement;

— de kandidaten die hun kandidatuur tijdig inzenden en voldoen aan de vereisten, zullen vooraf een
examenreglement toegestuurd krijgen en zullen vooraf persoonlijk worden uitgenodigd voor de proeven die zullen
doorgaan op 24 en 25 juni 2006.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

XARTHAN, naamloze vennootschap,
Congregatiestraat 14, 9031 Gent

Ondernemingsnummer 0450.075.842

Algemene vergadering op de zetel op 22/06/2006, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29936)

CISPA E. & G., naamloze vennootschap,
Brugsesteenweg 583, 9030 Gent (Mariakerke)

Ondernemingsnummer 0426.374.683

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29937)

SVT, naamloze vennootschap,
Interleuvenlaan 46, 3001 Leuven

Ondernemingsnummer 0441.453.730

De jaarlijkse algemene vergadering heeft plaats op donderdag
22 juni 2006, om 15 uur. Agenda : Verslag raad van bestuur. Bespreking
en goedkeuring v/d jaarrekening. Bestemming van het resultaat.
Kwijting aan de bestuurders. Ontslagen en benoemingen. Diversen.

(29938)

De Ruddere De Ten Lokeren, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Tweebruggenstraat 3, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0439.109.892

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. Kwijting raad van bestuur. (29939)

IMMO KAAP, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een commanditaire vennootschap op aandelen,

Voskenslaan 239, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0438.430.892

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29940)

IMMOVO, naamloze vennootschap,
Reningelstseweg 44, 8970 Poperinge

Ondernemingsnummer 0413.184.465

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. Verderzetting
van de vennootschap. (29941)

PAT, naamloze vennootschap,
Brabantdam 9, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0426.565.022

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29942)

IMMO FRAN, naamloze vennootschap,
Zeedijk Albertstrand 452, 8300 Knokke-Heist

Ondernemingsnummer 0434.626.019

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29943)

Bulcke Ryserhove Real Estate and Finance, in het kort : ″B.U.R.Y.″,
burgerlijke vennootschap onder de vorm van een naamloze
vennootschap, Kloosterstraat 1, 9910 Knesselare

Ondernemingsnummer 0443.181.815

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29944)

Immo Schepers - Landuyt, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Stratem 34, 9880 Aalter

Ondernemingsnummer 0440.866.483

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29945)

Holding Immotur, commanditaire vennootschap op aandelen,
Vliegtuiglaan 8c, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0421.652.763

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 19 uur.
Agenda : Verslag zaakvoerder en commissaris. Goedkeuring van de
jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting aan zaakvoerder en
commissaris. Herbenoeming commissaris. (29946)

SIERENS, naamloze vennootschap,
Bosvijverdreef 28, 9880 Aalter

Ondernemingsnummer 0420390575

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29947)
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IMMO-STEREM, naamloze vennootschap,
Chaletstraat 13, 8400 Oostende

Ondernemingsnummer 0427.183.050

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. Verderzetting
van de vennootschap. (29948)

VAN DE KEERE, naamloze vennootschap,
Hoogstraat 16, 9620 Zottegem

Ondernemingsnummer 0411.674.829

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29949)

TUBB, naamloze vennootschap,
J.F. Kennedylaan 14, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0424.042.725

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 28/06/2006, om 14 uur, ten
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Samenstelling bureau. 2. Verslagen.
3. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. 4. Bestemming van het
resultaat. 5. Verlenen van kwijtingen. 6. Ontslagen, benoemingen en
bezoldigingen. 7. Rondvraag. Het bestuur vraagt de aandeelhouders
zich te gedragen conform de statuten. De stukken bedoeld in art. 553
W. Venn. zijn voor de aandeelhouders beschikbaar op de zetel van de
vennootschap. Indien de algemene vergadering besluit een dividend
uit te keren, zal dit betaalbaar worden gesteld bij de vestigingen van
KBC vanaf 01/08/2006. (29950)

Wasserij Van Ende - Roxy, naamloze vennootschap,
Lierseweg 315, 2200 Herentals

Ondernemingsnummer 0404.218.004

Jaarvergadering op 29/06/2006, om 18 uur, op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening d.d. 31/12/2005. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (29951)

DELTOUR-BOTTIER, naamloze vennootschap,
Korte Steenstraat 2A, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0422.331.169 — RPR Kortrijk

Algemene vergadering op de zetel op 30/06/2006, om 18 uur.
Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten
per 31 december 2005. Kwijting. (29952)

APOTHEEK NOE, naamloze vennootschap,
Tolpoortstraat 74, 9800 Deinze

Ondernemingsnummer 0448.306.581

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29953)

Immo De Vuyst, Burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een commanditaire vennootschap op aandelen,

Kieldrechtstraat 22, 9170 De Klinge

Ondernemingsnummer 0427.132.867

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan raad van bestuur. (29954)

ANTIEKE BOUWMATERIALEN RIK STORMS& CIE,
naamloze vennootschap, Aland 4, 2811 Leest

Ondernemingsnummer 0426.950.448

Algemene vergadering op de zetel op 26/06/2006, om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29955)

OOGHE-IMMO, naamloze vennootschap,
Lessensestraat 66, 9500 Geraardsbergen

Ondernemingsnummer 0418.917.957

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29956)

Makelaarskantoor Frans De Kinder, naamloze vennootschap,
Sint-Gillislaan 53, 9200 Dendermonde

Ondernemingsnummer 0436.937.389

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006 om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29957)

PEETERS GOVERS, naamloze vennootschap,
Kloosterstraat 58, 2275 Gierle

Ondernemingsnummer 0420.449.171

Algemene vergadering op de zetel op 30/06/2006 om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Verslag van de commissaris.
Goedkeuring van de jaarrekening per 31 januari 2006. Bestemming
resultaat. Kwijting aan bestuurders en commissaris. Goedkeuring
vergoeding bestuurders. Rondvraag. (29958)

EBO, naamloze vennootschap,
Kloosterstraat 58, 2275 Lille

Ondernemingsnummer 0425.304.715

Algemene vergadering op de zetel op 30/06/2006 om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31 januari 2006. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Goedkeuring vergoeding bestuurders. Rondvraag. (29959)

COPEGO, naamloze vennootschap,
Kloosterstraat 58, 2275 Lille

Ondernemingsnummer 0434.620.277

Algemene vergadering op de zetel op 30/06/2006 om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31 januari 2006.. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Goedkeuring vergoeding bestuurders. Rondvraag. (29960)

29344 BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



UNISONO, naamloze vennootschap,
Roterijstraat 11, 8560 Wevelgem

Ondernemingsnummer 0475.849.237

Algemene vergadering op de zetel op 17/06/2006 om 10 uur.
Agenda : Goedkeuring van de jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29961)

BLUE ADMIRAL PRODUCTIONS, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 34, 1702 Groot-Bijgaarden

Ondernemingsnummer 0473.816.789

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Benoeming bestuur-
ders. Diversen. (29962)

VALMIMOSAS naamloze vennootschap,
rue Haute 365/6, 1000 Brussel-1

Ondernemingsnummer 0414.297.589

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29963)

HALCYON, naamloze vennootschap,
Ten Torre 11, 8730 Oedelem

Ondernemingsnummer 0466.600.781

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29964)

HEDRA HOLDING, naamloze vennootschap,
Maastrichterstraat, 3770 Herderen

Ondernemingsnummer 0466.464.288

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 20 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29965)

IMMO MARIAHOEVE, naamloze vennootschap,
Puihoek 78, 2180 Ekeren

Ondernemingsnummer 0436.150.503

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Ontslag en
(her)benoeming bestuurders. Diversen. (29966)

DIACEM, naamloze vennootschap,
Vestingstraat 53-55, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0406.299.247

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29967)

GEMMATA, naamloze vennootschap,
Hoveniersstraat 2-8, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0423.797.948

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur en commissaris-revisor. Goedkeu-
ring van de jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuur-
ders en commissaris-revisor. Diversen. (29968)

FALK CULINAIR, naamloze vennootschap,
Dijkstraat 52, 3150 Wespelaar

Ondernemingsnummer 0447.797.530

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006 om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29969)

MAESSEN COUTURE, naamloze vennootschap,
Marktstraat 13, 3600 Genk

Ondernemingsnummer 0417.609.744

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006 om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
op 31.12.2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diver-
sen. (29970)

IMANEX, naamloze vennootschap,
Minderbroederstraat 8, 3800 Sint-Truiden

Ondernemingsnummer 0429.200.353

Algemene vergadering op de zetel op 26/06/2006 om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Bijzonder verslag
raad van bestuur art. 633. Diversen. (29971)

IMMO TVR, naamloze vennootschap,
Lang Ossegoor 3, 2390 Malle

Ondernemingsnummer 0438.100.005

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 17 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29972)

Vleesgroothandel Christian Barbe, naamloze vennootschap,
Schonekeerstraat 54, 8930 Menen

Ondernemingsnummer 0471.973.393

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006 om 14 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Diversen. (29973)

BAILLEUL, naamloze vennootschap,
Kerkstraat 5, 8520 Kuurne

Ondernemingsnummer 0446.961.350

Algemene vergadering op de zetel op 29/06/2006 om 13 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Herbenoemingen. Diversen. (29974)
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MARCO-INVEST, naamloze vennootschap,
Vent 10, 9968 Assenede (Bassevelde)

Ondernemingsnummer 0437.323.708

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006 om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29975)

ANSYNE INVEST, naamloze vennootschap,
Provinciale Baan 23, 9255 Buggenhout

Ondernemingsnummer 0439.426.331

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006 om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29976)

ROERENDE EN ONROERENDE BELEGGINGEN KRIJNEN,
naamloze vennootschap, Energieweg 9, 2390 Malle

0442.656.728 — RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring op 24/06/2006, om 15 uur. Agenda : 1. Kennisname en goedkeu-
ring van het jaarverslag van de raad van bestuur betreffende het
boekjaar afgesloten op 31/12/2005, desgevallend met bijzondere
aandacht voor de passages welke in gezegd verslag opgenomen
werden in uitvoering van artikel 523 W. Venn. 2. Kennisname en
goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten op 31/12/2005. 3. Kwij-
ting aan de bestuurders. 4. Winstverdeling. 5. Ontslagen en benoe-
mingen. 6. Diversen. De aandeelhouders worden verzocht zich te
schikken naar de bepalingen van de statuten. (29977)

STRANDSCHELP, naamloze vennootschap,
Spermaliestraat 255, 8433 Middelkerke

Ondernemingsnummer 0444.858.034

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de gewone algemene
vergadering op 24/06/2006, om 14 uur op de maatschappelijke zetel.
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Diversen. Zich richten naar de statuten. (29978)

HOFLACK-ROOSEBEKE, naamloze vennootschap,
place de I’Altitude Cent 22, 1190 Brussel-19

Ondernemingsnummer 0440.241.626

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 11 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29979)

GEYSKENS-SEYEN, naamloze vennootschap,
Theo De Beckerstraat 25, 3200 Aarschot

Ondernemingsnummer 0441.888.349

Algemene vergadering op de zetel op 25/06/2006, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29980)

SELECTIE-HOEVE, naamloze vennootschap,
Grintweg 121, 8400 Zandvoorde (Oostende)

Ondernemingsnummer 0453.406.902

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Herbenoemingen. Diversen. (29981)

EURO VELOURS, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 144, 8791 Beveren (Leie)

Ondernemingsnummer 0419.433.245

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Herbenoemingen. Diversen. (29982)

DESMET-BARBE-MODULON, naamloze vennootschap,
Tombrouckstraat 22, 8510 Rollegem

Ondernemingsnummer 0414.807.434

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 15 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Diversen. (29983)

Metaalkonstruktie Verschatse, naamloze vennootschap,
Hoogstraat 9, 8531 Bavikhove

Ondernemingsnummer 0447.055.380

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 14 u. 30 m.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Diversen. (29984)

EUROBEL, naamloze vennootschap,
Brugsestraat 62, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0449.731.194

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Diversen. (29985)

EMKA-B, naamloze vennootschap,
Georges Minnelaan 1A, 9830 Sint-Martens-Latem

Ondernemingsnummer 0449.243.226

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29986)

SYMBOLIS, naamloze vennootschap,
Sneppedreef 16, 8200 Sint-Michiels (Brugge)

0438.136.132 - RPR Brugge

Jaarvergadering op de zetel op 29/06/2006, om 9 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diver-
sen. (29987)
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SEBASTIAAN, naamloze vennootschap,
Gemeenteplein 3, 1630 Linkebeek

Ondernemingsnummer 0449.096.340

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006. Agenda : 1. Jaar-
verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening.
3. Resultaatverwerking. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Eventuele
ontslagen en/of benoemingen. 6. Eventuele strijdige of zijdelingse
belangen. 7. Belangrijke gebeurtenissen na afsluitdatum. 8. Rondvraag
en diversen. De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar
de bepalingen van de statuten. (29988)

MARYLEEN, naamloze vennootschap,
Stationsstraat 94, 8790 Waregem

Ondernemingsnummer 0459.294.010

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29989)

TCL-CLEAN, naamloze vennootschap,
Ieperstraat 90, 8930 Menen

Ondernemingsnummer 0442.482.623

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29990)

OOSTHELLING, naamloze vennootschap,
Zeedijk 63, 8430 Middelkerke

0448.860.867 - RPR Oostende

Jaarvergadering op de maatschappelijke zetel op 24/06/2006, om
11 uur. Agenda. - melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. - Verslag raad van bestuur. - Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. - Bestemming resultaat. - Kwijting bestuurders. - Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten. (29991)

TONIO - IDEA, naamloze vennootschap,
Papestraat 28, 3740 Bilzen (Spouwen)

Ondernemingsnummer 0416.046.856

Algemene vergadering op de zetel op 24/06/2006, om 10 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Eventuele statutaire benoemingen. Diversen. De aandeelhouders
worden verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de statu-
ten. (29992)

FISCABEL, naamloze vennootschap,
Hendrik I-lei 15, 1800 Vilvoorde

Ondernemingsnummer 0405.738.429

Algemene vergadering op de zetel op 27/06/2006, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (29993)

WERTIM naamloze vennootschap,
Linteweversstraat 20, 7780 Komen

Jaarvergadering op 30.06.2006, om 10 uur op de zetel. Dagorde :
1. Bevestiging uitstel algemene vergadering. 2. Goedkeuring jaarreke-
ning per 31/12/2005 en bestemming resultaat. 3. Kwijting bestuurders.
4. (Her)benoemingen bestuurders. 5. Allerlei. Zich richten naar de
statuten. (29994)

GRAY D’ALBION, naamloze vennootschap,
Henri Horriestraat 42, 8800 Roeselare

RPR Kortrijk - 0428.907.472

Algemene vergadering op de zetel op 22/06/2006, om 14 uur.
Agenda Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2005. Kwijting. Ontslag en benoeming. (29995)

JOCENA, naamloze vennootschap,
Colettijnenhof 14, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0436.493.169

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden te 8020 Oostkamp, Guido Gezellestraat 39 op
22 juni 2006 te 16 uur. Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goed-
keuring van de jaarrekening per 30/11/2005. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Ontslag en benoeming bestuurders. 5. Verplaatsing zetel
van de vennootschap. 6. Varia. Om aan de vergadering deel te nemen,
leggen de aandeelhouders hun aandelen neer uiterlijk 5 dagen vóór de
vergadering op de zetel van de vennootschap (art. 30 -
statuten). (29996)

BIVERMA, naamloze vennootschap,
Ieperstraat 188, 8980 Zonnebeke

0427.643.504 - RPR Ieper

Algemene vergadering op de zetel op 22/06/2006, om 10 uur.
Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2005. Kwijting bestuurders. (29997)

INVESTERINGSMAATSCHAPPIJ SOLLIE-DANIELS,
naamloze vennootschap,

Pilatusveld 30, 1840 Londerzeel

Ondernemingsnummer 0450.243.613

Algemene vergadering op de zetel op 22/06/2006, om 16 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29998)

Meubelhal Louis Moens en zoon, naamloze vennootschap,
Mechelsestraat 230, 1840 Londerzeel

Ondernemingsnummer 0413.640.662

Algemene vergadering op de zetel op 22/06/2006, om 19 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (29999)
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Société coopérative Royal Dolhain Football Club, société anonyme,
place Léon d’Andrimont 18, 4830 Limbourg

BCE 0402.272.856 — T.V.A. 402.272.856

Une assemblée générale extraordinaire se tiendra au siège social le
22/6/2006, à 20 h 15 m avec pour ordre du jour : Clôture de la
liquidation de la société. Si cette assemblée ne réunit pas le quorum
requis, une seconde assemblée extraordinaire est convoquée pour le
23 juin 2006 avec le même ordre du jour. (30000)

PAVIANE, société anonyme,
avenue de la Liberté 120, 1080 Molenbeek-Saint-Jean

Numéro d’entreprise 0437.811.379

Assemblée ordinaire au siège social le 22/6/2006, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30001)

MAGASINS THONET, société anonyme,
rue Enjolenne 4B, 6592 Monceau-Imbrechies

Numéro d’entreprise 0440.283.394

Assemblée ordinaire au siège social le 22/6/2006, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30002)

FINANCIERE MARIGNAN, société anonyme,
boulevard Tirou 53, 6000 Charleroi

Numéro d’entreprise 0428.336.657

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30003)

EMPIRE, société anonyme,
Grand-Rue 143-145, 6000 Charleroi

Numéro d’entreprise 0432.358.395

Assemblée ordinaire au siege social le 24/6/2006, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30004)

CIE IMMOBILIERE DE CHARLEROI, société anonyme,
passage de la Bourse 53, 6000 Charleroi

Numéro d’entreprise 0401.567.627

Assemblée ordinaire au siege social le 24/06/2006, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30005)

LE PUITS 14, société anonyme,
rue J.B. Cuinie 64, 6030 Goutroux

Numéro d’entreprise 0445.665.213

Assemblée ordinaire au si6ge social le 24/6/2006, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30006)

VOYAGES LEONARD, société anonyme,
rue du Brou 41, bte 3, 4800 Verviers

Numéro d’entreprise 0420.348.114

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le jeudi
29 juin, à 19 heures. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels arrëtés au
31 décembre 2005. 3. Décharge aux administrateurs et au commissaire.
4. Divers éventuels. Pour assister à cette assemblée, prière de se
conformer aux statuts sociaux tels que publiés aux annexes du Moniteur
belge en date du 9 décembre 2005, sous le numéro 05178122. Pour
rappel, dépôt des actions au siège social, chaque jour ouvrable, à partir
de 20 heures, dans les dix jours francs précédant l’assemblée et au plus
tard cinq jours francs avant l’assemblée. (30007)

GILBETAIL, société anonyme,
rue d’Hanzinne 24, 6280 Gerpinnes

Numéro d’entreprise 0449.096.241

Assemblée ordinaire au siège social le 22/6/2006, à 11 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Délibération en application
des articles 633-634 et 94-96 du Code des sociétés. Renouvellement de
mandats. Décharge aux administrateurs. Démission administrateur.
Emoluments. (30008)

Soudoservis, société anonyme,
rue du Sartia 91, 5070 Sart-Eustache

Numéro d’entreprise 0416.298.759

Assemblée ordinaire au siège social le 22/6/2006, à 16 h 30 m. Ordre
du jour : 1) Rapport du conseil d’administration. 2) Approbation des
comptes annuels au 31/12/05. 3) Affectation des résultats. 4) Démission
administrateur. 5) Décharge aux administrateurs. 6) Emoluments.
Les actionnaires sont priés de présenter les actions. (30009)

ESC, société anonyme,
Raymond Vanderbruggenlaan 8, 1070 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0451.936.559

Assemblée ordinaire au siège social le 27/6/2006, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30010)

HERENS, société anonyme,
rue du Haras 67, 4050 Chaudfontaine

Numéro d’entreprise 0456.726.676

Assemblée ordinaire au siège social le 22/6/2006, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30011)

I.C.M.L., société anonyme,
place Jamblinne de Meux 37, 1030 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0452.338.615

Assemblée ordinaire au siège social le 30/6/2006, à 10 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30012)
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WERIMMO SC, société anonyme,
rue Romainville 10, 4520 Bas-Oha

Numéro d’entreprise 0426.640.048

Assemblée ordinaire au siège social le 23/6/2006, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30013)

WERA COUTURE, société anonyme,
rue de l’Enseignement 48, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0452.290.709

Assemblée ordinaire au siège social le 23/6/2006, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30014)

WERA & Cie, société anonyme,
chemin Long 237A, 1310 La Hulpe

Numéro d’entreprise 0412.885.250

Assemblée ordinaire au siège social le 23/6/2006, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30015)

BEAUSOV (Finance), société anonyme,
route de Rochefort 150, 5570 Beauraing

Numéro d’entreprise 0866.463.188

Assemblée ordinaire au siège social le 30/6/2006, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30016)

SELVAIS, société anonyme,
rue du Vivier 118, 6600 Bastogne

Numéro d’entreprise 0426.135.945

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30017)

CES REMACLE, société anonyme,
rue du Laid Pas 52a, 5190 Spy

Numéro d’entreprise 0441.447.889

Assemblée ordinaire au siège social le 28/6/2006, à 8 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30018)

DEGAND SPORT, société anonyme,
avenue Louise 415, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0457.744.483

Assemblée ordinaire au siège social le 29/6/2006, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30019)

IMMO-5, société anonyme,
rue des Fripiers 15-17 bloc 3 - bureau 307, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0450.269.347

Assemblée ordinaire au siège social le 26/6/2006, à 6 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30020)

BORAPIERIMMO, société anonyme,
avenue de I’Avocat 6, 1410 Waterloo

Numéro d’entreprise 0461.059.311

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30021)

ASSCOT, société anonyme,
rue Montavaux 155, 7080 Frameries

Numéro d’entreprise 0447.778.625

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30022)

SIMTEC, société anonyme,
chemin du Grand Ry 139, 5100 Wépion

Numéro d’entreprise 0448.238.978

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30023)

IMMOBILIERE DENUIT, société anonyme,
rue du Commerce 2, 6230 Pont-à-Celles

Numéro d’entreprise 0442.241.806

Assemblée ordinaire au siège social le 29/6/2006, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30024)

TRAGECO, société anonyme,
rue de Hottleux 71, 4950 Waimes

Numéro d’entreprise 0405.854.631

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30025)

BRICOBURTON, société anonyme,
chaussée de Charleroi 100A, 5070 Fosses-la-Ville

Numéro d’entreprise 0434.558.317

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30026)
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PONLOT, société anonyme,
rue Jules Panier 21/23, 6040 Jumet

Numéro d’entreprise 0423.222.183

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006 à. Ordre du jour :
Rapport du conseil d’administration. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.
Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30027)

TRAGIMMO, société anonyme,
rue de Hottleux 71, 4950 Waimes

Numéro d’entreprise 0444.080.747

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30028)

MICROSON, société anonyme,
rue Ed. Deknoop 37, 1140 Evere

Numéro d’entreprise 0439.067.233

Assemblée ordinaire au siège social le 29/6/2006, à 15 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations - démissions. Divers. (30029)

ADAMI SA,
Les Closures 22, 4970 Stavelot

Numéro d’entreprise 0452.902.601

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Renouvellement des mandats d’administrateurs. Divers. (30030)

HOVETA, société anonyme,
Montenau 48, 4770 Amel

Numéro d’entreprise 0430.123.635

Assemblée ordinaire au siège social le 24/6/2006, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30031)

CANICONFEX, société anonyme,
rue de la Couronne 78, 7730 Evregnies

Numéro d’entreprise 0433.271.383

Assemblée ordinaire au siège social le 23/6/2006, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Divers. (30032)

IDEES, société anonyme,
avenue Lloyd George 9, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0460.398.523

Assemblée générale ordinaire des actionnaires, le vendredi
23 juin 2006, à 10 heures. Ordre du jour : Rapport du conseil d’admi-
nistration. Approbation des comptes et affectation du résultat.
Décharge aux administrateurs. Le cas échéant, nominations statutaires.
Divers. (30033)

PEPS INTERIM, société anonyme,
rue de la Petite Guirlande 11, 7000 Mons

Numéro d’entreprise 0872.546.573

Assemblée ordinaire au siège social le 23/6/2006, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30034)

Immobilière Vandendriessche, société anonyme,
avenue Vandendriessche 7, 1150 Woluwe-Saint-Pierre

Numéro d’entreprise 0427.698.734 — RPM Bruxelles

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 22/06/2006, à 11 heures,
au siège social de la société. — Ordre du jour : 1. Lecture du rapport de
gestion du conseil d’administration sur l’exercice clos le 31/12/2005.
2. Approbation des comptes annuels et des comptes de résultat au
31/12/2005. 3. Décharge aux administrateurs. 4. Rapport spécial du
conseil d’administration et décision de poursuivre l’activité. 5. Divers.
Pour être admis à l’AG, tout propriétaire d’actions doit effectuer le
dépôt de ses actions au porteur au siège social, 5 jours francs, avant la
date fixée pour l’assemblée (article 29 des statuts). (30035)

Halifax Properties, société anonyme,
avenue Everard 56, bte 16, 1190 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0465.193.786

Assemblée ordinaire au siège social le 22/06/2006, à 18 heures.
Ordre du jour : Approbation de la tenue tardive de l’assemblée.
Rapport du conseil d’administration. Approbation des comptes
annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administrateurs.
Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30036)

Slotencentrale, naamloze vennootschap,
Adegemstraat 45, 2800 Mechelen

Ondernemingsnummer 0449.983.889

Algemene vergadering op de zetel, op 22/06/2006, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (30037)
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Adegem, naamloze vennootschap,
Adegemstraat 45, 2800 Mechelen

Ondernemingsnummer 0449.983.988

Algemene vergadering op de zetel, op 22/06/2006, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (30038)

Van Den Bogaert, naamloze vennootschap,
Kleine Heidestraat 3, 9080 Lochristi

Ondernemingsnummer 0420.108.681

Algemene vergadering op de zetel, op 22/06/2006, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (30039)

Aldemar, naamloze vennootschap,
Molenstraat 133, 3570 Alken

Ondernemingsnummer 0447.146.442

Algemene vergadering op de zetel, op 09/06/2006, om 18 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Diversen. (30040)

CE Farma, naamloze vennootschap,
Markt 3, 8780 Oostrozebeke

Ondernemingsnummer 0422.011.069 — RPR Kortrijk

Aangezien het wettelijk quorum niet bereikt is op de eerste algemene
vergadering, wordt een tweede algemene vergadering gehouden op
22 juni 2006, om 17 uur, op de zetel van de vennootschap. — Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2005.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Herbenoeming bestuurders. 6. Allerlei. (30041)

Alg. Bouw. Mouton & zonen, naamloze vennootschap,
Arisdonk 28, 9950 Waarschoot

Ondernemingsnummer 0440.632.101 — RPR Gent

Algemene vergadering op de zetel, op 24/06/2006, om 15 uur.
Agenda : 1. Samenstelling bureau. 2. Verslagen. 3. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2005. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Verlenen
en kwijtingen. 6. Ontslagen, benoemingen en bezoldigingen. 7. Rond-
vraag. Het bestuur vraagt de aandeelhouders zich te gedragen conform
de statuten. De stukken bedoeld in artikel 553 W. Venn. zijn voor de
aandeelhouders beschikbaar op de zetel van de vennootschap. Indien
de algemene vergadering besluit een dividend uit te keren, zal dit
betaalbaar worden gesteld bij de vestigingen van KBC vanaf
01/08/2006. (30042)

Rovuco, naamloze vennootschap,
Groenestraat 224, 8800 Roeselare

De algemene vergadering van de vennoten van onze maatschappij
Rovuco NV, zal plaatsvinden op dinsdag 30 juni 2006, om 11 uur, op de
maatschappelijke zetel van de vennootschap van Rovuco NV, Groene-
straat 224, 8800 Roeselare. Gelieve u te richten naar de voorwaarden
bepaald in de statuten. (30043)

Rayvax Société d’Investissements, société anonyme,
square Vergote 19, 1200 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0421.798.659

Le conseil d’administration en sa séance du 11 mai 2006, a décidé le
remboursement anticipé partiel des emprunts obligataires subordonnés
suivants :

Emprunt subordonné à coupon zéro échéance 30 juin 2013, code
SVM 119176/60 :

Conformément à l’article 6 des modalités de l’emprunt, le conseil
d’administration a décidé la mise en paiement d’un remboursement
anticipé résiduel de S 323,86, net après précompte mobilier, par
obligation. Conformément à la formule d’actualisation décrite à
l’article 6, ce remboursement correspond à une valeur nominale de
S 435,00 par obligation, représentant le solde non remboursé de la
valeur nominale de remboursement initiale de S 870,00.

Le paiement s’effectuera sans frais au siège social de la société contre
remise du titre, à partir du 30 juin 2006.

Emprunt subordonné ne portant pas intérêt échéance 30 juin 2013,
code SVM 119177/61 :

Conformément à l’article 7 des modalités de l’emprunt, le conseil
d’administration a décidé la mise en paiement d’un remboursement
anticipé partiel de S 516,14, net par obligation. Conformément à la
formule d’actualisation décrite à l’article 7, ce remboursement corres-
pond à une valeur nominale de S 676,02 par obligation de S 64.000,00.

Le paiement s’effectuera sans frais au siège social de la société contre
remise du coupon n° 1, à partir du 30 juin 2006.

(30044) Le conseil d’administration.

Cautionnement collectif des
Travaux publics et privés, société coopérative,

avenue du Col-Vert 5, 1170 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0403.259.880

Les porteurs de parts sont priés d’assister à l’assemblée générale
extraordinaire qui se tiendra le mercredi 21/06/2006, à 12 heures, au
siège social de la société à 1170 Watermael-Boitsfort, avenue du
Col-Vert 5. — Ordre du jour : 1. Principes de base et de société. 2. Frais
généraux. 3. Gratifications et primes. 5. Gestion journalière. (30045)

Gemeenschappelijke Borgstellingen voor
Openbare en Privé Werken, coöperatieve vennootschap,

Groenkraaglaan 5, 1170 Brussel

Ondernemingsnummer 0403.259.880

De aandeelhouders worden uitgenodigd de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen op dinsdag 21/06/2006, om 12 uur, op de
maatschappelijke zetel te 1170 Watermaal-Bosvoorde, Groenkraag-
laan 5. — Dagorde : 1. Basisprincipes van de vennootschap. 2. Alge-
mene onkosten. 3. Gratificaties en premies. 4. Dagelijks beheer. (30045)

Caisse d’Assurance Accidents du Travail Securex,
caisse commune,

Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent

Numéro d’entreprise 0400.037.896
(agréée par arrêté royal du 25/01/2006)

L’assemblée générale statutaire se tiendra le jeudi 15/06/2006, à
14 h 30 m, en nos bureaux à 1140 Bruxelles, rue de Genève 4, avec
l’ordre du jour suivant :

1. Approbation du procès-verbal de l’assemblée générale du
09/06/2005.

2. Approbation du rapport de gestion et du rapport du commissaire
concernant l’exercice 2005.
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3. Approbation des comptes annuels clôturés au 31/12/2005, et
affectation du résultat.

5. Décharge de leur gestion aux administrateurs, et de sa mission de
contrôle au commissaire pour l’exercice 2005.

4. Approbation du budget pour l’exercice 2006.

6. Nominations statutaires.

7. Gratuité des mandats. (30046)

Verzekeringskas Arbeidsongevallen Securex,
gemeenschappelijke kas,

Verenigde Natieslaan 1, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0400.037.896
(door het koninklijk besluit van 25/01/1905 aangenomen)

De statutaire algemene vergadering zal plaatsvinden op donderdag
15/06/2006, om 14 u. 30 m, in onze burelen te Brussel, Genèvestraat 4,
met volgende agenda :

1. Goedkeuring van de notulen van de algemene vergadering van
09/06/2005.

2. Goedkeuring van het beheersverslag en verslag van de commis-
saris over het boekjaar 2005.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten per 31/12/2005 en
bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de bestuurders voor hun beheer en aan de commis-
saris voor zijn controle opdracht voor het boekjaar 2005.

5. Goedkeuring van de begroting voor het boekjaar 2006.

6. Statutaire benoemingen.

7. Kosteloosheid van de mandaten. (30046)

Securex - Association d’Assurance mutuelle - Risques divers,
rue de Genève 4, 1140 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0457.955.806

L’assemblée générale statutaire se tiendra le jeudi 15/06/2006, à
15 heures, en nos bureaux, à 1140 Bruxelles, rue de Genève 4, avec
l’ordre du jour suivant :

1. Approbation du procès-verbal de l’assemblée générale du
09/06/2005.

2. Approbation du rapport de gestion et du rapport du commissaire
pour l’exercice 2005.

3. Approbation des comptes annuels clôturés au 31/12/2005, et
affectation du résultat.

4. Décharge de leur gestion aux administrateurs, et de sa mission de
contrôle au commissaire pour l’exercice 2005.

5. Approbation du budget pour l’exercice 2006.

6. Nominations statutaires.

7. Liste des branches pratiquées.

8. Gratuité des mandats. (30047)

Securex - Vereniging voor Onderlinge Verzekering - Allerlei risico’s,
Genèvestraat 4, 1140 Brussel

Ondernemingsnummer 0457.955.806

De statutaire algemene vergadering zal plaatsvinden op donderdag
15/06/2006, om 15 uur, in onze burelen te Brussel, Genèvestraat 4, met
volgende agenda :

1. Goedkeuring van de notulen van de algemene vergadering van
09/06/2005.

2. Goedkeuring van het beheersverslag en verslag van de commis-
saris over het boekjaar 2005.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten per 31/12/2005 en
bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de bestuurders voor hun beheer en aan de commis-
saris voor zijn controle opdracht voor het boekjaar 2005.

5. Goedkeuring van de begroting voor het boekjaar 2006.

6. Statutaire benoemingen.

7. Lijst met de uitgeoefende takken.

8. Kosteloosheid van de mandaten. (30047)

Securex Vie,
rue de Genève 4, 1140 Bruxelles

Numéro d’entreprise 0422.900.402

Une assemblée générale statutaire se tiendra le jeudi 15/06/2006, à
15 h 30 m, en nos bureaux à 1140 Bruxelles, rue de Genève 4, avec
l’ordre du jour suivant :

1. Approbation du procès-verbal de l’assemblée générale du
09/06/2005.

2. Approbation du rapport de gestion et du rapport du commissaire
pour l’exercice 2005.

3. Approbation des comptes annuels clôturés au 31/12/2005, et
affectation du résultat.

4. Décharge de leur gestion aux administrateurs, et de sa mission de
contrôle au commissaire pour l’exercice 2005.

5. Approbation du budget pour l’exercice 2006.

6. Fixation du taux de la participation bénéficiaire pour l’exer-
cice 2005.

7. Nominations statutaires.

8. Gratuité des mandats. (30048)

Securex Leven,
Genèvestraat 4, 1140 Brussel

Ondernemingsnummer 0422.900.402

De statutaire algemene vergadering zal plaatsvinden op donderdag
15/06/2006, om 15 u. 30, in onze burelen te Brussel, Genèvestraat 4,
met volgende agenda :

1. Goedkeuring van de notulen van de algemene vergadering van
09/06/2005.

2. Goedkeuring van het beheersverslag en verslag van de commis-
saris over het boekjaar 2005.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen afgesloten per 31/12/2005 en
bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de bestuurders voor hun beheer en aan de commis-
saris voor zijn controle opdracht voor het boekjaar 2005.

5. Goedkeuring van de begroting voor het boekjaar 2006.

6. Vaststelling van het percentage van deelname in de winst voor het
boekjaar 2005.

7. Statutaire benoemingen.

8. Kosteloosheid van de mandaten. (30048)
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APHILION Q2 — Beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal
naar Belgisch recht — Instelling voor collectieve belegging in
effecten (ICBE), Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel

Ondernemingsnummer 0475.805.685

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De aandeelhouders van de Naamloze Vennootschap APHILION Q2,
bevek naar Belgisch recht, worden uitgenodigd op de gewone alge-
mene vergadering die zal plaatsvinden op donderdag 22 juni 2006, om
16 uur, op de maatschappelijke zetel van de vennootschap, met
volgende agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Verslag van de commissaris, erkende revisor.

3. Goedkeuring van de jaarrekening voor het op 31 maart 2006
afgesloten boekjaar.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt aan de jaarrekening goed te
keuren.

4. Kwijting aan de bestuurders en de commissaris, erkende revisor
voor het op 31 maart 2006 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de raad van bestuur beveelt aan kwijting aan de bestuur-
ders en de commissaris, erkende revisor te verlenen.

Teneinde te kunnen deelnemen aan de vergadering moeten de
houders van aandelen aan toonder overeenkomstig artikel 19 van de
statuten, hun aandelen (het is te zeggen een blokkeringscertificaat voor
het aantal aandelen, afgeleverd door de Bank waar de effecten worden
gedeponeerd met het oog op het deelnemen aan de algemene verga-
dering of worden bewaard) ten minste vijf bankwerkdagen vóór de
vergadering neerleggen op de zetel van FASTNET BELGIUM NV,
Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel. In geval van materiële levering
van de aandelen aan toonder, moeten de houders van dergelijke
aandelen aan toonder overeenkomstig artikel 19 van de statuten, hun
aandelen of een blokkeringscertificaat ten minste vijf bankwerkdagen
vóór de vergadering neerleggen op de zetel van Landbouwkrediet NV,
Sylvain Dupuislaan 251, te 1070 Brussel.

Het blokkeringscertificaat moet geldig zijn tot en met de datum van
de algemene vergadering. Er wordt aangeraden om een kopij van het
blokkeringscertificaat mee te nemen naar de algemene vergadering.
(Zaterdagen, zondagen en wettelijke feestdagen worden niet als werk-
dagen beschouwd.)

De houders van aandelen op naam die deze algemene vergadering
wensen bij te wonen, moeten vijf bankwerkdagen vóór de vergadering,
aan de raad van bestuur door bemiddeling van FASTNET
BELGIUM NV (Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel), hun
verlangen te kennen geven om de algemene vergadering bij te wonen.

Een volmacht is ter beschikking van de aandeelhouders van de
bevek. Deze kan schriftelijk aangevraagd worden op de maatschap-
pelijke zetel van FASTNET BELGIUM NV (Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel). De ingevulde volmacht moet voorgelegd worden op de
maatschappelijke zetel van FASTNET BELGIUM NV en dit ten laatste
vijf bankwerkdagen vóór de gewone algemene vergadering.

De punten die op de agenda van de vergadering staan, zullen zijn
aangenomen indien ze door een gewone meerderheid van de aanwe-
zige of vertegenwoordigde aandeelhouders zijn goedgekeurd. Elk
aandeel beschikt over stemrecht in overeenkomst met artikel 541 van
het Wetboek van de vennootschappen. Het jaarverslag is te verkrijgen
op de zetel van de vennootschap.
(30049) De raad van bestuur.

Finagriland, société anonyme,
avenue Pasteur 23, 1300 Wavre

Numéro d’entreprise 0427.487.017

Assemblée ordinaire au siège social le 13/06/2006, à 15 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux administra-
teurs. Nominations statutaires éventuelles. Divers. (30150)

Nipafon, naamloze vennootschap,
Wortegemstraat 143, 9700 Oudenaarde (Bevere)

Ondernemingsnummer 0469.064.680

Algemene vergadering op de zetel, op 22/06/2006, om 14 uur.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening.
Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Diversen. (30151)

VMD Invest, société anonyme,
rue de l’Hospice Communal 6, 1170 Watermael-Boitsfort

Numéro d’entreprise 0414.219.296

Assemblée générale le 09/06/2006, à 20 heures, au siège social.
Agenda : Rapport annuel. Approbation comptes annuels. Affectation
résultat. Décharge administrateurs et commissaire. Divers. (30243)

Immo Van Meerbeeck, naamloze vennootschap,
Terbekehofdreef 46-48, 2610 Wilrijk

Ondernemingsnummer 0406.384.171

Algemene vergadering op de zetel, op 09/06/2006, om 19 uur.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring van de jaarrekening. Resultaat-
bestemming. Ontlasting van de bestuurders. Varia. (30244)

Majo, commanditaire vennootschap op aandelen,
Maandagstraat 65, 9660 Brakel

0456.331.946 RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten. (30152)

Francovera, naamloze vennootschap,
Hoogweg 46, 8940 Wervik

0439.243.912 RPR Ieper

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Verslag Commissaris. Kwijting bestuurders. Kwijting Commissa-
ris. (30153)

Waffco Invest, naamloze vennootschap,
Prins Leopoldstraat 14, 8310 Brugge (Sint-Kruis)

0459.025.972 RPR Brugge

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Kwijting
bestuurders. Bezoldigingen. Zich te richten naar de statuten. (30154)

Etamo, naamloze vennootschap,
Nieuwstraat 44, 8770 Ingelmunster

0465.633.553 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Rondvraag. Zich richten
naar de statuten. (30155)

29353BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



Foundation 21, naamloze vennootschap,
Meidoornweg 25, 3680 Maaseik

0464.720.565 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (30156)

RM Vinck & C°, naamloze vennootschap,
Heiwijkerkweg 64, 3690 Zutendaal

0416.666.369 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Zich richten naar de
statuten. (30157)

Hildas, naamloze vennootschap,
Boekterheide 34, 3550 Heusden-Zolder

0465.861.306 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Vaststelling
van resultaat boekjaar en goedkeuring van bestemming van het resul-
taat. Kwijting bestuurder(s). Diversen. (30158)

’t Kadoke, naamloze vennootschap,
Betekomsestraat 15, 3128 Tremelo (Baal)

0419.484.913 RPR Leuven

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen. (30159)

Vanderlinden, naamloze vennootschap,
Engelbeekstraat 68, 3290 Diest (Schaffen)

0435.839.509 RPR Leuven

Jaarvergadering op de zetel, op 30/06/2006, te 20 uur. Agenda :
1. Evt. toep. art 523, 633 & art.96 6° Venn.W. 2. Verslag Raad v.Bestuur.
3. Goedk. jaarrek. per 31/12/2005. 4. Bestemming resultaat. 5. Kwijting,
herbenoeming bestuurders. (30160)

Artimmo, naamloze vennootschap,
Grote steenweg 36, 2260 Westerlo

0437.829.294 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.
5. Verslag artikel 523 (indien relevant). 6. Ontslag en benoeming
bestuurders. 7. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (30161)

Calman, naamloze vennootschap,
Heirweg 123, 8520 Kuurne

0427.842.254 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Bestemming resultaat.
Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders. Zich richten naar de
statuten. (30162)

Vatana, naamloze vennootschap,
Industrieweg 15, 3583 Paal

0419.863.015 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders en commissaris-revisor. Varia. (30163)

Koordenfabriek Van Houte, naamloze vennootschap,
Rijksweg 15A, 2880 Bornem

0416.670.527 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (30164)

Comati, naamloze vennootschap,
Steenpoort 12, 8500 Kortrijk

BTW BE 0425.826.139 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/01/2006.
Kwijting bestuurders. (30165)

SCT, naamloze vennootschap,
Wilde Rozenpad 9, 8301 Knokke-Heist

0446.785.067 RPR Brugge

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/03/2006.
Kwijting bestuurders. Allerlei. (30166)

Dotex Quality Bedding, naamloze vennootschap,
Rijksweg 426, 3650 Dilsen-Stokkem

0466.830.217 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (30167)

Algemene Schrijnwerkerij Cornelis, naamloze vennootschap,
Handelsstraat, 8630 Veurne

0405.248.182 RPR Veurne

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten. (30168)

Electro Robe Service, naamloze vennootschap,
Rijksweg 574, 3630 Maasmechelen

0463.163.221 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. (30169)
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Roeselaars Pompenbedrijf, naamloze vennootschap,
Koningin Astridplein 3, 8800 Roeselare

0435.025.895 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Herbenoeming bestuur-
ders. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (30170)

Doria, naamloze vennootschap,
Burgstraat 20/22, 9000 Gent

0448.684.584 RPR Gent

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Divers. Zich richten naar
de statuten. (30171)

Contex, naamloze vennootschap,
Oude Ophoverbaan 39, 3680 Maaseik

0425.482.877 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (30172)

Garage Carrosserie Goossens, naamloze vennootschap,
Eksaardserijweg 173, 9041 Gent (Oostakker)

0443.663.548 RPR Gent

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Bepa-
lingen art. 523 Wetb. Venn. Rondvraag. Zich richten naar de statu-
ten. (30173)

SB Worldwide Trade, naamloze vennootschap,
Turnhoutsebaan 381, 2970 Schilde

0443.582.582 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
1. Bespreking tegenstrijdige belangen bestuurders. 2. Lezing van het
jaarverslag van de Raad van Bestuur. 3. Goedkeuring van de jaar-
rekening per 31/12/2005. 4. Toekenning vergoeding aan het kapitaal.
5. Décharge verlenen aan de Raad van Bestuur voor de uitoefening van
haar mandaat tijdens het afgelopen boekjaar. 6. Décharge verlenen aan
de accountant voor de uitoefening van zijn mandaat tijdens het
afgelopen boekjaar. 7. Kwalificatie van de eventuele voordelen van alle
aard toegekend aan de leden van de Raad van Bestuur. 8. Goedkeuring
bezoldigingen en voordelen van alle aard aan de leden van de Raad
van Bestuur. 9. Intrestlast bepalen voor de vordering van de vennoot-
schap op de leden van de Raad van Bestuur. 10. Verlenging mandaten.
11. Diversen. (30174)

Immo H, naamloze vennootschap,
Genkersteenweg 243, 3500 Hasselt

0418.372.381 Hasselt RPR

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur en de commissaris. Goedkeuring jaarreke-
ning per 31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders
en commissaris en beslissing over hun vergoedingen. Ontslagen en
benoemingen. Diversen. (30175)

M.T. Audio, naamloze vennootschap,

Debruynlaan 51, 2610 Antwerpen (Wilrijk)

0432.127.872 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag R.B. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (30176)

International Advising and Adjustments Office,
naamloze vennootschap,

Schoolstraat 124, 3540 Herk-de-Stad

Hasselt RPR 0450.065.152

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Jaarlijkse evaluatie herstelmaatregelen in het
kader van art. 633 en art. 634 W.Venn. Kwijting bestuurders. Goedkeu-
ring bezoldigingen. Ontslagen en benoemingen. Diversen. (30177)

Slagerij Leon, naamloze vennootschap,

Plein 6, 3700 Tongeren

0440.228.461 RPR Tongeren

Algemene vergadering op de zetel op 30/06/2006 om 16.00
u. Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. Diversen. (30178)

Promopack, naamloze vennootschap,

Bisschoppenhoflaan 473, 2100 Deurne

0414.297.985 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 21 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag - benoemingen.
5. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (30179)

Verpakkingen V De V, afgekort : ″V DE V″, naamloze vennootschap,

Bisschoppenhoflaan 473, 2100 Deurne

0427.537.396 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 9 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. 3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslag - benoemingen.
5. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (30180)

Estine, société anonyme,

Rue du Prangeleux 2, 6997 Erezée

0429.361.590 RPR Marche-en-Famenne

L’assemblée générale ordinaire se tiendra le 30/06/2006 à 10 heures
au siege social. Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration.
Approbation des comptes annuels arrêtés au 31/12/2005. Affectation
du résultat. Décharge à donner aux administrateurs. Approbation des
rémunérations. Démissions et nominations. Divers. (30181)
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Antwerpse Patrimoniumcentrale, naamloze vennootschap,
Den Eeckhofstraat 5, bus 10, 2650 Edegem

0432.437.777 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
jaarverslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005 en bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen
en benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (30182)

Casimo, naamloze vennootschap,
Karel Oomsstraat 11, bus 48, 2018 Antwerpen

0434.952.750 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Kwijting bestuurders. (30183)

Fiduciaire Spaenjaers, naamloze vennootschap,
Karel Oomsstraat 1, 2018 Antwerpen

0415.830.585 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
jaarverslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005 en bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen
en benoemingen. Rondvraag. Zich richten naar de statuten. (30184)

Geluc, naamloze vennootschap,
Maaseikersteenweg 124, 3620 Lanaken

0411.524.082 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
richten naar de statuten. (30185)

Menten, naamloze vennootschap,
Rietmusweg 99, 3700 Tongeren

0424.567.614 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 30/04/2006 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten. (30186)

Industrie-, Metaal- en Bouwwerken, afgekort : ″I.M.B.″,
naamloze vennootschap,

Dijkbeemdenweg 58, 3520 Zonhoven

0432.078.976 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
richten naar de statuten. (30187)

Bouwspecialiteiten Mertens, naamloze vennootschap,
Vaartstraat 125, 2490 Balen

0441.739.780 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523[00a7]1 tegenstrijdige belangen. Varia. (30188)

Garage Cools, naamloze vennootschap,

Soef 165, 2490 Balen

0433.139.444 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Herbenoeming bestuurders.
Varia. (30189)

Govabo, naamloze vennootschap,

Industrieterrein Kolmen 1202, 3570 Alken

0441.628.429 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen bestuurders. Diversen. Zich richten naar de statuten. (30190)

Anka, naamloze vennootschap,

Oude Truierbaan 53, 3500 Hasselt

0449.716.645 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen. Zich richten
naar de statuten. (30191)

Van Himme, naamloze vennootschap,

Van Gamerenlei 23, 2930 Brasschaat

0452.255.174 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen bestuurders. Diversen. (30192)

Wilsio, naamloze vennootschap,

Parklaan 3, 2970 Schilde

0440.713.461 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 op de zetel. Agenda : Verslag Raad
van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Verlenging mandaat bestuurders.
Bespreking art. 523[00a7]1 tegenstrijdige belangen. Varia. (30193)

De Meulemeester, naamloze vennootschap,

Oude Keerbergsebaan 8, 2820 Rijmenam

0404.635.993 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (30194)
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Joca, naamloze vennootschap,

Leuvensestraat 17, 1800 Vilvoorde

0450.728.316 RPR Brussel

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/01/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Zich richten naar de
statuten. (30195)

Retema, naamloze vennootschap,

Spechtendreef 24, 2980 Zoersel

0448.608.370 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 op de zetel. Agenda : Lezing en
bespreking jaarverslag van de raad van bestuur. Bespreking + goed-
keuring balans resultatenrekening per 31/12/2005. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders en de externe boekhouder. Ontslag en herbe-
noemingen bestuurders. Bekrachtiging bezoldiging bestuurders. Varia.
Zich richten naar de statuten. (30196)

Goolderheide Invest, commanditaire vennootschap op aandelen,

Bosstraat 11, 3950 Bocholt

0450.980.615 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18.00. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (30197)

Tjen Mobil, naamloze vennootschap,

steenweg op Dendermonde 70, 9308 Aalst

0448.822.067 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Kwijting bestuurders. Herbenoeming Raad van Bestuur. (30198)

Corimmo, naamloze vennootschap,

Hundelgemse Steenweg 57, 9820 Merelbeke

0400.132.027 RPR Gent

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring uitstel
jaarvergadering. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Kwijting
aan de raad van bestuur. Verderzetting van de vennootschap. Varia.
Zich richten naar de statuten. (30199)

Unic Zwijnaarde, naamloze vennootschap,

Hoveniersstraat 68, 9050 Gent (Ledeberg)

0435.020.551 RPR Gent

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag artikel 523[00a7]1. Goedkeuring jaarrekening per 31/01/2006.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten. (30200)

Onderneming Paul Pypops-Briers, naamloze vennootschap,
Schurhovenveld Industriezone 3061, 3800 Sint-Truiden

0422.116.581 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.
(30201) De raad van bestuur.

Laboro, naamloze vennootschap,
Albert Bliecklaan 67, 8670 Koksijde

0448.130.793 RPR Veurne

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 00 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (30202)

Lacarne, naamloze vennootschap,
Sint Ursmarusstraat 80, 9200 Dendermonde

0454.918.419 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (30203)

Cheminvest, naamloze vennootschap,
Smederijstraat 16, 2960 Brecht

0448.638.163 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (30204)

Art Invest, commanditaire vennootschap op aandelen,
Markt 16, 3150 Haacht

0444.905.247 RPR Leuven

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Bestemming resultaat.
Bezoldiging bestuurders. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten
naar de statuten. (30205)

Immo Droslo, naamloze vennootschap,
Markt 6, 9160 Lokeren

0445.931.665 RPR Sint-Niklaas

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Kwijting bestuurders. (30206)

Buvabo, naamloze vennootschap,
Industrieweg 14, 3840 Borgloon

0875.363.038 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten. (30207)
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Hergoco, naamloze vennootschap,
Epicealaan 25, 2910 Essen

0441.604.772 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 16u op de zetel. Agenda : Verslag
raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Bestem-
ming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten. (30208)

Lauralie, naamloze vennootschap,
Petrus Van Der Jeugdlaan 10, 9220 Hamme

0444.308.795 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 13 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen. (30209)

Immodent, naamloze vennootschap,
Lorzestraat 24, 2480 Dessel

0431.193.011 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523[00a7]1 tegenstrijdige belangen. Varia. (30210)

Corda, naamloze vennootschap,
Molsesteenweg 131, 2490 Balen

0407.326.061 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Varia. (30211)

Z & B, naamloze vennootschap,
Kroonstraat 235, 3581 Beringen

0450.520.854 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 12 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Varia. (30212)

Immo Verhoeven-Paeshuyse, naamloze vennootschap,
Regtenboom 12, 2350 Vosselaar

0451.496.297 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2005. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1, tegenstrijdige belangen. Varia. (30213)

Codivar, naamloze vennootschap,
Torhoutsesteenweg 10, 8432 Middelkerke (Leffinge)

0461.706.241 RPR Brugge

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (30214)

V.D.H. & V., naamloze vennootschap,

Goirleweg 3, 2382 Ravels

0446.998.368 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Verslag art. 633-634 Wb van Venn, mbt besluitvorming aangaande de
voortzetting van de vennootschap. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Kwijting boekhouder. Varia. Zich richten naar de statu-
ten. (30215)

HF Motor, naamloze vennootschap,

Wijngaardstraat 15, 9700 Oudenaarde

0428.880.649 RPR Oudenaarde

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de
statuten. (30216)

Zakenkantoor Remue, naamloze vennootschap,

Collegebaan 81, 9090 Melle

0427.169.786 RPR Gent

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bijz. verslag art. 619.
Varia. Zich richten naar de statuten. (30217)

Dhaman, commanditaire vennootschap op aandelen,

Dobbelstatiestraat 7, 9850 Nevele

0457.995.990 RPR Gent

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Onderzoek en goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuurders. Diver-
sen. (30218)

Hottat, naamloze vennootschap,

Grote Steenweg 358, 3350 Linter

0436.063.894 RPR Leuven

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia. (30219)

Conquest, naamloze vennootschap,

Lindekouterstraat 49, 9030 Mariakerke

0466.324.530 RPR Gent

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (30220)
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Thorak, naamloze vennootschap,
Wontergemstraat 3, 8700 Tielt

0466.345.712 RPR Brugge

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (30221)

Belgian Scrap Terminal, naamloze vennootschap,
Land van Waaslaan, Kaaien 1123-1125-1201, 9130 Kallo

0429.261.424 RPR Dendermonde

De jaarvergadering zal worden gehouden op de zetel van de
vennootschap op 30 juni 2006 om 11 u. Agenda : 1. Verslag Raad van
Bestuur. 2. Verslag van de commissaris-revisor. 3. Goedkeuring van de
jaarrekening per 31/12/2005. 4. Bestemming resultaat. 5. Kwijting
bestuurders en commissaris-revisor. 6. Ontslag en benoeming bestuur-
ders. 7. Ontslag en benoeming commissaris-revisor. 8. Varia. (30222)

Xenon, commanditaire vennootschap op aandelen,
Vaartstraat 13, 1000 Brussel

0451.718.508 RPR Brussel

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag van het college van zaakvoerders. Onderzoek en goedkeuring
jaarrekening per 31/12/2005. Kwijting zaakvoerders. Diverse. (30223)

Mima, naamloze vennootschap,
Grotestraat 36, 3631 Maasmechelen

0464.650.982 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Ontslagen en benoe-
mingen. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (30224)

Getrimmo, naamloze vennootschap,
Artanstraat 17, 8670 Koksijde

0447.013.810 RPR Veurne

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders. (30225)

Building Invest, naamloze vennootschap,
Middenstraat 69, 3580 Beringen

0444.125.980 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Ontslag Wesley
Gybels als bestuurder 30/06/2005. Benoeming Wesley Gybels als
bestuurder 01/05/2006. Kwijting bestuurders. (30226)

Immo-Art-Consulting, naamloze vennootschap,
Poreistraat 42, bus 1, 3600 Genk

0431.568.143 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Agenda : Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestem-
ming resultaat. (her)Benoeming. Kwijting bestuurders. Varia. (30227)

Hilbis, naamloze vennootschap,
Kalfstraat 43, 8300 Knokke-Heist

0432.469.055 RPR Brugge

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
30/06/2006 om 11.00 uur ten maatschappelijke zetel. Dagorde :
1. Verslag van de Raad van Bestuur. 2. Lezing en onderzoek van de
balans, jaarrekening en de V.&W.-rekening afgesloten op 31 december
2005. 3. Goedkeuring van de onder punt 1 en 2 vermelde verslagen en
bescheiden. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Vergoeding aan het
kapitaal. 6. Bestemming van het netto-resultaat van het boekjaar.
7. Allerlei. Zich wenden naar de statuten. (30228)

Siro, naamloze vennootschap,
Haachtsesteenweg 228, 1820 Melsbroek

0437.235.319 RPR Brussel

De Algemene Vergadering zal plaatsvinden op vrijdag 30/06/06 om
17 u. op de maatschappelijke zetel met dagorde : 1° Goedkeuring van
de jaarrekening per 31/12/2005. 2° Kwijting aan de bestuurders. 3°
Varia. (30229)

Bloemmolens en Olieslagerijen Van Diksmuide,
naamloze vennootschap, in vereffening,

Henri Jasparlaan 136, 8434 Middelkerke (Westende)

0405.465.047 RPR Brugge

De vereffenaar heeft beslist tot gedeeltelijke terugbetaling van het
maatschappelijk kapitaal. Er zal 4,5 EUR per aandeel uitbetaald worden
via bankoverschrijving tegen afgifte van coupon n° 1. De betaling
gebeurt vanaf, 12 juni 2006 op de zetel van de vennootschap. (30230)

Van Maele Benelux, naamloze vennootschap,
Winkelstraat 87, 9800 Deinze

0459.840.277 RPR Gent

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 13 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders. (30231)

Bus, naamloze vennootschap,
Koolzaadstraat 12, 8800 Roeselare

0445.195.455 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 24/06/2006 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders. (30232)

Foresco, naamloze vennootschap,
Diksmuidestraat 64, 2300 Turnhout

0404.640.646 RPR Turnhout

de aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op het kantoor van notaris
Marc Van Nuffel te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 26 op
vrijdag 23/06/2006 om 10.00 uur met volgende agenda : 1/ Kapitaal-
vermindering met 1.100.000 EUR om het te brengen van 4.188.000 EUR
naar 3.088.000 EUR door terugbetaling van werkelijk gestort kapitaal,
zonder vernietiging van aandelen. 2/ Aanvaarding van een volledig
nieuwe tekst van statuten, waarbij deze in overeenstemming wordt
gebracht met de genomen resoluties en de wijzigingen in de
vennootschapswetgeving. 3/ Ontslagen — benoemingen. 4/ Volmach-
ten. (30233)
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Roelandt & zonen, naamloze vennootschap,
Bohemen 93, 9260 Wichelen

0435.361.833 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 26/06/2006 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders. (30234)

Azebo, naamloze vennootschap,
Lange Klarenstraat 12, 2000 Antwerpen

0479.735.967 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 21 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten. (30235)

Immo Wazon, naamloze vennootschap,
Berkenlaan 24, 3500 Hasselt

0423.756.178 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 23/06/2006 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag van bestuur, jaarrekening per 31/12/2005. Bestemming
resultaat, kwijting bestuurders, allerlei. (30236)

Reanimar, naamloze vennootschap,
Voorjaarstraat 44, 2610 Wilrijk

0444.248.122 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 24/06/2006 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2006.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia. (30237)

Craenhals Metal Terminal, naamloze vennootschap,
Boomsesteenweg 170, 2830 Willebroek

0455.605.832 RPR Mechelen

De jaarvergadering werd verdaagd en zal worden gehouden op de
zetel van de vennootschap op 30 juni 2006 om 11 u. Agenda : 1. Verslag
Raad van Bestuur. 2. Verslag van de commissaris-revisor. 3. Goedkeu-
ring van de jaarrekening per 31/12/2005. 4. Bestemming resultaat.
5. Kwijting bestuurders en commissaris-revisor. 6. Ontslag en benoe-
ming bestuurders. 7. Varia. (30238)

Argina Technics, naamloze vennootschap,
Koningin Elisabethlaan 86, 9100 Sint-Niklaas

0867.414.778 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 16/06/2006 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005.
Bestemming resultaat. Ontslag en benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Diversen. (30239)

Uniservice, naamloze vennootschap,
Dieplaan 89, 3600 Genk

0440.224.897 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Vaststelling
van resultaat boekjaar en goedkeuring van bestemming van het resul-
taat. Kwijting bestuurder(s). Diversen. (30240)

Meubelen Gené, naamloze vennootschap,
Kasteelstraat 183, 9255 Buggenhout

0432.377.696 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2005. Kwijting bestuur-
ders. (30241)

Allro Invest, naamloze vennootschap,
Oudburgstraat 37, 9240 Zele

0871.956.457 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 30/06/2006 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening.
Kwijting bestuurders. Bestemming resultaat. (30242)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

AZ Sint-Jan AV

Openverklaring van een betrekking van geneesheer-specialist in het
departement Pediatrie (m/v)

Voorwaarden :

1. De Belgische nationaliteit bezitten.

2. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

3. Voldoen aan de militiewetten.

4. Van onberispelijk gedrag zijn.

5. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

6. Houder zijn van het diploma van arts.

7. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

8. De kandidaat :

- is erkend als geneesheer-specialist pediatrie en dit ten laatste op
1 september 2006;

- oefent de algemene pediatrie uit;

- heeft bijkomende ervaring en interesse op het gebied van de
stofwisselingsziekten of is bereid zich hierin verder te bekwamen.

9. Erkenning door het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering bij indiensttreding.

10. Bereid zijn om samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en van het
ziekenhuis te helpen realiseren.

11. Verplichte aansluiting bij de goepspolis burgerlijke aansprakelijk-
heid van het AZ Sint-Jan AV.

De aanvragen samen met de bewijsstukken moeten ingediend
worden uiterlijk op 30 juni 2006, bij de voorzitter van het AZ Sint-
Jan AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge. (28644)
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Openverklaring van een betrekking van geneesheer-specialist in de
dienst Neonatologie (m/v)

Voorwaarden :

1. De Belgische nationaliteit beginnen.

2. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

3. Voldoen aan de militiewetten.

4. Van onberispelijk gedrag zijn.

5. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

6. Houder zijn van het diploma van arts.

7. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

8. De kandidaat :

- is erkend als geneesheer-specialist neonatoloog en dit ten laatste op
1 september 2006;

- is in het bezit van een certificaat van stage in de urgentie-
geneeskunde;

- heeft ervaring in de screening van congenitale cardiopathieën.

9. Erkenning door het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering bij indiensttreding.

10. Bereid zijn om samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en van het
ziekenhuis te helpen realiseren.

11. Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprake-
lijkheid van het AZ Sint-Jan AV.

De aanvragen samen met de bewijsstukken moeten ingediend
worden uiterlijk op 30 juni 2006, bij de voorzitter van het AZ Sint-
Jan AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge. (28645)

Jules Bordet Instituut
Ziekenhuisvereniging

Verzorgend personeel — Vacature van betrekking

1 vacature voor een hoofdverpleegkundige voor de dienst genees-
heer kliniekchef voor het departement Heelkunde, kliniek voor onco-
logische digestieve heelkunde, voltijdse prestaties.

Deze functie is toegankelijk voor vrouwen en mannen.

Voorwaarden :

De algemene en bijzondere toetredingsvoorwaarden voor deze
betrekking (te vervullen op 15 juli 2006, afsluitingsdatum van de
oproep), kunnen verkregen worden door uw aanvraag te richten aan
de dienst Human Ressources, van het Jules Bordet Instituut, Héger
Bordetstraat 1, te 1000 Brussel (tel. : 02-541 35 64).

Kandidaturen dienen schriftelijk en vóór 15 juli 2006 ’s avonds
gestuurd te worden naar het Jules Bordet Instituut, Human Ressources,
Héger Bordetstraat 1, te 1000 Brussel. (30050)

Institut Jules Bordet
Association hospitalière de Bruxelles

Personnel soignant — Vacance de place

1 poste d’infirmière en chef, service de chirurgie oncologique, pres-
tations plein temps.

Cette fonction est accessible aux femmes et aux hommes.

Conditions :

Les conditions générales et particulières d’accès à cette place (à
remplir pour le 15 juillet 2006) peuvent être obtenues sur simple
demande au Service des ressources humaines, de l’Institut Jules Bordet,
rue Héger Bordet 1, à 1000 Bruxelles (tél. 02-541 35 64).

Candidatures à adresser par écrit et avant le 15 juillet 2006 au soir, à
l’Institut Jules Bordet, Service des ressources humaines, rue Héger
Bordet 1, à 1000 Bruxelles. (30050)

Hogeschool Gent

De Vlaamse Autonome Hogeschool Gent verklaart volgende betrek-
king extern vacant :

departement Industriële Wetenschappen

betrekking INWE E 092

Administratief medewerker studentensecretariaat, salarisschaal C21,
voltijdse betrekking

Kandidaatstelling :
Het formulier voor kandidaatstelling, de toelatingsvoorwaarden en

de profielbeschrijving is beschikbaar op de website van de Hogeschool
Gent http://www.hogent.be/vacature, of kan worden afgehaald op het
secretariaat van de sector personeel van de Hogeschool Gent, J. Kluys-
kensstraat 2, 9000 Gent. De kandidaatstelling met vermelding van het
refertenummer, samen met het curriculum vitae en een kopie van het
diploma dient op straffe van nietigheid, uiterlijk op 21 juni 2006
verstuurd te worden aan de Hogeschool Gent, t.a.v. de sector personeel,
J. Kluyskensstraat 2, 9000 Gent, of tegen ontvangstbewijs afgegeven te
worden op het secretariaat van de sector personeel. Enkel schriftelijke
kandidaatstellingen op papier worden aanvaard. Kandidatuurstel-
lingen die per e-mail worden gedaan, moeten worden bevestigd door
een tijdige, schriftelijke kandidaatstelling op papier. Bij gebreke hiervan
is de kandidaatstelling per e-mail niet geldig. (30051)

BTC-CTB

De Belgische Technische Coöperatie (BTC) is een naamloze vennoot-
schap van publiek recht met sociaal oogmerk die in opdracht van de
overheid bilaterale programma’s en projecten uitvoert van de Belgische
officiële internationale samenwerking. De BTC is sinds april 1999
operationeel en beheert ruim 270 programma’s in meer dan 30 landen
in Afrika, Azië en Latijns-Amerika. Momenteel stelt de BTC 250 perso-
neelsleden te werk, waarvan 100 in het hoofdkantoor in Brussel en 150
verspreid over de landen waar projecten en programma’s worden
uitgevoerd.

In het kader van de verdere ontwikkeling van haar activiteiten, zoekt
BTC een (m/v) :

* Brussel — Arts specialist in Volksgezondheid en Tropische Genees-
kunde - Ref. : BRU/06/08TRS

Geïnteresseerd ?

Solliciteer uiterlijk op 19 juni 2006, bij voorkeur via onze website, of
stuur uw motiveringsbrief en CV, met duidelijke vermelding van de
functie waarvoor u solliciteert en het referentienummer, naar Belgische
Technische Coöperatie, Hoogstraat 147, 1000 Brussel, t.a.v. het depar-
tement Human Resources, dienst Rekrutering of mail naar
humres@btcctb.org.

Voor de gedetailleerde beschrijvingen en profielen van deze functies
verwijzen wij naar onze website www.btcctb.org. (30052)

CTB-BTC

La Coopération Technique Belge (CTB) est une société anonyme de
droit public à finalité sociale chargée d’assurer, pour le compte du
gouvernement belge, l’exécution des programmes et projets bilatéraux
de la coopération internationale officielle de la Belgique. La CTB est
opérationnelle depuis avril 1999 et gère plus de 270 programmes
répartis dans plus de 30 pays en Afrique, Asie et Amérique latine.
Actuellement, la CTB occupe 250 collaborateurs, dont 100 au siège à
Bruxelles et 150 répartis dans les pays où se déroule l’exécution des
projets et des programmes.

Dans le cadre du développement de ses activités, la CTB recherche
un (h/f) :

* Bruxelles — Médecin spécialisé en Santé publique et Médecine
tropicale - Réf. : BRU/06/08TRS

Intéressé(e) ?
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Postulez de préférence via notre site Internet, au plus tard le
19 juin 2006 ou adressez votre lettre de motivation ainsi que votre CV
en mentionnant clairement la fonction pour laquelle vous posez votre
candidature ainsi que le numéro de référence à la Coopération Tech-
nique Belge, rue Haute 147, à 1000 Bruxelles, à l’attention du Départe-
ment des Ressources humaines, service Recrutement, ou envoyez un
courriel à l’adresse humres@btcctb.org.

Les descriptions de fonctions et les profils détaillés sont disponibles
sur notre site Internet www.btcctb.org. (30052)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de heer vrederechter van het kanton Eeklo,
verleend op 30 mei 2006, werd de heer Bral, Willy, geboren te
Maldegem op 13 januari 1943, wonende te 9991 Adegem, Dr. Herre-
bautlaan 1, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Mevr. Deruddere, Marleen,
wonende te 9991 Adegem, Dr. Herrebautlaan 1.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
10 mei 2006.

Eeklo, 30 mei 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Van Cauwenberghe,
Guy. (65679)

Bij beschikking van de heer vrederechter van het kanton Eeklo,
verleend op 30 mei 2006, werd de heer Holderbeke, Peter, geboren te
Eeklo op 11 september 1972, opgenomen en verblijvende in de instel-
ling Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Jan, Oostveldstraat 1, te 9900 Eeklo,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopige bewindvoerder : Mr. Veronique Van Asch, advocaat, met
kantoor te 9000 Gent, Onderbergen 57.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
10 mei 2006.

Eeklo, 30 mei 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Van Cauwenberghe,
Guy. (65680)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 24 mei 2006, werd Royer, Lucien, geboren op
2 oktober 1920, wonende te 9820 Merelbeke, Oudstrijderslaan 29,
verblijvende te 9000 Gent, AZ Jan Palfijn, Henri Dunantlaan 5, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Peeraer, Marleen, advocaat, met kantoor te
9000 Gent, Kortrijksesteenweg 977.

Gent, 30 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Parijs,

Nadine. (65681)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 18 mei 2006, werd Mevr. Champluvier, Dominique Anne
Marie Bertha, geboren te Elsene op 20 juni 1953, wonende te
1853 Strombeek-Bever, Nieuwelaan 16, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Mr. Hilde Roosens, advocaat, met kantoor te 1930 Zaventem,
Leuvensesteenweg 761.

Grimbergen, 26 mei 2006.
De griffier : (get.) De Backer, Elise. (65682)

Vredegerecht van het kanton Herne - Sint-Pieters-Leeuw,
zetel te Herne

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herne - Sint-
Pieters-Leeuw, met zetel te Herne, verleend op 18 mei 2006, werd
Timmermans, Luc Victor, geboren te Ninove op 15 december 1955,
zelfstandig landbouwer, wonende te 1540 Herne, Haagstraat 16, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : François, Bruno, advocaat, wonende te
1755 Gooik, Vollezelestraat 22.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift op 5 april 2006 werd
neergelegd.

Herne, 30 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)

Stalpaert, Geert. (65683)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend op
16 mei 2006, werd Barbier, Josette Andrée Julienne, geboren te Villers-
Saint-Ghislain op 15 mei 1945, gedomicilieerd en verblijvende te
1701 Itterbeek, Lenniksebaan 162, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder :
Deherder, Elie, wonende te 1701 Itterbeek, Lenniksebaan 162.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Bever,
Lena. (65684)

Vredegerecht van het kanton Leuven-1

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Leuven-1, d.d.
30 mei 2006, verklaren Dewil, Louis, geboren te Sint-Pieters-Rode op
29 januari 1914, gepensioneerd, wonende te 3012 Wilsele, François
Demarsinstraat 8, verblijvende Rust- en Verzorgingstehuis Betlehem,
Wilselsesteenweg 70, te 3020 Herent, niet in staat zelf de goederen te
beheren.
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Voegen toe als voorlopig bewindvoerder : Muselle, François,
wonende te 1030 Schaarbeek, Vifquinstraat 38.

Leuven, 30 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vandevenne,

Jeannine. (65685)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 16 mei 2006, werd Van Hyfte, Betty, geboren te Leuven
op 28 januari 1963, zonder beroep, weduwe, gedomicilieerd en verblij-
vend te 3000 Leuven, Spaanse-Kroonlaan 72/21, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Timmerman, Koenraad, advocaat, gedomicilieerd te
3000 Leuven, Naamsestraat 165.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
12 april 2006.

Leuven, 30 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique

Verbist. (65686)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 16 mei 2006, werd Cuypers, Betty, geboren te Koersel
op 6 juli 1970, bediende, gedomicilieerd te 3390 Tielt-Winge (Sint-Joris-
Winge), Sint-Jorisveld 25, opgenomen in de instelling UZ Pellenberg,
Weligerveld 1, te 3212 Lubbeek (Pellenberg), niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : De Schryver, Andreas, advocaat, kantoorhoudend 3000 Leuven,
Vital Decosterstraat 46/6.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 april 2006.

Leuven, 30 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique

Verbist. (65687)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 16 mei 2006, werd Swinnen, Paul, geboren te Leuven
op 31 maart 1958, mecanicien, ongehuwd, gedomicilieerd te 3360 Bier-
beek, Sint-Ermelindisstraat 9, opgenomen in de instelling U.P.C. Sint-
Kamillus, Krijkelberg 1, te 3360 Bierbeek, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Demin, Geert, advocaat, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
J.P. Minckelersstraat 90.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
11 april 2006.

Leuven, 30 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique

Verbist. (65688)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 23 mei 2006, werd Van Der Straeten, Els, geboren te
Diest op 13 november 1985, zonder beroep, ongehuwd, gedomicilieerd
te 3000 Leuven, Tiensevest 25/9, opgenomen in de instelling De Klinke,
Tiensevest 25, te 3000 Leuven, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
De Schryver, Andreas, advocaat, kantoorhoudend te 3000 Leuven, Vital
Decosterstraat 46/6.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
3 mei 2006.

Leuven, 29 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique

Verbist. (65689)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 16 mei 2006, werd Waegeneers, Gaspard, geboren te
Tienen op 30 juni 1948, monteerder, gehuwd, gedomicilieerd te
3320 Hoegaarden, Nerm 10, opgenomen in de instelling UZ Pellenberg,
Weligerveld 1, te 3212 Lubbeek (Pellenberg), niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : De Schryver, Andreas, advocaat, kantoorhoudend 3000 Leuven,
Vital Decosterstraat 46/6.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 april 2006.

Leuven, 29 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique

Verbist. (65690)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 23 mei 2006, werd Van Rymenant, André Eduard,
geboren te Nieuwrode op 26 juli 1947, invalide, ongehuwd, gedomici-
lieerd te 3221 Holsbeek (Nieuwrode), Kriesberg 70, opgenomen in de
instelling U.P.C. Sint-Kamillus, Krijkelberg 1, te 3360 Bierbeek, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Van Gastel, Sylvie, advocaat, kantoorhou-
dend te 3000 Leuven, Koning Leopold I-straat 41/0301.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
28 april 2006.

Leuven, 29 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique

Verbist. (65691)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 16 mei 2006, werd Croonen, Henri, geboren te
Mechelen op 7 augustus 1962, zonder beroep, ongehuwd, gedomici-
lieerd te 2812 Muizen (Mechelen), Leuvensesteenweg 588, opgenomen
in de instelling U.P.C. Sint-Kamillus, Krijkelberg 1, te 3360 Bierbeek,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Demin, Geert, advocaat, kantoorhou-
dende te 3000 Leuven, J.P. Minckelersstraat 90.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
4 april 2006.

Leuven, 29 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique

Verbist. (65692)

Vredegerecht van het kanton Meise

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Meise, van
24 mei 2006, werd de heer De Maeyer, Jan Benoit Theresia, geboren op
24 februari 1920 te Londerzeel, en wonende te 1840 Londerzeel, Rust-
en Verzorgingstehuis Herfstvreugde, Kerkhofstraat 50, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg de heer De Maeyer, Louis,
wonende te 1880 Kapelle-op-den-Bos, Londerzeelseweg 73, aange-
wezen als voorlopige bewindvoerder.

Meise (Wolvertem), 29 mei 2006.
De hoofdgriffier : (get.) Peeters, Lieve. (65693)

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Bij beschikking van de vrederechter tweede kanton Oostende,
verleend op 19 mei 2006, werd Eyland, Georges, geboren op
16 juli 1922, wonende te 8400 Oostende, Royal Midland - Zeedijk 355,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Sercu, Ivan, advocaat, wonende te
8400 Oostende, Torhoutsesteenweg 206.

Oostende, 29 mei 2006.
De adjunct-griffier, (get.) Denolf, Conny. (65694)
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Vredegerecht van het kanton Oudergem

Bij bevelschrift van de vrederechter van het kanton Oudergem van
16 mei 2006, werd de genoemde De Coninck, Ludovica, weduwe Van
Audenaerde, geboren op 2 mei 1921 te Gent, gedomicilieerd te
1970 Wezembeek-Oppem, maar verblijvende te Oudergem, Herrmann-
Debrouxlaan 50, onbekwaam verklaard haar goederen te beheren en
voorzien van een voorlopige bewindvoerder voor haar goederen,
zijnde de heer Van Audenaerde, August, wonende te 9060 Zelzate,
Groenplein 13.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Michel Van
Laer. (65695)

Vredegerecht van het kanton Ronse

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Ronse, verleend
op 24 mei 2006, werd Pyck, Kristof, geboren te Ronse op 15 april 1987,
gedomicilieerd te 9600 Ronse, Bredestraat 2, doch feitelijk verblijvende
te 9810 Eke-Nazareth, Homes F. Hussein, domein Zonnehoeve,
Zonnestraat 13, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : Mr. Deputter, Tom,
advocaat, kantoorhoudende te 9600 Ronse, Ch. de Gaullestraat 19.

Ronse, 30 mei 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Armand
Coppens. (65696)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 29 mei 2006, werd de beschikking d.d. 27 juli 1998,
rep.nr. 1137/1998, gewezen in de zaak ingeschreven onder
rolnummer 98B72 opgeheven, waarbij Brusselaers, Josephina, geboren
op 5 oktober 1938 te Herselt, invalide, wonend te 2230 Herselt, Achter
de Hoven 41, niet in staat verklaard wordt zelf haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder, haar
zuster, de genaamde Brusselaers, Augusta Helena, geboren op
19 februari 1945 te Herselt, wonend te 2230 Herselt, Achter de
Hoven 41.

Westerlo, 30 mei 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Sandra
Delaruelle. (65697)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 29 mei 2006, werd Dethier, Nick, geboren te Borgerhout op
14 oktober 1986, wonende te 2830 Willebroek, Molenstraat 131, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Crauwels, Ludwina, geboren te Antwerpen
op 16 februari 1961, wonende te 2830 Willebroek, Molenstraat 131.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
18 mei 2006.

Willebroek, 29 mei 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Borgonie, Mike. (65698)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 30 mei 2006, ingevolge het verzoekschrift ter griffie neer-
gelegd op 16 mei 2006, werd aan De Jongh, Luc Elisa Marcel, van
Belgische nationaliteit, geboren te Lier op 10 december 1967, onge-
huwd, wonende en verblijvende te 2980 Zoersel, Voorne 1, als voorlo-
pige bewindvoerder toegevoegd : zijn zuster De Jongh, Elisabeth,
Martha Maria, geboren te Lier op 7 januari 1965, wonende te 2280 Grob-
bendonk, Fabiolalaan 17.

Zandhoven, 30 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,

Willy. (65699)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 30 mei 2006, ingevolge het verzoekschrift ter griffie neer-
gelegd op 19 mei 2006, werd aan Dieudonne, Sammy Jozef Carolina,
van Belgische nationaliteit, geboren te Borgerhout op 20 juni 1978,
ongehuwd, wonende te 2600 Berchem (Antwerpen), Bindstraat 19,
doch verblijvende in het P.Z. Bethaniënhuis, Andreas Vesaliuslaan 39,
te 2980 Sint-Antonius-Zoersel, als voorlopige bewindvoerder toege-
voegd : Van Gelder, Patricia, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2650 Edegem, Mechelsesteenweg 210.

Zandhoven, 30 mei 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,
Willy. (65700)

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 30 mei 2006, ingevolge het verzoekschrift ter griffie neer-
gelegd op 19 mei 2006, werd aan De Vos, Magdalena Sidonia, van
Belgische nationaliteit, geboren te Antwerpen op 13 september 1957,
gescheiden, wonende en verblijvende in het P.C. Bethanië, te
2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39, als voorlopige bewindvoerder
toegevoegd : haar broer, De Vos, Joseph Alfons, van Belgische nationa-
liteit, geboren te Antwerpen op 18 januari 1944, wonende te
8301 Knokke-Heist, Krommedijk 51/0746.

Zandhoven, 30 mei 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Thielen,
Willy. (65701)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche, en date
du 12 mai 2006, Duvivier, Guy, domicilié à 5100 Jambes, rue aux
Plantains 7, a été désigné en qualité d’administrateur provisoire de
Loomans, Renelde, née à Chapelle-lez-Herlaimont le 16 novembre 1918,
résidant à 7140 Morlanwelz, home « L’Harmonie », rue des Ateliers 47,
cette personne étant incapable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline George. (65702)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Charleroi,
rendue le 18 mai 2006, suite à l’inscription d’office en date du
18 mai 2006, M. Gobert, Maurice, né le 11 décembre 1944, domicilié à
6000 Charleroi, rue de la Régence 20, résidant « C.H.U. de Charleroi »,
boulevard Janson 92, à 6000 Charleroi, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Delmarche, Caroline, avocat à 6000 Charleroi, rue de
Dampremy 67/32.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Patart, Jacques.
(65703)

29364 BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



Suite à la requête déposée le 19 avril 2006, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Charleroi, rendue le 18 mai 2006, Jumet,
Marie-Claude Ghislaine, née à Charleroi le 20 avril 1964, sans profes-
sion, domiciliée à 6000 Charleroi, rue Warmonceau 302/1, se trouvant
actuellement au « C.H.U. », boulevard P. Janson 92, à 6000 Charleroi, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Druart, Géraldine, avocat,
dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, rue Willy Ernst 7, bte 18.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Bultynck,
Fabienne. (65704)

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix du cinquième canton de Charleroi,
en date du 23 mai 2006, le nommé Roelandt, Pascal Laurent Joseph,
célibataire, né à Gosselies le 17 novembre 1967, domicilié à Charleroi,
ex-Marchienne-au-Pont, rue Lieutenant Général Gillain 97, résidant à
Charleroi, ex-Mont-sur-Marchienne, avenue Paul Pastur 175/1, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, étant : Lambot, Jean-Michel, avocat, domicilié à Charleroi,
rue de la Science 42.

Requête déposée le 2 mai 2006.
Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint, (signé) Fabienne

Hiernaux.
(65705)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Rochefort

Suite à la requête déposée le 19 avril 2006, par ordonnance du juge
de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Rochefort, rendue le
19 mai 2006, Glissoux, Christian, né à Ixelles le 6 août 1960, domicilié à
5580 Rochefort, rue de Behogne 23/2, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Grégory Lallemand, avocat, avenue de Lorette 15, à
5580 Rochefort.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé)
Hendrickx, Albert. (65706)

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine

Suite à l’ordonnance du juge de paix suppléant, Olivier Bridoux, du
canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, rendue le 8 mai 2006,
M. Carlier, Jocelyn, né le 17 avril 1958, domicilié avenue Floréale 9, à
7080 Frameries, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Lheureux, Annie, domiciliée rue de Grande Bretagne 72, à
7080 Frameries.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Conet, Annie. (65707)

Suite à l’ordonnance du juge de paix suppléant, Olivier Bridoux, du
canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, rendue le 8 mai 2006,
M. Carlier, Robert, né le 15 janvier 1957, domicilié avenue Floréale 9, à
7080 Frameries, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Lheureux, Annie, domiciliée rue de Grande Bretagne 72, à
7080 Frameries.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Conet, Annie. (65708)

Suite à l’ordonnance du juge de paix suppléant, Olivier Bridoux, du
canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, rendue le 8 mai 2006,
Mme Gobert, Marie-Henriette, née le 24 juillet 1932 à Cuesmes,
domiciliée rue Jean-Baptiste Descamps 38, à 7080 Frameries, résidant
rue du Fief 59, à 7340 Colfontaine, a été déclarée incapable de gérer ses

biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de M. Mahieu, Marcel, son fils, domicilié à 7340 Colfontaine, rue du
Fief 59, en remplacement de M. Mahieu, Philippe, domicilié à Sirault,
rue Happart 25.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuse, Brigitte.
(65709)

Par ordonnance du juge de paix suppléant, Pierre Cirriez, du canton
de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, rendue le 17 mai 2006,
Mme Stordeur, Marie, née le 18 avril 1937 à Asquillies, domiciliée rue
Emile Wauquier 22, à 7040 Asquillies, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Stordeur, Fernand, domicilié rue des Montrys 12, à
7040 Asquillies.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuse, Brigitte.
(65710)

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Etterbeek, rendue le
17 mai 2006, Mme Dhont, Léona, née à Assebroeck le 30 août 1913,
domiciliée à 1040 Etterbeek, avenue des Casernes 29, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Dauvrin, Anne, avocate, dont le
cabinet est établi à 1040 Bruxelles, rue Jonniaux 14.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) André Stalpaert.
(65711)

Justice de paix du canton de Herstal

Par ordonnance du juge de paix du canton de Herstal, du 9 mai 2006,
la nommée Ahallouch, Ouiam, née à Ymsouren (Maroc) le 1er avril 1977,
domiciliée à 4040 Herstal, rue Jean-Piette Tinlot 1, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Dembour, François, avocat, domicilié à
4000 Liège, rue Sainte-Véronique 27.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Depas,
Marie-Paule. (65712)

Justice de paix du premier canton de Liège

Suite à la requête déposée le 2 mai 2006, par décision du juge de paix
du premier canton de Liège, rendue le mardi 30 mai 2006, M. Goslar,
Lucien Michel Emile, né le 22 juillet 1952 à Ixelles, brigadier, domicilié
rue Chafnay 109, à 4020 Jupille-sur-Meuse, demeurant à 4020 Wandre,
rue de Visé 841, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Me Bernard,
Eric, avocat, dont les bureaux sont sis rue Louvrex 55-57, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Becker, Carole. (65713)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 26 avril 2006, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 22 mai 2006,
M. Guillaume, Albert, né le 2 novembre 1944 à Saint-Georges Bei
Neumarkt (AT), domicilié rue Léopold 4, à 4000 Liège, résidant « Ipal »,
site « Le Péri », Montagne-Sainte-Walburge 4bis, à 4000 Liège, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Jammaer, Thierry, avocat, dont l’étude
est établie rue de Campine 293, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rossillion, Joseph.
(65714)
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Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 22 mai 2006, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 22 mai 2006, Mme Delsemme,
Germaine, née le 31 mars 1927 à Ougrée, pensionnée, domiciliée rue
Bêchuron 111, à 4032 Chênée, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Houben, Marcel, avocat, dont les bureaux sont sis rue Vinâve 32, à
4030 Liège (Grivegnée).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(65715)

Suite à la requête déposée le 8 mai 2006, par décision du juge de paix
du canton de Liège IV, rendue le 18 mai 2006, M. Ficher, André
Alphonse Cécile, divorcé d’avec Frescina, Elisa, né le 2 novembre 1949
à Herstal, convoyeur, domicilié rue de la Vecquée 581, à 4100 Seraing,
résidant au Centre hospitalier universitaire du Sart-Tilman, domaine du
Sart-Tilmant « Centre des Brûlés » à 4031 Angleur, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Baldo, Isabelle, avocat, dont les
bureaux sont sis avenue de la Closeraie 36, à 4000 Rocourt.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(65716)

Suite à la requête déposée le 15 mai 2006, par décision du juge de
paix du canton de Liège IV, rendue le 22 mai 2006, Mme Nizet, Michèle
Julie Georgette Rita Ghislaine, divorcée d’avec Troquet, Roland, née le
26 septembre 1950 à Liège, secrétaire, domiciliée rue du Beau Mur 43,
à 4030 Liège (Grivegnée), a été déclarée incapable de gérer ses biens et
a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Houben, Marcel, avocat, dont les bureaux sont sis rue Vinâve 32, à
4030 Liège (Grivegnée).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(65717)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut,
siège de Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Péruwelz-Leuze-en-Hainaut, siège de Leuze-en-Hainaut, rendue le
16 mai 2006, M. Manuel Lefebvre, né à Beloeil le 25 mars 1988, domicilié
rue du Long 7, à 7973 Stambruges, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
sa mère, Mme Destercq, Myriam, née le 8 décembre 1966 à Beloeil,
domiciliée rue du Long 7, à 7973 Stambruges.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delbecq,
Jean-Claude. (65718)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 18 mai 2006, la nommée Vandegoor, Monique, née à Ixelles
le 24 mai 1946, domiciliée à 1140 Evere, avenue du Golf 8, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Dauvrin, Anne, avocat, dont le cabinet est
établi à 1040 Bruxelles, rue Jonniaux 14.

Le greffier adjoint délégué, (signé) Damien Lardot. (65719)

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 29 mars 2006, par décision du juge de
paix du canton de Saint-Nicolas, rendue le 8 mai 2006, Mme Petitjean,
Andrée, née le 15 mars 1922 à Sprimont, domiciliée Fays Village 12, à
4140 Sprimont, résidant c/o « Résidence du Béguinage », rue du Bégui-
nage 3, à 4432 Xhendremael, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Tanghe, Koenraad, avocat, dont l’étude est sise rue Simon
Radoux 52, à 4000 Liège.

Pour extrait certifié conforme : le greffier adjoint principal, (signé)
Renard, Carole. (65720)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par jugement du 24 mai 2006, prononcée par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire,
Me Nicaise, Marc, avocat, dont le cabinet est établi à 6000 Charleroi,
rue Willy Ernst 7/18, a été désigné en qualité d’administrateur provi-
soire des biens de M. Charlot, Cédric, né à Charleroi le
10 septembre 1977, domicilié à 6230 Thiméon, « Home Le Relais », rue
Vandervelde 57, ce dernier étant hors d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Desomberg,
Jeannine. (65721)

Par jugement du 24 mai 2006, prononcée par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en audience publique extraordinaire,
Me L’Hoir, Thierry, avocat, dont le cabinet est établi à
6210 Frasnes-lez-Gosselies, rue Reine Astrid 62, a été désigné en qualité
d’administrateur provisoire des biens de Mme Delaunoy, Stéphanie,
née à Haine-Saint-Paul le 3 juillet 1975, résidant à 7170 Manage,
« Centre psychiatrique Saint-Bernard », rue jules Empain 43, domiciliée
à 7100 La Louvière, rue Eugène Pottier 25/21, cette dernière étant hors
d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Desomberg,
Jeannine. (65722)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 29 mai 2006, M. Soubry, Yves, né le 2 septembre 1958 à Mouscron,
domicilié à 7700 Mouscron, rue du Christ 79/1, résidant au
« C.H.P. Les Marronniers », pavillon « Les Pins », rue des Fougères 35,
à 7500 Tournai, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’une administratrice provisoire en la personne de Me Machoel, Jacque-
line, avocate, dont les bureaux sont établis à 7700 Mouscron, rue Roger
Decoene 30.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Danielle
Delbart.

(65723)

Friedensgericht des Kantons Sankt Vith

Durch Urteil des Herrn Friedensrichters des Kantons Sankt Vith vom
23. Mai 2006, wurde der Herr Rechtsanwalt Rainer Palm, aus
4780 Sankt Vith, Heckingstrasse 10, zum vorläufigen Verwalter der
Frau Christina Murges, geboren am 5. Juli 1929 in
AUW/Bundesrepubliek Deutschland, wohnhaft in 4780 Sankt Vith,
Alfersteg 11, bestellt.

Es wurde festgestellt, dass vorgenannte Frau Christine Murges,
ausser Stande ist, ihre Güter selbst zu verwalten.

Sankt Vith, den 30. Mai 2006.
Für gleichlautenden Auszug : (gez.) Raymond Neven, Chefgreffier.

(65724)

29366 BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het tweede kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton
Antwerpen, verleend op 30 mei 2006, werd volgende beslissing uitge-
sproken :

Verklaart Delvaux, Tony, geboren te Kinshasa op 14 februari 1961,
orthopedagoog, wonende te 2960 Brecht, Veenlaan 39, aangewezen bij
vonnis, verleend door de vrederechter van het tweede kanton
Antwerpen, op 15 februari 2005 (rolnummer 05A96 - Rep.R. 237/2006),
tot voorlopige bewindvoerder over Huybrechts, Maria Paulina,
geboren te Ekeren op 22 april 1926, in leven laatst wonende te
2030 Antwerpen, Ferdinand Verbiststraat 9, en verblijvende in het
A.C.Z.A. Campus Sint-Elisabeth, Leopoldstraat 26, te 2000 Antwerpen
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 7 maart 2005), met ingang
vanaf 27 maart 2005 ontslagen van haar opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is.

Antwerpen, 30 mei 2006.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Patrick Beyens. (65725)

Vredegerecht van het kanton Arendonk

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Arendonk,
verleend op 30 mei 2006, werd Mevr. Penasse, Lea Maria Baptista,
geboren te Dessel op 24 december 1941, wonende te 2470 Retie, Kruis-
straat 16, aangewezen bij beschikking, verleend door de vrederechter
van het kanton Arendonk, op 4 mei 2005 (A.R. 05A766 - Rep.R. 1661/
2005), tot voorlopig bewindvoerder over Engelen, Juliana Catharina,
geboren te Dessel op 22 augustus 1910, gepensioneerde, wonende te
2480 Dessel, in het Rusthuis « Kempenerf », Kwademeer 10 (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 16 mei 2005, onder nr. 764554),
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Arendonk, 30 mei 2006.
De hoofdgriffier : (get.) Van Gorp, Sylvain. (65726)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking, d.d. 29 mei 2006, gewezen op verzoekschrift van
24 mei 2006, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge voor
recht verklaard dat Mr. Traen, Elisabeth, advocaat te 8200 Brugge,
Pastoriestraat 137/6, aangewezen bij beschikking,
d.d. 17 september 2003 (rolnummer 03B323 - Rep. nr. 2412/2003), als
voorlopige bewindvoerder over Bonte, Adrienne, geboren te Wenduine
op 6 november 1911, wonende te 8000 Brugge, Prof. dr. J. Sebrechts-
straat 1, met ingang van 29 mei 2006 ontslagen is van haar opdracht,
aangezien de beschermde persoon overleden is te Brugge op
3 mei 2006.

Brugge, 30 mei 2006.
De eerstaanwezend adjunct-griffier : (get.) Impens, Nancy. (65727)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
Vangenechten, verleend op 30 mei 2006, werd ambtshalve een einde
gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van Van Hooghten,
Felix Lodewijk, geboren te Wechelderzande op 7 juli 1918, met huidige
verblijfplaats R.V.T. Sint-Anna, Vorselaarsebaan 1, te 2200 Herentals,
gedomicilieerd te 2275 Wechelderzande, Achterste Moereinde 42, over-
leden te Herentals d.d. 20 mei 2006, aan wie bij beschikking, verleend

door de vrederechter van het kanton Turnhout, d.d. 1 december 2003,
als voorlopig bewindvoerder werd toegevoegd : Van Hooghten, Sonja
Virginia Modest, wonende te 2290 Vorselaar, Molenbaan 22.

Voor eensluidend afschrift : de griffier, (get.) E. Burm. (65728)

Vredegerecht van het kanton Leuven-1

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Leuven-1,
d.d. 30 mei 2006, verklaart Gevaert, Katya Maria Luc, geboren te
Brugge op 20 november 1969, wonende te 8000 Brugge,
Predikherenrei 18, opnieuw in staat zelf haar goederen te beheren vanaf
heden, zodat de beschikking, verleend door de vrederechter van het
kanton Leuven-1, op 27 februari 2002, ophoudt uitwerking te hebben
en er met ingang van 30 mei 2006 een einde komt aan de opdracht als
voorlopig bewindvoerder van Beelen, Robert Louis Theodore, geboren
te Tienen op 28 april 1953, advocaat, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
Justus Lipsiusstraat 24.

Leuven, 30 mei 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Vandevenne,
Jeannine. (65729)

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem,
zetel Oudenaarde

Beschikking, d.d. 29 mei 2006, verklaart Paul D’Haeze, wonende te
9700 Oudenaarde, Lijsterbesstraat 47, aangewezen bij beschikking,
verleend door de vrederechter van het kanton Oudenaarde-
Kruishoutem, zetel Oudenaarde, op 25 november 2003 (rolnum-
mer 03B126 - Rep.R. 2013/2003), tot voorlopig bewindvoerder over
Leone Steurbaut, geboren te Oudenaarde op 10 januari 1915 (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 2 december 2003, blz. 57593, en
onder nr. 70502), met ingang van 29 mei 2006 ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is te Wortegem-
Petegem op 31 maart 2006.

Oudenaarde, 30 mei 2006.

De eerstaanwezend adjunct-griffier : (get.) Baguet, Filip. (65730)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Binche en date
du 23 mai 2006, il a été mis fin au mandat de Bockelandt, Marcelle,
domiciliée à 7331 Baudour, route de Wallonie 180, en qualité d’admi-
nistrateur provisoire de Henno, Claude, né à Gaurain-Ramecroix le
29 octobre 1940, résident de son vivant à 7120 Rouveroy, rue Albert 40.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline George. (65731)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 23 mai 2006, par ordonnance du juge de
paix du canton de Boussu rendue le 30 mai 2006, il a été mis fin à la
mission d’administrateur provisoire confiée à Me Marie-Luce Pourbaix,
avocat, dont le cabinet est établi à 7300 Boussu, rue Adolphe
Mahieu 122, en ce qui concerne la mesure prise à l’égard de
Mme Berlemont, Cécile Martine, née à Mons le 18 janvier 1973,
domiciliée à 7301 Hornu, cité de Moustier 2. En effet, la mission
d’administrateur provisoire fait double emploi avec la mission confiée
à un médiateur de dettes.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Yperman,
Christine. (65732)
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Suite à la requête déposée le 24 mai 2006, par ordonnance du juge de
paix du canton de Boussu rendue le 30 mai 2006, il a été mis fin à la
mission d’administrateur provisoire confiée à Me Olivier Bridoux,
avocat, dont le cabinet est établi à 7340 Colfontaine, rue de l’Eglise 8,
en ce qui concerne la mesure prise à l’égard de M. Procenko, Wasili, né
à Baranovischi (Pologne) le 23 décembre 1916, domicilié à 7300 Boussu,
home Guérin, rue François Dorzée 2. En effet, la mission d’administra-
teur provisoire apparaît faire double emploi avec celle du C.P.A.S. eu
égard aux peu d’avoirs à gérer.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Yperman,
Christine. (65733)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 12 mai 2006, par ordonnance du juge de
paix du premier canton de Huy rendue le 24 mai 2006, a été levée la
mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
11 avril 2006, et publiée au Moniteur belge du 5 juillet 2005, à l’égard de
Mme Collard, Marie-Thérèse Julienne Ghislaine, de nationalité belge,
née le 6 mars 1950 à Hotton, pensionnée, divorcée, domiciliée rue
Griange 14/3, à 4500 Huy.

Cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir : Me Marie Montluc, avocat, rue de la Paix 13/2, à 4540 Amay.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Grifnée, Marie-
Paule. (65734)

Justice de paix du premier canton de Mons

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Mons en date
du 29 mai 2006, Me Xavier Beauvois, avocat à 7000 Mons, place du
Parc 34, a été déchargé de son mandat d’administrateur provisoire lui
confié par ordonnance du 15 juillet 2002, des biens de la nommée
Christiane Pauwels, née à Bruxelles le 23 avril 1956, résidant actuelle-
ment à l’Hôpital psychiatrique « Le Chêne-aux-Haies », sis à
7000 Mons, chemin du Chêne-aux-Haies 24, l’intéressée se trouvant
sous statut de minorité prolongée.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Véronique Henry.
(65735)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend
op 16 mei 2006, werd Lemmens, Luciana, wonende te 1070 Brussel,
Gedachtenisstraat 118, aangesteld als voorlopige bewindvoerder over
de goederen van De Leeuw, Tania Dorine Elise, geboren te Anderlecht
op 9 juni 1959, gedomicilieerd te 1701 Itterbeek, Kerkstraat 64/14, ter
vervanging van Demin, Geert, advocaat, met kantoor te 3000 Leuven,
J.P. Minckelerstraat 90, aangewezen bij beschikking van 21 januari 2002,
verleend aangewezen door de vrederechter van het tweede kanton
Leuven (rolnummer 01B701 - Rep.R. 307/2002, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 5 februari 2002, onder nr. 60937), en met ingang
van 16 mei 2006 ontslagen van zijn opdracht.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 24 april 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Bever, Lena.
(65736)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 9 mai 2006, par ordonnance du juge de
paix du canton de Liège IV rendue le 18 mai 2006, il a été mis fin à la
mission de Me Etienne Guiot, avocat à 4520 Wanze, chaussée de
Tirlemont 3, désigné à ces fonctions par ordonnance du juge de paix du
canton de Huy II-Hannut, siège de Huy, en date du 16 juillet 2004, et
publiée au Moniteur belge le 6 août 2004, en tant qu’administrateur
provisoire de Mme Brouwers, Isabelle Pascale Francis, née le
26 mai 1986 à Huy, domiciliée rue Dothée 14, à 4000 Liège.

La personne protégée à été pourvue d’un nouvel administrateur
provisoire, à savoir : Me Drion, Xavier, avocat, dont les bureaux sont
sis rue Hullos 103-105, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(65737)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op 28 april 2006, heeft de heer Richard Frans Van Leemputten,
geboren te Leuven op 17 februari 1950, wonende te 3110 Rotselaar,
Vakenstraat 79, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopige
bewindvoerder van de heer Achiel August Verhulst, geboren te Leuven
op 30 december 1948, wonende te 2440 Geel, Dr. Sanodreef 4, hiertoe
gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mol,
d.d. 26 april 2006, verklaard in zijn voormelde hoedanigheid de
nalatenschap, onder voorrecht van beodelbeschrijving, te aanvaarden
van de heer Verlinden, Franciscus Ludovicus, geboren te Tremelo op
21 oktober 1909, laatst wonende te Tremelo, Baalsebaan 8a, en over-
leden te Tremelo op 7 maart 2006.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden te rekenen vanaf de datum van de opneming in het Belgisch
Staatsblad hun rechten, bij aangetekend schrijven, te doen kennen aan
notaris Annie Lagae, te 3110 Rotselaar, Provinciebaan 97.

Rotselaar, 29 mei 2006.
(Get.) A. Lagae, notaris. (30053)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Dinant, en date du 15 mars 2006 :

Mme Josette, Lasser, domiciliée à Charleroi (ex-Gosselies), chaussée
de Courcelles 20, agissant pour et au nom de ses enfants placés sous
statut de minorité prolongée, savoir :

M. Philippe Bodart et;

M. Jean Luc Bodart;

tous deux domiciliés avec leur mère;

à, dûment habilitée, par ordonnance de M. le juge de paix du
troisième canton de Charleroi, en date du 9 février 2006,
déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Mme Maria Wouters, née à Thiméon le 21 octobre 1928, domiciliée de
son vivant à Hemptinne-lez-Florennes, quartier du Château-d’Eau 16,
et décédée à Anderlecht le 11 décembre 2004.

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs droits, par avis
recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la présente
insertion.

Cet avis doit être adressé au notaire Olivier Lebrun, à Courcelles, rue
du Temple 29.

Courcelles, le 31 mai 2006.

(Signé) Olivier Lebrun, notaire à Courcelles. (30054)
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Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
26 mai 2006, aujourd’hui le 26 mai 2006, comparaissent au greffe civil
du tribunal de première instance séant à Charleroi, province de
Hainaut, et par-devant nous, Murie Dufour, greffier adjoint délégué :

Mme Tedde, Maria, domiciliée à 6210 Villers Perwin, rue Edmond
Audry 11;

Mme Tedde, Giovanna, domiciliée à 6210 Villers-Perwin, rue Champ
du Monceau 2;

M. Tedde, Salvatore, domicilié à 6224 Wanfercée-Baulet, rue Arthur
Gailly 100;

M. Tedde, Pasqualino, domicilié à 5060 Sambreville, rue Zola 4/C;

Mme Tedde, Gavina, domiciliée à 6060 Gilly, rue du Wainage 72;

M. Tedde, Daniel, domicilié à 6060 Gilly, rue du Wainage 74;

agissant tous en leur nom personnel,

lesquels comparants déclarent, en langue française, accepter mais, sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Tedde, Antonio, de
son vivant domicilié à Fleurus, rue Emile Vandervelde 69, et décédé le
9 mai 2006 à Wanfercée-Baulet.

Dont acte dressé à la demande formelle des comparants, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec eux.

Cet avis doit être adressé à Me Joëlle Thielens, notaire à 6220 Fleurus,
chaussée de Charleroi 241.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Charleroi, le 26 mai 2006.

Le greffier adjoint, (signé) Muriel Dufour. (30055)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 30 mei 2006, heeft Wauters, Patrick Gerard M.,
geboren te Antwerpen op 26 juni 1965, wonende te 2100 Deurne, Sint-
Rochusstraat 91, verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen De Petter, Aline Jeanne Marie,
geboren te Wihéries op 20 mei 1928, in leven laatst wonende te
2060 Antwerpen-6, Dambruggestraat 149, en overleden te Antwerpen,
district Borgerhout, op 9 januari 2006.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van Celis, Erik, notaris
te 2000 Antwerpen, Kasteelpleinstraat 59.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen binnen de drie maanden, te rekenen van deze bekend-
making in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht, gericht aan
de door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 30 mei 2006.

De griffier : (get.) R. Aerts. (30056)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 30 mei 2006, heeft Dhoest, Franky Gerard, geboren te
Brugge op 27 september 1963, echtgenoot van Bonne, Myriam,
wonende te 8000 Brugge, Zwanenhoek 8, handelend in eigen naam,
verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
van wijlen Dhoest, Romain Leon Marie, geboren te Sint-Andries op
9 september 1933, in leven laatst wonende te 8490 Jabbeke, Gistel-
steenweg 441, en overleden te Brugge op 9 april 2006.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Arnou, Patrick, advocaat, met standplaats te
8210 Zedelgem, Burgemeester Lievensstraat 12, alwaar de schuldeisers
en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Brugge, 31 mei 2006.
De hoofdgriffier : (get.) G. De Zutter. (30057)

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Volgens akte nr. 06-1117, verleden ter griffie van de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, op 30 mei 2006, door Mevr. Desmul, Isabelle
Maria Fernande, geboren te Sittard (Nederland) op 2 april 1975, en
wonende te 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Jan Baptist Bosmansstraat 10,
heeft verklaard de nalatenschap van de heer Tielemans, Olivier Arthur
Jean Marie, geboren te La Hestre op 9 augustus 1959, in leven wonende
te Sint-Pieters-Leeuw, Jan Baptist Bosmansstraat 10, en overleden op
4 mei 2006 te Sint-Pieters-Leeuw, te aanvaarden, onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan
Mr. Poncelet, Catherine, notaris te 1430 Rebecq, rue Parmentier 3.

Brussel, 30 mei 2006.
De griffier : (get.) Philippe Mignon. (30058)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 31 mei 2006, heeft verklaard : Mr. Verhoyen, Lieve, advo-
caat te 8310 Brugge, Bergjesbos 1, handelend in haar hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over Wullaert, Noël, geboren te Roeselare op
8 mei 1946, en wonende te 8200 Brugge, Oud-Strijderslaan 31, hiertoe
aangesteld bij beschikking van 8 mei 2006 van de vrederechter van het
vierde kanton Brugge, handelend in haar gezegde hoedanigheid, onder
voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van
wijlen Wullaert, Hendrik Gerard, geboren te Ingelmunster op
12 januari 1913, in leven laatst wonende te 8800 Roeselare, Boter-
straat 53, en overleden te Roeselare op 17 december 2005.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een afschrift
vertoond van de beschikking van 29 mei 2006, van de vrederechter van
het vierde kanton Brugge, waarbij zij gemachtigd werd om in naam
van de voornoemde onder bewindvoering gestelde Wullaert, Noël, de
nalatenschap van wijlen Wullaert, Hendrik Gerard, te aanvaarden,
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Lieven Verhoyen, advocaat te 8310 Brugge,
Bergjesbos 1.

Kortrijk, 31 mei 2006.
De griffier : (get.) Marc Audoor. (30059)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, op 31 mei 2006, hebben :

1. De Cat, Anita Gabriella Francisca, geboren te Bonheiden op
3 oktober 1965, wonende te 3128 Tremelo, Remerstraat 7;

2. De Cat, Imelda Rosa Louisa, geboren te Bonheiden op
3 oktober 1965, wonende te 3128 Tremelo, Pandhoevestraat 68;
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3. De Cat, Marc Alfons Anna, geboren te Bonheiden op
5 november 1969, wonende te 2500 Lier, Mechelbaan 75;

4. De Cat, Daniella Josephina F., geboren te Bonheiden op
19 november 1971, wonende te 3150 Haacht, Markt 4,
alle vier voornoemde erfgenamen, handelend in eigen naam;

verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Van den Bosch, Hilda Louisa, geboren te
Schriek op 19 december 1945, in leven laatst wonende te 3000 Leuven,
Kerkstraat 39, en overleden te Leuven op 24 mei 2006.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Luc Van Campenhout, notaris te 3140 Keerbergen,
Tremelobaan 61.

Leuven, 31 mei 2006.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) F. Neefs. (30060)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 31 mei 2006, heeft :

Mr. Etienne De Ridder, advocaat, kantoorhoudende te
2800 Mechelen, Leopoldstraat 64, handelend in zijn hoedanigheid van
voogd ad hoc, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
te Mechelen, op 21 maart 2005, over :

1. Mols, Mathias Rudy Constantia, geboren te Mechelen op
7 juli 1997, wonende te 2800 Mechelen, Electriciteitsstraat 29/0105;

2. Mols, Melissa Marijke Alfons, geboren te Mechelen op
18 oktober 2000, wonende te 2800 Mechelen, Electriciteitsstraat 29/
0105;

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter te Mechelen,
op 23 mei 2006, verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen Lambrechts, Maria, geboren te
Mechelen op 23 mei 1967, in leven laatst wonende te 2800 Mechelen,
Voetbalstraat 119, en overleden te Mechelen op 7 november 2004.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. E. De Ridder, Leopoldstraat 64, 2800 Mechelen.

Mechelen, 31 mei 2006.
De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) H. Huybrechts. (30061)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 31 mei 2006, heeft :

Ghys, Jan, geboren te Wilrijk op 21 november 1962, wonende te
2500 Lier, Tuinweg 7, handelend in zijn hoedanigheid van drager van
het ouderlijk gezag over de minderjarige kinderen :

1. Ghys, Pieter, geboren te Hove op 28 juli 1988, wonende te
2500 Lier, Tuinweg 7;

2. Ghys, Lina, geboren te Boom op 23 oktober 1989, wonende te
2500 Lier, Tuinweg 7;

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter te Lier,
d.d. 10 april 2006, verklaard, onder voorrecht van boedelbeschrijving,
de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Coveliers, Vera, geboren te
Mortsel op 15 maart 1965, in leven laatst wonende te 2811 Leest,
Esptweg 81, en overleden te Mechelen op 10 augustus 2005.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Marcel Leemans, notaris te 2800 Mechelen, Vaart-
dijk 25.

Mechelen, 31 mei 2006.
De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) H. Huybrechts. (30062)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij akte nr. 3858, van de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Veurne, d.d. 31 mei 2006, werd door Mr. Fernand George, advocaat te
8630 Veurne, Zuidstraat 39, in zijn hoedanigheid van volmachtdrager
van Vermeesch, Michel Henri Cyriel, geboren te Veurne op
29 december 1933, wonende te 8630 Veurne, Jozef Vinckstraat 2, in
eigen naam, verklaard te aanvaarden, onder voorrecht van boedelbe-
schrijving, de nalatenschap van wijlen Vermeesch, Monica, geboren te
Veurne op 30 mei 1938, laatst wonende te Houthulst, en overleden te
Houthulst op 15 januari 2006.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden, te rekenen van de datum van deze
bekendmaking, bij gewoon aangetekend schrijven, te richten aan
Mr. F. George, advocaat te 8630 Veurne, Zuidstraat 39.

Veurne, 31 mei 2006.

De griffier, (get.) K. Acou. (30063)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Par ordonnance du président du tribunal de première instance de
Verviers du 15 mai 2006, portant le n° de R.R. 06/538/B,
Me J.-F. Straeten, avocat à Welkenraedt, place des Combattants 17, a été
désigné en qualité d’administrateur provisoire de la succession de feu
Maurice Herman Edouard Wiesen, né à Liège le 9 mars 1921, de son
vivant domicilié à 4840 Welkenraedt, rue de Dison 7, et décédé à
Verviers le 2 août 2005.

Les intéressés sont invités à se faire connaître de l’administrateur
dans les trois mois du présent avis.

L’administrateur, (signé) J.-F. Straeten, avocat. (30064)

Gerechtelijk akkoord − Concordat judiciaire

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de tweeëntwintigste kamer van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, d.d. 30 mei 2006, werd de voorlopige
opschorting van betaling toegekend voor een periode, eindigend op
5 september 2006, aan Contromon NV, Kraaienhorst 2A, 2960 Brecht,
ondernemingsnummer 0424.005.410.

Commissaris in opschorting : Verresen, Patrick, Platanenlaan 64,
2980 Zoersel.

Indienen der schuldvorderingen vóór 1 juli 2006, ter griffie van de
rechtbank van koophandel, Bolivarplaats 20, bus 7, 2000 Antwerpen,
eerste verdieping.

Uitspraak over de definitieve opschorting zal gebeuren door de
tweeëntwintigste kamer van de rechtbank van koophandel te
Antwerpen, Bolivarplaats 20, b 7, 2000 Antwerpen, op
5 september 2006, om 11 uur, derde verdieping, zaal A1.

De rechtbank heeft bepaald dat Contromon geen daden van beschik-
king mag stellen zonder machtiging van de commissaris inzake
opschorting, behoudends deze die normaal en onontbeerlijk behoren
tot het dag-dagelijks voeren van de handelsactiviteit.

De griffier-hoofd van dienst, M. Caers. (Pro deo) (30065)
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Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 23 mai 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a accordé un sursis provisoire à la SA Universel
Carrelages, dont le siège est sis à 6010 Charleroi (Couillet), chaussée de
Châtelet 381, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0475.171.128.

Ce sursis prend cours le 23 mai 2006 pour se terminer le
23 novembre 2006.

Le tribunal a désigné Me Xavier Dehombreux, avocat au barreau de
Charleroi, et dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, en qualité de
commissaire au sursis.

Dit, en application de l’article 15, § 1er, alinéa 3, de la loi sur le
concordat judiciaire, que la SA Universel Carrelages ne pourra accom-
plir, sans l’autorisation préalable et expresse d’un des commissaires au
sursis, les actes d’administration ou de disposition, en ce y compris tout
paiement, toute perception de fonds ou tout engagement financier,
d’une valeur supérieure à douze mille euros zero centime
(12.000,00 euros).

Invite les créanciers à faire la déclaration de leur créance au greffe du
tribunal de commerce de Charleroi, palais de justice, boulevard Général
Michel, au plus tard le 14 juillet 2006.

Invite les commissaires au sursis à faire un premier rapport au
tribunal, à l’audience de la chambre des vacations du tribunal de céans,
palais de justice, boulevard Général Michel, 3e étage, en son local
ordinaire, le mardi 18 juillet, à 10 heures.

Fixe la date à laquelle il sera débattu des contestations de créances
au mercredi 6 septembre 2006, à 9 heures, à l’audience publique de la
première chambre du tribunal de céans, palais de justice, boulevard
Général Michel, 3e étage, en son local ordinaire.

Dit que l’éventuelle demande de prolongation de la période d’obser-
vation, en application de l’article 23 de la loi du 17 juillet 1997 sur le
concordat judiciaire, ou le plan de paiement ou de redressement, en
application de l’article 29 de ladite loi, devra être déposé au greffe du
tribunal de céans au plus tard le 3 novembre 2006.

Dit qu’il sera statué sur l’éventuelle demande de prolongation de la
période d’observation ou sur l’octroi du sursis définitif à l’audience
publique de la chambre des vacations du tribunal de céans, palais de
justice, boulevard Général Michel, 3e étage, en son local ordinaire, le
mardi 14 novembre 2006, à 11 h 15 m.

Rappelle au commissaire au sursis à faire application, le cas échéant,
de l’article 24 de la loi du 17 juillet 1997.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Vanbergen. (30066)

Par jugement du 23 mai 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a accordé un sursis provisoire à la SPRL Mage-
trans, dont le siège est sis à 6591 Momignies (Macon), rue Joseph
Hannecart 11, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0478.986.295.

Ce sursis prend cours le 23 mai 2006 pour se terminer le
23 novembre 2006.

Le tribunal a désigné Me Geoffroy Lemaire, avocat à Charleroi,
boulevard P. Mayence 17, en qualité de commissaire au sursis.

Dit, en application de l’article 15, § 1er, alinéa 3, de la loi sur le
concordat judiciaire, que la SPRL Magetrans ne pourra accomplir, sans
l’autorisation préalable et expresse du commissaire au sursis, les actes
d’administration ou de disposition, en ce y compris tout paiement,
toute perception de fonds ou tout engagement financier, d’une valeur
supérieure à sept mille cinq cents euros zero centime (7.500,00 euros).

Invite les créanciers à faire la déclaration de leur créance au greffe du
tribunal de commerce de Charleroi, palais de justice, boulevard Général
Michel, au plus tard le 20 juillet 2006.

Invite les commissaires au sursis à faire un premier rapport au
tribunal, à l’audience de la chambre des vacations du tribunal de céans,
palais de justice, boulevard Général Michel, 3e étage, en son local
ordinaire, le mardi 12 septembre, à 10 heures.

Fixe la date à laquelle il sera débattu des contestations de créances
au mercredi 27 septembre 2006, à 9 heures, à l’audience publique de la
première chambre du tribunal de céans, palais de justice, boulevard
Général Michel, 3e étage, en son local ordinaire.

Dit que l’éventuelle demande de prolongation de la période d’obser-
vation, en application de l’article 23 de la loi du 17 juillet 1997 sur le
concordat judiciaire, ou le plan de paiement ou de redressement, en
application de l’article 29 de ladite loi, devra être déposé au greffe du
tribunal de céans au plus tard le 3 novembre 2006.

Dit qu’il sera statué sur l’éventuelle demande de prolongation de la
période d’observation ou sur l’octroi du sursis définitif à l’audience
publique de la chambre des vacations du tribunal de céans, palais de
justice, boulevard Général Michel, 3e étage, en son local ordinaire, le
mardi 14 novembre 2006, à 11 heures.

Rappelle au commissaire au sursis à faire application, le cas échéant,
de l’article 24 de la loi du 17 juillet 1997.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Vanbergen. (30067)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29 mei 2006, werd Renowood BVBA, kleinhandel in tweedehands-
goederen, Marktplein 10A, 9220 Hamme (O.-Vl.), in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0448.412.489.

Rechter-commissaris : de heer Dirk De Cuyper.

Curator : Mr. Marga Pieters, Affligemdreef 144, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 29 mei 2006, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 7 juli 2006, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) S. Van
Nuffel. (30068)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
30 mei 2006, werd Snooker BVBA, horeca, Ninovesteenweg 46,
9320 Erembodegem, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0427.886.497.

Rechter-commissaris : de heer Christophe Meert.

Curator : Mr. Eric Creytens, Centrumlaan 48, tweede verdieping,
9400 Ninove.

Datum staking van betaling : 30 april 2006, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.
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Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 7 juli 2006, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) S. Van
Nuffel. (30069)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29 mei 2006, werd Durinck, Gaston, elektrische installatie, Vlotgras-
laan 44, 9200 Dendermonde, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0763.104.839.

Rechter-commissaris : de heer Marc Tackaert.

Curator : Mr. Marianne Macharis, Koningin Astridlaan 8,
9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 29 mei 2006, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 7 juli 2006, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) S. Van
Nuffel. (30070)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
30 mei 2006, werd New Snooker BVBA, horeca, Vlaanderenstraat 10,
9300 Aalst, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0478.979.862.

Rechter-commissaris : de heer Christophe Meert.

Curator : Mr. Eric Creytens, Centrumlaan 48, tweede verdieping,
9400 Ninove.

Datum staking van betaling : 30 april 2006, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 7 juli 2006, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) S. Van
Nuffel. (30071)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
29 mei 2006, werd Decapa Import & Export CVOA, groothandel in
computers en onderdelen, Hekkergemstraat 120, 9260 (Wichelen)
Schellebelle, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0872.508.763.

Rechter-commissaris : de heer Marc Tackaert.

Curator : Mr. Marga Pieters, Affligemdreef 144, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 29 mei 2006, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 7 juli 2006, ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) S. Van
Nuffel. (30072)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 29 mei 2006, op bekentenis, tweede kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake Demostenes BVBA, computeradviesbureau, tele-
communicatie, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9050 Gent,
Merelbekestationplein 2, bus J, ondernemingsnummer 0475.550.814.

Rechter-commissaris : de heer André Van Maldegem.

Datum staking der betalingen : 26 mei 2006.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 26 juni 2006.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 september 2006.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter F.W.).

De curator : Mr. Jan De Buck, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Recollettenlei 43.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmalde-
ghem. (30073)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 29 mei 2006, op bekentenis, tweede kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake V.T. International BVBA, goederenvervoer over de
weg, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9900 Eeklo, Sint-Laurein-
sesteenweg 10, ondernemingsnummer 0430.855.885.
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Rechter-commissaris : de heer André Van Maldegem.

Datum staking der betalingen : 25 mei 2006.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapmarkt 22, 9000 Gent, vóór 26 juni 2006.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 4 september 2006.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter F.W.).

De curator : Mr. Jan De Buck, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Recollettenlei 43.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmalde-
ghem. (30074)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 30 mei 2006, werd Bizzart BVBA, ondernemingsnum-
mer 0863.383.142, met vennootschapszetel te 3300 Tienen, Grote
Markt 34, met als activiteit « café », in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curator : Mr. J. De Rieck, advocaat te 3000 Leuven, Vaartstraat 70.

Rechter-commissaris : de heer J. Boon.

Staking der betalingen : 30 mei 2006.

Indienen der schuldvorderingen : tot en met 23 juni 2006, ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 4 juli 2006.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets. (30075)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven,
d.d. 30 mei 2006, werd BVBA M-Projects, BTW-nummer 464.607.531,
met KBO-nummer 0464.607.531, voorheen ingeschreven in het H.R. van
Leuven, onder het nummer 108783, met vennootschapszetel gevestigd
te 3000 Leuven, Vaartstraat 3, met als activiteit kleinhandel in parfu-
merieën, cosmetische en toiletartikelen, gezondheidsartikelen, genees-
krachtige kruiden in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curator : Mr. J. De Rieck, advocaat te 3000 Leuven, Vaartstraat 70.

Rechter-commissaris : de heer J. Boon.

Staking der betalingen : 30 mei 2006.

Indienen der schuldvorderingen : tot en met 23 juni 2006, ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 4 juli 2006.

De hoofdgriffier, (get.) M. Plevoets. (30076)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de BVBA Resin, in vereffening, met maatschappelijke
zetel te 2800 Mechelen, Schuttersvest 8, ondernemingsnum-
mer 0459.650.831, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : Mr. Lammar, Thierry, advocaat, kantoorhoudende te
2800 Mechelen, Schuttersvest 4-8.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30077)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de NV Unic Puurs, met maatschappelijke zetel te
2870 Puurs, Hoogstraat 61, ondernemingsnummer 0450.712.181, en
werd gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd : de heer Lemeire,
Marc, wonende te 9520 Sint-Lievens-Houtem, Cotthem 13.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30078)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA Associated Sound Engineers, met maatschap-
pelijke zetel te 2800 Mechelen, Koningin Astridlaan 161, ondernemings-
nummer 0421.449.855, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Jouret, Michael, wonende te 2000 Antwerpen,
De Burburestraat 33/21.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30079)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de BVBA Koncept, met maatschappelijke zetel te
2800 Mechelen, Sint-Alexiusstraat 1-2-3, ondernemingsnum-
mer 0422.487.953, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Van Roy, Theo, wonende te 3191 Hever, Begonia-
laan 12.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30080)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd gesloten verklaard ingevolge vereffening, het faillis-
sement van de BVBA Mitan, met maatschappelijke zetel te
2880 Bornem, Sint-Amandsesteenweg 2 A2, ondernemings-
nummer 0465.290.984, en werd gezegd dat als vereffenaar wordt
beschouwd : de heer Cappele, Michel, wonende te 9140 Temse, School-
straat 26.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30081)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd het tijdstip van de staking van betalingen in het fail-
lissement van de NV Margo, met maatschappelijke zetel te 2861 Sint-
Katelijne-Waver (Onze-Lieve-Vrouw-Waver), Berlaarbaan 418, onder-
nemingsnummer 0432.549.724, conform artikel 12 §§ 2, 3 en 4 van de
faillissementswet vervroegd en vastgesteld op 6 augustus 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30082)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
BVBA Onderneming Devisscher, stukadoorswerken, met maatschap-
pelijke zetel te 2800 Mechelen, Potterijstraat 1, bus 6, ondernemings-
nummer 0408.207.474.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie voorleggen.
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De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 29 mei 2006.

Tot curator werd benoemd : Mr. Verschuren, Gerry, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Battelsesteenweg 376.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 26 juni 2006.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank, op
26 juli 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30083)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
Mevr. Pluymers, Angelique, uitbaatster van verbruikssalon, geboren te
Mechelen op 21 oktober 1968, wonende te 2860 Sint-Katelijne-Waver,
Lange Zandstraat 129, en handeldrijvende te 2800 Mechelen, IJzeren-
leen 37, onder de benaming ’t Koffiehoekske, ondernemings-
nummer 0632.429.706.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie voorleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 29 mei 2006.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Hoogenbemt, Eric, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Hombeeksesteenweg 62.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 26 juni 2006.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank, op
26 juli 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30084)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
de heer Lauwers, Felix, geboren te Perk op 23 september 1937, wonende
te 2800 Mechelen, Leuvensesteenweg 143/K 102, ondernemings-
nummer 0851.918.633.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie voorleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 29 mei 2006.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Daele, Eddy, advocaat, kantoor-
houdende te 2800 Mechelen, Frans Halsvest 33, bus 1.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 26 juni 2006.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank, op
26 juli 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30085)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
de heer Van Regenmortel, Ludovicus Florent Livinus, koeriersdienst,
geboren te Antwerpen op 14 februari 1952, wonende te 2830 Willebroek,
Herman Vosstraat 16, ondernemingsnummer 0633.369.814.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie voorleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 29 mei 2006.

Tot curator werd benoemd : Mr. Verschuren, Gerry, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Battelsesteenweg 376.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 26 juni 2006.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank, op
26 juli 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30086)

Bij vonnis, d.d. 29 mei 2006, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
BVBA Coen Frank, uitbating van restaurant, met maatschappelijke zetel
te 2500 Lier, Grote Markt 2, en er handeldrijvende onder de benaming
Brasserie Esculapius, ondernemingsnummer 0462.342.580.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie voorleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 29 mei 2006.

Tot curator werd benoemd : Mr. Van Deyck, Geert, advocaat, kantoor-
houdende te 2800 Mechelen, Willem Geetsstraat 25.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 26 juni 2006.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank, op
26 juli 2006.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers. (30087)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
d.d. 30 mei 2006, werd, op aangifte, het faillissement uitgesproken van
NV Du Tre, met zetel te 9600 Ronse, Broeke 115, ondernemings-
nummer 0443.567.538, voor de aanneming van bouwwerken.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 28 april 2006.

Rechter-commissaris : voorzitter in handelszaken Valcke, Fred.

Curator : Mr. Vander Stuyft, Koen, advocaat te 9700 Oudenaarde,
Einestraat 22.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 30 juni 2006.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op dinsdag, 11 juli 2006, ter griffie van
de rechtbank van koophandel te Oudenaarde; de daaropvolgende
processen-verbaal zullen door de curator neergelegd worden op
11 november 2006, 11 maart 2007, 11 juli 2007 en 11 november 2007.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personnen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Verheyen,
Ingrid. (30088)
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Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 30 mei 2006, werd het faillissement van de genaamde
Fail. Schrauwen, Augustinus, geboren op 26 september 1947, Ossen-
hout 3, 2330 Merksplas, ondernemingsnummer 0703.274.150, afge-
sloten, sluiting bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) L. Verstraelen. (30089)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 30 mei 2006, werd het faillissement van de genaamde
Fail. Frijters, Fanny, geboren op 9 mei 1972, Poederleeseweg (HRT) 94,
2200 Herentals, ondernemingsnummer 0731.354.165, afgesloten, slui-
ting bij gebrek aan voldoende actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) L. Verstraelen. (30090)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 30 mei 2006, werd het faillissement van de genaamde
Fail. Van De Mortel, Marie, uitbating te 2370 Arendonk, Schutter-
straat 31, geboren op 7 maart 1949, wonende te 2370 Arendonk, Rode
Del 10, ondernemingsnummer 0865.236.436, afgesloten, sluiting bij
gebrek aan voldoende actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
De griffier, (get.) L. Verstraelen. (30091)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 30 mei 2006, werd het faillissement van de genaamde
Fail. C.M.T. Bal Int. in vereffening BVBA, Sluis 133, 2400 Mol,
ondernemingsnummer 0466.292.658, afgesloten, sluiting bij gebrek aan
enig actief.

Vereffenaar : Mr. S. Heylen.

Laatst gekend adres : Cardijnlaan 10, 2270 Herenthout.
De griffier, (get.) L. Verstraelen. (30092)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 30 mei 2006, werd de genaamde Cofri BVBA, Pastorij-
straat 65, 2440 Geel, slepen van werkvoertuigen en de hulpverlening
bij pech onderweg, ondernemingsnummer 0472.315.962, failliet
verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : de heer Drooghmans.

Curator : advocaat Vandecruys, Rozendaal 78, 2440 Geel.

Tijdstip van ophouding van betaling : 30 mei 2006.

Indiening van schuldvorderingen : vóór 27 juni 2006.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
12 juli 2006.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals ondermeer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen. (30093)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 30 mei 2006, werd de genaamde P & F Projects NV,
Kleerkopersstraat 15-17/322, 1000 Brussel-1, handelsbemiddeling
gespecialiseerd in overige goederen, ondernemingsnum-
mer 0454.254.265, failliet verklaard, op dagvaarding.

Rechter-commissaris : de heer Drooghmans.

Curator : advocaat Arnauts-Smeets, Aarschotsesteenweg 7,
2230 Herselt.

Tijdstip van ophouding van betaling : 30 mei 2006.

Indiening van schuldvorderingen : vóór 27 juni 2006.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
12 juli 2006.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals ondermeer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen. (30094)

Bij vonnis van de tweede kamer van de rechtbank van koophandel
te Turnhout, van 30 mei 2006, werd de genaamde Goossens, Tim,
geboren op 4 augustus 1978, Poederleeseweg 9, 2290 Vorselaar, drank-
gelegenheid, ondernemingsnummer 0865.043.228, failliet verklaard, op
bekentenis.

Rechter-commissaris : de heer Drooghmans.

Curator : advocaat Beutels, Grote Markt 32, 2200 Herentals.

Tijdstip van ophouding van betaling : 30 mei 2006.

Indiening van schuldvorderingen : vóór 27 juni 2006.

Neerlegging eerste proces-verbaal nazicht schuldvorderingen op
12 juli 2006.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals ondermeer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen. (30095)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 22 mai 2006, la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a désigné en qualité de curateur de la SA Cerfin,
Me P. Cornil, avocat à 6530 Thuin, rue d’Anderlues 27/29, en rempla-
cement de Me F. Bringard, remplacement qui est intervenu à sa
demande.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. Page. (30096)

Par jugement du 24 mai 2006 de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de Mme Laurence
Bertinchamps, née à Charleroi le 1er octobre 1974, domiciliée à
6060 Gilly, rue Joseph Wauters 179, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0876.423.209, exerçant le commerce, sous la dénomination commer-
ciale : « Le Blé Doré ».

Activité commerciale : inconnue.

Curateur : Me Isabelle Vausort, avocat à Montignies-sur-Sambre, rue
Paul Janson 48.

Juge commissaire : M. Stéphane Etienne.

La date provisoire de cessation de paiement est fixée au 15 avril 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce, avant le 20 juin 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 18 juillet 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Vanbergen. (30097)
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Par jugement du 23 mai 2006 de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré, sur assignation, la faillite de M. Patric
Boniface, représentant de commerce, domicilié à 7170 Manage, avenue
de Scailmont 4.

Activité commerciale : inconnue.

Curateur : Me Eric Herinne, avocat à 6000 Charleroi, rue Tumu-
laire 23/18.

Juge commissaire : M. Michel Mercier.

La date provisoire de cessation de paiement est fixée au 16 mai 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce, avant le 20 juin 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 18 juillet 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Vanbergen. (30098)

Par jugement du 23 mai 2006 de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré, sur assignation, la faillite de la
SPRL Mikro, dont le siège social est sis à 6000 Charleroi, rue de la
Montagne 11, enregistrée à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0423.417.371.

Activité commerciale : inconnue.

Curateur : Me Francis Bringard, avocat à Montignies-sur-Sambre, rue
T’Serclaes de Tilly 49.

Juge commissaire : M. Michel Mercier.

La date provisoire de cessation de paiement est fixée au
23 novembre 2005.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce, avant le 20 juin 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 18 juillet 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Vanbergen. (30099)

Par jugement du 24 mai 2006 de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de la SA Piret,
dont le siège social est sis à 6060 Gilly, chaussée de Châtelet 273, inscrite
à la B.C.E. sous le n° 0412.600.683.

Activité commerciale : inconnue.

Curateurs : Me Francis Bringard, avocat à Montignies-sur-Sambre,
rue T’Serclaes de Tilly 49, et Me Thierry L’Hoir, avocat à
6210 Frasnes-lez-Gosselies, rue Reine Astrid 62.

Juge commissaire : M. Marcel Balsat.

La date provisoire de cessation de paiement est fixée au 11 mai 2006.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce, avant le 20 juin 2006.

Le curateur déposera, au greffe du tribunal de commerce, au plus
tard le 18 juillet 2006, le premier procès-verbal de vérification des
créances.

Accorde d’office la gratuité de la procédure sur pied de l’article 666
du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe, conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Vanbergen. (30100)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 29 mai 2006, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de la SA Euro-Gestion, dont le siège
social est sis à 7012 Jemappes, avenue Foch 796, y exerçant les activités
d’affaires immobilières et vente de meubles, R.P.M. Mons 121509,
B.C.E. n° 0440.957.149.

Curateur : Me Christine Delbart, rue des Telliers 20, à 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 29 mai 2006.

Dépôt des déclarations de créances pour le 28 juin 2006.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 25 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (30101)

Par jugement du 29 mai 2006, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de Coune, Yves, domicilié à
F-59600 Maubeuge (France), rue des Fonderies 63, ayant exercé les
activités d’entreprise de travaux de construction à 7000 Mons, rue de la
Halle 4, R.P.M. Mons 146159, B.C.E. n° 0783.188.292.

Curateur : Me Christine Delbart, rue des Telliers 20, à 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 29 mai 2006.

Dépôt des déclarations de créances pour le 28 juin 2006.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 25 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (30102)

Par jugement du 29 mai 2006, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur assignation, de la SPRL Leader International
Trading, dont le siège social est établi à 7090 Braine-le-Comte, Grand
Place 28, B.C.E. n° 0469.848.697, R.P.M. Mons 147228, ayant exercé les
activités de commerce de gros en vêtements.

Curateur : Me Etienne Francart, boulevard Dolez 67, à 7000 Mons.

Cessation des paiements : provisoirement le 29 mai 2006.

Dépôt des déclarations de créances pour le 28 juin 2006.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 25 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (30103)

Par jugement du 29 mai 2006, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de la SPRL Asena, dont le siège social est sis
rue de Toisoul 15, à 7100 La Louvière, y ayant exercé les activités
d’entreprise générale de construction, R.P.M. Mons 144744,
B.C.E. n° 0476.142.712.

Curateur : Me Georges Ponchau, rue du Temple 52, à
7100 La Louvière.

Cessation des paiements : provisoirement le 29 mai 2006.
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Dépôt des déclarations de créances pour le 28 juin 2006.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 25 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (30104)

Par jugement du 29 mai 2006, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de Muratore, Antonio, né à Boussu le
1er décembre 1968 (RN 68.12.01 097-27), domicilié à 7000 Mons, rue de
Bertaimont 48, exerçant les activités d’entreprise de construction, sous
la dénomination : « Entreprise générale Nino », à 7000 Mons, boulevard
Albert-Elisabeth 34, B.C.E. n° 0860.839.267.

Curateur : Me Etienne Descamps, rue de l’Egalité 26, à
7390 Quaregnon.

Cessation des paiements : provisoirement le 29 mai 2006.

Dépôt des déclarations de créances pour le 28 juin 2006.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 25 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (30105)

Par jugement du 29 mai 2006, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, sur aveu, de la SPRL Socogemo, dont le siège social
est sis à 7300 Boussu, rue Guérin 24C, exerçant les activités d’entreprise
de construction, R.P.M. Mons 148250, B.C.E. n° 0872.150.655.

Curateur : Me Etienne Descamps, rue de l’Egalité 26, à
7390 Quaregnon.

Cessation des paiements : provisoirement le 29 mai 2006.

Dépôt des déclarations de créances pour le 28 juin 2006.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances, le 25 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Benoit Delmoitie. (30106)

Tribunal de commerce de Neufchâteau

Par jugement du 30 mai 2006, le tribunal de commerce de
Neufchâteau a prononcé, sur aveu, la faillite de la SA Belgian Protective
Packaging, dont le siège social est sis à 6880 Bertrix, rue des Près la
Mercire 3, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0470.125.841, pour exercer les activités renseignées de
fabrication d’emballages en matières plastiques.

Curateur : Me Denis Slachmuylders, avocat à 6600 Bastogne, rue des
Ecoles 1.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchâteau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 29 juin 2006.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 28 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wanlin. (30107)

Par jugement du 30 mai 2006, le tribunal de commerce de
Neufchâteau a prononcé, sur aveu, la faillite de la SA Foamlux, dont le
siège social est sis à 6880 Bertrix, Zone industrielle de Bertrix, rue des
Près la Mercire 18, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0473.096.516, pour exercer les activités rensei-
gnées de fabrication d’emballages, de plaques, feuilles, tubes et profilés
en matière plastique.

Curateur : Me Denis Slachmuylders, avocat à 6600 Bastogne, rue des
Ecoles 1.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchâteau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 29 juin 2006.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 28 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wanlin. (30108)

Par jugement du 30 mai 2006, le tribunal de commerce de
Neufchâteau a prononcé, sur aveu, la faillite de la SA All Packaging
Products, dont le siège social est sis à 6880 Bertrix, Zone industrielle de
Bertrix, rue des Près la Mercire 1, inscrite au registre de la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0470.038.640, pour exercer les
activités renseignées de gestion et d’administration de holdings et
commerce de gros de matières plastiques sous formes primaires.

Curateur : Me Denis Slachmuylders, avocat à 6600 Bastogne, rue des
Ecoles 1.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchâteau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 29 juin 2006.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 28 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wanlin. (30109)

Par jugement du 30 mai 2006, le tribunal de commerce de
Neufchâteau a prononcé, sur aveu, la faillite de la SA Cross Foam
Products, dont le siège social est sis à 6880 Bertrix, Zone industrielle de
Bertrix, rue des Près la Mercire 5, inscrite au registre de la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0470.213.042, pour exercer les
activités renseignées de fabrication d’emballages en matière plastique,
d’isolateurs et pièces isolantes en céramiques et de matières plastiques
de base.

Curateur : Me Denis Slachmuylders, avocat à 6600 Bastogne, rue des
Ecoles 1.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Neufchâteau, rue Franklin Roosevelt 33, la déclaration de
leurs créances, au plus tard, pour le 29 juin 2006.

Le dépôt par le curateur au greffe de ce tribunal du premier procès-
verbal de vérification des créances est fixé au vendredi 28 juillet 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wanlin. (30110)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 29 mai 2006, a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de New Construction Moderne du Chassis SPRL, avenue
Vesale 26, 1300 Wavre, n° B.C.E. 0473.690.986, activité : placement de
chassis.

Juge-commissaire : M. Gillot, Jean.

Curateur : Me Vanham, Bernard, avocat à 1400 Nivelles, rue de
Charleroi 2.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 13 juillet 2006.
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Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(30111)

Par jugement du 29 mai 2006, a été déclarée ouverte, sur citation, la
faillite de A.D. Reno-Construct SPRL, rue Beguinage 20, 1400 Nivelles,
n° B.C.E. 0455.759.547.

Juge-commissaire : M. Gillot, Jean.

Curateur : Me Chardon, Christophe, avocat à 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 13 juillet 2006.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(30112)

Par jugement du 29 mai 2006, a été déclarée ouverte, sur citation, la
faillite de Vekeman, Jean-Luc Alexis Marcel, rue de Franquenies 103,
1341 Ceroux-Mousty, n° B.C.E. 0715.377.572., né le 12 février 1957.

Juge-commissaire : M. Gillot, Jean.

Curateur : Me Chardonn, Christophe, avocat à 1400 Nivelles, rue de
la Procession 25.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 13 juillet 2006.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(30113)

Par jugement du 29 mai 2006, a été déclarée ouverte, sur citation, la
faillite de G.T.M. SA, rue du Cerf 200, 1332 Genval,
n° B.C.E. 0433.973.644.

Juge-commissaire : M. Gillot, Jean.

Curateur : Me Chardon, Christophe, avocat à 1400 Nivelles, rue de la
Procession 25.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 13 juillet 2006.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) M.P. Leleux.
(30114)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement rendu le 30 mai 2006, par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Cynoveil SCRIS, ayant
son siège social à 7730 Estaimpuis, boulevard Leopold III 9 (EST),
inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0468.622.242, et ayant pour
activités commerciales l’entreprise de gardiennage et le service de
sécurité.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (29 juin 2006).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 20 juillet 2006.

Curateur : Me Mercier, Olivier, rue des Villas 6, 7700 Mouscron.

Tournai, le 30 mai 2006.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(30115)

Par jugement rendu le 30 mai 2006, par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de XS Business SPRL,
ayant son siège social à 7700 Mouscron, place de la Gare 10, inscrite à
la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0475.643.458, et ayant pour activité
commerciale toutes activités en relation avec les débits de boissons avec
ou sans alcools et la petite restauration.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (29 juin 2006).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 20 juillet 2006.

Curateur : Me Mercier, Olivier, rue des Villas 6, 7700 Mouscron.

Tournai, le 30 mai 2006.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(30116)

Par jugement rendu le 29 mai 2006, par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Diffusion Visual Consul-
ting SPRL, ayant son siège social à 7911 Hacquegnies, rue des Ecoles 58
(HA), inscrite à la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0440.602.605, et ayant
pour activité commerciale l’achat et la vente de consommables.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (23 juin 2006).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

29378 BELGISCH STAATSBLAD — 07.06.2006 — MONITEUR BELGE



Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 13 juillet 2006.

Curateur : Me Desbonnet, Caroline, rue Leon Desmottes 12,
7911 Frasnes-lez-Buissenal.

Tournai, le 30 mai 2006.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(30117)

Par jugement rendu le 29 mai 2006, par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur aveu, la faillite de Eugemat SA, ayant son
siège social à 7500 Tournai, rue As-Pois 103, inscrite à la B.C.E. sous le
n° d’entreprise 0449.648.151, et ayant pour activité commerciale l’étude,
la conception, la fabrication, l’achat et la vente de tous produits
matériaux, procédés ou brevets pouvant être utilisés dans la construc-
tion.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (29 juin 2006).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 20 juillet 2006.

Curateur : Me Claeys, Marc, rue Saint-Eleuthère 186/188,
7500 Tournai.

Tournai, le 30 mai 2006.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(30118)

Par jugement rendu le 30 mai 2006, par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Grill de l’Abattoir SPRL,
ayant son siège social à 7700 Mouscron, rue des Courtils 1B, inscrite à
la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0447.673.806, et ayant pour activités
commerciales la restauration de type traditionnel, le service traiteurs et
l’organisation de réceptions.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (29 juin 2006).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 20 juillet 2006.

Curateur : Me Mercier, Olivier, rue des Villas 6, 7700 Mouscron.

Tournai, le 30 mai 2006.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.
(30119)

Par jugement rendu le 30 mai 2006, par le tribunal de commerce de
Tournai, a été ouverte, sur citation, la faillite de Péruwelz-Travaux,
ayant son siège social à 7600 Péruwelz, chemin des Rocs 60, inscrite à
la B.C.E. sous le n° d’entreprise 0451.902.511, et ayant pour activité
commerciale la construction d’autoroutes, de routes, d’aérodromes et
d’installations sportives.

Les créanciers sont tenus de produire leurs créances au greffe du
tribunal de commerce de Tournai, rue des Filles Dieu 1, à 7500 Tournai,
dans un délai de trente jours (29 juin 2006).

Pour bénéficier de la décharge, les personnes physiques qui, à titre
gratuit, se sont constituées sûreté personnelle du failli sont tenues de
déposer au greffe du tribunal de commerce une déclaration attestant
que leur obligation est disproportionnée à leurs revenus et à leur
patrimoine, les pièces dont question à l’article 72ter de la loi sur les
faillites devant être jointes à cette déclaration.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé au
greffe du tribunal de commerce de Tournai le 20 juillet 2006.

Curateur : Me Claeys, Marc, rue Saint-Eleuthère 186/188,
7500 Tournai.

Tournai, le 30 mai 2006.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) G. Lavennes.

(30120)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Par requête en date du 17 mai 2006, M. Fyon, Didier Jean Marc,
directeur d’école, né à Spa le 21 août 1965 (NN 65.08.21 127-82), et son
épouse, Mme Tielens, Mireille Michèle Jeanne Ghislaine, aide ména-
gère, née à Verviers le 1er février 1968 (NN 68.02.01 276-69), domiciliés
et demeurant ensemble à 4821 Dison (Andrimont), avenue du
Centre 92, ont introduit devant le tribunal de première instance de
Verviers, une requête en homologation de l’acte modificatif de leur
régime matrimonial dressé par le notaire Eric Hansen, à Herve, le
17 mai 2006.

Ledit acte modificatif comporte apport au patrimoine commun par
M. Didier Fyon, d’un immeuble lui appartenant en propre, sis à
4821 Dison (Andrimont), avenue du Centre 92, constituant le logement
familial.

Pour les époux, (signé) E. Hansen, notaire. (30121)

Par requête du 10 mai 2006, M. Halleux, Stéphane René Micheline,
électricien, né à Chênée le 18 mars 1975, et son épouse, Mme Mayon,
Jessica Martine Aline, aide soignante, née à Huy le 28 novembre 1979,
domiciliés à 4540 Amay, Grand Route 123C.

Epoux mariés le 7 août 2004, sous le régime de la communauté légale
des biens à défaut de contrat de mariage, ont introduit devant le
tribunal de première instance de Huy, une demande d’homologation
du contrat modificatif de leur régime matrimonial dressé devant
Me Fabienne Houmard, le 10 mai 2006.

Le changement de régime matrimonial porte maintien du régime de
la communauté légale, avec ameublissement d’un immeuble apparte-
nant à Monsieur.

Pour extrait conforme : (signé) Fabienne Houmard, notaire. (30122)

Par requête en date du 29 mai 2006, M. Dives, Stany Jocelyn Francis,
né à Namur le 31 octobre 1978, et son épouse, Mme Biname, Virginie
Madeleine Robert Ghislaine, née à Namur le 6 décembre 1977, domi-
ciliés à Bois-de-Villers, commune de Profondeville, rue François Stei-
gnier 32, mariés à Profondeville le 3 août 2002, sous le régime légal à
défaut de contrat de mariage, régime nom modifié à ce jour, ainsi qu’ils
le déclarent à Namur, une requête en homologation du contrat modi-
ficatif de leur régime matrimonial, dressé par acte reçu par le notaire
Adélaïde Lambin, le 25 avril 2006.

Le contrat modificatif comporte un apport au patrimoine commun.
Pour extrait analytique : (signé) A. Lambin, notaire associé. (30123)

Aux termes d’un jugement rendu par le tribunal de première instance
de Marche-en-Famenne, le 4 mai 2006, a été homologué l’acte reçu par
le notaire Alain Timmermans, à Bomal-sur-Ourthe, le
15 décembre 2005, portant modification du régime matrimonial existant
entre M. Ruszil, Pierre, représentant, né à Varsovie (Pologne) le
28 novembre 1969, et son épouse, Mme Sauvage, Chantal Jeannine
Antoinette, éducatrice, née à Verviers le 14 octobre 1960, domiciliés
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ensemble à 6941 Durbuy (Izier), rue du Bois 24, par la mutation du
régime légal de communauté, à défaut de contrat de mariage en régime
de la séparation de biens pure et simple.

Bomal-sur-Ourthe, le 30 mai 2006.
Pour les époux, (signé) Alain Timmermans, notaire à

Bomal-sur-Ourthe. (30124)

Par jugement rendu le 5 mai 2006, le tribunal de première instance
d’Arlon a homologué l’acte portant modification du régime matrimo-
nial des époux Waltzing, André Hyacinthe, né à Rossignol le
26 mai 1938, et Pireaux, Ghislaine Mélanie Georgette, née à Assenois le
11 août 1939, domiciliés à Rossignol, commune de Tintigny, rue des
Roses 210, acte reçu par le notaire Michel Bechet, à Etalle, le
10 mars 2006, visant à modifier la composition du patrimoine commun
existant entre eux, par ameublissement d’immeubles propres à
M. André Waltzing, au profit du patrimoine commun, et par adjonction
d’une clause d’attribution dudit patrimoine commun en pleine
propriété au profit du survivant d’entre eux.

Pour les époux, (signé) Michel Bechet, notaire. (30125)

Bij vonnis van het hof van beroep te Gent van 2 februari 2006, werd
de akte voor notaris Antoon Dusselier, te Meulebeke, van 27 juli 2004,
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Ignace De Monie, en Mevr. Solange van Waesberghe, samenwonend te
Brugge, Kruisabelestraat 11, gehomologeerd. Het wijzigend kontract
houdt in : behoud van het stelsel van scheiding van goederen, met een
toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen, doch met inbreng van
eigen onroerende goederen en verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen.

Voor gelijkluidend uittreksel, voor de echtgenoten : (get.) Antoon
Dusselier, notaris. (30126)

Blijkens vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt,
gewezen op 18 april 2006, werd gehomologeerd de akte verleden voor
notaris Filip Debucquoy, te Kinrooi, op 25 februari 2006, waarbij de
echtgenoten, de heer Weytjens, Joseph Albert Alfred Gaston, gepensio-
neerde, geboren te Zolder op 4 juni 1915, en Mevr. Wilrycx, Marie José
Catharina Augusta, gepensioneerde, geboren te Lier op 25 mei 1921,
wonende te 3530 Houthalen-Helchteren, Grote Baan 90, hun wettelijk
huwelijksvermogensstelsel wijzigden, door inbreng in het gemeen-
schappelijk vermogen door de echtgenoot van een persoonlijk onroe-
rend goed gelegen te Houthalen-Helchteren, Grote Baan 90.

Voor de echtgenoten : (get.) F. Debucquoy, notaris te Kinrooi. (30127)

Bij vonnis uitgesproken door de derde kamer van de rechtbank van
eerste aanleg van het gerechtelijk arrondissement Mechelen, op
27 april 2006 werd de akte gehomologeerd verleden voor notaris
Jacques Janssens, te Antwerpen (Berchem), op 15 december 2005,
waarbij de heer Callaerts, Robert Frans Bertha (I.K. 036-0075847-13)
(R.R. 380312-415 44), gepensioneerde, geboren te Lier op 12 maart 1938,
en zijn echtgenote, Mevr. Resseler, Simone Rosa Louis (I.K. 036-
0059893-64) (R.R. 380307 364 51), oprustgestelde, geboren te Mechelen
op 7 maart 1038, gepensioneerde, wonende te 2500 Lier, Guido Gezelle-
laan 38, oorspronkelijk gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke
stand van de stad Mechelen op 5 augustus 1967, onder het beheer van
de gemeenschap der aanwinsten ingevolge huwelijkscontract verleden
voor notaris Jean-Pierre Loontjens, te Mechelen, op 7 juli 1967, hun
huwelijksstelsel wijzigden. De akte houdende wijziging houdt in het
behoud van hun huwelijksvermogensstelsel, met inbreng van een
eigendom te Lier, Guido Gezellelaan 38 en toevoeging van een beding
van ongelijke verdeling.

(Get.) Jacques Janssens, notaris. (30128)

Bij verzoekschrift van 25 april 2006 hebben de heer Cauwels, Luciaan
Prudens Eduard, geboren te Eeklo op 25 oktober 1935, en zijn echtge-
note, Mevr. De Vogelaere, Denise Augusta Maria, geboren te Sint-
Laureins op 19 mei 1936, samenwonend te 9900 Eeklo, Vrouwestraat 3,
gehuwd te zijn onder het regimed van het wettelijk stelsel bij gebrek
aan huwelijkscontract, niet gewijzigd, homologatie aangevraagd bij de

rechtbank van eerste aanleg te Gent, van de akte houdende wijziging
van hun huwelijksvermogensstelsel, houdende onder andere inbreng
van een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen, verleden
voor notaris, De Keukelaere, Philippe, te Eeklo, op 25 april 2006.

Voor de verzoekers : (get.) Ph. De Keukelaere, notaris te Eeklo.
(30129)

Bij verzoekschrift van 30 mei 2006, neer te leggen op de griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Veurne, hebben de heer Crombez, Ken,
werkloos, en Mevr. Lefevre, Marenka Mariette, arbeidster, samenwo-
nende te 8650 Houthulst, Veldstraat 48, de homologatie aangevraagd
bij de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, van de wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel opgemaakt door notaris Pierre Maere, te
Diksmuide, op 30 mei 2006, houdende inbreng door Mevr. Marenka
Lefevre, van een persoonlijk onroerend goed gelegen te Houthulst-
Klerken, Veldstraat 48, in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Pierre Maere, notaris te Diksmuide.
(30130)

Uit een verzoekschrift neergelegd ter griffie van de rechtbank van
eerste aanleg van het arrondissement Tongeren, in datum van
31 mei 2006, blijkt dat de heer Goossens, Albert Joseph Marie, geboren
te Mal op 11 maart 1961, en zijn echtgenote, Mevr. D’Huys, Jeanny
Lucienne Lutgarde, geboren te Piringen op 17 juli 1956, samenwonende
te 3700 Tongeren (Piringen), Kromstraat 18, de homologatie gevraagd
hebben van de akte verleden voor notaris Stefan D’Huys, te Kortessem,
op 13 april 2006, waarbij hun huwelijksvermogensstelsel werd gewij-
zigd in die zin dat Mevr. D’Huys, Jeanny, een onroerend goed uit haar
eigen vermogen inbrengt in de huwelijksgemeenschap.

Kortessem, 31 mei 2006.

Voor de verzoekers : (get.) Stefan D’Huys, notaris. (30131)

Bij verzoekschrift van 17 mei 2006, neergelegd ter griffie van de
rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, op 1 juni 2006, hebben de
echtgenoten, de heer Noël, André Josephine Camille, geboren te Sint-
Truiden op 6 november 1954, en zijn echtgenote, Mevr. Briccio, Linda
Regina Marie Josephine, geboren te Genk op 12 mei 1955, wonende te
3600 Genk, weg naar As 307, voor de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, een vraag ingediend tot homologatie van de akte wijziging
huwelijksstelsel, verleden voor Mr. Guido Van Aenrode, notaris te
Genk, op 17 mei 2006, inhoudende de inbreng van de naakte eigendom
van een onroerend goed te Genk in het gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Noël-Briccio : (get.) Mr. Guido Van Aenrode,
notaris. (30132)

Bij vonnis van 18 april 2006, uitgesproken door de eerste kamer van
de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt, werd de akte gehomolo-
geerd, verleden voor notaris Marc Jansen, ter standplaats Kermt, op
12 januari 2006, houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel
tussen de heer Martens, Paul Philemon Victor, gepensioneerde, en zijn
echtgenote, Mevr. Hermans, Paula Martha Ghislaine, gepensioneerde,
samenwonende te 3510 Hasselt (Kermt), Molenstraat 74, waarbij door
de heer Martens, Paul, inbreng werd gedaan van een eigen onroerend
goed in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Marc Jansen, notaris. (30133)

Bij vonnis uitgesproken door de burgerlijke rechtbank van eerste
aanleg te Hasselt, eerste kamer, op 18 april 2006, werd de akte
gehomologeerd houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Vreven, Pascal en Mevr. Claes, Hilde Bert Yvonne,
samenwonende te Zonhoven, Senator Alfons Jeurissenlaan 1152,
verleden voor notaris Nathalie Bovend’aerde, te Zonhoven, op
15 december 2005.

Namens de echtgenoten Vreven-Claes : (get.) Nathalie Bovend’aerde,
notaris. (30134)
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Bij vonnis uitgesproken door de burgerlijke rechtbank van eerste
aanleg te Hasselt, eerste kamer, op 18 april 2006, werd de akte
gehomologeerd houdende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel tussen de heer Vanhamel, Johan André Margriet en Mevr. Broux,
Rita Maria, samenwonende te Zonhoven, Beringersteenweg 39,
verleden voor notaris Nathalie Bovend’aerde, te Zonhoven, op
10 januari 2006.

Namens de echtgenoten Vanhamel-Broux : (get.) Nathalie
Bovend’aerde, notaris. (30135)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout, de dato
24 mei 2006, werd de akte tot wijziging van huwelijksvermogensstelsel
verleden voor notaris Francis van Schoubroeck, te Herentals, op
22 februari 2006, tussen de heer Van De Sande, Rogier Maria Juliaan,
geboren te Herentals op 4 juni 1945, en zijn echtgenote, Mevr. Reyes
Payano, Diodigna, geboren te Sanchez op 5 februari 1973, samenwo-
nende te Morkhoven, Koninkrijk 85, gehomologeerd.

Herentals, 30 mei 2006.
(Get.) F. van Schoubroeck, notaris. (30136)

Bij verzoekschrift van 30 mei 2006 hebben de echtgenoten Van de
Rostyne, Raphaël August Emiel, geboren te Evergem op 22 mei 1928,
gepensioneerde, en zijn echtgenote, Mevr. Van Vooren, Palmyr Emilie
Elodie Catharine, geboren te Merendree op 27 augustus 1931, gepen-
sioneerde, samenwonende te 9940 Evergem (Sleidinge), Meerbeke 80,
bij de rechtbank van eerste aanleg te Gent, de homologatie gevraagd
van het wijzigend huwelijkscontract opgemaakt door notaris Jozef
Dauwe, te Eeklo, op 30 mei 2006, waarbij het wettelijk stelsel werd
behouden, doch door de heer Van de Rostyne Raphaël, in het gemeen-
schappelijk vermogen werd ingebracht van te Evergem : A) Een
bungalow met aanhoren, op en met grond, staande en gelegen te
Evergem, Meerbeke +80; B) Een hoeve met stallingen en aanhoren, op
en met grond, staande en gelegen te Evergem, Meerbeke 78; C) Twee
percelen weide, te Evergem, palend voorschreven goed, D) Percelen
weide en land, gelegen te Evergem, palend Meerbeke, ter plaatse
« Hulleken ».

(Get.) Dauwe, Jozef, notaris. (30137)

Bij verzoekschrift, de dato 20 mei 2006, gericht aan de rechtbank van
eerste aanleg te Dendermonde, hebben de heer De Meu, Guy, geboren
te Ninove op 10 januari 1970, en zijn echtgenote, Mevr. Goossens, Ilse
Juliette, geboren te Aalst op 26 februari 1969, samenwonende en
gehuisvest te 9420 Erpe-Mere (Burst), Oudenaardsesteenweg 811, de
homologatie aangevraagd van een akte houdende wijziging van hun
huwelijksvermogensstelsel verleden voor notaris Pascale Van den
Bossche, te Aalst, op 10 april 2006, houdende inbreng in het gemeen-
schappelijk vermogen van een eigen goed door Mevr. Goossens, Ilse,
met mogelijkheid tot terugname door de inbrengende echtgenoot, met
tenlasteneming van de oprichtings- en andere schuld(en) die betref-
fende dat goed nog verschuldigd zouden zijn, in geval van ontbinding
van het stelsel door echtscheiding en de toekenning in volle eigendom
van het gemeenschappelijk vermogen aan de langstlevende echtgenoot,
alsook het recht van overname door de langstlevende echtgenoot in
geval van ontbinding van het stelsel door overlijden.

Namens de verzoekers : (get.) P. Van den Bossche, notaris. (30138)

Bij vonnis van 18 april 2006 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven, het wijzigend huwelijkscontract, verleden voor notaris Hugo
Kuijpers, te Leuven (Heverlee), op 20 mei 2005, van de echtgenoten
Marckelbach, Jean Albert Joseph, en Jacobs, Hilda Emilienne, samen
gehuisvest te Diepenbeek, Sint-Servatiusstraat 109, bekrachtigd.

(Get.) H. Kuijpers, notaris. (30139)

Bij vonnis uitgesproken door de burgerlijke rechtbank van eerste
aanleg te Mechelen, op 4 mei 2006, werd de akte gehomologeerd
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer
Stevens, Kris Maurits Yvonne, geboren te Bornem op 11 december 1978,
en zijn echtgenote, Mevr. Genijn, Els, geboren te Rumst op 8 juni 1978,

samenwonende te Sint-Amands, Meir 76, door behoud van het huidig
stelsel der wettelijke gemeenschap met een toevoeging van een toebe-
deling van het gemeenschappelijk vermogen aan de langstlevende van
beiden voor de geheelheid in volle eigendom, zowel bij bestaan als bij
ontstentenis van kinderen en met inbreng in de gemeenschap door de
heer Kris Stevens van een onroerend goed te Sint-Amands, Hoekstraat,
Wijk B, deel van nummer 681/B, groot 13 aren 12 centiaren.

(Get.) M. De Bondt, notaris. (30140)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg Hasselt, d.d.
18 april 2006, werd gehomologeerd de akte inhoudend wijziging van
huwelijksvermogensstelsel, verleden voor Mr. Philippe Crolla, geas-
socieerde notaris te Lommel, op 19 december 2005, van de heer Borghs,
Josephus Dominicus, en echtgenote, Mevr. Meus, Mathilda, samenwo-
nend te 3920 Lommel, Weidestraat 1, inhoudende inbreng in de
gemeenschap van een eigen onroerend goed van de man.

(Get.) Philippe Crolla, notaris. (30141)

Ingevolge vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt, van
18 april 2006, werd gehomologeerd, de akte houdende wijziging van
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Saes, Davy Gerardus
Jacobus, arbeider, geboren te Weert (Nederland) op 25 januari 1973, en
zijn echtgenote, Mevr. Custers, Nancy Elza, onderwijzeres, geboren te
Bree op 19 oktober 1973, wonend te 3990 Peer, Bocholterweg 84,
verleden voor notaris Jan Homans, te Peer, op 14 februari 2005. De akte
behelst de inbreng door Mevr. Custers van een eigen onroerend goed
in het gemeenschappelijk vermogen en de toevoeging van een verblij-
vingsbeding.

(Get.) J. Homans, geassocieerd notaris. (30142)

De eerste kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt heeft
bij vonnis, de dato 18 april 2006, de akte gehomologeerd houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel, verleden voor notaris
Bruno Indekeu, te Lommel, op 28 november 2005, tussen de heer
Verpoorten, Egidius Henri Jacobus, geboren te Lommel op 23 mei 1931,
en zijn echtgenote, Mevr. Marien, Maria Josephine, geboren te Lommel
op 23 april 1937, wonende te 3920 Lommel, Oude Maai 49, gehuwd
voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van Lommel op
21 mei 1959, onder het wettelijk stelsel, blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Leon Vanduffel, destijds te Lommel, op
6 mei 1959. In deze akte bleef de wijziging beperkt tot de inbreng van
onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor eensluidend uittreksel : namens de verzoekers, (get.) Bruno
Indekeu, notaris. (30143)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 24 april 2006 hebben de heer Lemmens, Jean Angelina Felix, en
zijn echtgenote, Houtman, Viviane Elisa Eduard, samenwonende te
2660 Hoboken (Antwerpen), Sint-Bernardsesteenweg 1114, ter griffie
van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, een verzoekschrift
d.d. 23 februari 2006, neergelegd strekkende tot homologatie van de
akte, verleden voor notaris Yves Mallentjer, te Antwerpen, district
Hoboken, op 23 februari 2006, waarbij zij hun huwelijksvermogens-
stelsel wijzigden.

Antwerpen, 16 mei 2006.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan verzoekers.
De griffier, (get.) A. Rasschaert. (30144)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par ordonnance prononcée en chambre du conseil par la troi-
sième chambre du tribunal de première instance de Liège, en date du
23 mai 2006, Me Georges Rigo, avocat, juge suppléant, dont l’étude est
établie rue Beeckman 14, à 4000 Liège, a été désigné en qualité de
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curateur à la succession réputée vacante de M. Van Hamme, Léo Frans
Karel, né à Oostakker le 31 mai 1927, divorcé de Leberger,
Marie-Louise, en son vivant domicilié à 4030 Grivegnée, rue
Vinâve 193, et décédé à Liège le 24 mars 2003.

Les éventuels créanciers et héritiers sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur à succession vacante.

(Signé) G. Rigo, avocat. (30145)

Par décision du tribunal civil de Liège du 23 mai 2006,
Me Jean-Jacques Germeau, avocat, juge suppléant, rue Sainte-Véro-
nique 27, à 4000 Liège, a été désigné en qualité de curateur à la
succession réputée vacante de Mme Haesen, Nelly Henriette, née à
Jemeppe-sur-Meuse le 12 juin 1930, en son vivant domiciliée à
4102 Ougrée, boulevard des Arts 144, décédée à Seraing le
24 novembre 2005.

Les créanciers sont invités à envoyer leur déclaration de créance au
curateur endéans les trois mois.

(Signé) Jean-Jacques Germeau, avocat. (30146)

Par ordonnance du 12 mai 2006, le tribunal de première instance de
Huy déclare vacante la succession de M. Hervé Landenne, né le
24 décembre 1925 à Pailhe, décédé le 30 novembre 2005 à Huy,
domicilié en dernier lieu à 4500 Huy, rue des Jardins 77.

La même ordonnance désigne Me Pierre Machiels, avocat à 4500 Huy,
avenue Joseph Lebeau 1, en qualité de curateur à ladite succession.

Les créanciers à la succession sont tenus de faire connaître leurs
droits, par envoi recommandé, dans un délai de deux mois à dater de
la parution du présent avis au Moniteur belge.

(Signé) P. Machiels, avocat. (30147)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Veurne, 7de kamer,
verleend op 31 mei 2006, werd Mr. Thomas Bailleul, advocaat, te
8630 Veurne, Zuidstraat 39, aangesteld als curator over de onbeheerde
nalatenschap van Andries, Mariette Marguerite Cornelia, geboren te
Adinkerke op 4 november 1931, in leven wonende te Veurne, Kaai-
plaats 2, overleden te Veurne op 29 augustus 2005, met last deze
nalatenschap te beheren en te vereffenen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht zich kenbaar te
maken bij aangetekend schrijven, aan het adres van hogervermelde
curator.

De griffier, (get.) C. Coolsaet. (30148)

Scheiding van goederen − Séparation de biens

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij exploot van Cnop, Marc, plaatsvervangend gerechtsdeurwaarder
van Mr. Filip Bergé, gerechtsdeurwaarder, met standplaats te Mechelen,
d.d. 11 april 2006, heeft Hellers, Josiane, zonder beroep, geboren te
Ukkel op 30 oktober 1944, wonende te 2560 Nijlen (Bevel), Steyne-
hofweg 1, voor de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen een
vordering tot scheiding van goederen ingesteld tegen haar echtgenoot
Verbeeck, Edmond Lucien Eugène, bedrijfsjurist, geboren te Antwerpen
op 30 december 1941, wonende te 2560 Nijlen (Bevel), Steynehofweg 1.

Voor eensluidend uittreksel, afgeleverd aan Mr. Martine Eulaerts,
advocaat, kantoorhoudende te 1030 Brussel, Lambermontlaan 304.

Mechelen, 26 mei 2006.
De rolgriffier, (get.) Dirk De Koninck. (30149)
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